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1. Vorwort

Willi Hartner schreibt in seiner Studie Uber Zahlemd Zahlsysteme:

Der mathematische Geist ist Urbesitz der Menschbieibffenbart sich tGberall, wo Menschen leben,rode
wo noch materielle Belege fir einstmaliges Lebdraken sind.
(Endres/ Schimmel 1996, 15)

Ob wir an den Fingern nachrechnen, wie viel zwaisptrei ergibt, zum ersten Mal
abzuzahlen versuchen, wie viele Sterne wir am Hihsabken, im Kaufhaus ausrechnen, ob
wir uns das zweite paar Schuhe noch leisten kémden uns das Hirn zermartern, um wie
viel Prozent das Krigerl Bier heute mehr kostemnalsh in Schillingzeiten: Wir alle sind von
Mathematik umgeben. Das mag einigen Menschen tiekbnders gefallen, die noch mit
Schrecken zuriickdenken an ihre Schulzeit und Vektmsor-Rechnungen. Faktum ist, wir
kommen nicht an ihr vorbei, denn selbst wenn wasatun, um ihr zu entkommen, am Ende
erwischt sie uns dort, wo wir sie am wenigsten e®va In der Sprache. Man mdchte meinen,
dass diese zwei Dinge, Mathematik und Sprachesictiteinander gemein haben, aber da
hat man sich auch noch i mal Daumeran derQuadratur des Kreisesersucht, hat im
Familienkreis noch nieetwas aufdividiertbekommen odedreimal raten durfen warum
jemand noch eine Rechnung mit einem offeat. Ja, man hat offensichtlich noch nicht
bemerkt, dass sich Zahlen und mathematische Fagfibeg neuem Gewand in der Sprache
wieder finden lassen. Und genau das war eine ddgaben, die diese Arbeit zu l6sen
versucht hat. Jene Ausdricke aufzuspiren, die s@ls ihrer urspringlichen
fachmathemathischen Bedeutung geldst haben ungk iAllagssprache eingedrungen sind.
Es konnten Uber 200 Belege gesammelt werden.

Ein weiterer Schritt war es, diese Belege zu uatdren, nachzuforschen woher sie kom-
men, wie und wann sie entstanden sind, ob sie abptmoch in der Gegenwartssprache ver-
ankert sind etc. Zusatzlich wurde eine Sammlun@i&dern zusammengetragen, die sich mit
der tatsachlichen, der nicht-metaphorischen, Benhgutler einzelnen W@thatzebeschatti-
gen.

Die Idee zu dieser spannenden Diplomarbeit verdacikedem Grinder und Leiter des
Projekts ,Deutsche WdBchatzé Wernfried Hofmeister, der vor mir schon vier m&in
Kolleg/innen ermuntern konnte, sich mit den Bildspebereichen Sport (Julia Windhaber,
2004), Religion (Cornelia Schlagbauer, 2005), Mugidannes Schwab, 2006) und
Nahrhaftem (Christa Binder, 2007) zu beschéftigdrin erster Dank gilt also ihm, seiner
Forderung und dem Vertrauen, das er in mich gebatztAn zweiter Stelle mdchte ich mich
bei allen bedanken, die auf unterschiedlichste kil Weise geholfen haben, dass diese
Arbeit nun fertig vor mir liegt: IMST fur die finamelle Unterstiitzung meines Vorhabens,
meinen WorBchatzevorganger/innen fur Rat und Vorbild, meinen Freemdir Ablenkung
und Zuspruch und meinen Eltern, die es mir ermbgh@aben, Germanistik zu studieren.
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2. Einleitung

Wie im Vorwort kurz angerissen, war es eine dergabken dieser Arbeit, eine mdglichst
vollstandige Sammlung aller bildhaften Ausdriickie, der mathematischen Fachsprache ent-
stammen, anzulegen. Dazu wurden einerseits eirggghldlachschlagewerke durchsucht, die
bereits bildhaftes Sprachmaterial zusammengetragban, andererseits im Fundus der eige-
nen Sprachkenntnisse gewdhlt und den Sprachreafisat anderer Sprecher und
Sprecherinnen mit erhohter Aufmerksamkeit begegrgéd. konnten insgesamt 208
Mathematische WaBchéatzegehoben werden. Danach galt es jeden einzelnesgBwch
verschiedenen Kriterien weiter zu untersuchen. Ejeeaue Auflistung und Erlauterung
dieser Kriterien sind in Kapitel 4.6 zu finden, d#=sm ersten Teil der vorliegenden Arbeit
angehort. In ihm werden zunéachst verschiedene Begnaher erlautert, die mit dem
Untertitel eingefihrt wurden und eine zentrale Rolin der Arbeit einnehmen:
Bildspendebereich, Wdthéatze Onomasiologie und Semasiologie. Da Erklarung und
Definition dieser Begriffe in der VorgangerarbenvHannes Schwab (2006) schon aufs
Ausfuhrlichste getroffen worden sind, behalte ichneir vor, seine Ausfihrungen hier nur
noch einmal kurz und pragnant zu umreif3en.

Das darauf folgende Kapitel beschatftigt sich midi@amg und Aufbau der Belegsammlung.
Jeder einzelne Wdsthatzwurde nach dem onomasiologischen Prinzip eineh@appe
zugeordnet, so dass Zusammenhange und Ahnlichkeitéschen bedeutungsverwandten
Ausdricken besser sichtbar gemacht werden koniiee. genaue Erlauterung der sieben
Sachgruppen findet sich ebenfalls in diesem Kapi®eiters stehen dort alle weiteren
lexikographischen Erlauterungen zur Belegauswahtjerfborm, Beschlagwortung und
Editorik verzeichnet. Ein eigenes Unterkapitel wetnsich den oben bereits erwahnten
Datenbankrubriken, die fur die Untersuchung deeBelausschlaggebend waren.

Das funfte Kapitel riickt den Bildspendebereich ,Mahatik” in den Mittelpunkt, versucht
diesen weitgesteckten Begriff zu erlautern undB#eiehung zwischen mathematischer Fach-
sprache und Alltagssprache zu beleuchten. Mathkmatil auch als ,die Naturwissenschaft
des Denkens* bezeichnet, denn anders als andertewisgenschaften bezieht sie ihre Er-
kenntnisse nicht aus Experimenten, sondern zu eirggof3en Teil aus logischen
Schlussfolgerungen. Um dies gewahrleisten zu kgnmen ein besonders stabiler und
eindeutiger Begriffsapparat notwendig, weshalb gsiehMathematik selbst immer wieder mit
ihrer Sprache auseinandersetzen muss. Bei der Weimgi von Mathematik (,Rechnen®) im
Elementarunterricht werden diese Begriffe erworbad gelangen von hier aus (seit vielen

Generationen) auch in unsere Alltagssprache.



Das sechste und letzte Kapitel des ersten Teileshiadtigt sich mit Beeinflussung. Im
Laufe der Arbeit an den Zahlen-W8nhatzerkonnte die Tendenz festgestellt werden, dass
bestimmte Zahlen besonders haufig und in ahnli¢gherktion in bildhaften Ausdriicken
vorkommen. Nachforschungen unterstitzten die Vaungtdass die Symbolik dieser Zahlen
zur haufigen Einbindung in die Sprache gefiihrt hatKapitel sechs finden sich genaue
Erlauterungen zu der These, sowie eine Einfuhrundieé Zahlensymbolik und ein kleines
Lexikon besonders symboltrachtiger Zahlen.

Der zweite und umfangreichste Teil der MathemagscWorSchatzebesteht aus der Da-
tenbank mit den nach Sachgruppen geordneten unchkotrerten Belegen.

Im letzten Teil der Arbeit findet sich zunachstesiAnalyse der Datenbankergebnisse: In
welcher Zeit sind die meisten mathematische Wdrétzeentstanden? Wie viele von ihnen
sind umgangssprachlich, wie viele scherzhaft? Solaimd ahnlichen Fragen soll in diesem
Kapitel nachgegangen werden. AuRerdem enthalt didsschnitt eine Zusammenfassung der
Ergebnisse und die oben bereits angesprochene aBsloloank, die auch einen optischen
Genuss der ,Mathematischen Wachéatz& maoglich macht und nicht selten zum Schmunzeln

anregt.



3. Begriffsklarungen
3.1 Bildspendebereich
Der Terminus ,Bildspendebereich” findet seine Wimz@ Harald Weinrichs 1976 erschie-
nenem Werk ,Sprache in Texten“, in dem er sich seiner Bildfeldtheorie beschéftigt. Ein
Bildfeld versteht er als ,Kopplung zweier sprachic Sinnbezirke* (Weinrich 1976, 283), als
eine Verbindung zwischen zwei Bedeutungsfeldera, aberflachlich betrachtet keine Ge-
meinsamkeiten haben missen. Vom bildspendenden(E&d das Finanzwesen) wird das
Bild an das bildempfangende Feld (z.B.: die Spracheertragen. So entstehen Metaphern
wie ,goldene Worte", ,sich die Worte sparen” od&Wgrtschatz”. Eine Metapher steht also
niemals allein, sondern sie ist ,eine Stelle imdBild” (Weinrich 1976, 283). Hannes Schwab
(2006) nahm in seiner Diplomarbeit den Begriff @éld* auf, modifizierte ihn aber weiter,
weil ihm der Ausdruck ,Feld* problematisch erschiéder Begriff ,Bildfeld” erflllt nicht
dieselben Kriterien wie der Begriff ,Wortfeld, zdem er analog gebildet wurde. Schwab
orientiert sich daher an der ,Bereichsmetapherbéres (1992) und motiviert durch ihn den
Begriff ,Bildspendebereich” (vgl. Schwab 2006, »ff.
Ein ,Bereich* ist [...] in diesem Verstéandnis ein Aahnitt aus der Realitét, der unter einen Uberfegri
gebracht werden kann und aus einer Reihe von raitdier verkniipften mentalen Konzepten besteht. Der
jeweils zweite Bereich [...], von dem aus projizieftd, ist der bildspendende Bereich, und der andaré

den projiziert wird [...], der bildempfangende.
(Schwab 2006, 9)

Nehmen wir das ,Dreiecksverhéltnis* als Beispielapter: Der Begriff ,Dreieck” ist eine
mathematische Fachvokabel, die eine geometriscer Fnit drei Ecken bezeichnet. Die
Mathematik wird hier also zu einem Bildspendebédreion dem aus das Bild ,,Figur mit drei

Ecken® auf eine Liebesbeziehung zwischen drei Pers@rojiziert wird.

3.2 WortSchatze

~WortSchatzéist der titelgebende Begriff eines von Wernfriddfmeister ins Leben gerufe-
nen Projekts, das sich mit bildhaften Ausdrickenen deutschen Gegenwartssprache, ihrer
Entstehung, Bedeutung und ihrem Gebrauch besch@gyn Anfangspunkt dieser Forschung
setzte der Projektleiter mit seinen 2003 prasdetiefWehrhaften Wofchatzet) die sich
»JAusdriicken aus dem Kriegswesen [...], die in ungdi@agssprache Eingang gefunden ha-
ben und Zeugnis Uber das geistige Erbe der mitigbéiischen Wehrkultur ablegen” (Schwab
2006, 11) widmeten. Auf diese Publikation folgteehrere Diplomarbeiten, die sich mit den
Bildspendebereichen ,Sport“ (Julia Windhaber 200A/egligion“ (Cornelia Schlagbauer
2005), ,Musik* (Hannes Schwab 2006) und ,Nahrun@h(ista Binder 2007) beschaftigen.



Sie alle sind Teil des Mutterprojekts ,Deutsche Y®ohatzg zu dem sich auch die
vorliegende Arbeit als zugehorig betrachten dads [emeinsame Leitthema ist die Samm-
lung, Untersuchung und Bewusstmachung bildhaftesdiiicke, die zwar im Alltag standig
genutzt werden um aussagekréaftig kommunizierenGnnén, Uber die von einem Grof3tell
der Sprecher und Sprecherinnen aber nicht refiektied. In diesem Sinne ist der Ausdruck
~WortSchatzé zu verstehen, der einerseits auf den Begriff Waohatz®, zu dem die
gesammelten Belege natlrlich z&hlen, anspielt urttkrarseits auf die Kostbarkeit dieser
Metaphern hinweist, die wie kleine Schmuckstick&8ahatztruhen unter der Erde in unserer

Sprache vergraben liegen.

3.3 Onomasiologie — Semasiologie

Um die Erlauterung der dieser Arbeit ihren Titebgeden Begriffe abzuschliel3en, seien an

dieser Stelle die beiden lexikologischen Fachawddri)jOnomasiologie“ und ,Semasiologie“

erklart. Ruth Schmidt-Wiegand schreibt in ihremtBa zum HSK-Band Lexikologie:
Onomasiologie (zu grieclonoma,Name") ist die Lehre von den Benennungen, alseeB#nungslehre im
Gegensatz zu Semasiologie (zu griesdama,Zeichen®), der Lehre von den Bedeutungen. Wahrdied
Onomasiologie von der Sache bzw. von dem Begriéigabt und nach den dazugehdérigen Bezeichnungen
fragt, hat die Semasiologie ihren Ausgangspunkt Hen Bezeichnungen und fragt nach deren

Bedeutung(en).
(Schmidt-Wiegand 2002, 738)

Aus lexikologischer Sicht betrachtet handelt et silso um zwei kontrare Herangehenswei-
sen an die Fragestellung, wie man bei der Ersiglaines Worterbuchs, Lexikons etc. verfah-
ren soll. Arbeitet man semasiologisch, wird manrgudie Begriffe sammeln, die man klaren
mochte, nach ihren Bedeutungen fragen und sie dipimabetisch ordnen. Eine Vielzahl der
klassischen Woarterblcher verfahren auf diese WEiseonomasiologisch aufgebautes Nach-
schlagewerk funktioniert genau entgegengesetzt: dédimiert die Bedeutung eines Begriffs
und sucht jene Bezeichnungen, die ihm zugeordnetemekdnnen. Die Fragestellung kénnte
zum Beispiel lauten: Welche Worter kenne ich, ddendBegriff ,grol3ere Flache mit dichtem
Baumpflanzenbewuchs” entsprechen? Die Antwortemtaim ,Wald®, ,Forst* und ,Scho-
nung”“ lauten. Diese Wodrter unterscheiden sich zwabestimmten Aspekten voneinander,
,bilden aber trotzdem die gemeinsame Grundlageeiite Aussage Uber die Wiedergabe des
Begriffs* (Schmidt-Wiegand 2002, 739).

Wie oben bereits angedeutet, ist die Anzahl deras@togisch geordneten Nachschlage-
werke ungleich hoher, als die der onomasiologiscls@@ sind durch ihren alphabetischen
Aufbau benutzerfreundlicher gestaltet, als ein oasiologisch gegliedertes Worterbuch, das
seine Begriffe einzelnen Sachgruppen zuordnettdt$ sich also die Frage, warum man sich
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trotzdem fir eine solche Arbeitsweise entscheidelites Onomasiologisch organisierte
Lexika kdnnen andere Aufgaben erflllen, als sen@gigche. Schmidt-Wiegand will sie als
eine Art Synonym-Worterbuch verstanden wissen, dig® Zugriff auf den passenden
Ausdruck erleichtern sollen. Synonyme sind dabelebéungsahnliche Worter, die sich in
einem oder mehreren Hauptmerkmalen decken. So k6Ansammenhange zwischen den
einzelnen Ausdriicken besser sichtbar gemacht wel#derdem ist die onomasiologische
Arbeit nicht mit dem Sammeln von Material abgessbém. Jeder Beleg sollte nach
verschiedenen Gesichtspunkten weiter untersuchdemer(vgl. Schmidt Wiegand 2002,
738ff.). De Cubber (2002, 753) gibt die ,eingehelklarung des gesammelten Materials®
und, ,fir eine onomasiologische Forschung mit diantscher Zielsetzung, nattrlich auch
[...] (den) beobachtete(n) Bezeichnungswandel* alshy@rpunkte onomasiologischer
Untersuchungen® an. Diesem Anspruch an die ononuagsche Vorgehensweise wurde
versucht auch in dieser Arbeit gerecht zu werdeabew diachrone Analysen nur dort

durchgefuhrt wurden, wo sie zur Klarung der akereBelegbedeutung beitragen konnten.

Der onomasiologische Zugang wirkt sich in diesemri®chatzeBeitrag sowohl auf die
grundlegende Herangehensweise an den Metapherrstiiatt des Deutschen als auch auf
die konkrete lexikologische Arbeit an den Belegers.am Gegensatz zu den bisherigen
Sammlungen bildhafter Ausdriicke, die von der Bead®gyitder Metaphern ausgehend den
Wortschatz untersuchen, stellen die VBeotiatzeArbeiten einzelne Begriffe (also
Bildspendebereiche) in den Mittelpunkt und beleanidie Sprache ausgehend von ihnen. Ein
Beispiel: Ein semasiologisches Werk wirde zum Beisgie Frage interessieren, welche
metaphorischen Ausdricke im Deutschen ,sterbenébiesh; es wirde bei der Recherche auf
Redewendungen wims Gras beiRenden Loffel abgebewder die Radieschen von unten
zahlenstofRen und diese dann auflisten. Eine onomasgabgi Fragestellung wirde lauten:
Welche dieser Metaphern entstammen einem bestimrBikdspendebereich und was
bedeuten sie? Man untersucht den Wortschatz alsgehand von der denotativen Herkunft
der Ausdriicke und nicht ausgehend von ihrem sesw@in Ziel. Diese Herangehensweise
l&sst, wie oben bereits beschrieben, einen and&rekwinkel zu und liefert so auch andere
Erkenntnisse. Vom Bildspendebereich ausgehend izt Beispiel moglich, Aussagen uber
die Benutzer (also uns Sprecher) zu treffen. Sieisen etwas Uber uns, unsere Kultur und
Bedurfnisse zu verraten. So ist etwa nicht verwdrate dass Religion zu den am haufigsten
frequentierten Bildspendebereichen des Deutschehilt, z&gleichzeitig aber auch

aussagekréaftig, dass in der Projektarbeit mit demdéin der 90er-Jahre Generation auffallt,



dass ihre Kenntnisse dieser Metaphern stark abnehmahrend zum Beispiel die des
sportiven Bereichs immer gelaufiger zu werden sadrei Unsere gesellschaftliche Pragung
wirkt sich also auf die Sprache, die wir gebrauchems. Wir wéhlen beim Sprechen jene
Metaphern, die uns in ihrer Nachvollziehbarkeit umeren Kommunikationsbedirfnissen
am besten entgegenkommen. Welche Rolle der Bildigimreich ,Mathematik” in der
Sprache spielt und welche Bedurfnisse er bedienamn,k sei im Anschluss an den
Datenbankteil genauer ausgefihrt.
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4, Lexikographische Erlauterungen

4.1 Gliederung des Worterbuchs ,Mathematische \Sdntitze

Wie wirkt sich die Anwendung der Onomasiographi@ auf die Anordnung der Einzelbe-
lege in dieser Arbeit aus? Zur Beantwortung di€ésage muss weiter ausgeholt werden: Der
erste Schritt der Erstellung des vorliegenden Nedbhgewerks bedeutete eine ungeféhre
Eingrenzung dessen, was als Fachwortschatz ,Mattiiéhaamgesehen werden kann. Diese
Eingrenzung konnte keinesfalls als endgultig angeseverden, war aber ndtig um ein erstes
Arbeitskorpus (ca. 415 Ausdricke) erstellen zu leini/on diesem Korpus ausgehend war
es moglich, semantische Parallelen zwischen denlrfiaken zu ermitteln und sie verschie-
denen mathematischen Oberbegriffen zuzuordnen.ixal&llisierte sich eine Anzahl von
Begriffen heraus, die immer wieder auftraten und Girundlage der spéter eingefuhrten
Sachgruppen bildeten. Diese erméglichten einenmd@liek auf das vorhandene Material:
Belege, die sich keiner mathematischen Sachgrupiatlen lie3en und so als ,nicht-mathe-
matisch” erkennbar wurden, konnten aussortiert swidhe, die bisher nicht beriicksichtigt
worden waren, durch das Einbeziehen neuer Fachmaiutgespurt werden. Vermoge dieser
Wechselwirkung entstand letztendlich ein Korpus wviiber 200 Belegen, die sieben
Sachgruppen zugeordnet wurden. Diese Sachgruppienhdas Geriist des Worterbuchs, in
das das Sprachmaterial eingebettet ist. Innerha&b SBhchgruppe werden die Belege
alphabetisch nach Oberbegriffen sortiert. Gibt ehmare Eintrage zum selben Oberbegriff,
werden diese wiederum alphabetisch getelbte Redewendunireise zieherzum Beispiel
ware unter dem Schlagwort ,Kreis” in der Sachgrup@eometrie”, nachim Kreis rennen
und vordie Quadratur des Kreiseal finden. Um die Arbeit mit diesem Nachschlagdwér

die Benutzer zu vereinfachen, ist im Anhang einifeg der Oberbegriffe und der ihnen
zugehorigen Belege angefuhrt. Zusatzlich enth@tAtbeit eine digitalisierte Version (CD-
ROM) der Datenbank, die — dank automatischer Sondie¢s — eine schnelle und benutzer-
definierte Suche maoglich macht. Auf diese Art undi¥é wurde versucht, einen Kompromiss
zwischen der benutzerfreundlichen semasiologiseheh einer, der Problemstellung dieser

Arbeit angepassten, onomasiologischen Arbeitswaidenden.

4.2 Erlauterung der Sachgruppen
Wie im vorhergehenden Kapitel geschildert, ergatieh die folgenden sieben Sachgruppen
nicht aus einem bestimmten Blickwinkel auf die Matfatik heraus (z.B.: Forschungsrich-

tungen, wissenschaftliche Teilgebiete, Operatoreaipdern sind das Ergebnis praktischer

! Siehe dazu Kapitel 4.4
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Arbeit mit den Belegen. Demzufolge floss bei dest&ltung dieser Gruppen eine Vielfalt
verschiedener Betrachtungsweisen auf das Fachgealiiein. In keinem Fall wurde versucht
das Spektrum einer Gesamteinteilung der Mathenadttkidecken, zumal eine solche Eintei-
lung nicht problemlos getroffen werden kann (vgURM 2000, 404). Vielmehr lag die Her-
ausforderung bei der Erstellung der Sachgruppen,dae so zu wahlen, dass beim Leser/ der
Leserin ein aussagekraftiges Bild Uber die verstdnen Vorkommensbereiche von in der
Mathematik entlehnten Metaphern entstehen kannorSdarch einen Blick auf die Anzahl
der in einer Sachgruppe vorkommenden Belege wirdtlide, welche Rolle sie im
Gesamtkorpus einnimmt, was wiederum eine Aussagedib Fruchtbarkeit des Bereichs in
der Hervorbringung bildhafter Ausdricke zulasstruda seien in der folgenden Auflistung

auch dartuber Angaben angefuhrt.

1.) Bruchrechnung: Unter Bruchrechnung versteht man das Rechnen roith2ahlen.
Sie entstehen, wenn ,eine Grol3e durch 2, 3, 4, 5,(DURM 2000, 75) geteilt wird.
Dabei ,erhéalt man ein Halb, ein Drittel, ein Vidrtein Funftel, ... dieser GroRRe*
(DURM 2000, 75). Teile der dieser Sachgruppe zutygeten Ausdricke entstammen
ursprunglich dem Fachwortschatz der Bruchrechndag: akademische Vierteder
kleinste gemeinsame Nenneder der Bruchteil einer Sekundénsgesamt konnten
sechs Belege dieser Sachgruppe zugeordnet werden.

2.) Geometrie: Der Begriff ,Geometrie* kommt aus dem Griechischerd bedeutet so
viel wie ,Erdvermessung“, was auf das urspringliétiesatzgebiet der Geometrie
hindeutet. Sie wurde vor allem in Fragen der Lanthessung betrieben. Rechneri-
sche und geometrische Probleme traten oft zusanauennd so war ,Geometrie®
lange Zeit gleichbedeutend mit ,Mathematik” (vglURM 2000, 208). Dies sei hier
erwahnt um etwaigen Zweifeln vorzubeugen, ob diertrie Uberhaupt ein Teil der
Mathematik ist oder nicht etwa ein eigenstandigebi&.

Diese Sachgruppe ist mit einer Anzahl von 36 Beleder zweitgrof3te Bereich der
.Mathematischen Wo8chatz& und setzt sich vor allem aus Ausdricken zusammen,
die von Bezeichnungen flr geometrische Figuren i@ Alltagssprache Ubertragen
wurden:im Kreis renneneinen Bogen um etwas machauaf die schiefe Ebene gera-
tenetc. Einige wenige Belege stammen aber auch vgekfiden ab, die dazu dienen,
geometrische Figuren zu beschreiben, seakrecht im Bett sitzevderdas horizon-

tale Gewerbe
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3.) Grundrechnungsarten: Diese Sachgruppe besteht aus Ausdriicken, die eorvigr
Rechenarten Addition (,Zusammenzahlen®), Subtrak{i®\bziehen*), Multiplikation
(,Malnehmen®) und Division (,Teilen®) herzuleiteningl (vgl. DURM 2000, 250):
Apfel und Birnen zusammenzahlem Multiplikator fir etwas sejretwas auseinan-
der dividieren etwas in Abzug bringemnsgesamt fasst sie in sich neun Belege.

4.) Mathematische Instrumente: Diese Sachgruppe vereint jenen Anteil an Ausdnicke
der auf Instrumente zurtckfuhrbar ist, die als reatatische Hilfsmittel verwendet
werden. Dazu gehoren Belege \diekelschlussund aussehen, als ob man ein Lineal
verschluckt hatteMit nur drei WorSchatzenst sie die kleinste Gruppe.

5.) Mathematische Objekte: Ein Objekt wird als Gegenstand definiert, ,auf ddgs
Interesse, das Denken, das Handeln gerichtetidtf\V{ 2000). In diesem Sinne wer-
den mathematische Objekte in dieser Arbeit als {@egenstande verstanden, die Ziel
mathematischer Untersuchungen sind (z.B.: Zahlégick&ingen) und die keiner der
anderen angegebenen Gruppen zugeordnet werdenrkdBemspiele fir die insge-
samt 18 Belege sindote Zahlen schreibersumma summarumnd eine Gleichung
l6sen

6.) Zahlenwertermittlung: Unter diese Sachgruppe fallen jene 28 Belegeindizegrif-
fen der mathematischen Zahlenwertermittlung, wia Beispiel ,zahlen* oder ,rech-
nen“ wurzeln. Dazu gehdren unter anderem die Aus@rierechnend sejpjemandes
Stunden sind gezéhihdjemanden zur Rechenschaft ziehen

7.) Zahlworter: Belege die Zahlworter enthalten, bilden mit eiAezahl von 116 Stlick
die mit Abstand grofdte Gruppe der ,Mathematischeort®thétzé Das liegt mit
groBer Wahrscheinlichkeit an den vielen untersdiuleen Funktionen, die Zahlen in
bildhaften Ausdricken Ubernehmen koénnen: Sie UltezimiBilder mit Hilfe ihres
Werts (z.B.:eine Null seinfir nicht begabt seip der Form ihrer Ziffer (z.B.die
stahlerne Achtls Ausdruck fur Handschellen) oder der mit ihmerbundenen Sym-
bolik (z.B.:im siebten Himmel seinManchmal stehen Zahlen auch stellvertretend fur
das Gezahlte (z.BEunfefir Finger, alle Vierefir Hande und Fuf3e So verschieden
einsetzbar sie sind, so unterschiedlich kann abcdh Bedeutung fur den jeweiligen
Beleg sein. Sie kann im Zentrum stehen (zKBrze Fuffzehn machgrein Teil der
Kernaussage sein (z.Baeunmalklug seinoder nur ein vernachlassigbarer Zusatz
(z.B.: seine funf Sinne nicht beisammen habé&merhalb der Datenbank spielt diese
.Reihung” keine Rolle. Alle gefundenen ,Zahlen-W&chéatzé wurden gleicherma-

Ren weiter untersucht.
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4.3 Zur Auswahl der Belege

Die Auswahlkriterien, die dieser Belegsammlung zur@e liegen, entstanden in Anlehnung
an die Arbeit von Hannes Schwab zu den ,MusikakscWorSchatzeh(2006). Darum soll
hier auch die von ihm eingeflihrte Terminologie dem vier ,Filtern* benitzt werden:

1.) Etymologischer ,Filter*: Ein Ziel der vorliegenden Diplomarbeit war es, neme
Belege in die Sammlung aufzunehmen, die auch whkdiuf mathematische (Fach-)
Ausdricke zurtckzufihren sind. Dazu galt es nachliddkeit all jene Belege auszu-
schlieen, die nur scheinbar mathematischer Hetlsimd, in Wirklichkeit aber ande-
ren Bereichen entspringen. Ausdriicke aber, die ewgaringlich der Mathematik zu-
zuordnen sind, durch den Gebrauch in anderen Washaften und Lebensbereichen
aber nur Uber Umwege in die bildhafte Sprache gkfarhaben, sind sehr wohl hier
verzeichnet, stellen sogar die Mehrzahl der ,Mathiéschen Woschétze dar. Die
Metapherrote Zahlen schreibemum Beispiel entstammt der Kaufmannssprache. (In
einer Bilanz werden Verluste traditionell rot undv@nne schwarz geschrieben.) Das
soll aber nicht dariiber hinwegtauschen, dass dgriflBgZahl“, mit dem naturlicher-
weise in unterschiedlichsten Disziplinen operiedrae und wird, seinen Ursprung in
der Mathematik findet.

2.) Metaphorischer ,Filter*: Alle in der nachfolgenden Sammlung verzeichnetert¥V
Schétzesind bildhafte Ausdriicke, also Metaphern, die Hude Ubertragung eines
mathematischen Sachverhalts auf einen nicht-matiwrhan entstanden sind (vgl.
Schwab 2006, 25).

3.) Synchron-gegenwartsbezogener ,Filter“:Nicht alle mathematischen W8ithatze
die in den durchforsteten Nachschlagewerken entdgakden, wurden auch in der
vorliegenden Arbeit beriicksichtigt. Erst der Bewdier den aktiven Gebrauch eines
Belegs in der Gegenwartssprache fuhrte zu seinéradimne in die Datenbank. Mehr
als 40 Ausdriicke wurden ausgeschieden (miB.einer bésen Sieben verheiratet sein
aus einer Meile sieben Viertel macheer bohmische Zirkgl da sich ihre Verwen-
dung innerhalb der letzten 50 Jahre nicht bestitig8.

4.) Formaler ,Filter”: Wie schon in den vorangegangenen \8ohatzeArbeiten wur-
den auch in dieser Sammlung satzwertige Sprichwortieht (bzw. nur in
Ausnahmefallen, wenn es sich um gangige Routinedbrrhandelte) miteinbezogen.

Hauptaugenmerk lag auf Lexemen ,und jene(n) Phlagesonen, die durch ihre

14



syntaktische Funktion Lexemen &hnlich sind (zum spiei sprichwortliche
Redensarten, Zwillingsformeln)“ (Schwab 2006, 26).

Abschliel3end mdchte ich diesem Unterkapitel nook &urze Bemerkung Uber die Vollstan-
digkeit des gesammelten Sprachmaterials hintaestelda der Fokus dieser Arbeit durch die
oben angefuhrten Filter nur auf einem sehr kleiAesschnitt der Sprache liegt, kann der
Anspruch einer Vollstandigkeit niemals erfillt werd Das liegt einerseits an den vielen nur
regional verbreiteten Ausdriicken, die im Rahmerreiplomarbeit unmdglich zu erfassen
sind, andererseits an der standigen Wandlung,edier $prache unterliegt. Wie oben bereits
erwahnt, verschwinden manche Metaphern aus uns@erauch, andere wiederum werden
soeben erst gepragt. Luckenhaftigkeit ist bei dde@sammlung also in Kauf zu nehmen. Das
sollte jedoch nicht vom Sammeln abhalten und denigienten ein Anlass sein, sich auf

Entdeckungsreise in ihren eigenen Wortschatz zelhsy

4.4 Zur Beschlagwortung und Zitierform der Belege

Das Schlagwortregister der vorliegenden Arbeit, soiké in Kapitel 4.1 ausgefuhrt wurde, den
Zugang zum gesuchten Beleg erleichtern. Um das lydsisten zu konnen, soll im Fol-
genden eine kurze Erklarung zum Aufbau des Regigigeben werden.

Mit wenigen Ausnahmen sind Ausdriicke unter dem Ig@ehWort zu finden, das (aus der
Sicht des mathematischen Fachwortschatzes) dieaii@telle im Beleg einnimmt. Das gilt
sowohl fur Metaphern, die nur aus einem Wort bestefz.B.: Familienkreid, als auch fur
Phraseologismen (z.Bden Kreis eckig krieggnBeide Beispiele sind unter dem Schlagwort
.Kreis* zu finden. Dabei spielt es keine Rolle, eb sich bei dem zentralen Begriff um ein
Substantiv, Verb oder Adjektiv handepuadratschadeivurde dem Schlagwort ,Quadrat”,
sich kugeln vor Lachemlem Schlagwort ,Kugel“ underechnend seidem Schlagwort
.fechnen* zugeordnet. Die Beispiele zeigen, dass\tirgehensweise bei der Beschlagwor-
tung der ,Mathematischen W@&théatze von der meiner Vorgangerarbeiten insofern ab-
weicht, als dass die verwendeten Schlagworter garizden urspringlich mathematischen
Begriff herunter gebrochen werden. Der Ausdrdakelschlussst demnach nicht unter dem
Schlagwort ,Zirkelschluss® zu finden, sonder unigirkel“. Diese Vorgangsweise sei da-
durch begrundet, dass auf diese Art und Weise dilhft eines Belegs aus der Mathematik
noch klarer hervorgehoben wird.

Werden unter demselben Schlagwort mehrere Belefgefélirt, sind diese alphabetisch

nach dem stubstantivum regens geordnet. EnthalAesdruck kein Substantiv, wurde das
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erste Verb oder (wenn ebenfalls nicht vorhandes)eatate Adjektiv zur Sortierung herange-

zogen.

Die Vorgangsweise bei der Zitation der Belege wurde der Ausgangsarbeit des Projekts,
den ,Wehrhaften Wo8chatzeh (Hofmeister 2003), Gbernommen: Substantive steimen
Singular, Verben werden im Infinitv und mit der dabe von fakultativen und
obligatorischen Valenzstellen angefuhrt. Ebensa wirit Phraseologismen verfahren, hier
werden aber noch zusétzlich mégliche Varianten gelgen. Ausnahmen bilden jene Belege,
deren Aussagen inkorrekt werden, wenn man sie irNeéenform realisiert. Der Ausdruck
rote Zahlen schreibeexistiert nicht im Singular, genauso wenig kanmnsnandes Tage
sind gezahlunflektiert wiedergeben.

4.5 Darstellungstechnische Erlauterungen
Neben den oben angefiihrten Erlauterungen zur foitrar sollen die folgenden formalen
Angaben bei der Beniitzung des Nachschlagewerkslenkorrekten Wiedergabe von Bele-
gen unterstitzen:
1.) Runde Klammer ( ): Der angegebene Bestandteil ist fakultativ. Belsgimen (flot-
ten) Dreier schieben
2.) Eckige Klammer [ ]: Die Angabe bezieht sich auf den vorhergehenden fotten-
den Belegteil. Beispiekin falscher Fuffziger/[seltener:] Flinfziger sein
3.) Schragstrich /. Diese Varianten sind moglich. Beispiedich im Kreis bewe-
gen/drehen
4.) Schragstrich mit Fortsetzungspunkten/...: Die angegebenen Bestanteile stellen
eine Auswahl an moglichen Varianten dar. Sie korohenech ahnliche Ausdricke der-
selben Wortart ersetzt werden. Beispalf allen Vieren gehen/laufen/...
5.) Bindestrich — : An diesen Wortbestandteil konnen viele verschied@umsdriicke
angehangt werden. Beispi€uadrat-(wie in Quadrattrotte] Quadratesel..)

4.6 Die Rubriken

Die in enger Anlehnung an das von Wernfried Hofteeigis Leben gerufene Projekt ,Wehr-
hafte WorSchétze geschaffene Access-Datenbank fasst insgesamtulBiken. Sie gaben
die verschiedenen Gesichtspunkte vor, auf die &iterj Beleg dieser Sammlung mit Hilfe
einschlagiger Nachschlagewerke, Online-PortaleZgitlungen einerseits und durch die Ent-

wicklung eigener Theorien andererseits untersuchitier Um den Bentitzern die Mdglichkeit
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zu geben, sich Uber die verschiedenen AngabendelieBelegen nachgestellt sind, einen
Uberblick zu verschaffen, seien die Rubriken imgéolden kurz erlautert (vgl. Hofmeister
2003, VIIf.).

o Sachgruppe:Um Zusammenhange zwischen bedeutungsverwandtairifaken bes-
ser sichtbar zu machen und um der Sammlung einkt8trzu verleihen, wurde jeder
Beleg einer Sachgruppe zugeordnet. So gehdrt dedrdokauf die schiefe Ebene ge-
raten zum Beispiel der Sachgruppe ,Geometrie” an, gemawie dasDreiecksver-
haltnis oder dashorizontale GewerheEine genaue Auflistung und Erklarung der sie-
ben Gruppen sind in Kapitel 4.2 zu finden.

o Ordnungsbegriff: Hier ist verzeichnet, unter welchem Schlagwort n{zader
mathematischer Fachterminus des vorliegenden Adkslyein Beleg zu finden ist. So
ist der Ordnungsbegriff der Metaph8enkrechtstartefsenkrecht” oder der desa-
milienkreises,Kreis* (siehe Kapitel 4.4).

0 Beleg (lemmatisiert)/Varianten: In dieser Rubrik findet man den in Folge untersuch
ten Beleg in seiner worterbuchartigen ZitierforrorfRelhafte Ausdriicke werden ihrer
Gebrauchsform nach angefuhrt.

o0 Umschreibung der Bedeutung:Dieser Bereich enthalt mindestens eine Bedeutungs-
paraphrase des Belegs, die entweder einschlagigehsihlagewerken entnommen
oder selbst erstellt wurde. (Werden mehrere synenyomschreibungen einem
Nachschlagewerk entnommen, sind diese durch Kometeergit. Verschiedene
Umschreibungen aus verschiedenen Nachschlagewasikdndurch ein Semikolon
getrennt.) Hat ein Ausdruck verschiedene Bedeutungeird dies durch eine
Nummerierung der Paraphrasen kenntlich gemacht.

o Analyse der Bedeutung(en)in dieser Rubrik findet man Informationen tber dre
sprungliche Bedeutung des Begriffs in der mathesohén Fachsprache und seinen
Wandel hin zu einer nicht fachsprachlichen Metapher

o Entstehungszeit:Hier findet der Benutzer Angaben dartber, wanh sin Beleg in
seiner Ubertragenen Bedeutung in der Sprache etiabt. Da dartber nicht in allen
Fallen zuverlassige Angaben zu treffen sind, blethéese Rubrik teilweise
unausgefullt.

0 Aktuelle authentische Belege:Um die Verwendung eines Ausdrucks in der deut-

schen Gegenwartssprache zu beweisen, werden hiedlictu oder schriftlich ge-
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pragte Aussagen seit frihestens 1960 angefuhmekills ist diese Rubrik als voll-
standige Sammlung aller moglichen Gebrauchsweises 8elegs zu verstehen.
Historische authentische BelegeManche der gefundenen Ausdriicke sind in der
noch heute bekannten oder einer alteren Bedeutinupsseit langer Zeit in Gebrauch.
Die Wurzeln einiger Metaphern reichen bis ins Mditer hinab. Beim Vorhandensein
von Belegen fur eine frihere Nutzung werden did®zein Sprachproben in der vor-
liegenden Rubrik angeflhrt.

Diatopik: Hier werden Informationen Uber die regionale Veitoing eines Belegs,
wie zum Beispiel ,bairisch* oder ,berlinerisch®, geben.

Diastratik: Diese Rubrik enthalt den schichtspezifischen Aspmkes Ausdrucks,
kennzeichnet also zum Beispiel umgangssprachlichegs.

Realienkundliches: Hier finden sich zusatzliche Angaben zu Gegenstanoder
Sachverhalten, die im Zusammenhang mit dem vorligge Beleg eine wichtige
Rolle spielen (z.B.: Definitionen mathematischegifée o. A.).
Sozialhistorisches:Entstammt ein Ausdruck einer bestimmten Sprechepg (z.B.:
Soldaten, Jager, Jugendliche), sind in dieser Rubrgaben dariber vermerkt.
Semantische Prozessdie Bedeutung eines Belegs kann sich im LaufeZedgrver-
schieben, erweitern oder verengen. Ist dies beineider gesammelten Ausdriicke der
Fall, so wird dies hier angegeben. Auch wenn €s & einem Ausdruck um einen
Phraseologismus handelt, ist das in dieser Rulgiiknerkt. In Anlehnung an die Defi-
nition Burgers (2007, 14ff.) wird ein Beleg dans phraseologisiert betrachtet, wenn
er polilexikalisch gefestigt und idiomatisiert igir besteht also aus mindestens zwei
Wortern, die wir in genau dieser Kombination kenmoea verwenden und deren ge-
meinsame Bedeutung nicht ganzlich aus sich sedyatls zu verstehen ist.
Allgemeiner Gebrauchskontext: Manche Ausdriicke sind an bestimmte Situationen
oder Personen gebunden. ,Null Bock* haben zum Balisp der Regel nur Jugendli-
che. Liegt eine solche Bindung vor, wurde sie gsdr Rubrik vermerkt.

Interlingual Kompatibles: Hier finden sich Belege aus anderen Sprachengidie
ahnliche metaphorische Bedeutung haben wie derraudiete Ausdruck. Der
Phraseologismus ,die Rechnung ohne den Wirt gentetbgn® existiert zum Beispiel
auch im Englischen (,to reckon without one’s host")

Figuriertheit: In dieser Rubrik wurden Angaben zur rhetorischeihd&r Bildpragung
(z.B.: Vergleich, Alliteration, Hyperbel) der Belegeemacht, wenn sie besonders auf-

fallig war.
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0 Faux Amis: Bestanden Unsicherheiten dartber, ob ein Ausdmwaklich der
Mathematik entspringt, so wurde das hier verzeithne

o Querverweise:In dieser letzten Rubrik finden sich Hinweise anflere mathemati-
sche Worschatzedie eine ahnliche Pragung oder Bedeutung habender vorlie-

gende Beleg.
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5. Der Bildspendebereich ,Mathematik*

Bisher wurde versucht, die Benitzer in Aufbau urrddng des dieser Arbeit zu Grunde
liegenden Sammlungsgerists einzufiihren. Nun abehtadch mich dem Bildspendebereich
.Mathematik nahern, dessen Untersuchung Ziel didsbeit ist.

Mathematik ist eine Naturwissenschaft. Sie ist ,puaktischen Bedurfnissen heraus ent-
standen, ihre Ergebnisse sollten in praktischena8dnen anwendbar sein“ (DURM 2000,
403). So ist es nicht erstaunlich, dass die AnfatgreMathematik in der Geometrie liegen,
deren Probleme aus der Landvermessung und Zeitiveneg heraus entstanden. Aber schon
in der griechischen Antike beginnt eine Beschéfigyunit mathematischen Fragestellungen,
die Uber praktische Gesichtspunkte hinausgeht. Mayann zum Beispiel Zahlen nach aus-
schlief3lich mathematischen Aspekten zu untersudgrizuklid (um 300 v. Chr.) begann die
Hinwendung zu den Grundlagen der Mathematik, daeesuchte, mathematische Axiome
herauszuarbeiten um festlegen zu kdnnen, was dleematisches Faktum angesehen werden
kann. So kam es zu der Einteilung der Mathematikeine und angewandteMathematik.
Diese Teilung ist spater als unbrauchbar wiedewedgen worden (vgl. DURM 2000, 402-
404), denn eine Eigenschaft der Mathematik ists dasoretisch gewonnene Erkenntnisse
zumeist in irgendeiner Form praktisch anwendbad simd ,jede Anwendungsaufgabe in der
Regel einer tiefen mathematischen Analyse bedBtfRM 2000, 404).

Dieser kurze Abriss uber Entstehung und Wesen dehématik klart aber noch nicht die
folgenden essentiellen Fragen: Was ist Mathematikdit beschatftigt sie sich? Wodurch
unterscheidet sie sich von anderen NaturwissensrttaDass diese Fragen nicht ohne weite-
res beantwortet werden kdnnen, liegt auf der H&@aes nicht Aufgabe dieser Arbeit sein
soll (und auch nicht sein kann), eine allgemeintigéil Definition der Naturwissenschaft
~.Mathematik“ zu liefern, wird im Folgenden ein kerzund Uberblicksartiger Artikel der En-
carta Enzyklopadie (2004) zitiert. Damit soll veastuwerden, grundséatzlich zu klaren, wie

sich ,Mathematik” definiert.

Wissenschatft, die durch reines Denken die Gesetghgifien von Zahlen und Figuren ermittelt. [...] Zu
den bekanntesten Gegenstanden der Mathematik geldédenatirlichen Zahlen (1, 2, 3, ...), die reellen
Zahlen [...] und geometrische Figuren wie beispielsev®reiecke, Kreise und Geraden. Problemstellungen
aus vielen anderen Wissenschaften, besonders aysikPIChemie, Technik, Astronomie und den
Wirtschaftswissenschaften fuhren auf mathematigshifgaben. Die meisten Ergebnisse der Mathematik
kénnen in Form von Lehrsatzen oder Theoremen apsga®en werden. Ein Beispiel fir ein Theorem ist
der bekannte Satz von Pythagoras. [...] Theoreme enustets unmissverstandlich und genau formuliert
sein; sie dirfen auch keine Ausnahmen besitzerst gmiten sie als falsch. Ein Wesenszug der Mattiema
liegt darin, dass sie ihre Aussagen, die Theorainbt auf Experimente stiitzt (die nur selten undrdauch
meist nur zur Veranschaulichung oder Orientieruagubzt werden), sondern auf mathematische Beweise,
die aus den Definitionen der Begriffe durch logestSchlussfolgern die Behauptungen ableiten. Darin
unterscheidet sich die Mathematik von anderen Wsdsaften wie etwa der Physik, die ihre allgemeinen
Gesetze letztlich nicht beweisen, sondern nur veemidnnen, weil sie auf Beobachtung und Experiment
beruhen. Es kann geradezu als Definition der Mattidngelten, dass sie mit all den Dingen befasstlis
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sich durch bloRes Denken erschlielen lassen. Behvedaher in der Mathematik auch eine gréfere
Notwendigkeit als in anderen Wissenschaften, digriffe prazise zu definieren. Diese Definitionendsbft

fur den AuBBenstehenden kaum verstandlich; sierzieleht darauf ab, einen Begriff zu erklaren oder z
veranschaulichen, sondern dienen vielmehr dazoe $tdeutung in allen Zweifelsfallen festzulegen.

Zusammenfassend lasst sich sagen, dass die MatkesatVissenschaft auf Denken basiert
und auf der Moglichkeit, Sachverhalte unmissveditéh darzustellen. Letzteres stellte die
Mathematik lange vor ein groRes Problem. Die Spgraatit der wir im Alltag kommunizie-
ren, ist nur begrenzt in der Wissenschaftskommuiokainsetzbar und wurde als ,unprazise,
mehrdeutig, metaphorisch, unlogisch, unsystematisetikonomisch und irrefihrend* (Man-
gold 1985, 30) kritisiert. Es galt also ein Symlystem zu entwickeln, das dieser Merkmale
von Alltagssprache entbehrt. Die mathematische $faelche entstand.
Variante der Gesamtsprache, die der Erkenntnisbeqdfflichen Bestimmung fachspezifischer Gegenstan
de sowie der Verstandigung Uber sie dient und daenit spezifischen kommunikativen Beddirfnissen im
Fach allgemein Rechnung tragt. Als solche weist etlche Merkmale auf: (a) primar an Fachleute
gebunden; - (b) schriftich oder mundlich; - (ckMiintern wie auch interfachlich; - (d) grundsatzalic
offentlich; - (e) grundséatzlich Uberregional; - (6harakterisiert durch spezifische Auswahl; - (g)
Verwendung und Frequenz sprachlicher Mittel deaB8pebenen [...]; - (h) hohe Normhaftigkeit in Lexik,

Morphosyntax und Textstrukturen.
(Hoffmann/ Kalverkampfer/ Wiegand 1998, 48)

Diese Definition bezieht sich nicht allein auf di@athematische Fachsprache, sondern erlau-
tert allgemein gliltige Merkmale aller Fachsprachere mathematische Fachsprache setzt
sich im Grol3en und Ganzen auch nicht stark vonrenda&b, sie unterscheidet sich aber doch
in zwei Punkten: Zum einen missen ihre Symbole,beieits erwahnt, préziser und eindeu-
tiger sein als die anderer Fachsprachen und daoéi bis zu einem gewissen Grad flexibel
bleiben, je nachdem in welchem Kontext sie verweneerden. Zum anderen ist sie auch
durchgéngig im Alltag prasent, denn standig sind van Zahlen umgeben und mussen
verschiedene Rechnungen anstellen. Diesen Umstpieget auch die gro3e Zahl von
Fachtermini wider, die, urspringlich nur in der lrsmrache verwendet, heute in die
Alltagssprache integriert sind (z.B.: differenzer&adius, Tangente,...).

Fachsprache und Alltagssprache sind also nichtimander losgeldst, sie stehen in einer
Wechselbeziehung. Das zeigt sich auch ganz deutheimn man mathematische Begriffe
nach ihrer Beziehung zur deutschen Alltagssprattteik (vgl. Mangold 1985, 33):

o Fachtermini, die mit alltagssprachlicher Kompetesmzstehbar sind (z.BViereck
Teiler, gleichseitiges Dreieck)
o Fachtermini, die an alltagssprachliche Begriffe edelgnt sind (z.B.ahnlich stetig

Randpunktauflosen...)

21



o Fachtermini, die zwar aus der Alltagssprache entlelurden, aber eine andere
Bedeutung erhalten haben (z.Bruppe Korper, Ring Ableitung...)

o Fachsprachliche Kunstworter (z. Baruppoid...)

o Fachtermini, die von der Alltagssprache assimiveurden (z.B.:Kreis, Winke| Ra-

dius...)

Diese Einteilung zeigt nun deutlich, dass mathesnh&é Fachsprache und Alltagssprache
einander wechselseitig gleichermalR3en pragen, eirstdhd, der ein Vorhandensein von
mathematischen W@thatzererst moglich macht, aber nicht weiter verwundérist, wenn

man bedenkt, dass die beiden Systeme immer durehSprecher und Sprecherinnen und

deren mathematisches Interesse bzw. Grundwissbonaen sind.
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6. Zahlen beeinflussen Sprache: Zur Zahlensymbolik
Der Anteil von Zahlen-Wo8Bchatzenan den Mathematischen W8dhatzenist mit 117
Belegen sehr hoch, stellt er damit doch mehr asHdilfte aller Ausdricke, die in diese Ar-
beit aufgenommen wurden. Betrachtet man die Funider Zahlen innerhalb der bildhaften
Ausdricke naher, erkennt man bald, dass sie haidig einfach nur den ihnen entsprechen-
den Wert bezeichnen, sondern mehr bedeuten alsdoéf3vier oder fiinf. Bei allen Zahlen
schwingt mehr als nur ihr Wert mit, auch wenn wirracht genau sagen kénnen, was es ist.
Mit ihnen sind Geflhle und Assoziationen verbunddig sowohl personlich als auch
kulturell gepragt sein kénnen. Ein gutes Beispalidist die 13. Sie gilt in unserer Kultur als
Ungliickszahl. Viele Flugzeuge haben keinen 13 p&itz, Hotels verzichten auf Zimmer mit
der Nummer 13 etc. Sie (und viele andere Zahlanj aiso symbolisch aufgeladen. Dieser
Umstand wirkt sich auch auf die untersuchten Bebage Es scheint nicht zufallig, dass jene
Zahlen, die mit einer besonderen Symbolkraft vessekind, sehr haufig in bildhaften
Ausdricken vorkommen. Sie sind in der Lage, ein¢alleer mit zusatzlichen Informationen
auszustatten und so ihre Wirkung zu steigern. Estiagt drei Meilen gegen den Winghd
nicht mehrere Meilerund man isum sieben Eckemit jemandem verwandt und nicht einfach
nurum einige EckerDurch die Zahl erhalt der Ausdruck eine weiteiménsion, durch die
wir uns das Gesagte besser vorstellen konheasend Todgestorben zu sein, hinterlasst bei
einem Gegenuber einen starkeren Eindruck von deams,man durchgemacht hat, als wenn
man vonvielen Todersprechen wirde.

Zahlen konnen die Wirkung bildhafter Ausdriicke abm®einflussen. Warum aber haben
Zahlen tUberhaupt symbolische Kraft und wie habers& entwickelt? Diesen Fragen soll im

Folgenden nachgegangen werden.

6.1 Entwicklung der Zahlensymbolik

Das Zahlenverstandnis ist so alt wie die Menschlshon der Homo erectus (aufrecht ge-
hender Frihmensch) war in der Lage, ein SystenSgasholen zu schaffen und seine Welt
danach zu ordnen. Beweise dafir liefern RitzungdnTaerknochen, die bis zu eine Million
Jahre alt sind. Genauso alt wie unsere Zahlenliegsind aber auch die mit ihnen
verbundenen symbolischen, teilweise auch magis®toestellungen. Hinweise darauf finden
sich auf HOhlenmalereien, so zum Beispiel auf eiRelsbildkomposition der Ignatievka-
Hohle (Ural), die vor rund 14.000 Jahren entstavidrschiedene Punktreihen, die das
Gezeigte umgeben, beinhalten Zahlenkombinationierawf die symbolischen Vorstellungen

verweisen, mit denen sie verknipft waren und didan Zahlenmythologie der Nachfahren
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jenes uralischen Volks immer noch tradiert werdba:4 als Symbol des weiblichen Prinzips,
die 5 als Symbol des mannlichen Prinzips und didi& mit Sonne, Frau und Erde assoziiert
wird (vgl. Haarmann 2008, 7-16).

Fur den judisch-christlich-islamischen Kulturkreisren die Lehren der Pythagoraer be-
sonders pragend, die die Idee der Ordnung in detelllinkt stellten und davon ausgingen,
dass ,alles im Universum durch ganze Zahlen me8&arEndres/ Schimmel 1996, 24) und
.die Wesensform aller Dinge zahlenmaf3ig ausdrickfandres/ Schimmel 1996, 26). So
liel3 sich fur sie zum Beispiel alles in zwei Katego einteilen: gerade und ungerade Zahlen.
Die ungeraden Zahlen stehen fur das Mannliche, dgef@uhende, das Licht und das Gute,
wahrend die Geraden fir das Weibliche, Bewegte,riaekte, Dunkle und Boése stehen.
Diese ldee der ungeraden Zahl als etwas grundsat@liickbringendes ist seither nicht mehr
erloschen. Bis heute werden viele rituelle Handam@ ungerader Zahl durchgefuhrt: Zau-
berspriiche missen dreimal gesprochen werden, Getletedas Amen dreimal wiederholt
und Blumen werden vorzugsweise in ungerader Zaldchenkt (vgl. Endres/ Schimmel
1996, 23-28). Die pythagoraische Idee, Zahlen ehi#n den Schlissel zum Geheimnis unse-
rer Welt, pflanzte sich fort und so entstand eieeenForm der Zahlenmystik:

1. Die Zahl beeinflusst das Wesen der Dinge, diariirgendwie angeordnet sind.

2. Die Zahl wird dadurch zum Mittler zwischen Gigttem und Irdischem.

3. Wenn man also Operationen irgendwelcher ArtZaitlen ausfiihrt, so wirken diese Operationen auch
auf die Dinge, die mit den entsprechenden Zahlsammenhéngen.

Damit erhielt jede Zahl ihr besonderes Wesen, ifi@uber, ihre metaphysische Bedeutung.
(Endres/ Schimmel 1996, 30)

Diese Form der Zahlenmystik mischte sich spaterattiéstamentarischen Ideen und wurde
so Grundlage der zahlengepragten Bibelexegesee@athbolik pragte aber nicht nur die
mittelalterliche Theologie, sondern das gesamtekBrertieser Zeit. Das zeigt sich unter an-
derem in einem Zitat Augustinus’, Zahlen waren gneder Welt selbst prasente Form der
Weisheit Gottes, die vom menschlichen Geist erkavertlen kann“ (Meyer/ Suntrup 1987,
31).

Einen besonderen Aufschwung erhielt die biblisclal@nallegorese im 12. Jahrhundert
unter Hugo von St. Victor und seinem Kreis. Seiwesicht nach gebe es verschiedene Wege,
wie Zahlen in der Bibel richtig ausgelegt werdennikén: nach ihrer Stellung, ihrer
Zusammensetzung, ihrer Ausdehnung, ihrer Dispostder ihrer Verwendung und Stellung
im Dezimalsystem. ,Erkenntnisse’ die auf diese Weiser Zahlen gewonnen wurden,
flossen in viele verschiedene Lebensbereiche (wehifektur, Liturgie, Literatur etc.) ein
und noch in der Renaissance war es ublich, Muskstinach den Prinzipien der
Zahlenmystik aufzubauen. So wurde der siebenstimrBigtz gerne fir Kompositionen zu

24



Ehren der Jungfrau Maria verwendet, wahrend dremtge Chore sich auf die Dreifaltigkeit
bezogen. Sogar Johann Sebastian Bach verwendetetbache Zahlen noch als Grundlage
fur seine Musik, wie zum Beispiel das siebenmabesidache Credo der h-Moll-Messe (vgl.
Endres/ Schimmel 1996, 30-39).

Es fand der Glaube an die Symbolik und Magie ddnlefa aber nicht nur Eingang in
Theologie und Kunst, sondern wurde schon davor Vieler magischer Praktiken. Die
Summe der Zahlen des Geburtsdatums zum Beispi@lenund wird immer noch) benutzt,
um Uber Zukunft und Charakter einer Person Aufsshlmu geben, oder es wurden der
Quersumme der den Buchstaben zweier Namen zugdéendngahlen vermeintliche
Informationen dartber entlockt, ob zwei Personemirander passen wirden. Derlei
Praktiken sind freilich nicht ernst zu nehmen, sa@lten aber nicht Uber die Tatsache
hinwegtauschen, dass unser Alltag und unsere Riten Zahlensymbolik gepragt sind:
Gratulanten lassen Jubilare dreimal hochlebengdiiifen dreimal raten, haben drei Wiinsche
frei etc., um nur einige Beispiele von mit der Drzasammenhangenden Praktiken zu nennen.
Im anschlielenden Unterkapitel sollen Vorstellunged Zahlensymboliken néher vorgestellt
werden, die als besonders bedeutsame Bestandteiéggan bildhaften Alltagssprache gelten

dirfen.

6.2 Kleines Lexikon der Zahlen und ihrer Symbolik
6.2.1  Null
Die Null (lat. nullus = keiner), obwohl vor dem Bachchristlichen Jahrhundert von den In-
dern in die Mathematik eingefiihrt, setzte sich urdpa nur langsam durch. Sie war zwar
erwiesenermallen, verbreitet durch die Araber, sehmoid2. Jahrhundert bekannt, breitere
Verwendung fand sie aber erst um 1500 (vgl. DURM@M47f.). Das mag einerseits mit
den erschwerenden Umsténden des Mittelalters zhahan, in denen sich neue Erkenntnisse
langsamer durchsetzten, es war aber auch ein Niéblender Skepsis, die man einer Zahl
entgegenbrachte, die fur das Nichts stand undlgleitig die Macht hatte, eine andere Zahl
zu verzehnfachen, indem man sie ihr hintanstélte.Betriigereien nicht in der Art gewapp-
net, wie wir es heute sind, fihrte sie zu Misstrauad kriminellen Handlungen. Um dem
vorzubeugen, gab es in Florenz sogar Bestreburtieri\ull zu verbieten (vgl. Betz 1999,
36f.).

Diese Skepsis scheint sich auch im Sprachgebraedengeschlagen zu haben, ist doch der
weitaus grol3ere Teil der 18 gesammelten Null-\Bchn&tzenegativ konnotiert. Wenn man

stirbt, werderdie Augen auf Null gedrehttat man auf eine Sache keine Lust, spricht man vo
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Null Bockund will man jemanden als absoluten Versager elégat bezeichnet man ihn ganz
einfach alsNull. Im Gegensatz dazu steht nur &inde Nulldie, ob der Moglichkeit noch
einmal ganz von vorn zu beginnen und Vergangenesmessen, als etwas Positives emp-

funden wird.

6.2.2 Eins
Der antiken und mittelalterlichen Denkweise nadhdie Eins nicht als Zahl zu sehen, son-
dern als ,das von den Zahlen zu unterscheidendeiPrder Zahlen“ (Meyer/ Suntrup 1987,
1). Sie ist also einerseits der Ursprung der Zahdewlererseits unterscheidet sie sich aber
vOllig von ihnen, da sie Einheit ausdriickt, allelaren aber Vielheit. In vielen Religionen ist
sie darum seit jeher ein Symbol fir das Gottliates alles hervorbringt (vgl. Meyer/ Suntrup
1987, 1ff.). In Agypten war sie ein Zeichen fir dgéchopfergott Ptah, in Mesopotamien fir
Gott Anu. Noch ausgepragter wird die Symbolik innotheistischen Religionen, da die Eins,
wie Gott, einmalig ist, gleichzeitig aber auch dénsprung aller Vielfalt (vgl. Haarmann
2008, 17). Da die Eins als das Prinzip der Zahlegesehen wurde, galt sie als einzige Zahl
als sowohl mannlich als auch weiblich und ergalmgehdem ob sie mit einer méannlichen
oder weiblichen Zahl addiert wurde, immer das jésvendere (vgl. Endres/ Schimmel 1996,
55).

Die durchwegs positive Symbolik scheint deutlicluirseren Alltag durchzuschlagen, denn
in unserem Benotungssystem ist die Eins die Bestrdich im Sprachgebrauch wird die
Eins ausschlie3lich mit einer positiv Metaphorikwendet: jemand ist didlummer eins

erledigt allesins aund verdient deswegaine Eins mit Stetn

6.2.3 Zwei

Die Zwei, als das Grundprinzip der naturgegebeneali2it unserer Welt, verkérpert das
Gegenteil der Eins. Sie steht fur die Aufspaltueg gbttlichen Einheit in Vielfalt, weswegen
sie haufig negativ gedeutet wurde. In der Bibeltfabr am zweiten Tag der Schépfungsge-
schichte der Ausspruch: ,Und Gott sah, dass esvgut (vgl. Meyer/ Suntrup 1987, 94). RU-
ckert schreibt: ,Die Zwei ist Zweifel, Zwist, istwdetracht, Zwiespalt, Zwitter, Die Zwei ist
Zwillingsfrucht am Zweige; suf3 und bitter.” (Endredchimmel 1996, 61) Sie wurde also
nicht durchwegs negativ gesehen, da erst eine wgesatzen gepragte Welt Fortpflanzung
und Entwicklung zulasst: Mann und Frau, Erde unahidel, Diesseits und Jenseits, Land und
Meer bedeuten zwar Entzweiung, sind in ihrer Tremgnaber gleichzeitig fruchtbar (vgl.

Haarmann 2008, 17f.). Dieser Dualismus macht di@iZzauch zu einem Zeichen fir den
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Menschen, der immer Pendel zwischen zwei Krafterursd im Christentum in weiterer Kon-
sequenz auch fur Jesus Christus, den Mensch gemesrdeott (vgl. Meyer/ Suntrup 1987,
95).

6.2.4 Drei

Der Aufstieg der Drei zu einer der symboltrachegsZahlen unseres Kulturkreises wurde

schon frih auf ihre Erfahrbarkeit in der Natur zkgefuhrt:
Der Mensch sah Wasser, Luft und Erde, welche Enfadnsich dann zu der Vorstellung dreier Welten krho
(so im Germanischen Midgard, Asgard und Niflheing); sah drei Aggregatzustéande (fest, flussig,
gasformig), fand drei Gruppen geschaffener Dingin@valien, Pflanzen und Tiere), und entdeckte am de
Pflanzen Wurzeln, Schaft und Blite, wie an der Rri@chale Fleisch und Kern; die Sonne erschienithm
ihrer Morgen-, Mittags- und Abendgestalt. Ja, allefahrbare spielte sich innerhalb der Raumkootdima
lang, hoch und breit ab: die Welt unserer Wahrnetgriat dreidimensional. Das gesamte Leben erscheint
unter dem dreifachen Aspekt von Anfang, Mitte undd& der sich als Werden, Sein und Vergehen

abstrahieren 1aRt [...].
(Endres/ Schimmel 1996, 73f.)

Die Beobachtung der Drei als allgegenwartig, waarvielleicht auch nur unbewusst vor sich
ging, fuhrte zu ihrer Projektion von der wahrnehnebaWelt auf eine metaphysische, die sich
in der Idee der Dreiheit niederschlug. Schon digischen Vélker der Eiszeit kannten sie in
der ,Konfiguration des gottlichen Wesens (MuttenBe als Schopfergestalt), des mythischen
Baren (vielfach als Urahn des Clans angesehen)dendVasservogel (als Mittler zwischen
der sichtbaren und unsichtbaren Welt)* (Haarman@82@8). Auch in mehrgottglaubigen
Religionen lasst sich der Trinitatsgedanke findenu (Himmel), Enlil (Luft) und Ea (Erde)
bei den Sumerern und Sin (Mond), Schamasch (Samee)schtar (Venus) verkérpern in der
babylonischen Periode die Weltordnung. Die &agypesc Mysterienkulte verehrten die
gottliche Familie, bestehend aus lIsis, der MutDsiyis, dem Vater und Horus, dem Sohn und
Erléser (vgl. Haarmann 2008, 18f.). Es ist alschnhiweiter verwunderlich, dass sich das
Konzept der Trinitat auch im Christentum mit deitZntwickelte und in der Dreifaltigkeit
von Gott, Sohn und heiligem Geist kumulierte (Mghdres/ Schimmel 1996, 78). Da der
Mensch als ein Ebenbild Gottes geschaffen wurdeaush er als ein dreifaltiges Geschopf
gesehen worden. So teilt sich sein Verhalten inaBken, Worte und Werke und seine grofi3-
ten Tugenden in Glaube, Liebe und Hoffnung. Dieillseauch abseits des Trinitatsgedan-
kens eine Uberaus wichtige Zahl des Christenturdsstark mit der Passion Christi verknupft,
der nach 33 Stunden im Grabe, im dritten Jahr seielere, am dritten Tage auferstand (vgl.
Meyer/ Suntrup 1987, 215f.).

»Alle guten Dinge sind drei, sagt eine alte Volkssheit und bezieht sich damit wahr-

scheinlich auf die Trinitats-ldee, dass in der [E®iheit und Vielfalt moglich sind. Wie oben
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bereits erwahnt, ist die Drei darum wichtiger Tailer magischer Praktiken und ritueller
Handlungen geworden. Zauberspriiche und Wiinsche (giptoi“) werden dreimal wieder-

holt, man schlagt drei Kreuze, lasst Geburtstagikindreimal hochleben®, darf dreimal ra-
ten und in Marchen und Sagen werden einem drei Wigngugesprochen (vgl. Haarmann
2008, 19). Auch das so genannte ,Dritte Reich* Mationalsozialisten, historisch gesehen
mindestens das vierte deutsche Reich, stitzte $eewdogie auf den Symbolcharakter der
Drei, der starker war als die geschichtliche Waitrfvgl. Endres/ Schimmel 1996, 88). Diese
Symbolkraft schlagt sich nicht zuletzt auch in @&arache nieder, wie die Sammlung der
Mathematischen WdBchatzezeigt: Wir halten uns jemandenei Schritte vom Leiheiechen

etwasdrei Meilen gegen den Winahd rufen verargert: ,In drei Teufels Namen!®

6.2.5 Vier

Die erste Erkenntnis Uber einen die Welt zeitlictinenden Ablauf kam dem Menschen mit
der Beobachtung des in vier Phasen geteilten MddazyZuséatzlich begann man die Welt
raumlich in die vier Himmelsrichtungen zu gliedemmd so wurde die Vier in vielen Kulturen
zur Zahl der Weltordnung (vgl. Haarmann 2008, B®yer Antike trat die Vorstellung hinzu,
der gesamte Kosmos bestehe aus vier Elementenr(P&fasser, Erde und Luft) und das
Verhalten des Menschen, gepragt durch das Mischenggltnis der vier Korperséfte (Blut,
Schleim, gelbe Galle, schwarze Galle), lasse sichiar Temperamente (Phlegmatiker, Cho-
leriker, Melancholiker, Sanguiniker) unterteilergvBetz 1999, 81-87).

Im Christentum erhélt die Vier vor allem durch dier Enden des Kreuzes Christi eine
wichtige Bedeutung und spater auch in der Vierzil Adventkranzkerzen, die die vier
Sonntage bis zur Weihnacht und der Geburt des Blesymbolisieren (vgl. Haarmann 2008,
20).

6.2.6 Funf

Die Funf ist haufig als Zahl alles Lebendigen belzeet worden. Sie ist die unteilbare
Summe der weiblichen Zwei und der ménnlichen Drei galt somit als Symbol fur die Ver-

schmelzung von Mann und Frau (vgl. Endres/ SchinttB8b, 120). Schiller schreibt: ,Funf

ist des Menschen Seele. Wie der Mensch aus GutdmBasem ist gemischt, so ist die Finfe
die erste Zahl aus Grad’ und Ungerade.” (Endrebingoel 1996, 120) Auch nach aul3en hin
tragt der menschliche Korper die Funfzahl zur Sclauhat fiinf Finger an jeder Hand, finf

Zehen an jedem Fuf3 und mit Armen, Beinen und Kapff Extremitaten (vgl. Endres/
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Schimmel 1996, 121). Und nicht zuletzt wegen sefaef Sinne ist die Funf ein Symbol des
Irdischen und Menschlichen (vgl. Meyer/ Suntrup 2,983).

6.2.7 Sieben
Die Sieben ist, nach der Drei, die Zahl mit deffggelm Symbolkraft unseres Kulturkreises und
erhalt eine zusatzliche Dimension durch ihre pesitiwie negativen Konnotationen, die sich
durch das Alte Testament wie durch das Neue Testamehen. Agypten erlebt sieben fette
und sieben magere Jahre, die Sintflut wird siebageTvor ihrem Ausbrechen angekindigt,
die von Noah ausgeschickte Taube kehrt nach si€agan zurtick, der Tempel Salomons in
Jerusalem hat sieben Stufen, Maria Magdalena wesadoen Teufel ausgetrieben, es gibt
sieben Todstinden u.v.m. Die Vorstellung der Siederine Unheil bringende Zahl geht aber
schon auf vorbiblische Zeiten zurtick. Im Kalendes ¢Hammurabi, Herrscher von Babylon,
ist jeder siebte Tag im Monat als Unglickstag gekerchnet. Die Menschen sollten an
diesem Tag vorsichtig sein und keine wichtigen Gafie abwickeln. Spater wurde diese
Angst vor einem Unglick am siebten Tag umgedeNieht aus Furcht sollte nicht gearbeitet
werden, sondern um den Herrn zu heiligen. Mit déreBund dem Christentum verbreitete
sich auch der Sonntag als Ruhetag in vielen Teign/Velt.

Auch sprachlich wird die Symbolkraft der Sieben laaben erhalten. Ein undurchschauba-
rer Mensch wird al8uch mit sieben Siegelmezeichnet, ein frischverliebtes Paar befindet
sichim siebten Himmebder schwebauf Wolke siebennd mit einem GroRonkel empfinden

wir uns alsum sieben Ecken verwandt

6.2.8 Neun

Die Neun ist in der christlichen Tradition vor allebedeutsam als erste Potenz der heiligen
Zahl Drei und durch den Tod Christi in der neuntande, der sie zu einer fur Leiden und
Passion stehenden Zahl macht. Wichtig ist auch Gleetung als ,fast-vollkommene® Zahl,
da sie der Zehn, der vollkommenen Zahl, am nachstgn. Verglichen mit anderen Zahlen
wird der Neun in der christlichen Welt aber keinelfg Bedeutung zugemessen (Endres/
Schimmel 1996, 180ff.). Auch in bildhaften Ausdréokhat sie sich nicht oft verewigt, ist

aber durcmeunmalklugdersonen undie grine Neunieute noch prasent.

6.2.9 Zehn
,Die Zahl Zehn gehort zu den Grundzahlen des Delsystems und ist Zeichen der Voll-

kommenheit, weil mit ihr die Reihe der Einer endeid der neue Stellenwert beginnt.”
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(Meyer/ Suntrup 1987, 591) AuRRerdem bildet sie 8Sigmme der (nach der Lehre der
Pythagoraer) archetypischen Zahlen eins, zwei,udr@ivier (vgl. Meyer/ Suntrup 1987, 591).

In der biblisch-christlichen Tradition ist die Zelwor allem durch die Zehn Gebote, die
Moses auf dem Berg Sinai von Gott erhalt, bedeutsadndie Erschaffung der Welt in zehn-
facher Rede. Denn in der Genesis heildt es zehn ,Mat Gott sprach...” (vgl. Haarmann
2008, 27). In der westlichen Welt weniger bekashtuiohl die Tatsache, dass auch die budd-
histische Lehre zehn Gebote enthielt, funf fur Haien und funf fir den Monch (vgl. Endres/
Schimmel 1996, 198).

Metaphorisch wird die Zehn vor allem dafir gent&he grof3e Quantitat auszudriicken.
Benutzt man die Redewenduhkgine zehn Pferde bringen jemanden irgendwolith man
damit nattrlich nicht ausdriicken, dass einen gesgdun Pferde irgendwo nicht hinbringen,

sondern die Zehn soll verdeutlichen, dass nichitsl@uWelt einen dort hin bringen wirde.

6.2.10 Zwolf

Ahnlich wie die Zahl Sieben ist auch die Zwolf séwaenit positiven als auch mit negativen
Konnotationen besetzt und die mit ihr verbundenensi¢llungen sind schon sehr alt. In der
altbabylonischen Astrologie ist sie eine wichtigg&e, da der Mond im Jahr zwolf Mal sei-
nen Zyklus durchléauft und so ausschlaggebend wati&iOrganisation des Tierkreises in die
zwolf Sternzeichen. Negativ belastet war sie bei Heidnisch-germanischen Vdélkern, die
eine Zeitspanne von zwolf Tagen zwischen ihr Mohdjand ihr Sonnenjahr schoben. Diese
Zwischenzeit war von verschiedenem Aberglauben mei@ichnet, von denen sich so
mancher bis heute erhalten hat. Nicht zuféllig dmgtrdie Zeitspanne zwischen dem
Weihnachtsabend und dem Fest der Heiligen Drei ¢g@@awdlf Tage. In dieser Zeit soll man
sich vor bésen Traumen hiten, denn sie kdnnten wahiden, und man soll mdglichst die
gewaschene Wasche nicht im Freien aufhéangen, destan\und die Seinen kdnnten sie
stehlen. Grundsatzlich ist man in diesen zwo6lf Tager Gespenstern und bosen Geistern
nicht sicher, ebenso wenig wie zum Ende der zwdl8&unde des Tages, der so genannten
Geisterstunde, in der die Toten aus ihren Grabiiger und noch so manch andere Wesen
der Schattenwelt ihr Unwesen treiben (vgl. Haarn2008, 28f.).

6.2.11 Dreizehn
Die 13 ist wohl auch dem abgeklartesten, aberglafebesten Menschen ein Begriff als die
Ungliickszahl schlechthin. Bis heute vermitteltsis Menschen ein so ungutes Gefihl, dass

Fluggesellschaften auf einen 13. Sitzplatz vereichHochhauser auf ein 13. Stockwerk und
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Hotels auf ein Zimmer mit der Nummer 13. Keine ardéahl ist in so vielen Teilen der Welt

gleich stabil negativ besetzt. Doch woher kommitsitinlechter Ruf? Im alten Babylon wurde
fur die Zeit zwischen Sonnenjahr und Mondjahr enTierkreis eingerichtet, der dem Raben
zugeordnet wurde. Diese 12 Tage waren, wie unet@naher erlautert, eine verrufene Zeit-
spanne, in der Geister und andere Spukgestaltdgnivesen trieben. Die Vorstellung der 13
als Ungliickszahl erreichte aber erst durch dass@mtium ihren Hohepunkt, denn der 13.
Apostel Judas lieferte den Messias an die ROmer g auch heute noch nahren Unfélle
den negativen Ruf der Zahl: Ein Beispiel dafiirdig im Jahr 2000 fertig gestellte Oresund-
Bruicke, bei deren Bau sich bei der PlatzierungTasistiicks 12a, das ironischerweise nicht
mit Nummer 13 betitelt wurde, das einzig schwerglick der gesamten Bauzeit ereignete
(vgl. Haarmann 2008, 29f.). In dieser Metaphernsamm ist die Zahl nur mit einem

einzigen formelhaften Ausdruck vertretdetzt schlagt’'s dreizehn!

6.2.12 Finfzig, Hundert, Tausend

Diese drei Zahlen werden sehr haufig herangezagmnnicht Uberschaubare Mengen aus-
zudrucken und dem Adressaten eine ungeféhre Viomsgelavon zu geben, wie Uberwalti-
gend die Anzahl von etwas ist. Die Flinfzig spielt &llem in der griechischen Tradition eine
wichtige Rolle. Ob nun von ,funfzig Nereiden“ beiebiod, ,funfzig S6hnen des Priamos*
oder ,funfzig Rindern des Helois* die Rede ist, iemwird die Finfzig als unbestimmte
Rundzahl benutzt. Ahnlich ist es auch in der argdisischen Vorstellung, wie es am Bei-
spiel der Tafelrunde von Kénig Arthur deutlich widle aus finfzig (manchmal auch 3 x 50)
Rittern bestand [vgl. Endres/Schimmel 1996, 270].

Hundert und Tausend sind wie Eins und Zehn Gruridmatles Dezimalsystems und in der
Folge Zahlen, denen viel Aufmerksamkeit geschenktde. Beide sind, als Quadrat- bzw.
Kubikzahl der Zehn, im Christentum Zeichen besoad®ollkommenheit (,perfectio*) und
des ewigen Lebens (,vita aeterna“). Diese Vorsitgllgtitzt sich sowohl auf ihre arithmeti-
schen und geometrischen Eigenschaften als auchkliaerfse Bibelstellen, in denen sie fir
Vollkommenheit, Vollendung und Belohnung stehenit@ghenkt Abraham in dessen hun-
dertstem Lebensjahr seinen Sohn, der Bau von NAatise dauert hundert Jahre, Gottes
Bund besteht fur tausend Generationen und das RkchApokalypse soll tausend Jahre
andauern [vgl. LmZ, 784-847]. Diese Zahlen dirfaohnh wortlich genommen werden,
sondern sie sind vielmehr Ausdruck der Symbolile ahit ihnen verbunden ist. In diesem
Sinne wird das Reich der Apokalypse unermesslidgdadauern und Abraham war wohl

steinalt, als Isaak geboren wurde.
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Den steigernden Effekt dieser Zahlen findet manr abeht nur im christlich-religiésen
Kontext, sondern zum Beispiel auch bei der Benegnuam Tieren und Pflanzen. So drickt
der Name des , Tausendful3lers* aus, dass er sderRi®e hat, und der der ,Tausendschon®,
wie prachtvoll sie bluht [vgl. Endres/Schimmel 19990]. Und natirlich zeigt dieser
Steigerungseffekt sich auch, wenn wir zum Beidpigldertprozentigicher sind, dass wir bei
einem Gruselfiimtausend Tode sterbemerden oder im Gesprach mit ein@rausendsassa

vom Hundertsten ins Tausend¥emmen.

32



7. Datenbank der Mathematischen WorSchatze

7.1 Bruchrechnung

Bruchteil

Sachgruppe: Bruchrechnung

ein Bruchteil von etwas sein

Umschreibung der Bedeutung:

ein verhaltnismaRig kleiner Teil von etwas [DUW]

Analyse der Bedeutung:

Unter einem Bruch versteht man in der Mathematile dtinheit aus Zahlen, die, mit einem
Quer- oder Schragstrich untereinander geschrielegm, bestimmtes Teilungsverhaltnis
ausdriicken [vgl. DUW]. Der Bruchteil ist jener Amteiner Grof3e, der nach einer Divison

durch eine ganze Zahl von ihr tibrig gebliebenN4®].

Aktuelle authentische Belege:

1. Wer Yeasayers zweites Album "Odd Blood" unvelizigmit Animal Collectives
"Merriweather Post Pavilion”, dem glitzerndsten &f@echen des letzten Jahres, vergleicht,
erfasst nur ein Bruchteil der neuen Seltsamkeitié®,Anand Wilder, Ira Wolf Tuton und
Chris Keating uns hier anzudrehen versuchen. Dgilegit das Pfauenhafte, die Gaukelei und
Hexenkunst von "Odd Blood" zuallererst auf einet Zzertck, in der nicht alles besser, aber
vieles einfacher war. [Abgehort: Die wichtigsten £@er Woche, Spiegel online, 02.02.2010]
2. Kaum ein Tag vergeht, an dem nicht neue Horrtmromgen vom Hindukusch kommen -
und was den Westen erreicht, ist nur ein Bruchtiat Wahrheit. [Sicherheitspolitik:
Steinmeier zu Uberraschungsbesuch in Afghanistaiegs! online, 25.07.2008]

Querverweise:siehe: im Bruchteil einer Sekunde
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Bruchteil

Sachgruppe: Bruchrechnung

im Bruchteil einer Sekunde

Umschreibung der Bedeutung:

in einem winzigen Augenblick [DUW]

Analyse der Bedeutung:

Unter einem Bruch versteht man in der Mathematile dtinheit aus Zahlen, die, mit einem
Quer- oder Schragstrich untereinander geschriele@m, bestimmtes Teilungsverhaltnis
ausdriicken [vgl. DUW]. Der Bruchteil ist jener Amteiner Grof3e, der nach einer Divison
durch eine ganze Zahl von ihr Gbrig geblieben ist.

In der vorliegenden Metapher wird dieses Bild verdet um auszudricken, dass es sich um

einen sehr kleinen Zeitraum handeln muss [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Es knallt. Laut. Silke sieht, wie sich Risseitben Hang ziehen. Sie schreit. Dann versinkt
sie. Im Bruchteil einer Sekunde. Silke und ihr Mdraben ein Schneebrett losgetreten, am 4.
Marz 2004, am Almenhorn in Osttirol. [Lawinen - feation und Rettung, Suddeutsche
Zeitung online, 16.02.2009]

2. Uber Leben und Tod entscheidet manchmal nuBdsehteil einer Sekunde - das gilt auch
fur das Opfer des sogenannten U-Bahn-Schubserstedbnische Sachverstadndige Hubert
Birlmeier war am Donnerstag im Prozess als Gutachiladen und stellte folgende
Rechnung auf: Hatte der Angeklagte Rentner Ludwig dde Schilerin nur eine
Zehntelsekunde spater geschubst, ware sie nicht amshdem Spalt zwischen den beiden U-
Bahn-Waggons herausgeschleudert worden, sondegkt dir den Freiraum hineingefallen.
[Prozess gegen den U-Bahn-Schubser, Suddeutschuam@enline, 15.01.2009]

Semantische Prozessg@hraseologisiert

Figuriertheit: Hyperbel
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Halfte

Sachgruppe: Bruchrechnung

die bessere Halfte

Umschreibung der Bedeutung:
Ehefrau [KU, 320]

Analyse der Bedeutung:

Laut Lutz Rohrich geht diese Redewendung auf di=Bund ihre Vorstellung zuriick, dass
Ehemann und Ehefrau zu einem Fleisch werden undosjeweils die Hélfte eines Ganzen
bilden [vgl. R6]. Gepragt wurde die Metapher vomdenglischen Autor Sir Philip Sidney in
seinem Buch "Arcadia” (1590) und lange Zeit waregrsehiedene Varianten von ihr
gebrauchlich, wie zum Beispiel "meine teure Halieer "meine schonste Halfte" [vgl. Ki,
320]. Dass sich letztendlich die "bessere Halftefcbgesetzt hat, mag, wie Rohrich meint,
daran liegen, dass Manner im Alltag ohne Frauehseigechter zurechtkommen [vgl. R¢], es
sei aber nicht auf den scherzhaften, wenn nicharsegottischen Gebrauch der Wendung

vergessen.
Entstehungszeit:1 im spaten 18. Jahrhundert aufgekommen [Ki, 320]

Aktuelle authentische Belege:

1. Ein besonders ungewdhnlicher Fall von Vergdskéit: Ein 89-Jahriger hat in
Braunschweig nach dem Einkauf sein Auto nicht wigdkinden - und seine bessere Halfte
sal3 noch drin. [Einkauf in Braunschweig: Rentnegist Auto samt Ehefrau, Spiegel online,
12.08.2009]

2. Passend zum Wetter war der unterkiihlte Empfagigenwenig begeisterten Ehefrau, die
nicht das 20 Jahre alte Prachtstiick, sondern spla#mische Tank- und Werkstattrechnungen
darin sah. Meine bessere Halfte, die so sehr ilsch&n Uber mein "Zuhaltermobil" gerimpft
hatte, ersteigerte per Internet Ubrigens einige &flogpater in Amsterdam einen Familienbus.
[Wuchtbrumme aus dem Autoquartett, Spiegel onl27e08.2008]

Historische authentische Belege:
1. "seine reine Seele fuhlte, dal sie die Halfehmals die Halfte seiner selbst sei"
Goethe, "Werke", Ausgabe letzter Hand, 18,44 [R0]
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Diastratik: umgangssprachlich
Semantische Prozessg@hraseologisiert
Figuriertheit: scherzhaft

Interlingual Kompatibles: ,my better half‘ [R0]
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Nenner

Sachgruppe: Bruchrechnung

etwas auf einen (gemeinsamen) Nenner bringen

Umschreibung der Bedeutung:

etwas in Ubereinstimmung bringen [DURW, 549]

Analyse der Bedeutung:

Der Ausdruck "Nenner" (LU aus dem mlat. "denomingt@ommt aus der Bruchrechnung
und bezeichnet die Zahl oder den Ausdruck unter Bemshstrich. Etwas "auf einen Nenner
zu bringen" bedeutet, das kleinste gemeinsame adledf der Nenner zu finden und die

Bruche auf dieses abzustimmen [vgl. DUW].

Aktuelle authentische Belege:

1. Nun fehlt aber vielen die mentale Konstanz ggesaDie Bundesliga ist unsere Pflicht, die
Meisterschatft ist Millionen wert fur den Vereinegst die Garantie fur die Zukunft. Und das
auf einen Nenner zu bringen, diesen Balanceakthaffen, in diesem Prozess stecken wir.
[Kliensmann - "Ich bin hier extrem ergebnisabhahgi@uddeutsche Zeitung online,

08.04.2009]

2. Der Publizist David Rieff dagegen warnte in einEssay vor dem Konkurrenzkampf der
Hilfsorganisationen. Doch es sind genau diese Toieeden Nothelfern die Arbeit auf lange

Zeit erschweren werden. Denn die Ethik der Nothilfel die Politik der Abgrenzung lassen
sich auch angesichts allergrof3ter Not nicht auéreiNenner bringen. [Zur Neutralitat der
Nothelfer - Das Kreuz mit der Hilfe, Siddeutschéuteg online, 27.05.2008]

Semantische Prozess@hraseologisiert
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Nenner

Sachgruppe: Bruchrechnung

einen (gemeinsamen) Nenner finden

Umschreibung der Bedeutung:

eine gemeinsame Grundlage finden, worauf man aafpasich stitzen kann [DURW, 594]

Analyse der Bedeutung:

Der Ausdruck "Nenner" (LU aus dem mlat. "denomingt@ommt aus der Bruchrechnung
und bezeichnet die Zahl oder den Ausdruck unter Bamhstrich [vgl. DUW]. Unter einem
gemeinsamen Nenner versteht man in der MathemiatkZahl, die in allen anderen Nennern
mehrerer Briche als Faktor enthalten ist [vgl. DURBAB]. Die vorliegende Wendung nimmt
darauf Bezug, indem sie ausdrickt, dass mehrerdei®ar mit unterschiedlicher

Interessenslage versuchen, das ihrem Streben Gsanerzu finden [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Obwohl beide Seiten hinsichtlich vieler Themenee gemeinsamen Nenner gefunden
haben, betonte Persson in einer Pressekonfererzedass die umfassenden kooperativen
Beziehungen auf gemeinsamen Werten etabliert wesdemn. [DURW, 549]

2. Die Notwendigkeit, auf das seelische Wohlbefinde achten, zieht sich quer durch alle
Ziel- und Altersgruppen. Wichtig war es, einen gersamen Nenner zu finden, der eine
Basis gibt und weiterfuhrt. ["Schau auf dich!", &dard online, 30.10.2004]

Semantische Prozessg@hraseologisiert
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Nenner

Sachgruppe: Bruchrechnung

der kleinste gemeinsame Nenner

Umschreibung der Bedeutung:
ein eher unbefriedigender Kompromiss, der aberallem Beteiligten (gerade noch) getragen
werden kann [DURW, 548]

Analyse der Bedeutung:

Der Ausdruck "Nenner" (LU aus dem mlat. "denomingt&@ommt aus der Bruchrechnung
und bezeichnet die Zahl oder den Ausdruck unter Bamshstrich [vgl. DUW]. Der kleinste
gemeinsame Nenner ist die kleinste Zahl, die lenahnderen Nennern mehrerer Briche als
Faktor enthalten ist [vgl. DURW, 548].

Aktuelle authentische Belege:

1. Politik ist die Suche nach dem kleinsten genasimen Nenner, besonders wenn es um
internationale Abkommen und komplexe Themen gENIRW, 548]

2. "Nichts ware schlimmer, als ein G-20 auf demirldeen gemeinsamen Nenner", sagte
Sarkozy laut der Zeitung. "Ich ziehe Streit eineeicien Kompromiss vor." [G20: Sarkozy

droht Gipfel platzen zu lassen, Presse online,320D9]
Semantische Prozess@hraseologisiert

Querverweise: siehe: einen (gemeinsamen) Nenner finden, etwasiaeh gemeinsamen

Nenner bringen
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Viertel

Sachgruppe: Bruchrechnung

das akademische Viertel

Umschreibung der Bedeutung:
die Viertelstunde nach dem angegebenen oder vamtambTermin [DURW, 38]

Analyse der Bedeutung:

Urspringlich dauerten akademische Vorlesungen riurMinuten und begannen "c.t."
(Abklrzung fur "cum tempore", mit einem Zeitzus@)l45 Minuten nach der vollen Stunde
[RO]. Die anfangs nur im Hochschulwesen auf akadeh@ Veranstaltungen bezogene
Angabe ist heute auch im privaten Rahmen fir Vezadiggen gebrauchlich [DURW, 38].

Aktuelle authentische Belege:

1. Verstandlich also, dal3 die Sozialstruktur vorr2adan und Hellersdorf erheblich abweicht

von allen anderen Berliner Bezirken - hier hatteAldeiter-und-Bauern-Staat sozusagen sein
akademisches Viertel. [Lebensdauer 100 Jahre, Sppedine, 01.06.1992]

2. Das Prinzip: Um 18.30 (mit akademischem Vierted)rt das trotz Massenandrangs

freundlich-souverane Personal Stapel gerduchedegllen tUber den Platz. Wer Interesse
signalisiert, bekommt. [Da raucht der Saibling,ist&rd online, 05.08.2008]

Semantische Prozess@hraseologisiert
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7.2 Geometrie
Bogen
Sachgruppe: Geometrie

in Bausch und Bogen

Umschreibung der Bedeutung:

ganz und gar, im Ganzen genommen, ohne das Einzelberiicksichtigen [DURW, 99]

Analyse der Bedeutung:

Der mathematische Fachbegriff ,Bogen®, definies die Lange eines Kurvensticks [vgl.
DURM, 69], ging in diese Redewendung als Bezeichndir die Einbuchtungen der

Grenzlinie eines Grundstticks ein. Sowohl der Boglenauch der Bausch (= Ausbuchtung)
wurden bei der Abmessung der Bodenflachen von zwarkauf stehenden Grundstiicken
nicht bertcksichtigt [vgl. DURW, 99].

Entstehungszeit:17. Jh. [K{, 84]

Aktuelle authentische Belege:

1. Die Partei lasst die aufmupfigen Kinstler gewahmBesser dem allgemein verbreiteten
Unmut ein von ihr kontrolliertes Ventil schafferls alie Rapszene in Bausch und Bogen
gegen sich aufbringen. [Kubanischer HipHop: Fidelstfo die Leviten rappen, Spiegel
online, 11.08.2009]

2. "Ich habe keine Angst, auch nicht als mein Nammel meine Adresse im Internet
veroffentlicht wurden. Meine Informationen habe idgh Bausch und Bogen an die
Kriminalpolizei weitergegeben." [Ausgesperrt, wdie Mode nicht passte, Kleine Zeitung
online, 19.08.2009]

Historische authentische Belege:

1. nehmt nur mein leben hin, in bausch
und bogen wie ichs flhre,

andre verschlafen ihren rausch,
meiner steht auf dem papiere.

GOTHE 4, 330; [Gr]
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2. verpachtungen in pausch und bogen.
HOLZENDORFF rechtslex. 2, 208. [Gr]

3. zusammen laszt sich mancher drangen,
ihn aber steckt man gern in bausch und bogen ein.
PLATEN 61; [Gr]

Semantische Prozessg@hraseologisiert (Zwillingsformel)

Figuriertheit: Alliteration
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Bogen

Sachgruppe: Geometrie

in hohem Bogen hinausfliegen

Umschreibung der Bedeutung:
1. ohne viel Aufhebens hinausgeworfen werden [DUR®6]
2. fristlos entlassen werden [DURW, 136]

Analyse der Bedeutung:

In der Mathematik versteht man unter einem BogarSgiick einer Kurve [vgl. DURM, 69].
In der vorliegenden Redewendung wird das Bild eiRerson heraufbeschworen, die, mit
aller Kraft geschleudert [vgl. Ki, 120], sogar ndahvenférmig durch die Luft fliegt, bevor

sie eine unsanfte Landung hinlegen muss [MP].
Entstehungszeit:1920 ff. [KU, 120]

Aktuelle authentische Belege:

1. Und aus der Garderobe von Lisa ist eben einegeflogen. Und zwar in hohem Bogen.
[DURW, 136]

2. Gul will es wissen. Er steigt wieder in den Riags dem er vor vier Monaten schon einmal
in hohem Bogen hinausgeflogen war. Aber nicht acigagen kommt er zurtick und verzagt,
im Gegenteil. Er fuhlt sich offensichtlich starkeis zuvor. [Wer hat Angst vor der
Demokratie?, Stiddeutsche Zeitung online, 15.08. 2007

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 136]
Semantische Prozessg@hraseologisiert
Figuriertheit: scherzhaft

Querverweise:siehe: jemanden in hohem Bogen hinauswerfen
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Bogen

Sachgruppe: Geometrie

jemanden in hohem Bogen hinauswerfen

Umschreibung der Bedeutung:
1. jemanden, ohne lange zu zdgern, energisch maciftein weisen [DURW, 136]

2. jemanden fristlos entlassen [DURW, 136]

Analyse der Bedeutung:

In der Mathematik versteht man unter einem BogenStéck einer Kurve [vgl. DURM, 69].

In der vorliegenden Redewendung wird wohl das Bilder Person evoziert, die, mit aller
Kraft geschleudert [vgl. Ki, 120], sogar noch kuriéemig durch die Luft fliegt, bevor sie

eine unsanfte Landung hinlegen muss. [MP]
Entstehungszeit:1920 ff. [KU, 120]

Aktuelle authentische Belege:

1. Um die Uberlegung, ob die Beisetzung von Helhetvton neben Marlene Dietrich nicht
eine Fehlbelegung sei: Bei ihrem ersten und eimzifeeffen habe Marlene Helmut "in

hohem Bogen" hinausgeworfen, jetzt miussten sieland Friedenauer Friedhof die Ewigkeit
miteinander verbringen. [Karl, Helmut und die Beel®® Marlene, Berliner Zeitung online,

06.07.2004]

2. wer immer fir dieses programm verantwortlich, ist gehdrt in hohem bogen
hinausgeworfen, solange noch nicht jeder Ostereeianter ATV den unnétigsten kanal der
welt versteht. [ATV schaun tut weh, Standard onlp®06.2003]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 136]
Semantische Prozess@hraseologisiert
Figuriertheit: scherzhaft

Querverweise:siehe: in hohem Bogen hinausfliegen
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Bogen

Sachgruppe: Geometrie

einen Bogen um jemanden/etwas machen

Umschreibung der Bedeutung:

jemanden/etwas peinlich meiden [DURW, 136]

Analyse der Bedeutung:

In der Mathematik versteht man unter einem Bogene egekrimmte Linie (z.B.:
Kurvensttick) [vgl. DUW]. In der vorliegenden Redewang wird dieses Bild genutzt um zu
beschreiben, dass jemand nicht direkt auf ein Breigder eine Person zugeht, sondern
versucht, daran vorbeizukommen, indem er einen Bogacht [MP].

Entstehungszeit:19. Jh. [Ku, 120]

Aktuelle authentische Belege:

1. Deutsche machen vorerst einen grof3en Bogen wanOadine-Amt. [Netzwelt-Ticker:
Burda macht Google-News Konkurrenz, Spiegel onlirfe09.2009]

2. Am Sonntagmorgen, kurz vor zwei Uhr, steigtehbeut in St. Albans aus dem Zug.
Vorsichtig geworden seit dem Eierangriff, blickt gch aufmerksam um. Drei Manner in
einem geparkten Auto kommen ihm verdachtig vormeacht einen grofen Bogen um das
Fahrzeug. Ein kurzer Gedanke: Gott sei Dank, diertur nichts. [Indische Studenten in
Australien: Gejagt, bedroht, gedemiitigt, Spiegdihen 08.06.2009]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 136]
Semantische Prozess@hraseologisiert
Sozialhistorischesgebrauchlich in der Jagersprache [vgl. Ki, 120]

Interlingual Kompatibles: Franzdsisch: "faire un détour en voyant quelqu'un”
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Bogen

Sachgruppe: Geometrie

grol3e Bogen spucken

Umschreibung der Bedeutung:

sich aufspielen, sich wichtig machen [DURW, 136]

Analyse der Bedeutung:

Der mathematische Begriff ,Bogen*, der als ,Langees Kurvensticks” definiert wird [vgl.
DURM, 69], wurde hier wahrscheinlich in die Seenssprache ibernommen und bezog sich
ursprunglich auf Wettbewerbe im Weitspucken tberRieling [vgl. DURW, 136]. Das Bild
des Matrosens, der weit und in hohem Bogen spukken, damit aber eine vollkommen
belanglose Fahigkeit beherrscht, wurde wahrscloginlibertragen auf Personen, die sich

wegen Bedeutungslosem wichtig machen [MP].
Entstehungszeit:spatestens seit 1900 [Kl, 120]

Aktuelle authentische Belege:

1. Wer die Zusammenhéange nicht begreift, solltdtnaz grol3e Bogen spucken. Allein der
Finanzsektor muss vom Staat stabil gehalten wer@@nkann nicht jede notleidende
Unternehmung retten, die ohne Globalisierung inselieAusgestaltung erst gar nicht
enstanden ware. [Ende fur Opel?, Handelsblatt enlif.02.2009]

2. Nachdem dieser Karsai gerade wieder einige afden fur nichts kassiert hat, muf3 er wohl
so grol3e Bogen spucken. Das Land ist einfach rmghbeherrschen. Schon gar nicht von
Leuten, die von Besatzern importiert wurden. [Kamdaht mit Angriffen auf Pakistan,
Suddeutsche Zeitung online, 16.06.2008]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 136]

Semantische Prozessg@hraseologisiert
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Bogen

Sachgruppe: Geometrie

etwas gibt einem den Bogen

Umschreibung der Bedeutung:

etwas macht einen widerstandslos [vgl. Ki, 120]

Analyse der Bedeutung:
Die Redewendung stammt aus der Boxersprache. "Bogeath.: gekrimmte Linie [vgl.
DUW]) nennt man den Sturz des Ohnmachtigen [vgl. KID].

Entstehungszeit:1920 ff. [K{, 120]

Aktuelle authentische Belege:

1. Ich lie3 mich durch Benno zu einem gehassigemidentar zu einem Bibelspruch
provozieren. Das gab ihm den Bogen. Bruder Benhm&s mich raus. Er gab mir deutlich
zu verstehen, dass eine Nicht-Christin als Helfaramt erwiinscht ist, ich dirfe aber als Gast
ins Chrischtehusli kommen. [Reportage 15/16 Zusamf@assung, http://www.roswitha-

wegmann.ch/html/reportage6.html]

Diastratik: umgangssprachlich
Semantische Prozessg@hraseologisiert

Figuriertheit: scherzhaft
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Dreieck

Sachgruppe: Geometrie

im Dreieck/Viereck/Quadrat springen

Umschreibung der Bedeutung:
vor Freude/Wut/Aufregung o.A. auRer sich gerated )V, 174]

Analyse der Bedeutung:

Die Redewendung kénnte auf das Kinderspiel "Himomad Holle" zurlckgehen, bei dem
man von einem mit Kreide auf die Stral3e gezeichdéstchen zum né&chsten springen muss
[vgl. Kii, 177].

Entstehungszeit:1960 ff. [K{, 177]

Aktuelle authentische Belege:

1. Das Problem ist, dass es oft keine genligendatigy gibt. Ich kénnte im Dreieck
springen, wenn ich lese "Ich habe schon im BIZ bedn Arbeitsamt angerufen, aber die
konnten mir nicht weiterhelfen." [Studieren mit tiater Reife und abgeschlossener
Ausbildung?,  http://www.studis-online.de/FrageniBread.php?3,187625, 28.12.2007,
14:06]

2. Burgermeister Jurgen Polzehl (SPD) kdnnte imidake springen. Erst begrif3te er das
Konjunkturpaket als beispielgebend. Endlich, lobtegehe die Staatshilfe direkt da hin, wo
sie gebraucht werde: in die Kommunen, wo Birger @niicche Wirtschaft davon profitieren.
Noch mehr freute er sich, ein fertiges Projekt@is Schubfach ziehen zu kénnen. Nur noch
ausschreiben misste er, dann konnte der Bau stakteer denkste! [Birokratie bremst
Konjunkturprogramm,
http://www.moz.de/index.php/Moz/Article/categorykérmark/id/271018, 28.03.2009]

3. Die Linksliberalen sorgen sich, mit dem von Laohtrff vorgefiihrten Gehabe werde die
Koalition planmé&Rig zerrittet, die Chancen von SRid FDP bei den Wahlen in Hamburg
und Hessen sanken weiter. Der Wirtschaftsministerein FDP-Vorstandsmitglied, "schafft
sich die negativen Ereignisse, mit denen er derstiags begrinden will". Und: "Wenn ein
SPD-Mann so uber Genscher redete wie Lambsdorif 8blemidt, wirde der mit Recht im

Quadrat springen.” [Im Quadrat, Spiegel onlinep3.982]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 601]
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Figuriertheit: scherzhaft

Dreieck

Sachgruppe: Geometrie

eine Dreiecksbeziehung eingehen/beginnen/...

Umschreibung der Bedeutung:
(Liebes-)Beziehung zwischen drei Personen [Ku, 177]

Analyse der Bedeutung:

Die Redewendung enstammt der deutschen Ubersetmmddenrik Ibsens Drama "Hedda
Gabler" (1890) [vgl. Ku, 877] und steht bildlichrféine Liebesbeziehung zwischen drei
Personen. Die geometrische Figur des Dreiecks uticl#, dass die Liebenden in einer
solchen Beziehung wie die Eckpunkte eines Dreieaksinander verbunden sind, aber keine
Einheit bilden [MP].

Entstehungszeit:19. Jh. [KU, 177]

Aktuelle authentische Belege:

1. Doch dann wurden Heidenreich ihr Stolz, ihreelkgit oder ihr Selbstbild als Unbeugsame
zum Verhéngnis. Am Ende verstand selbst Marcel RRignicki, auf dessen Ticket sie ja
irgendwie gereist war, sie nicht mehr. Ausgerecheretden sie vor Thomas Gottschalk
schitzen zu missen meinte, verteidigte nun Gottsgfegen sie. Ein hilbsch misslungenes
Dreiecksverhéltnis. [Debatte um Heidenreich-Raugwiuitt zuriick im Zorn, Spiegel online,
23.10.2008]

2. Die Dbetreuenden Professoren sehen sich haufgy die Gelackmeierten im
Dreiecksverhéltnis Diplomand-Unternehmen-Hochschuf&e flhlen sich ausgenutzt.
Wahrend die Studenten Probleme von maligem widseftéchen Wert anschleppen,
bleiben die eigenen Steckenpferde unerforscht. giiirpaar Euro extra, Spiegel online,
18.10.2004]
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Ebene

Sachgruppe: Geometrie

auf die schiefe Ebene geraten

Umschreibung der Bedeutung:

auf Abwege geraten, herunterkommen [DURW, 180]

Analyse der Bedeutung:

Unter einer Ebene versteht man in der Mathematik einbegrenzte, ungekrimmte Flache
[vgl. DUW]. Die geneigte Flache ist hier ein Sinldbsittlichen Abgleitens [vgl. Ki, 189] und
beruht auf der Beobachtung, dass ein Korper in imsobnellere Bewegung gerét, wenn er
auf einer solchen ins Gleiten gekommen ist [vgll. RO

Entstehungszeit:1850 ff. [KU, 189]

Aktuelle authentische Belege:

1. "Gibt es Uberhaupt eine Krise des gesellschh#th Zusammenhangs?", fragt Co-
Moderator Rudiger Safranski. Nein, findet Miegelbér der soziale Zusammenhalt, der ist in
der Tat auf die schiefe Ebene geraten". [HeiRe Muenedes Wirs, Spiegel online,
08.06.2009]

2. In der Debatte wandte sich Bayerns Regierungscbénther Beckstein (CSU)
nachdricklich gegen eine Verschiebung des Stichtdgamit gerate man auf eine "schiefe
Ebene", warnte er. [Bundesratsbeschluss: Regeln Stammzellenforschung werden
gelockert, Spiegel online, 23.05.2008]
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horizontal

Sachgruppe: Geometrie

das horizontale Gewerbe

Umschreibung der Bedeutung:
Prostitution [DURW, 284]

Analyse der Bedeutung:
Diese Metapher spielt vermutlich scherzhaft dasayfdass Prostitution das einzige Gewerbe

ist, das grof3tenteils im Liegen, also in der Hamtaten, ausgeibt wird [MP].

Entstehungszeit:im 19. Jh. aufgekommen [K{, 294]

Aktuelle authentische Belege:

1. Auf der Via Appia sind Tag und Nacht die Dames thorizontalen Gewerbes zu finden.
[DURW, 284]

2. Flaute im horizontalen Gewerbe. In Minchen hatech Recherchen des "Focus" bereits
vier Bordelle wegen Zahlungsunfahigkeit geschlosg€étaute im horizontalen Gewerbe,
Standard online, 24.08.04]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 284];
Semantische Prozessg@hraseologisiert

Figuriertheit: scherzhaft
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Kreis

Sachgruppe: Geometrie

Familienkreis

Umschreibung der Bedeutung:

Gruppe der Mitglieder einer Familie [DUW]

Analyse der Bedeutung:

In der Geometrie versteht man unter einem Kreig gieichmafiig gerundete Linie, deren
Punkte alle den gleichen Abstand vom Mittelpunktdra [vgl. DUW]. Der in sich
geschlossene Kreis, ohne Anfangs- und Endpunkt, eist Symbol fur Einheit und
Verbundenheit. Diese Eigenschaften versinnbildicche der vorliegenden Metapher die

Zusammengehdrigkeit einer Familie [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Der letzte 6ffentliche Auftritt von Zimmermanrawam 10. Mai 2007 bei einem Fest rund
um die 400. Ausgabe von "XY". Danach zog er vome@i Wohnsitz in der Schweiz nach
Minchen. Seitdem wurde er zusehends dement undasblew Die Beerdigung soll im
engsten Familienkreis stattfinden. [Eduard Zimmermmiagt tot, Spiegel online, 20.09.2009]

2. Ein neuer Mehrheitseigentimer Ford hatte dieadusenarbeit mit Porsche und dem
Handelshaus jederzeit beenden kénnen. Piéch edgendich im Familienkreis, ob die
Stamme stattdessen beim VW-Konzern einsteigen kénnAber er konnte sie nicht
Uberzeugen. ["Voll in die Wolle", Spiegel onling).A7.2009]

Querverweise:siehe: Freundeskreis
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Kreis

Sachgruppe: Geometrie

Freundeskreis

Umschreibung der Bedeutung:

Gruppe von Freunden [MP]

Analyse der Bedeutung:

In der Geometrie versteht man unter einem Kreig gieichmaflig gerundete Linie, deren
Punkte alle den gleichen Abstand vom Mittelpunktdra [vgl. DUW]. Der in sich
geschlossene Kreis, ohne Anfangs- und Endpunkt, eist Symbol fur Einheit und
Verbundenheit. Diese Eigenschaften versinnbildicche der vorliegenden Metapher die

Zusammengehorigkeit einer Gruppe von Freunden [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Fast ein Drittel der Arbeitnehmer aus Osterreighlt Kollegen sogar zum Freundeskreis -
in der Bundesrepublik ist es dagegen nur ein Migjiireutsche verbringen auch Freizeit mit
Kollegen, Spiegel online, 22.09.2009]

2. "Beacon" (dt.: Signalleuchte oder Leuchtturnidimiert den Freundeskreis von Facebook-
Mitgliedern automatisch tber deren Einkéufe beieBaok-Werbepartnern. [Facebook kauft

sich mit Millionenzahlung aus Datenschutzprozess 8piegel online, 21.09.2009]

Querverweise:siehe: Familienkreis
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Kreis

Sachgruppe: Geometrie

sich im Kreis bewegen/drehen

Umschreibung der Bedeutung:

nicht vorwarts kommen, immer wieder auf dasselbécdkommen [DURW, 449]

Analyse der Bedeutung:

In der Geometrie versteht man unter einem Kreis gleichmafdig runde Linie, deren Punkte
alle den gleichen Abstand vom Mittelpunkt habenl.[MgUW]. Da ein Kreis in sich
geschlossen ist, kann jemand, der "sich im Kreahtly nicht vorwarts, sondern immer nur zu

seinem Ausgangspunkt zuriickkommen [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Einen &auf3erst schlechten Eindruck hat auch Fxéaget gewonnen: "Die Debatte dreht
sich seit Jahren im Kreis", konstatierte der SPBkionschef im Landtag.
[Flughafenanbindung: "Die Debatte dreht sich im i&ke Stiddeutsche Zeitung online,
29.01.2009]

2. Der islamistische Terror dreht sich im Kreis tmmmt trotzdem zu seinem Ziel. Opfer,
Tater, Anschlagsmuster, Mordwaffen - immer wiedsréas das Gleiche, was al-Qaida zu
bieten hat. [Im Griff der Krake, Siddeutsche Zajtonline, 13.05.2003]
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Kreis

Sachgruppe: Geometrie

den Kreis eckig kriegen

Umschreibung der Bedeutung:

etwas Unmogliches schaffen

Analyse der Bedeutung:

Diese Redewendung spielt auf das alte, nicht gelBsbblem der Quadratur des Kreises an
[DURW, 449]. In der Mathematik versteht man unteee Quadratur die Umwandlung einer
ebenen geometrischen Figur in ein Quadrat deshglei€-lacheninhalts durch geometrische
Konstruktion [vgl. DUW]. Das mathematische Problewan dem sich die vorliegende
Redensart ableitet, besteht darin, einen vorgegeb&meis nur mit Hilfe von Zirkel und
Lineal in ein flachengleiches Quadrat zu Uberfihi2en Beweis flur die Unlésbarkeit dieser
Aufgabe brachte F. Lindemann 1882, indem er dien§zendenz der Zahl Pi nachwies [vgl.
RO].

Aktuelle authentische Belege:

1. Scheild Spiel. Aber da folge ich immer gerne dsan-Indianer Willy Michl: "Da demmer
uns ned owi, des wird scho wieder wern!"

In diesem Sinne: Wir kriegen den Kreis schon ecKige: Nurnberg vs. Dusseldorf,
http://www.icetigers-fans.de/viewtopic.php?f=2&t=88start=30, 25.01.2009, 20:06]

2. Wir bei der Zeitung, wir stehen ja jeden Tag meuen leeren Blatter, so dass wir sagen:
"Wir kriegen den Kreis schon eckig." [UIrike SchmiBedakteurin in der Stadtredaktion

der Neuen Osnabrticker Zeitung, http://lwww.osnalkuec

net.de/frauenportraets/portraits/schmidt/intervigml, 2006]
Diastratik: umgangssprachlich

Semantische Prozessg@hraseologisiert

Figuriertheit: Oxymoron, Alliteration, scherzhaft

Querverweise:siehe: die Quadratur des Kreises
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Kreis

Sachgruppe: Geometrie

im Kreis reden

Umschreibung der Bedeutung:
1. sich standig wiederholen [MP]
2. lange uber eine Sache reden, ohne zu einem iisgalb kommen [MP]

Analyse der Bedeutung:

Unter einem Kreis versteht man eine gleichmaligleunn sich geschlossene Linie, deren
Punkte alle den gleichen Abstand zum Mittelpunktdma[vgl. DUW]. Diese Redewendung
bezieht sich vermutlich auf die Eigenschaft desiség weder Anfang noch Ende zu haben.
Das Gesagte fuhlt sich wie eine Endlosschleifarader dieselben Inhalte immer und immer

wiederholt werden [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Runder Tisch: Reden im Kreis. Beim Pensionsyipfe Kanzleramt gab es keine
Annaherung, am Mittwoch wird weitergeredet. [Rundésch: Reden im Kreis, Standard
online, 19.05.2003]

2. Eine wahre Rentneridylle birgerlichen Zuschnitig Badeschlappen und Teestunden, mit
murben Platzchen und ermidenden Reden im Kreislideen Geliebten; ein reichlich
hausbackenes Welt-Aussitzen und Infekt-Ausschwitrerder windgeschutzten Ecke der
unertraglich spie3sigen DDR. [Spatnachmittag eireamB, Standard online, 27.03.2005]

Semantische Prozess@hraseologisiert

Querverweise:siehe: sich im Kreis bewegen/drehen, im Kreis rafgehen
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Kreis

Sachgruppe: Geometrie

im Kreis gehen/rennen/...

Umschreibung der Bedeutung:

ratlos sein, keinen Ausweg wissen [K, 459]

Analyse der Bedeutung:

In der Geometrie versteht man unter einem Kreis gleichmafiig runde Linie, deren Punkte
alle den gleichen Abstand von einem Mittelpunkt draljvgl. DUW]. Die vorliegende
Redewendung entstand vermutlich in Anlehnung anTdisache, dass ein Kreis weder einen
Anfang noch ein Ende hat. Wer "im Kreis geht", waldo das Ende bzw. die LOsung seines
Problems nicht finden [MP].

Entstehungszeit:1900 ff. [KU, 459]

Aktuelle authentische Belege:

1. Und ich renn im Kreis, weil ich bei meinen Makuiigten immer so viele Rickblendungen
einbaue und mich dann nicht mehr auskenne. [Thred Nachtschwéarmer,
http://forum.outdoorseiten.net/showthread.php?p884219.01.2009]

2. Der Montessori-Kindergarten in Bad Aussee bradangend eine neue Unterkunft. Bisher
geht man bei der Herbergssuche jedoch im Kreis.s$@ar Kindergarten such neue
Unterkunft, Kleine Zeitung online, 07.08.2007]
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Kreis

Sachgruppe: Geometrie

der Kreis schlieft sich

Umschreibung der Bedeutung:

man kehrt zum Ausgangspunkt (z.B. einer Rede) k@]

Analyse der Bedeutung:

Unter einem Kreis versteht man eine gleichmaRigieunn sich geschlossene Linie, deren
Punkte alle den gleichen Abstand vom Mittelpunkbédra [vgl. DUW]. So beschreibt die

vorliegende Redewendung einen Vorgang, bei dem guim Beispiel ein Sprecher

gleichmafig um einen bestimmten Mittelpunkt bewddg, er wieder beim Ausgangspunkt

angelangt ist [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Die Kunst bestehe allerdings darin, an offerel&t zu kommen. Und hier schliefl3t sich
der Kreis: Gewonnen hat, wer geschickt personli€betakte knupft und sich in der Szene
einen Namen macht. [Gespur fur Kultur und Kommé&egesspiegel online, 03.07.2005]

2. "Ich héatte nie gedacht, wieder nach Wien zu kemnks ist etwas ganz Besonderes. Es ist
so, als wenn sich ein Kreis schlief3t." [Flucht V@ Jahren, nun Konzerte in Wien, Presse
online, 06.11.2008]

Semantische Prozessésprichwortlich) phrasologisiert
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Kreis
Sachgruppe: Geometrie

jemandes Kreise stdren

Umschreibung der Bedeutung:

jemanden in seinem personlichen Bereich, in seiérken storen [DURW, 448]

Analyse der Bedeutung:

Die angefuihrte Wendung geht auf einen griechisdhathematiker und Physiker der Antike,

Archimedes, zuriick, der bei der Eroberung der Skydhkus (212 v. Chr. [vgl. R6]) durch

die Romer in seinem Garten geometrische Figuremlen Sand gezeichnet und einem
romischen Soldaten zugerufen haben soll: "Noli dawebcirculos meos" (= zerstbre meine
Kreise nicht) [DURW, 448].

Aktuelle authentische Belege:

1. Die CSU wolle Merkels Kreise stéren, um im Poken vorgezogene Steuersenkungen
bessere Karten zu haben, sagen die einen. Andeichtee vom Widerstandler aus der

machtigen Munchner Ministerialbirokratie, die Angegen an ihren althergebrachten
Genehmigungsverfahren bekampfen. [Faustpfand imueB#eit: CSU sabotiert das

Umweltgesetzbuch, Spiegel online, 26.12.2008]

2. Die Staatsmacht reagiert besonders empfindiveimn Redakteure ihre Kreise stéren. Und
sie schlagt zurick. Mehr als 150 DuchsuchungenBesthlagnahmen in Redaktionen oder
bei Journalisten zahlte der Deutsche Journalistemand (DJV) zwischen 1987 und 2000.
["Gewollte Einschiichterung", Spiegel online, 1720@5]

Semantische Prozess@hraseologisiert
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Kreis

Sachgruppe: Geometrie

Kreise ziehen

Umschreibung der Bedeutung:

grof3e Auswirkungen haben, immer mehr Personenffegtid URW, 449]

Analyse der Bedeutung:
Das sprachliche Bild bezieht sich auf die kreisfigEenAusbreitung von Wellen, wenn man

einen Stein in ein ruhiges Gewasser geworfen hdRY, 449].

Aktuelle authentische Belege:

1. Welche Wirkung der Rickzug des Konzerns als aalasor auf den gesamten Sport hat,
war am Mittwoch das grof3e Thema. Peter DanckeDSéer Vorsitzende des Bundestag-
Sportausschusses, sagte: "Das wird Kreise zieljbie" Krise zieht Kreise, Stddeutsche
Zeitung online, 29.11.2007]

2. Barack Obama ist nun endlich die Heckenschi@iimton losgeworden, doch die
eigentliche Flut von Schmutzattacken durfte noctiobgtehen. Um die Insinuationen und
gezielt gestreuten Gerlichte zu stoppen, bevor aieeng Kreise ziehen, hat er jetzt sogar eine
eigene Website gestartet. [Mediale Schlammschla@®iiddeutsche Zeitung online,
16.06.2008]

Semantische Prozessg@hraseologisiert

Interlingual Kompatibles: Franzdsisch: "evenement fait du remou” [RO]
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Kreis

Sachgruppe: Geometrie

die Quadratur des Kreises/[seltener:] Zirkels

Umschreibung der Bedeutung:

etwas Unmadogliches, eine unlésbare Aufgabe [DURWL] 60

Analyse der Bedeutung:

Unter einer Quadratur versteht man in der Mathdmdie Umwandlung einer ebenen
geometrischen Figur in ein Quadrat desselben Hdchalts durch geometrische
Konstruktion [vgl. DUW].

Das mathematische Problem, von dem sich der verigg bildhafte Ausdruck ableitet,
besteht darin, einen vorgegebenen Kreis nur mifeHdon Zirkel und Lineal in ein
flachengleiches Quadrat zu Uberfuhren. Den Bewgisdfe Unlosbarkeit dieser Aufgabe

brachte F. Lindemann 1882, indem er die TranszendenZahl Pi nachwies [vgl. R6].

Aktuelle authentische Belege:

1. Es Kklingt wie die Quadratur des Kreises, aberGlilinen méchten kiinftig die Stimmen der
Protestwahler einsammeln, die FPO und BZO gewalieh. [Neues Filhrungsduo bei den
Grinen, Presse online, 08.10.2008]

2. Die Quadratur des Kreises will VP-Gesundheitssperin Ingrid Korosec mit der
Ausweitung der Tageskliniken schaffen: Schnelleetr&iung und kirzere Aufenthaltsdauer
fur Patienten bei sinkenden Kosten. [TagesklinikBilligere und bessere Medizin?, Presse
online, 19.08.2008]

Historische authentische Belege:

o wunder, schrie er, o natur!

da hab ich sie, des zirkels quadratur!
LESSING 1, 31; [Gr]

sein alter mentor schlief getrost auf seiner matte

und traumte die quadratur des zirkels.
WIELAND der neue amadis 3, 27; [Gr]
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(er) schrieb vom calcil der meereslange
und von des zirkels quadratur
MATTHISSON ged. (1816) 383; [Gr]

Diastratik: bildungssprachlich [DURW, 602]

Semantische Prozessg@hraseologisiert

Kugel

Sachgruppe: Geometrie

die Kugel ins Rollen bringen

Umschreibung der Bedeutung:

eine Sache nimmt ihren Lauf [KU, 467]

Analyse der Bedeutung:
Die Redewendung, in der die Kugelform eine trageRdde spielt, wurde im Kegelspiel
gebrauchlich und bezieht sich auf die Kugel, dienv®pieler ins Rollen gebracht wird um

maoglichst viele Kegel zu schieben [vgl. R6].
Entstehungszeit:1935 ff. [KU, 467]

Aktuelle authentische Belege:

1. Doch so einfach ist die Sache nicht. Nachdenrd®pater Furst die erste Kugel ins Rollen
gebracht hatte, Uberschwemmten bereits zu Begirm afe Jahrhunderts Legionen an
Mozartkugel-Produzenten den Markt. First hatte eleidrergessen, seine Erfindung

patentieren zu lassen. [Nur die Kugel rollt, Zeitioe, 29.12.2006]

Semantische Prozessg@hraseologisiert
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Kugel
Sachgruppe: Geometrie

eine ruhige Kugel schieben

Umschreibung der Bedeutung:
sich (bei der Arbeit) nicht sonderlich anstrengdissen [DURW, 455]

Analyse der Bedeutung:

Die Herkunft dieser Redensart ist nicht geklare I8innte sich vom Kegeln herleiten und sich
auf den ruhigen Lauf einer langsamen, mit wenigtdemgung geworfenen Kugel beziehen
[DURW, 455].

Entstehungszeit:1920 ff. [K{, 467]

Aktuelle authentische Belege:

1. Vor dem Krieg war Rawah ein Ort fur pensionigfignktionare des Saddam-Regimes.
Saddams Handelsminister stammte aus Rawah uncestafir, dass seine Heimatgemeinde
in relativem Wohlstand lebte. Die vier Polizisteer ¢semeinde schoben eine ruhige Kugel.
[Irak: Eine Stadt kiindigt den Terroristen, Spiegdine, 12.12.2007]

2. Eine ruhige Kugel schiebt Griem durchaus nidi.bis 50 Wochenstunden werden es
meistens. Zusatzlich gibt sie inzwischen selbstsKubeim mibeg-Institut. Doch dass sie
keine Nacht- und Wochenenddienste leisten musshinesahr leichter, ihren Beruf mit ihren

zwei Kindern zu vereinbaren. [Ausstieg aus der Br&piegel online, 24.04.2007]
Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 455]
Semantische Prozess@hraseologisiert

Sozialhistorisches: Im 2. Weltkrieg in der Soldatensprache sehr belietor allem in

Verbindung mit den Kameraden hinter der Front [R0].

Figuriertheit: scherzhaft
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Kugel
Sachgruppe: Geometrie

sich kugeln vor lachen

Umschreibung der Bedeutung:

sehr heftig lachen [vgl. RO]

Analyse der Bedeutung:

Bei dieser Redewendung handelt es sich um einellé@aildung zu "sich vor lachen
krimmen" [vgl. RO]. Sie bezieht sich wohl daraufsg man bei einem Lachanfall keine
gerade Haltung beibehalt, sondern sich der ganzagekkrimmt und somit einer Kugel
(vollig runder, geometrischer Korper, bei dem &llenkte seiner Oberflache gleich weit vom
Mittelpunkt entfernt sind [vgl. DUW]) &hnlich wirMP].

Entstehungszeit:spatestens seit 1850 [Kl, 467]

Aktuelle authentische Belege:

1. Dass gerade die Manner sich kugeln vor Lachegt, Iglaubt Moni Well, "an unserer
Charmanz", und die ist es denn auch, die erwachSEmasbilder aus dem Publikum dazu
bewegt, auf der Bihne Ubermutig zu schuhplattebh sich im Bauchtanz lasziv zu wiegen.
[Sex and the Country, Spiegel online, 05.07.2004]

Diastratik: umgangssprachlich

Semantische Prozess@hraseologisiert

Figuriertheit: scherzhaft
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Quadrat
Sachgruppe: Geometrie

Quadrat-

Umschreibung der Bedeutung:

zeigt an, dass eine Eigenschaft/ein Attribut besondtark ausgepragt ist [MP]

Analyse der Bedeutung:

"Quadrat-" als erster Bestandteil von Zusammensgau kennzeichnet den Inhalt des
Grundworts entweder als plump, breit und grof3 (inleAnung an den mathematischen
Begriff des gleichseitigen Vierecks) oder als aofintlich grol3 im Sinne des algebraischen
Begriffs "Quadrat = zweite Potenz einer Zahl" [Ki41]. So zum Beispiel in Quadratlackel,

Quadratlatschen, Quadratgugelhupf [MP]....
Entstehungszeit:etwa seit 1840/50 [Ki, 641]

Aktuelle authentische Belege:

1. Wie in Watte gepackt muss sich Farber fihlemmner das Léwenkostim anzieht. Denn
horen kann er durch den dicken Lowenschadel night@e Sicht durch das Lowenmaul ist
eingeschréankt und die FulRe des Kostims héatten d@ohTitel Quadratlatschen verdient.
[Sebastian Farber: Ein Léwe zum Anfassen, Siuddeet&Zeitung online, 13.02.2009]

2. Explizite Verweise auf Deutsche fehlen; nichtneal der durchaus gangige und nicht
immer geringschatzig gemeinte Begriff des "cabeadrada”, des "Quadratschadels”, fand
Eingang. [Das groRe Buch der Beleidigungen - "DarBwegen eines geplatzen Kondoms”,
Suddeutsche Zeitung online, 04.06.2008]

Diastratik: umgangssprachlich
Semantische Prozesséntensivierungsmorphem

Querverweise:siehe: Quadratlackel, Quadratlatschen, Quadratsthad
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Quadrat

Sachgruppe: Geometrie

etwas zum Quadrat sein

Umschreibung der Bedeutung:

in gesteigerter, besonders ausgepragter Form [DUDA,

Analyse der Bedeutung:
Das Produkt einer Zahl mit sich selbst, also dseePotenz, nennt man ihr Quadrat [vgl.
DURM, 516]. Dieser Vorgang wurde bildlich in die réphe Ubertragen und soll hier die

Steigerung und Verstarkung eines bestimmten Umetaadsdricken [MP].
Entstehungszeit.etwa seit 1840/1850 [KU, 641]

Aktuelle authentische Belege:

1. Das ist natirlich kurios zum Quadrat. [DURW, 01

2. Rudas hélt das schwedische Modell einer Mindestagierung, die sich permanent um
Mehrheiten kimmern muss, fur diskussionswirdig.s'Dare Proporz und Packelei zum
Quadrat”, kontert Politologe Marko. [Wahlrechtsrefo "Proporz und Packelei zum
Quadrat”, Presse online, 21.01.2009]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 601]
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Quadrat

Sachgruppe: Geometrie

Quadratlatschen (haben)

Umschreibung der Bedeutung:
1. grol3e, klobige Fuf3e [RE]

2. ausgeleierte Schuhe [RQ]

Analyse der Bedeutung:
Das Wort "Quadrat" kennzeichnet hier, in Anlehnwarg den mathematischen Begriff des

gleichseitigen Vierecks, das Grundwort als plumpjtund grof3 [Ki, 641].

Aktuelle authentische Belege:

1. "Gerd, du Kkleiner Tolpatsch, in Jena wird haufeise Glas hergestellt. Also bitte, pass auf,
wo du mit deinen Quadratlatschen hintrapst. Denkrgaalles, was du kaputt machst, missen
wir mit Steuergeldern wieder reparieren! Dein Brudlethar." [Lothar Vosseler, Spiegel
online, 27.08.2001]

2. Grock, der als erster Clown den Sprung von denéde zur Blihne machte, soll auch als
erster die Quadratlatschen getragen haben. [Dersdhenst schlecht, Spiegel online,
01.04.1953]

Diastratik: umgangssprachlich
Figuriertheit: scherzhaft

Querverweise:siehe: Quadrat-
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Quadrat
Sachgruppe: Geometrie

Quadratschéadel

Umschreibung der Bedeutung:
1. breiter, eckiger Kopf [DUW]
2. starrsinniger, dickkdpfiger Mensch [DUW]

Analyse der Bedeutung:

Einerseits konnte hier mit "Quadrat” der aus derthdmatik stammende Begriff des
gleichseitigen Vierecks gemeint sein, der die Kgkdit und Plumpheit des Kopfes andeuten
soll. Es ist aber ebenso moglich, dass sich diedieg auf den algebraischen Begriff des
Quadrats (zweite Potenz einer Zahl) bezieht. Ed wirRedewendungen gern zur Steigerung

einer Eigenschaft herangezogen [vgl. Ki, 641].
Entstehungszeit:1950 ff. [K{, 641]

Aktuelle authentische Belege:

1. Sympathischer Quadratschadel. Mode. Bei dem &ieabel "Sixxa" pragt Grafikdesign
das Textil. [Sympathischer Quadratschéadel, Prestee 01.10.2007]

2. Unser Kopf ist rund, damit das Denken die Riofgtuvechseln kann. Sagt der Kinstler
Francis Picabia. Wenn viereckig sture Kopfe, Quiadteidel, politische Abldufe bestimmen,
muss ein Runder Tisch her, um den herum sie aus vddiahrenen Lage wieder

herauskommen. [Die Party im Spiegelsaal, Presseeyril4.05.2003]

Diastratik: umgangssprachlich [vgl. DUW]

Figuriertheit: scherzhaft abwertend
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senkrecht

Sachgruppe: Geometrie

senkrecht im Bett sitzen

Umschreibung der Bedeutung:

erschrocken aus dem Bett hochgefahren sein [MP]

Analyse der Bedeutung:

Die Wendung wird durch das Bild eines Menschen evgzder sich aus irgendeinem Grund
erschrocken und vor Angst stocksteif im Bett aufisddurch den angespannten Korper wirkt
die Ruckenlinie, als ware sie senkrecht [MP]. Deg#iff "senkrecht" selbst stammt aus der
Geometrie und bezeichnet eine Linie, die mit eiGeraden (0.A.) einen rechten Winkel
bildet [vgl. DUW].

Aktuelle authentische Belege:

1. "Dienstag, 29. April 1986. Nachts, zwdlf Minuterach eins. Ich bin schon beim
Einschlafen, leicht hinuber, da fragt mich Claualy, ich heute abend Nachrichten gehort
hatte. Nein? In der Sowjetunion sei ein schweregllidk mit einem Atomreaktor passiert,
der sei angeblich auf3er Kontrolle geraten. Die Nalkh macht mich senkrecht im Bett
sitzen". [Von der Mihsal, sich in Szene zu setZeit, online, 06.03.1987]

2. Jojo hat den Sprung schon vor seinem innerereAlRje werden gleich senkrecht im Bett
sitzen", flustert er. Wenn sich der Schirm nacteei®ekunde freien Falls ruckartig mit Luft
fullt, klingt das wie ein Gewehrschuss. Ein ziefnéc Schock, wenn man so etwas vor seinem
Schlafzimmerfenster im 22. Stock hort. [Knall im  eifn Fall,
http://www.focus.de/panorama/playboy-reportagedtd3/playboy-reportage-knall-im-
freien-fall_aid_276993.html, 21.04.2008]

Semantische Prozess@hraseologisiert

Figuriertheit: scherzhaft
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senkrecht

Sachgruppe: Geometrie

Immer schon senkrecht bleiben!

Umschreibung der Bedeutung:

immer Haltung, Fassung bewahren [DURW, 704]

Analyse der Bedeutung:

Etwas ist senkrecht, wenn es im rechten Winkel @oé Grundlinie steht [DUW]. Ein
Mensch, der sich senkrecht héalt, steht absolueahfrda und symbolsiert damit Starke und
Selbstvertrauen. Er steht damit im Gegensatz zwaneem, der "den Kopf hangen" lasst
[MP].

Entstehungszeit:1900 ff. [KU, 765]

Aktuelle authentische Belege:

1. Immer schon senkrecht bleiben. Vor allem did3groProjekte der neuen Mitte sind von
Stimmann gepragt. [Immer schon senkrecht bleibage$spiegel online, 09.03.2006]

2. Dir weiterhin alles Gute und bleib immer schéenlgecht. [Abstieg beim Abbiegen,
http://www.goes-to.com/wbb/allgemein/off-topic/404Bstieg-beim-abbiegen/, 13.04.2008,
09:41]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 704]

Figuriertheit: scherzhaft

Semantische Prozessdvlaxime Bedeutungsverschiebung von "sich keinen fRistereien
hingeben" zu "Fassung bewahren" [vgl. KU, 765], aghologisiert (sprichwdrtlicher
Ausdruck)

Sozialhistorischesgebrauchlich auch in der Soldatensprache [vgl. 465
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senkrecht

Sachgruppe: Geometrie

das einzig Senkrechte sein

Umschreibung der Bedeutung:
das einzig Richtige sein [DURW, 704]; tadellos &1, 765];

Analyse der Bedeutung:

Die Wendung stammt vermutlich aus der Bauhandwspkache [KiU, 765]. Wenn (zum
Beispiel) eine Mauer exakt senkrecht zur Grundfgéchlso im rechten Winkel zu ihr,
aufgezogen worden ist, haben die Handwerker gugendu gearbeitet [MP].

Entstehungszeit:1900 ff. [K{, 765]

Aktuelle authentische Belege:

1. Die Sechsgangschaltung ist hinreichend knacki&n( auch freilich insgesamt wirdelos
fur ein Auto dieser Ernsthaftigkeit. DSG ware higas einzig Senkrechte), die
Fahrwerksabstimmung straff bis hart (genaugenommzenhart), die elektromechanische
Servolenkung direkt und agil. [VW: Passat auf Gbameichsuche, Presse online, 31.03.2006]
2. [....] da war es das einzig Senkrechte, zu whesn, als Erster an die grof3e Gulaschkanone

heranzukommen und mitzufressen. [DURW, 704]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 705]
Semantische Prozess@hraseologisiert
Sozialhistorischesaus der Bauhandwerkersprache [Ku, 765]

Allgemeiner Gebrauchskontext:vorwiegend Jugendsprache [KU, 765]
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senkrecht

Sachgruppe: Geometrie

(ein) Senkrechtstarter (sein)

Umschreibung der Bedeutung:

Mensch, der beruflich eine blitzschnelle Karrieraahmt [vgl. R6]

Analyse der Bedeutung:

Urspringlich bezeichnet ein Senkrechtstarter eimpflugzeug, das wie ein Helikopter
senkrecht starten und landen kann [vgl. Ki, 76&s Bild der schnurgerade aufsteigenden
Maschine wird umgelegt auf eine Person, die ohnevelge zu machen, die Karriereleiter
hinaufklettert [MP].

Entstehungszeit:1960 ff. [KU, 766]

Aktuelle authentische Belege:

1. Bundeswirtschaftsminister Karl-Theodor zu Guieng (CSU), der zu dieser Zeit gerade
drei Wochen im Amt ist, steht den Sanierungsbemgénnedoch skeptisch gegenuber. Der
Senkrechtstarter der Regierung hélt eine "geordimsigvenz” fur die bei weitem bessere -
zumal marktgerechtere - Lésung. [Ringen um Opet: $&hwierige Scheidung einer Autoehe,
Spiegel online, 25.08.2009]

2. Fur den Posten am linken Fligel scheint Jakolbsdler als aussichtsreichster Anwarter,
rechts kénnte Senkrechtstarter Christopher Trimgwehtuell sogar von Beginn an einlaufen,
zumal Andreas HOlzl laut Constantini etwas Ubeispist. [OFB-Team will den

Aufwartstrend gegen Kamerun bestatigen, Kleineudgjtonline, 11.08.2009]
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Viereck

Sachgruppe: Geometrie

viereckige Augen bekommen/kriegen/...

Umschreibung der Bedeutung:

einen fixierten Blick (auf einen Bildschirm) habP]

Analyse der Bedeutung:
Die Redewendung entstand durch die Annahme, dasAuwtjen sich an die viereckige Form

des Bildschirms anpassen, wenn man zu lange dsiehif[MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Da sitzen Sie schon wieder vor dem Rechnerduaden scheint so schon die Sonne! Sie
kriegen noch ganz viereckige Augen! Jetzt sagenvigiéeicht: Den Spruch habe ich das
letzte Mal von meiner Mutter gehort. Tja, Rechttéaie. Nur genltzt hat es scheinbar wenig.
Ins eine Ohr rein, zum andern wieder raus. [Zumtdftag: Mama bdse!, Spiegel online,
12.05.2006]

2. Doch sogar in Santa Fu sitzt ein FernsehverweigeNahrend "die Kollegen hier
viereckige Augen kriegen", setzt Heinz G., 58, kaifrunken Vertrauen in das Medium: "Die
Offentlichkeit wird belogen, alles wird schongeretigAusgeflimmert, Spiegel online,
01.08.1995]

Figuriertheit: scherzhaft

Semantische Prozess@hraseologisiert
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Winkel

Sachgruppe: Geometrie

Winkelzug

Umschreibung der Bedeutung:

1. Ausflichte suchen, nicht geradeheraus redenyeacisend antworten, Vorwadnde machen
[RE]

2. gewitztes, schlaues Vorgehen (seltener) [vg]. RO

Analyse der Bedeutung:

Adelung erklart 1786 in dem "Versuch eines gramscatkritischen Worterbuches" (Bd. V,

Spalte 242) Winkelzluge als "Zuge, welche im Winkkl, im Verborgenen gemacht werden".
Es ist aber damit die Wegabklrzung gemeint, die ararinem Winkel vornehmen kann,
indem man kurz vor dem Scheitel des Winkels auf dedern Schenkel Gberspringt, also

nicht in den eigentlichen Winkel vordringt [RO].

Aktuelle authentische Belege:

1. Rund funf Jahre hat mein Studium an einer narddden "Massenuniversitat" gedauert.
Masse statt Klasse. Damals, als das Millennium nocdg war, hatte ich mir mit einem
juristischen Winkelzug einen Studienplatz ergaurjemi-Birokratie: Verloren in der Masse,
Spiegel online, 08.04.2009]

2. Hineingeboren in eine epische Familiengeschjah&esich durch Russland und Rhodesien
und Inhaftierungen und Ehrungen zieht, aufgewachiseginem Haus mit Dienstpersonal,
absolute DDR-Aristokratie, Einser-Jurist, Anwalt @sten, also Winkelzug-Experte unter
verscharften Bedingungen, nach der Wende Erbveswakr SED und der geschlagenen
Sozialisten, mal fur ein halbes Jahr Wirtschaftasanmit eigener kleiner Bonusmeilen-
Affare, ansonsten eindeutiger Liebling der Talkssbe dieser Gregor Gysi hat den Osten so
gut Uberstanden wie den Westen. [Gysi und der Gd?@piegel online, 02.06.2008]

Historische authentische Belege:

1. mit schel, schieb sehen vnd mit mawlen,

mit winckelziigen, heymlich schawlen,

mit vbelwintschen, schelten, fluchen

B. WALDIS, streitgedichte geg. Hrz. Heinrich d3j¢ ndr.; [Gr]
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2. wollen sie mir auch ohne wendung, ohne winkelamgworten? Mit nichts, als einem
trockenen ja, oder nein?
LESSING samtl. Schr. 2, 204 L.-M.; [Gr]

3. ich rede wahr und ohne winkelzug
mit dir, gerad und offen, wie ichs meine
SCHILLER samtl. W. 6, 173 G.; [Gr]

Realienkundliches:

Ein Winkel besteht aus zwei Strahlen (Halbgeraddig),einen gemeinsamen Anfangspunkt
besitzen. Die beiden Strahlen nennt man Schenkalgdmeinsamen Anfangspunkt Scheitel.
Je nachdem wie grof3 der Winkel ist, unterscheidmt Mullwinkel (O Grad), spitze Winkel
(1-89 Grad), rechte Winkel (90 Grad), stumpfe WIn@d-179 Grad), Uberstumpfe Winkel
(180-359 Grad) und Vollwinkel (360 Grad) [vgl. DURII74f.].
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7.3 Grundrechnungsarten
abziehen
Sachgruppe: Grundrechnungsarten

etwas in Abzug bringen

Umschreibung der Bedeutung:

etwas bei einer Berechnung, Bewertung abziehen (WUB2]

Analyse der Bedeutung:
Das Abziehen einer Zahl von einer anderen (sulgrah) wird hier auf eine nicht-
mathematische Sachlage ubertragen [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Wie sollte man die kleine Unsicherheit beim Awisg - wenn sie kein Sturz war - in

Abzug bringen? [DURW, 32]

2. Er steht auf Manner - das wird er auf der giisgdien Seite der Gleichung niemals in
Abzug bringen kdnnen. Und das macht ihm Angstedimit neuen Drogen und noch lauterer
Musik bekampft. [Head on: Schwulsein in der Frenitigesspiegel online, 26.07.2000]

Allgemeiner Gebrauchskontext:Behdrdensprache [DURW, 32]

Semantische Prozess@hraseologisiert
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dividieren
Sachgruppe: Grundrechnungsarten

jemandem etwas aufdividieren

Umschreibung der Bedeutung:
jemandem zwangsweise eine unliebsame Aufgabe &fgertr jemanden zu etwas zwingen
[MP]

Analyse der Bedeutung:

Dividieren kommt von lat. dividere und bedeuteteeciZahl durch eine andere zu teilen
[DUW]. Es ist moglich, dass "etwas aufdividiererspringlich neutral “"etwas (z.B.: eine
Aufgabe) aufteilen” meinte, bevor es zu einer Baaegsverschiebung ins Negative kam
[MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Die kunftige Bundesregierung warnte Haider dawérnten von auf3en eine Lésung
aufdividieren zu versuchen, dies werde nicht fuotkBren. [Ortstafeln: Haider sorgt wieder
fur Aufsehen, Presse online, 14.12.2006]
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dividieren

Sachgruppe: Grundrechnungsarten

etwas auseinander dividieren

Umschreibung der Bedeutung:

etwas trennen, das zusammengehdrt [MP]

Analyse der Bedeutung:

Unter einer Division versteht man das Teilen eidahl durch eine andere [vgl. DUW].
Dieses Prinzip wird im vorliegenden Begriff auf Behe aul3erhalb der Mathematik (z.B.:
Volksgruppen, politische Bundnisse etc.) Ubertradgabei werden metaphorisch vor allem
Gruppen von Menschen geteilt, die sich als ein #usanschluss von Einzelparteien
verstehen [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Niedersachsens Ministerprasident Christian Wul@DU) erklarte in Hamburg,
Gewerkschaften, Regierungen und Beschéftigte liefleh nicht auseinander dividieren.
[Witende Proteste: Wulff wirft Airbus-Managern kigbe Fehler vor, Spiegel online,
16.03.2007]

2. "Franz Muntefering soll nicht glauben, dass dr seinen plumpen Sprichen die Union
auseinander dividieren kann." [Koalitionsstreit Gasundheitsreform: Soder poltert, Thierse
mahnt, Spiegel online, 21.12.2006]
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mal nehmen

Sachgruppe: Grundrechnungsarten

etwas Lange mal Breite erklaren/ausfthren/...

Umschreibung der Bedeutung:

etwas auf fast schon Ubertriebene, bloR3stellendeaNen [MP]

Analyse der Bedeutung:
Die Lange multipliziert mit der Breite ergibt in d&lathematik den Flacheninhalt. Die
vorliegende Wendung benutzt das Bild, das diesem€&brevoziert, um eine starke

Ausdehnung auszudrticken [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Die Homepage versucht Uber weite Strecken, dedrick von Seridsitat aufrecht zu
erhalten. Unter der Kategorie "Facts" erklart Kka@éner Lange mal Breite das Geheimnis
des "Meatwater Proteins”, das aus Kohlenstoff, \Wassff, Sauerstoff und Stickstoff
geformt sei - so wie jedes andere Protein auchsditsaus der Flasche: Deutscher bietet
Fleischwasser an, Presse online, 28.10.2008]

2. Aber seit Anbeginn der Zeit oder besser seitegmn des Kanzlerfestes werde dieses
Lange mal Breite aus dem Werbebudget der Partahitezn den vergangenen Jahren seien
die Kosten moderat ausgefallen: 2006 waren es @00 Euro, die die Bewirtung

ausgemacht hat, so Winterauer. [Kanzlers Festekaosehr, Presse online, 05.07.2007]
Diastratik: umgangssprachlich

Semantische Prozessg@hraseologisiert
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Minus

Sachgruppe: Grundrechnungsarten

Im Minus sein/liegen

Umschreibung der Bedeutung:
Negativkapital haben, Schulden (bei der Bank) hdbt?

Analyse der Bedeutung:

Das Minus hat in der Mathematik verschiedene Bedeén: Es kann ausdricken, dass die
folgende Zahl von einer vorangehenden abgezogeth Biteht eine Zahl mit einem Minus
allein, zeigt das an, dass die Zahl negativ, ddin&r als Null ist [vgl. DUW].

Aktuelle authentische Belege:

1. Leben im Minus. David Hofner beschreibt eineu&ibn, in der Millionen Menschen
feststecken —  Minusvarianten  der  Gesellschatft. bée im Minus,
http://www.Freitag.de/2003/51/03510301.php, 12.003

2. Am 25. September, mehr als drei Monate vor damde, ist die Erde im Minus: Rohstoffe
sind theoretisch aufgebraucht und Umweltprobleme Wreibhausgas-Emissionen und
Mdillproduktionen kénnen von der Natur nicht mehwhkigt werden. [Erde im Minus,
http://www.greenpeace.de/themen/umwelt_wirtschedpeerklaerungen/artikel/erde_im_mi
nus/, 20.09.2009]

Semantische Prozess@hraseologisiert

Querverweise:siehe: rote Zahlen schreiben, im Plus sein
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Multiplikator
Sachgruppe: Grundrechnungsarten

ein Multiplikator flr etwas sein

Umschreibung der Bedeutung:

Person, die (positive) Wirkungen fur eine ganzeppeuverstarkt [MP]

Analyse der Bedeutung:

Unter einem Multiplikator versteht man in der Matiaik jenen Faktor, um den der
Multiplikand (die Zahl, die multipliziert werden kperweitert wird [vgl. DURM, 250]. Wie
der Multiplikator in der Mathematik kann auch elPerson etwas vervielfaltigen [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Humanitatspreis fur Dichand. Rots Kreuz: "Dieoenzeitung und ihr Chef sind ein
wichtiger Multiplikator." [Humanitatspreis fur Dieimd, Standard online, 08.08.2005]

2. Die Uni Wien will 6sterreichweit ein Weiterbildgsangebot initiieren. Wir wenden uns
damit in erster Linie an Multiplikatoren, vor alleran Lehrende an Padagogischen
Hochschulen, aber auch an Leiter von Arbeitsgernohaften fur politische Bildung an
Schulen. [Sander: Fachkompetenz fur PolitischeuBidf] Presse online, 08.02.2009]

3. Man mdchte Grass, der Dresden wegen einer Lesescht, die "berihrende Landschaft
zeigen" und seine Prominenz als"Multiplikator" reriz"Wenn er dann Mitglied bei uns wird,
umso besser"”, sagt der 51-jahrige Weber. [Drestit@al: Glnter Grass protestiert gegen
Brucke, Spiegel online, 07.12.2007]
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zusammenzahlen

Sachgruppe: Grundrechnungsarten
Apfel und Birnen zusammenzahlen

Umschreibung der Bedeutung:

Unvereinbares zusammenbringen [DURW, 55]

Analyse der Bedeutung:

Die Redewendung ist vermutlich eine Weiterentwiokjwler alteren Redensart "Apfel mit
Birnen vergleichen", die darauf beruht, dass maei awerschiedene Dinge oder Ereignisse
nicht miteinander vergleichen sollte. Ebenso istiresler Mathematik nicht erlaubt, die

Konstanten verschiedener Variablen miteinander ddieaen (Beispiel: 5x + 5y ist nicht

10xy) [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Aber wie leicht kann man.... "Apfel und Birnensammenzahlen" und "aus normalen
Vorgangen alle moglichen Verdachte.... zusammemrorajDURW, 55]

2. Sollte der Rechnungshof aber auf dieser Dawsiglbeharrten, "so ware dies der Beweis
dafur, dass er nichts dazugelernt hat". Schon wai dahren habe man Apfel und Birnen
addiert, "jetzt noch die Zwetschken dazu". Der ltagdhabe 38,1 Millionen Baukosten

beschlossen, das werde eingehalten. [200 Millionenen ins Projekt Joanneum, Kleine

Zeitung online, 20.08.2009]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 55]
Semantische Prozesseaprichwortliche Redensart

Allgemeiner Gebrauchskontext:Politikersprache [KU, 40]
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zusammenzahlen

Sachgruppe: Grundrechnungsarten

zwel und zwei zusammenzahlen

Umschreibung der Bedeutung:

etwas richtig schlussfolgern [MP]

Analyse der Bedeutung:

Die einfache Rechenoperation der Addition von "Zwnmit sich selbst steht flr eine nicht
sehr komplizierte Schlussfolgerung, die beim Kordyen zweier Tatsachen gezogen werden
kann [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. "Es hat ein gewisses Ereignis vor dem Sommeelgag (Abstimmungsniederlage fir Hirt
in Sachen Spitalsabteilungen-SchlieBung im Landbagn.), da konnte man dann zwei und
zwei zusammenzahlen”, meinte Hirt. Spatestens af T&g, an dem er nicht mehr in der
Regierung sitze, werde er wieder unabhangiger Beeamter. [Steiermark: Landesregierung
neu vorgestellt, Presse online, 08.09.2009]

2. "[....] Einem anerkannten Meister seiner Kumshem mit vielen Meriten und tadelloser
Reputation, schiel3t man nicht auf offener Bihneden Rucken. Da gibt es andere
Maoglichkeiten. Fortwéhrendes Geschwatz kann totealiblitiges Schweigen auch. Im
FuRball und in etlichen falschlich Redaktion gekedh Garkiichen drumherum sind derlei
Techniken vertraut. Und Mathe-Lehrer Hitzfeld kanallemal zwei und zwei
zusammenzahlen. Was da um ihn herum lauft, istlrtbeenierung seines angekindigten
Todes. Trainer-Mord auf Raten." [Ful3ball-Pressemie’Inferno an der Sabener Stral3e",
Spiegel online, 04.11.2002]

Semantische Prozess@hraseologisiert

Figuriertheit: Alliteration
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7.4 Mathematische Instrumente

Lineal

Sachgruppe: Mathematische Instrumente

aussehen/dastehen/..., als hatte man ein Lineal velnbackt

Umschreibung der Bedeutung:
sich aufféallig, unangemessen gerade und steifinfd&IRW, 491]

Analyse der Bedeutung:

Ein Lineal ist ein einfaches Gerat mit Langsskata @eraden Kannten, langs derer man
Linien ziehen kann [vgl. DUW]. In der Geometrie @vigs zum Konstruieren gebraucht. Da es
vollkommen gerade ist, liegt der Vergleich mit em@&lenschen, der sich auffallend gerade
halt, nahe [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Man hatte meinen kénnen, er habe ein langesaLierschluckt. Ungewohnlich aufrecht,
fast nach hinten gelehnt, bearbeitete er den EdlRW, 491]

2. Uberall auf dem Flugplatz sitzen Leute beieirmandon denen mindestens einer so gerade
auf der Bank sitzt, als hatte er ein Lineal vengckl. [DURW, 491]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 491]

Semantische Prozessg@hraseologisiert (teilweise)

Figuriertheit: scherzhaft
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Zirkel
Sachgruppe: Mathematische Instrumente

Zirkelschluss/[seltener:] Kreisschluss

Umschreibung der Bedeutung:
Beweisfuihrung, zu der das zu Beweisende bereitsvataussetzung herangezogen wird
[DUW]

Analyse der Bedeutung:

Unter einem Zirkel versteht man einerseits ein Geld@s zum Zeichnen von Kreisen und zur
Konstruktion in der Geometrie genutzt wird. Es bbstaus zwei beweglich miteinander
verbundenen Schenkeln, von denen der eine am angr@e eine nadelformige Spitze, der
andere eine Bleistiftmine, eine Reifeder 0.A. hat.

Die andere Verwendung des Wortes "Zirkel" tragt &edeutung "Kreis", "Ring" [vgl.
DUW].

Beide Bedeutungen des Wortes konnen fir die Pragengorliegenden Metapher gedient
haben. Gedacht wurde dabei wohl immer an den Kdeiseine gleichmafig runde, in sich
geschlossene Linie bezeichnet, deren Punkte aflieggchen Abstand zur Mittellinie haben
[DUW]. Die geometrische Figur, als eine Konstruktiohne Anfang und Ende, steht als Bild
fur eine Beweisfuhrung, die ebenfalls keinen wokén Anfang und kein Ende hat, weil das

zu Beweisende eine Voraussetzung fur den Bewessedia{MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Ein Humanismus, der seine Werte und die Freimaitin Zirkelschlissen zu begrinden
versucht, kann selbstzerstorerisch werden. [WemSdimde schlagt: 1989 und wir, Presse
online, 05.04.2009]

2. Die Okonomen orientierten sich dabei an der Mdith der Theologie und ihrer
Gottesbeweise: Da wie dort wird das Ergebnis schion den Modellannahmen
vorweggenommen, doch sind die Gedankengénge inbedws Modells so kunstfertig
konstruiert, dass der Zirkelschluss verborgen hlg¢ivessen Hand war das?, Presse online,
06.02.2009]

3. Noch schwieriger allerdings ist die Frage, aie ®ktober der Bundestag zu entscheiden
hat: Soll die Bundesrepublik ihre rund 3500 Marerkstn Truppen, die in Afghanistan zur
"Friedenssicherung" eingesetzt sind, um weitere O1@Qfstocken? Die Antwort der
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Parlamentsmehrheit ist leicht zu prognostiziereexliB wird die Verteidigung Europas und
Deutschlands am Hindukusch, die das Verfassungsgen seinem skandalésen Tornado-
Spruch mit einer Zirkelschluss-Begriindung abgegetpag verstarken. [Bunderswehr in
Afghanistan - Deutschland im Krieg, Stiddeutscheudej online, 18.09.2008]

Historische authentische Belege:
1. weil ich in dem beweise (Leibnizens) .... eiagkelschlusz wahrnehme
KANT s. w. (1747) 8, 25; [Gr]

2. ein todtender zirkelschluss
THALER grundzige d. rat. landwirtsch. (1809) 1, 3[&r]

3. die bléden augen der menge [....] blenden urgl skhwache vernunft durch kasuistische
zirkelschlisse [....] hintergehen
J. G. FORSTER s. schr. (1843) 3, 175; [Gr]

Sozialhistorisches:aus der Wissenschaftssprache [DUW]
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7.5 Mathematische Objekte

Gleichung
Sachgruppe: Mathematische Objekte

eine Gleichung l6sen

Umschreibung der Bedeutung:
einer Aufgabe bewaltigen, die unbekannte Faktongnédt [MP]

Analyse der Bedeutung:

Unter Gleichungen versteht man Ausdriicke, in demerei mathematische Grol3en
gleichgesetzt werden. Sie werden aufgestellt, ura eder mehrere Unbekannte errechnen zu
kénnen [DUW].

Aktuelle authentische Belege:

1. Der Grund: Die Gleichung, die es zu l6sen gaithielt zahlreiche Unbekannte. Eine davon
waren die tatsachlichen Eigentumsverhaltnisse derder Regierung in Minsk mehrheitlich
an die zypriotische SB-Telecom des syrischen Gésrhdnns Id Samawi (mit besten
Kontakten in die ehemalige Sowjetrepublik) verstigaten Mobilfunkers. [Zitterpartie in
Weildrussland, Standard online, 21.10.2007]
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Mathematik
Sachgruppe: Mathematische Objekte

fir jemanden héhere Mathematik sein

Umschreibung der Bedeutung:

fir jemanden zu schwierig sein, von jemandem relgriffen werden [DURW, 512]

Analyse der Bedeutung:

Hohere Mathematik wird vor allem an Hochschulerebgelund stellt ein Verbindungsglied
zwischen Elementar- und Universitatsmathematik dhre Lehrinhalte sind praktisch
orientiert und dienen als mathematische Grundlageler@r naturwissenschatftlicher

Universitatsstudien [vgl. Wp].

Aktuelle authentische Belege:

1. Hohere Mathematik fir Benzinbrider. Die Logiknter der aktuellen Dieselpreis-
Kalkulation bleibt den Konsumenten verborgen. [He@h&athematik fir Benzinbrider,
Presse online, 03.12.2004]

2. "Wir brauchen Josh Howard im Team, das ist kéibleere Mathematik", sagte Nowitzki
nach der Partie. [Lakers zu stark fir Nowitzki-Te&piegel online, 29.11.2008]

Figuriertheit: scherzhaft [DURW, 512]
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Nummer

Sachgruppe: Mathematische Objekte

auf Nummer sicher gehen

Umschreibung der Bedeutung:
sich in jeder Hinsicht absichern [DURW, 557]

Analyse der Bedeutung:

Die Wendung bedeutete urspringlich nur "verhafetden” bzw. "im Gefangnis sitzen" [vgl.

KU, 577]. Im Duden fur Redewendungen wird vermudieiss sie sich auf die nummerierten
Gefangniszellen bezog, in denen die Verbrecheresighrwahrt wurden [DURW, 557]. Es

ware maoglich, dass die Bedeutung der Wendung mitZeg von Gefangnisinsassen weg

verallgemeinert wurde [MP].
Entstehungszeit:1870 ff. [K{, 577]

Aktuelle authentische Belege:

1. Mit dem Ruckruf der Waren habe man auf Nummerh&i gehen und auch einer
Verbreitung der Seuche vorbeugen wollen. [Vogefmggip Hunderttausende Enten getotet,
Suddeutsche Zeitung online, 11.09.2007]

2. Doch wer immer auf den Steinzeitmenschen geseimobatte - er wollte auf Nummer
Sicher gehen: Der durch die Pfeilwunde wehrlosen&¢gmensch hatte offenbar bei einem
frontalen Angriff einem(!) Schlag auf den Kopf eltea. [Spekulationen tber Otzis Tod -
Todlicher Schlag vor 5300 Jahren, Suddeutsche Zgibnline, 29.08.2007]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 557]
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Nummer

Sachgruppe: Mathematische Objekte

bei jemandem eine grof3e/gute/dicke Nummer haben

Umschreibung der Bedeutung:

von jemandem sehr geschatzt werden [DURW, 557]

Analyse der Bedeutung:
Diese Redewendung geht auf die Schulzensuren zuegink "gute Nummer" bedeutete

ursprunglich "eine gute Zeugnisnote" [DURW, 557].
Entstehungszeit:1800 ff. [K{, 577]

Aktuelle authentische Belege:

1. Auf Regentage muf3 man sich rechtzeitig einsteNerlassen Sie sich nicht darauf, dal3 Sie
bei Petrus eine gute Nummer haben und im Urlaubeémem Glickspilz waren. Statistisch
gesehen, entfallen auf einen dreiwochigen Urlaulniseren Breiten drei volle und drei halbe
Regentage. [Auch auf  Regentage mufl3 man  sich gut beraten,
http://80.237.193.200:8000/article.php?url=/ha/12i#8/19790811xml/habxml790709 4974.
xml, 11.08.1979]

2. [...] und Fanny hatte fortan eine gute Nummesi lden Leuten am Unteren
Blacksmithsquare. [DURW, 557]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 557]
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Nummer

Sachgruppe: Mathematische Objekte

aus einer Nummer nicht (mehr) herauskommen

Umschreibung der Bedeutung:
bestimmte Gegebenheiten, auf die man sich eingalabat, nicht mehr &ndern kdnnen
[DURW, 557]

Analyse der Bedeutung:

Moglicherweise liegt dieser Wendung die Nummer @&mzelne Darbietung eines
Buhnenprogramms zugrunde. Wenn beispielsweise ebatettist bei seinem Auftritt
improvisiert oder seinen Text vergisst, kann eg,sg@ass er nicht mehr zur richtigen Pointe
findet und ihm der gewtinschte Abschluss der Szeag gelingt [DURW, 557].

Aktuelle authentische Belege:

1. Dem Gericht hatte der Serienbetriger weiszunmagbesucht, dass die ganze Sache nicht
geplant gewesen sei. Er habe sich wichtig machdiemvand sei dann "aus der Nummer
nicht mehr herausgekommen". [Rubenbauer plant dnén-Betrug an der Bundesbank und
wandert in den Knast, http://www.westline.de/westliaktuell/ruebenbauer-plant-millionen-
betrug-an-der-bundesbank-und-wandert-in-den-krngst 3.02.2009]

2. Ebert wandte sich statt desssen hilfesuchertkarmrcor-Laden im Grof3enbaumer Real-
Markt. Dort nahm eine Mitarbeiterin auch das Modenigegen. "Alles erledigt”, dachte
Ebert, aber nicht an den Retourschein. Hatte er mahn prompt schickte Arcor eine
Rechnung Uber 254 Euro, Mahnungen folgten, scldief®ine Sperrandrohung. Und der
Rahmer kam aus der Nummer nicht mehr heraus. [Xiger um ein defektes Modem,
http://www.derwesten.de/nachrichten/staedte/dugglsued/2008/4/17/news-
38854100/detail.html?resourceld=0, 17.04.2008]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 557]
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Nummer

Sachgruppe: Mathematische Objekte

eine Nummer schieben

Umschreibung der Bedeutung:
koitieren [DURW, 557]; Geschlechtsverkehr [Kl, 576]

Analyse der Bedeutung:

Diese Redewendung, hervorgegangen aus der Preggnsprache, ist wohl herzuleiten von
der Entgeltsberechnung bei Bordellprostituierteie, mach der Zahl ihrer Kunden entlohnt
werden, oder von der Nummer, die im stark besucBtedell jeder Besucher erhalt und nach
der sich die Reihenfolge der Abfertigung richtetch Anspielung auf die Zirkusnummer ist
maoglich [vgl. K, 576].

Entstehungszeit:1850 ff. [KU, 576]

Aktuelle authentische Belege:
1. "Der sieht aber nicht aus wie einer, der 'ne g¢eNummern schieben kann. Ist doch
bestimmt schon sechzig." [DURW, 557]
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Nummer

Sachgruppe: Mathematische Objekte

eine ruhige Nummer haben/schieben/...

Umschreibung der Bedeutung:
eine angenehme, nicht anstrengende Beschaftigusigban [DURW, 556]; nur bequemen

Dienst tun [R0];

Analyse der Bedeutung:

"Eine ruhige Nummer haben/schieben” ist eng ventvamtl der Redewendung "eine ruhige
Kugel schieben”, die dasselbe bedeutet und vom |K@geben abstammt. Das lasst
vermuten, dass auch "eine ruhige Nummer habentsatilehren Ursprung im Kegelschieben
findet [vgl. Ki, 576]. Die "Nummer" koénnte sich hoei auf die Anzahl der geschobenen
Kegel beziehen [MP].

Entstehungszeit:1914 ff. [K{, 576]

Aktuelle authentische Belege:

1. Welche Arbeitsbedingungen favorisieren Sie? Wiahtig ist Ihnen das Betriebsklima
(Konkurrenzkampf, Mobbing)? Sind Sie einem stremsigob mit immer neuen Deadlines
gewachsen, oder mochten Sie lieber eine ruhige Nenmsohieben? [Was wollen Sie, was
konnen Sie?, http://www.infoquelle.de/JobKarriemirbung/VorstellungQualifikation.php]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 556]
Semantische Prozessg@hraseologisiert
Sozialhistorisches:aus der Soldatensprache [vgl. RG]

Querverweise:siehe: eine ruhige Kugel schieben
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Nummer

Sachgruppe: Mathematische Objekte

eine Nummer/ein paar Nummern zu grol3 fir jemandeneain

Umschreibung der Bedeutung:
Uber jemandes Verhéltnisse, Moglichkeiten, Fahigkeigehen [DURW, 556]; jemandes
Leistungskraft tbersteigen [vgl. K, 577];

Analyse der Bedeutung:
Die Wendung basiert auf dem Bild, das jemand hiaetet Kleidungsstiicke tragt, die ihm

mehrere Nummern zu grof3 sind [vgl. K, 577].
Entstehungszeit:1935 ff. [Ki, 577]

Aktuelle authentische Belege:

1. Das Wunder von Bern blieb aus, der Weltmeistar @ine Nummer zu grof3: Mit der schon
traditionellen Niederlage gegen Rekordtiteltrageus$tand ist die deutsche Eishockey-
Nationalmannschaft in die WM in der Schweiz gestarfEishockey-WM: Deutschland
verliert, Stiddeutsche Zeitung online, 24.04.2009]

2. Die Politiker haben zwar mit Beginn des Kriegsei Wahlkampfwerbung gestoppt. Der
Likud hat eilends seine Plakate Gberklebt, auf destand, das Amt des Premierministers sei
fur Livni "eine Nummer zu grof3". Jetzt steht nuchala: "Gemeinsam stark sein." [Krieg im

Gaza-Streifen - Stimmen aus einer anderen Weltl&itdche Zeitung online, 06.01.2009]
Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 556]

Semantische Prozess@hraseologisiert

94



Nummer

Sachgruppe: Mathematische Objekte

eine Nummer (fur sich) sein

Umschreibung der Bedeutung:
ein Sonderling sein [vgl. KU, 522]; eine ungewobné Art haben [MP];

Analyse der Bedeutung:

Diese Ubertragung stammt wohl aus dem Geschéftslebe die Gute der einzelnen Waren
mit Nummern bezeichnet wird [R0O]. Analog werden Werte "Marke" oder "Sorte" benutzt
[vgl. Kii, 576].

Entstehungszeit.etwa seit dem 19. Jahrhundert [K{, 576]

Aktuelle authentische Belege:

1. Eine Nummer fir sich. Hilde Gerg holt in Lakeuiise den ersten Weltcup-Sieg der Saison
fur das deutsche Alpin-Team. Ausgerechnet an detna@rdem ihre Karriere fast ein Ende
gefunden hatte. [Eine Nummer fur sich, SiddeutZaieing online, 05.12.2004]

2. Eine Nummer fur sich war die Musikkapelle un®bmann Adolf Stadler: Der
Klangkdrper stellte dar: "Wir sind ein Haufen velikecht geiler Hasen." [Virgen tobte beim

Narrenregiment, Kleine Zeitung online, 23.02.2009]
Semantische Prozessg@hraseologisiert

Interlingual Kompatibles: Englisch: "to be a number" [Kl, 576], Franzdsis@tre un

numero” [RE]
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Summe

Sachgruppe: Mathematische Objekte

ein Nullsummenspiel sein

Umschreibung der Bedeutung:

Spiel, bei dem die Summe der Einsatze, Verluste@madinne gleich null ist [DUW]

Analyse der Bedeutung:

Die Null wurde vor 4000 Jahren von den Indern diiligeg. Der kleine leere Kreis
symbolisiert das Nichts [WZ, 36f.]. So tritt sieciuin der vorliegenden Metapher auf.
Kommt bei einer Unternehmung, alle Ausgaben und i@ssvzusammengerechnet, nichts

heraus, spricht man von einem Nullsummenspiel [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Andererseits ist diese Wette auf fallende Kuaseder BoOrse der Beliebtheit auch ein
mediales Nullsummenspiel, ein typisches Produkt berucht der politischen Klasse.
[Guttenberg bei Beckmann: Golden Boy, Spiegel @l81.03.2009]

2. Eine konsequente Entscheidung, schliel3lich l@igt 6ffentliche Fleischbeschau bei
"Germany's Next Topmodel" streng arbeitsteilig Bite Kandidatinnen zeigen, was sie zu
bieten haben (Ehrgeiz, Leidensfahigkeit, lange 8ginnd die Juroren sagen, dass es leider
trotzdem nicht reicht - ein Nullsummenspiel vor Iihenpublikum. [TV-Rickblick:

Germany's Next Topmodel, Spiegel online, 02.06.2008
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Summe

Sachgruppe: Mathematische Objekte

summa summarum

Umschreibung der Bedeutung:

alles zusammengerechnet [DURW, 752]; alles in gliesgesamt [DUW];

Analyse der Bedeutung:

Der Ausdruck stammt aus dem Lateinischen und betlaiibersetzt "die Summe der
Summen" [vgl. DUW]. Unter einer Summe versteht ndas Ergebnis einer Addition [vgl.
DURM, 21].

Aktuelle authentische Belege:

1. Summa summarum pladiert Korinek fur ein EndeBtesfwahl im Inland. Hier wirden die
Gefahren die Vorteile tUberwiegen, restimiert derstege Prasident des HoOchstgerichts.
[Experten: Faire Wahl wird ausgehdlt, Presse on@%02.2009]

2. Summa summarum geht es Siemens Osterreich guantiich. Weniger gut geht es
allerdings rund 1000 Mitarbeitern, die in den komohen Monaten ihren Job verlieren
werden. [Siemens kindigt "auf freiwilliger Basi®resse online, 17.12.2008]

Historische authentische Belege:

1. da ist summa summarum kein ander rat noch hiilfteeser sache, denn das man nur gen
himel sehe;

LUTHER 17, 1, 230 W.; [Gr]

2. doch sag ich auch, bey meinem aidt,

das kain lieb ist ohn hertzenleid.

das sag ich summa summarum.

HANS SACHS s. fastnachtsp. 1, 2 ndr.; [Gr]

Semantische Prozess@hraseologisiert

Figuriertheit: Alliteration
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Summe

Sachgruppe: Mathematische Objekte

in Summe

Umschreibung der Bedeutung:
insgesamt [DURW, 752]

Analyse der Bedeutung:

Als ,Summe*” bezeichnet man das Ergebnis einer Aaidifvgl. DUW]. Die Wendung "in
Summe" beschreibt den Vorgang des Zusammenzéhlbes Enflisse, die in einer
bestimmten Angelegenheit zu beriicksichtigen sirdlaineinem bestimmten Ergebnis fiihren
[MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. So hatte Tauss immer darauf beharrt, dass Ibeintr geringe Mengen einschlagiger
Dateien sichergestellt wurden. Und auch sein Ansagjt, das Ganze sei "in Summe szene-
untypisch wenig", was dafir spreche, dass sich g dies Fotos und Filme nicht zu privaten
Zwecken beschafft habe. [Schmutz unterm Bett, $bi@gline, 10.08.2009]

2. Der neue Vectra wuchs im Vergleich zum Vorgangeralle Richtungen. Grol3erer
Radstand, breitere Spur, hohere Dachlinie - dasbteig Summe mehr Raum fir die

Passagiere. [Opel Vectra: Er soll es richten, Sghiegline, 11.10.2001]

Historische authentische Belege:
1. alt und jung, weib und jungfer und in summasalieas gehen konnte
GRIMMELSHAUSEN 2, 345, 4 Keller; [Gr]

2. in summa, nehmen sies nur nicht so gar genau!
GOTHE 9, 111 W.; [GT1]

3. er ist bescheiden und selbstbewuszt [....] mma ein Marker
FONTANE ges. w. | 1, 131, [Gr]

Diatopik: bes. osterr. [DURW, 752]
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Zahl
Sachgruppe: Mathematische Objekte

die Zahl der Gegner/Herausforderer/Freiwilligen/... ist Legion

Umschreibung der Bedeutung:

von etwas gibt es unermesslich viele [DURW, 892]

Analyse der Bedeutung:

Die Redewendung geht auf die Bibelstellen Marku® &nd Lukas 8,30 zurtick, wo der
"unreine Geist" in einem Kranken auf die Frage ne@mhem Namen mit "Legion" antwortet.
Begruindet wird diese Aussage damit, dass sehr @elster in den Kranken gefahren seien
[DURW, 892]. Damit eignet sich diese Wendung fle @ezeichnung einer unbekannten,
aber jedenfalls sehr hohen Anzahl (diverser Ob)dki@].

Aktuelle authentische Belege:

1. Ab und zu haut Uwe Boll seinen Kritikern gernlnens in die Fresse, doch da steht
Deutschlands bertichtigster Trash-Regisseur nativiic einer Sysiphos-Aufgabe: Die Zahl
seiner Gegner ist Legion. [Einmal im Blut waten: rimarsenrolle zu verkaufen, Spiegel
online, 30.05.2007]

2. Unzahlige haben versucht, das Geheimnis diem®sken Tonarten-Kosmos aus Praludien
und Fugen zu entschlusseln, die Zahl der Aufnahistebegion. [Auf dem Olymp, Spiegel
online, 28.10.2002]

Semantische Prozess@hraseologisiert (sprichwdrtliche Redensart)

Figuriertheit: Hyperbel
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Zahl
Sachgruppe: Mathematische Objekte

rote Zahlen schreiben

Umschreibung der Bedeutung:
Verluste machen [DURW, 892]

Analyse der Bedeutung:
In einer kaufméannischen Bilanz werden traditioddg! Ziffern eines Defizits mit roten Zahlen

geschrieben [DURW, 892].
Entstehungszeit:1950 ff. [K{, 935]

Aktuelle authentische Belege:

1. Der Chef des Hamburger Verlagshauses, Bernd i@lchsagte dem SPIEGEL, er kénne
"nicht ausschliel3en, dass wir auch Ende des JabieZahlen schreiben”. ['Es geht uns gar
nicht gut”, Spiegel online, 20.09.2009]

2. Die HRE will am Dienstag ihre Quartalszahlenlegen. Vorstandschef Axel Wieandt
hatte bereits angekindigt, dass der Konzern woligeem und im nachsten Jahr noch rote
Zahlen schreiben werde. [Hypo Real Estate schreipieut Verluste, Spiegel online,
04.05.2009]
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Zahl
Sachgruppe: Mathematische Objekte

schwarze Zahlen schreiben

Umschreibung der Bedeutung:
Gewinne machen [DURW, 892]

Analyse der Bedeutung:
In einer kaufméannischen Bilanz werden traditiowéd! Ziffern eines Gewinns mit schwarzen
Zahlen geschrieben [vgl. DURW, 892].

Aktuelle authentische Belege:

1. So liegt dem Projekt, in dem 50.000 Euro Staitkhstecken, ein akribischer Businessplan
zugrunde. Bis Januar soll das Geschaft schwarzdeZabchreiben. [Ex-Banker am
Wirstchengrill, Spiegel online, 03.09.2009]

2. Woolworth sei inzwischen gut aufgestellt. Marr@eemit hoher Wahrscheinlichkeit in der
zweiten Jahreshélfte 2009 schwarze Zahlen schre[Sahlecker will Woolworth-Filialen,
Spiegel online, 14.08.2009]
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Ziffer
Sachgruppe: Mathematische Objekte

Dunkelziffer

Umschreibung der Bedeutung:
eine offiziell nicht bekannt gewordene Anzahl voestimmten (sich negativ auf die

Gesellschaft auswirkenden) Vorkommnissen [vgl. DUW]

Analyse der Bedeutung:

Eine Ziffer ist ein schriftliches Zeichen, das &ine Zahl steht [vgl. DUW]. Der Begriff der
Dunkelziffer stammt vielleicht von der Wendung "aswvliegt im Dunkeln" (es ist nicht
bekannt) ab und bezeichnet so Ereignisse, dereaugeAnzahl unbekannt ist und nur

geschatzt werden kann [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Die Zahl der registrierten Tatverdachtigen sank 5,7 Prozent auf knapp 35.500. Doch
gehen die Ermittler von einer hohen Dunkelziffers,adla die Anzeigebereitschaft der
Geschadigten in vielen Fallen gering sei. [Wirtstdkaiminalitat verursacht
Milliardenschaden, Spiegel online, 11.09.2009]

2. Gleichwohl raumt Thies ein, dass es wohl immare eDunkelziffer betrligerischer
Doktorarbeiten gebe: "Wenn meine Frau zum Beigpieihe Doktorarbeit geschrieben hatte,
hatte das wohl auch niemand raus gekriegt." [D@biDektortitel: "Mit einem Bein auf der
schiefen Bahn", Spiegel online, 26.08.2009]
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7.6 Zahlwertermittlung

rechnen

Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

mit jemandem abrechnen

Umschreibung der Bedeutung:
Vergeltung Uben, jemanden zur Rechenschaft zidb&i]

Analyse der Bedeutung:

Abzurechnen bedeutete urspriinglich Rechenschaft die Einnahmen und Ausgaben
abzulegen [vgl. DUW]. Dieses Vorgehen wird hier ali¢ Situation eines moralischen
Ungleichgewichts Ubertragen, bei dem der "Abrecheéwersucht, durch Rache die Schuld

des Ubeltaters auszugleichen [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Ein Vater verlasst seine Familie, geht von Jdam nach New York, fuhrt ein

ausgeflipptes Leben. Als sein Sohn, ein korrekiberzeugter Israeli, mit der Armee fertig
ist, sucht er seinen Vater, um mit ihm abzurechrj@iobale Familien: Die Wiege des
Kolleks, Zeit online, 29.10.2007]

2. Aber Andreas Papandreou behauptete sich alSafikisselfigur der griechischen Politik:
Um mit ihm abzurechnen, muf3ten die Konservativeh Rfozent, 145 Sitze) und die
Kommunisten samt Anverwandten (13 Prozent, 28 Hiemee "widernaturliche” Koalition

eingehen. [Zeitspiegel: Es lebe der Konig, Spiegdhe, 03.11.1989]
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rechnen
Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

jemandem etwas hoch anrechnen

Umschreibung der Bedeutung:

jemandes Verhalten besonders anerkennen, wirdijéR\V, 49]

Analyse der Bedeutung:

Jemandem "etwas anzurechnen" bedeutet urspringietgs gesondert in Rechnung zu
stellen, wie zum Beispiel in dem Satz: "Die viefgivaten Telefongesprache muss ich Ihnen
anrechnen.” [vgl. DUW] Diese Verwendung von "anreafi’' wurde auf das Verhalten von

Personen (bertragen und bedeutet hier, dass dMedwlten von einem Gegenuber

besonders geschatzt wird [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Damit die "Diva von Madrid", wie die sechs Millien Blrger der Hauptstadtregion ihre
verarmte Regierungschefin inzwischen liebevoll myfaicht mehr langer leiden muss, ist
bereits eine groRe Sammelaktion ins Leben gerufemen. "Ein Euro fir die Prasidentin”

hei3t die humanitare Hilfsaktion fur die bedurftigelksvertreterin. Frau Aguirre wird eben

hoch angerechnet, dass sie auch als armes Wirst@h&non der entbehrungsreichen Politik
auf sich genommen hat. [Spanien: Viel Mitgefuhl flie arme "Diva von Madrid", Presse

online, 28.12.2006]

2. Natirlich hat Ashcroft, Ubrigens ein sehr gettiddl Mensch, bei aller Tandelei Tiefe. Und
man muss ihm hoch anrechnen, dal3 er selbst irtugbirangehauchten Songs wie "Check
The Meaning" nie esoterisch wird: ein Agnostikerf @er Suche, begleitet von diesen

sehnslchtigen Streichern, die ihm nie laut genug kénnen. [Tandelei und Tiefe: Alle
Orchester der Welt fur diese britische Nachtigatesse online, 09.12.2002]

Historische authentische Belege:

1. Englander und Franzosen rechnen es sich eindradr an, wenn sie einige lebende
sprachen gelernt haben.

KLINGER 11, 106; [Gr]
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rechnen

Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

sich etwas ausrechnen konnen

Umschreibung der Bedeutung:
sich den Ausgang, die Folgen 0.A. von etwas im Us@enken kénnen [vgl. DURW, 83]

Analyse der Bedeutung:

Rechnen bezeichnet den Vorgang, bei dem aus zvegi mdhreren bekannten Zahlen eine
unbekannte Zahl gefunden wird [Ad, 994]. Wer sietwas ausrechnen kann", ist in der Lage
aus bekannten Gegebenheiten eine unbekannte, in Zdkunft liegende Situation

vorherzusehen [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. "Im Kopf hab' ich dieses Ziel nie - hier hattammsich's ausrechnen kdnnen, ich hab' nie
dran gedacht!" [Tennis Australien Open: Kultobjdkdria brennt vor Ehrgeiz, Presse online,
23.01.2007]

2. "Verschiedene Computer-Simulationen haben gezeass solche Massenbleichungen in
Zukunft einmal jahrlich stattfinden kbnnten. Dakeamn man sich ausrechnen, wie es um den
Fortbestand der Korallenriffe steht”, meint Grahaj@estresste Korallen stof3en ihre
Symbiose-Partner ab, Standard online, 20.05.2006]
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rechnen

Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

mit dem Cent/[friiher:] Pfennig rechnen

Umschreibung der Bedeutung:
sehr sparsam sein [DURW, 581]

Analyse der Bedeutung:
Wenn jemand Betrage in sein Budget miteinkalkuliéi einen so geringen Wert haben wie

ein Pfennig oder ein Cent, ist er sehr sparsam [MP]

Aktuelle authentische Belege:

1. Sparen ist zum Sport geworden - bei vielen Mlesiscweil sie tatsachlich mit dem Cent
rechnen miussen. [DURW, 581]

2. Da wir durch das grol3e Haus grol3e Ausgaben habh&ssen wir nattrlich mit dem
Pfennig rechnen. [DURW, 581]

Semantische Prozess@hraseologisiert

Realienkundliches:

Das Wort "Pfennig" hat sich hochstwahrscheinlicls althochdeutsch pfanting entwickelt,

welches wiederum mit Pfand im Sinne von "zum Pfgeldorig" zusammenhangt. Nach dem
Zusammenbruch der rémischen Wahrung in den gergtansLandesteilen war das Wiegen
der umlaufenden Minzen wegen Falschung notig. §@eechte Minze war das Pfand, das zu
wiegende Geldstuick der phanting. Unter Pippin uiad idem Grol3en wurde das frankische
Minzwesen neu geordnet; einzige Minze war der pigariKupferpfennige gab es erstmals
im 16. Jahrhundert in Westfalen [R3].
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rechnen

Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

jemanden fur etwas zur Rechenschatft ziehen

Umschreibung der Bedeutung:

jemanden fur etwas verantwortlich machen [DURW,]611

Analyse der Bedeutung:

Das Wort Rechenschaft stammt vom spatmittelhoclsdaat "rechinschaft" ab, was soviel
wie "Geldberechnung", "Rechnungsablegung" bedeutdteute bezeichnet es die
pflichtgeméalie Auskunft, die man jemandem Uber ewiats fir das man verantwortlich ist
[vgl. DUW].

Aktuelle authentische Belege:

1. "Die Menschen, die das gemacht haben, missernReuahenschaft gezogen werden,
deswegen arbeitet sie voll mit Polizei und Staatsdtischaft zusammen”, so der Jurist am
Donnerstag. [Jaycee Lee Dugard will vor Gerichsagen, Spiegel online, 25.09.2009]

2. Ladeninhaber werden zur Rechenschaft gezoghiensiire Schaufensterpuppen nicht den
erlassenen Standards entsprechen. [lranische Pgkteé gegen Schaufensterpuppen vor,
Spiegel online, 23.09.2009]

Historische authentische Belege:

1. ich habe nicht zu winschen, sondern zu befalmenzur rechenschaft zu ziehen! sagte der
admiral in strengem tone.

G. KELLER d. sinngedicht 307 [Gr]
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rechnen

Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

berechnend sein

Umschreibung der Bedeutung:

eigennitzig, auf seinen eigenen Vorteil bedacht g2UW]

Analyse der Bedeutung:

Die vorliegende Redewendung fuf3t vermutlich auf\derstellung, dass Berechnungen reine
Kopfsache sind und im Gegensatz zu gefuhlsbetadterdlungen stehen. Deshalb versteht
man unter einem berechnenden Menschen jemandenkalerund emotionslos seine
Absichten verfolgt [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Renée Zellweger ist immer dann gut, wenn sidligie sein kann und ein bisschen hilflos,
als Tom Cruises 2. Wahl in "Jerry Maguire" odemNeil LaButes "Nurse Betty", wo sie als

Kleinstadt-Hausfrau durch Los Angeles stolpert, gli&zlich ihr Leben nicht mehr von der
Lieblingssoap unterscheiden kann. [....] Berecheevidmps sind nicht ihr Ding, sie wirkt

schnell zickig, und das Rundlich-Niedliche steht aich besser. [Star- Album (208): Rene
Zellweger, Suddeutsche Zeitung online, 05.01.2004]

2. Schon an der Seite Bill Clintons im Weil3en Haate sie - erfolglos - fir die Reform des
maladen US-Gesundheitswesens gekampft. Clintonteder Tochter Chelsea, galt lange
als sprode und berechnend, als jemand, der Am@akarisiert. [Hillary Clinton als US-

Aulenministerin bestatigt, Tagesspiegel onlineQ22009]
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rechnen

Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

sich bei etwas verrechnen

Umschreibung der Bedeutung:

sich tauschen, irren, jemanden/etwas falsch eitsehfDUW];

Analyse der Bedeutung:

.Rechnen” definiert man als das Verknipfen von 2agté3en, das zu einem richtigen oder
falschen Ergebnis fuhren kann. Geschieht Letztespacht man von "verrechnen" [vgl.
DUW]. Dieses Prinzip hat sich vermutlich in die Megenden Wendung Ubertragen: Man
verknUpft verschiedene Eindricke, die man von e8itration oder Person hat, kommt aber

zu einem falschen Ergebnis: Man hat sich verreciviief.

Aktuelle authentische Belege:

1. Reicht die Zeit nicht zum Umsteigen, ist derdagger selbst schuld, meinte eine Airline

und zahlte nicht - trotz eigener Verspéatung. Ddehaie sich verrechnet. [Reiserecht - 600
Euro fur verpassten Flug, Stiddeutsche Zeitung enliii.04.2009]

2. Ein Jahr nach Beginn des Irak-Kriegs ist offenbdashingtons Weltenlenker haben sich

verrechnet. Die Bilanz des Irak-Abenteuers konni lausfallen: ein Desaster auf der ganzen
Linie. [Botschaften aus Bagdad, Stiddeutsche Zeitunige, 19.03.2004]

Historische authentische Belege:

1. es steckt ein betrtiglicher ganseglauben dahidden dieser ist gewisz, dasz in dem eitelen
weltwesen nichts dber hundert jahr in einem laudebleiben kann. Also dasz man sich
schwerlich verrechnet, wann man spricht tUber hungdm werde disz reich starker ein
anderes schwacher sein.

WEISE erzn. 139; [Gr]

2. allein in kurzer zeit zeigte sichs, dasz siéh g ihrer meinung von einem so weit

gereiseten manne sehr verrechnet hatten.
WIELAND 19, 29; [Gr]
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3. ich habe mich in dir verrechnet, ja,

ich rechnete auf einen weisen sohn,

[....] und einen

verblendeten entdeck’ ich.

SCHILLER hist.-krit. Ausg. 12, 197 (Piccol. 5,3)1iG

Rechnung

Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

uber etwas Rechnung (ab)legen

Umschreibung der Bedeutung:
etwas rechtfertigen [DURW, 612]

Analyse der Bedeutung:

Unter einer Rechnung versteht man die Art und Weiserechnen, um aus zwei oder
mehreren bekannten Zahlen eine unbekannte zu eimibas Wort meint aber auch die
untereinander geschriebene Aufzeichnung von Betrg@eisgaben), wie man sie zum

Beispiel im Wirtshaus nach dem Konsum von Speisah @etranke erhéalt [vgl. Ad, 995].

Eine Rechnung macht fur die Beteiligten den Vorgdeg Austausches von Waren gegen
Geld nachvollziehbar. In der Redewendung "Uber t®R&chnung ablegen” wird diese
Vorstellung auch auf andere Lebensbereiche Ubertragnd meint grundsatzlich einen

Vorgang als nachweisbar rechtmaRig belegen zu kofvie].

Aktuelle authentische Belege:
1. [...] dann ist der Arbeitnehmer verpflichtet eillseine Geschafte Auskunft zu erteilen und
Rechnung zu legen. [DURW, 612]

Diastratik: gehoben [DURW, 612]

Semantische Prozess@hraseologisiert
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Rechnung
Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

eine alte/offene Rechnung (mit jemandem) begleichAnit jemandem eine

Rechnung offen haben

Umschreibung der Bedeutung:
jemandem etwas (das schon langere Zeit zurlckliegtmzahlen [DURW, 611]; mit

jemandem etwas zu bereinigen haben [KU, 657];

Analyse der Bedeutung:

Unter einer Rechnung versteht man urspringlich dineund Weise zu rechnen, um aus
bekannten Zahlen eine unbekannte zu ermitteln. Beeeichnung wird aber auch fir
Verzeichnisse von Einnahmen und Ausgaben gebrgdaht 995]. Mit der vorliegenden
Redewendung wird das Bild der unbeglichenen Redhrawich auf andere Lebenssituationen
Ubertragen [KU, 657].

Entstehungszeit:1920 ff. [KU, 657]

Aktuelle authentische Belege:

1. Erstens hat Osterreich mit Tchechien viele Resban offen, was FuRball betrifft, das
zieht sich mit wenigen Ausnahmen vom 0:6 (1962)Airen bis zum 0:4 in Prag (2003).
[Meinung: Offene Rechnung, Presse online, 11.1GRP00

2. Der Irak durfe nicht zu einem Schlachtfeld aede&taaten werden, die dort ihre offenen
Rechnungen begleichen wollten, betonte AulRenmmi&ebari. [lrak begruf3t Dialog
zwischen USA und Iran, Presse online, 10.03.2007]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 611]
Semantische Prozess@hraseologisiert

Interlingual Kompatibles: Franzdsisch: "régler un compte avec quelqu'un] [R6
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Rechnung

Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

auf jemandes Rechnung kommen/gehen

Umschreibung der Bedeutung:

jemandem zuzuschreiben sein [DURW, 612], flr etveaantwortlich sein [MP]

Analyse der Bedeutung:

Unter einer Rechnung versteht man die Art und Weiserechnen, um aus zwei oder
mehreren bekannten Zahlen eine unbekannte zu eimibas Wort meint aber auch die
untereinander geschriebene Aufzeichnung von Betrg@eisgaben), wie man sie zum
Beispiel im Wirtshaus nach dem Konsum von Speisah Getranken erhélt [vgl. Ad, 995].
Wenn sich jemand etwas auf seine Rechnung schréitsst, tragt er die Verantwortung
dafiir, denn er muss es bezahlen. Dieser Vorgandy iér von Waren auf Ereignisse 0.A.

Ubertragen [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Und als das alles nichts brachte, gab er da Heifd, das tat er nicht, er beriet sich,
wahrend er die Leitung offen liel3, und das gingsaihe Rechnung, mit seinen Kollegen und
kam zuriick mit einem Feuerwerk neuer Ideen, undeade war ich es, der aufgab, der gegen
1.41 Uhr nach einer von Washington vorgeschlagel@ageren Wanderung durch die
Hotelgange mit aufgeklapptem Laptop, aktivierterr-Rort-Karte und versuchsweisem
Anklicken des Browsers zurick in sein Zimmer fargkn unglaublich geduldigen,
liebenswirdigen Mann um Urlaub bat, um Entlassurgydem Dienst am W-Lan, unter dem
nur ungern gegebenen Eingestdndnis dringender MeitigOhne Roger ist alles Asche,
Spiegel online, 16.10.2008]

2. Der Rucktritt Willy Brandts nach der Entlarvudgs Stasi-Agenten Gunter Guillaume ging
auf seine Rechnung, andere Spione hatte er beNaler in Brissel, im Verfassungsschutz
und im Bundesnachrichtendienst platziert. [DeriSt@sziss, Zeit online, 16.11.2006]
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Rechnung
Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

eine Rechnung geht (nicht) auf

Umschreibung der Bedeutung:
etwas fuhrt (nicht) zu dem gewiinschten Ergebnis BB 611]; jemandes Uberlegungen
fuhren (nicht) zu dem erhofften Erfolg [vgl. DUW];

Analyse der Bedeutung:

Unter einer Rechnung versteht man die Art und Weiseechnen, die einem erlaubt, aus
bekannten Zahlen eine unbekannte zu ermitteln fd]. Die vorliegende Wendung bezieht
sich darauf, dass bei einer Berechnung eine eehbffsung gefunden oder, im negativen Fall,

nicht gefunden wird [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Sie liebt mich nicht, und sie hat mich nochlree gehabt. Erst jetzt [...] geht plétzlich die
Rechnung auf. [DURW, 611]

2. In einer Rede vor einer Woche hat Raul Castmese Volk nicht eben Mut gemacht.
Sturmschaden, halbiertes Wirtschaftswachstum, cletdee Exporterlése und die weltweite
Wirtschaftskrise ergeben kein erstklassiges Szet@arirevolutiondre Rumba zum 50er. "Die
Rechnung geht nicht mehr auf. Zwei und zwei ergiet und niemals funf", dozierte Castro.
"Man muss die Trdume an die Wirklichkeiten anpassfbastros Revolution und Kubas
Stillstand, Presse online, 01.01.2009]
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Rechnung

Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

auf seine/ [schweiz.:] die Rechnung kommen

Umschreibung der Bedeutung:
zufriedengestellt werden [DURW, 612]; bei einer ggmamen Unternehmung gewinnt ein

Teilnehmer/eine Teilnehmerin das, was er/sie ztiwosich ausgerechnet hat [vgl. RQ];

Analyse der Bedeutung:

Unter einer Rechnung versteht man die Art und Waiseechnen, durch die man anhand von
bekannten Zahlen eine unbekannte ermittelt [vg]. Ad

Die Redewendung basiert vermutlich auf der Ideeuddekannten Zahl. Man "rechnet” sich
etwas fur eine Unternehmung aus und bekommt am &asl@eraus, was man sich vorgestellt

hat. Die zuvor unbekannte Zahl wird zu einer bekamfiviP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Die meisten Schaulustigen sind bisher nicht heinkauf ihre Rechnung gekommen. Die

Polizei hat alle Zufahrten zum Atna ab einer Héba wind 1000 Metern gesperrt. [DURW,

612]

2. Aber er kam mit seinen grof3en, bedrohlichen Wodurchaus nicht auf seine Rechnung.

Margarete hérte mit lassiger, stumpfer Neugie{RWRW, 612]
Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 612]
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Rechnung

Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

(etwas) auf eigene Rechnung (machen)

Umschreibung der Bedeutung:
auf eigenes Risiko [DURW, 612]

Analyse der Bedeutung:

Unter einer Rechnung versteht man die Art und Weiserechnen, um aus zwei oder
mehreren bekannten Zahlen eine unbekannte zu eimibas Wort meint aber auch die
untereinander geschriebene Aufzeichnung von Betrg@eisgaben), wie man sie zum
Beispiel im Wirtshaus nach dem Konsum von Speigsah @etranke erhéalt [vgl. Ad, 995].
Wenn man also, wie in der vorliegenden Redewendlatgas auf eigene Rechnung” nimmt,
erklart man sich bereit, dafir aufzukommen und riibent so die Verantwortung und das
Risiko fur diese Sache [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Agca hatte den Papst am 13. Mai 1981 auf deer$pgatz in Rom niedergeschossen und
lebensgefahrlich verletzt. Das Motiv fur die Tdthss heute ungeklart. Auch ist immer noch
nicht klar, ob Agca auf eigene Rechnung gehanaelt[Haftentlassung: Papst-Attentéater will
mit Lebensgeschichte Millionen kassieren, Spiegéhe, 10.01.2010]

2. Sidney Bristow arbeitet tatsachlich, so stelthsbereits im Pilotfilm heraus, bei einer
illegalen Abspaltung der CIA, der Geheimorganisat8DX, die auf eigene Rechnung unter
Missachtung von Menschenrechten und Gesetzen dpdfater gehort, wie die Agentin
Sydney mit Entsetzen feststellt, in dieser Gehegaoisation zur Tagesordnung. [Foltern fur
die Freiheit?, Spiegel online, 18.11.2009]

Semantische Prozessg@hraseologisiert (teilweise)
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Rechnung

Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

jemandem die Rechnung fir etwas prasentieren

Umschreibung der Bedeutung:
jemanden zum Ausgleich fir etwas nachtraglich regitimmten unangenehmen Forderungen
konfrontieren [DURW, 612]

Analyse der Bedeutung:

Unter einer Rechnung versteht man die Art und Weiserechnen, um aus zwei oder
mehreren bekannten Zahlen eine unbekannte zu eimibas Wort meint aber auch die
untereinander geschriebene Aufzeichnung von Betrg@eisgaben), wie man sie zum

Beispiel im Wirtshaus nach dem Konsum von Speisah @etrédnken erhalt [vgl. Ad, 995].

Die vorliegende Redewendung bezieht sich wohl aiftére Bedeutung des Wortes
"Rechnung" und auf den unangenehmen Beigeschmaokesl haben kann, wenn man eine

gestellt bekommt, die man nicht erwartet hat [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Jedoch durfe legitimer Protest nicht hinterhé Bechnung prasentiert bekommen.
Schliellich habe die Bundesregierung den Gipfegatshtet, und "wer sich die G 8 einladt,
ladt sich auch den Widerstand ein". [Letzter Tag @Ge8-Gipfels - Gute Laune auf beiden
Seiten des Zauns, Suddeutsche Zeitung online, 2R08]

2. Fahrer sind gefragt, die mit Einsatz und Hemz Kigse davonfahren und nicht jammern.
Raikkdnen bekam daflir auch prompt die Rechnungeptist. "Sein Feuer ist erloschen”,
urteilte "La Gazzetta dello Sport". [Formel 1: Rratatt Dolce Vita bei Ferrari, Presse online,
22.04.2009]
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Rechnung

Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

etwas in Rechnung stellen/ziehen

Umschreibung der Bedeutung:
etwas bericksichtigen, einkalkulieren [DURW, 612fwas in seine Uberlegungen

einbeziehen [DUW]; etwas erwagen [R0];

Analyse der Bedeutung:
Unter einer Rechnung versteht man die Art und Weiserechnen, die ermoglicht, aus
bekannten Zahlen eine unbekannte zu ermitteln Adjl.995]. Wenn ich etwas in "Rechnung

stelle”, versuche ich, diverse Faktoren, auch uadete, zu bertucksichtigen [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Man muss bei solchen Projekten auch die klirolaéis Gegebenheiten in Rechnung stellen.
[DURW, 612]

2. Doch selbst wenn man dies grof3zugig in Rechratallt, fallt in diesem Wahlkampf
besonders befremdlich auf: Die wirtschaftspolitesthAussichten (auf die néhere Zukunft)
und die wirtschaftspolitischen Absichten (nahezleraParteien) klaffen auseinander wie

selten zuvor. [Wo wir stehen, Presse online, 22(#3]
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Rechnung

Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

die Rechnung ohne den Wirt gemacht haben

Umschreibung der Bedeutung:
mit etwas scheitern, weil man sich nicht des Eist&rdnisses der entscheidenden Person
vergewissert hat [DURW, 611]

Analyse der Bedeutung:
Die Wendung leitet sich von der Idee ab, den Bettag verzechten Geldes im Wirthaus
selbst zu schétzen, anstatt den Wirt danach zerra§o wird man in den meisten Fallen

zweimal rechnen missen [Ku, 657].
Entstehungszeit:1600 ff. [KU, 657]

Aktuelle authentische Belege:

1. Steuerberater werden sagen, es gabe Trickse @ésuern zu vermeiden. Auch das
Finanzministerium kennt diese Tricks und duldet ®#s augenzwinkernd. Wir machen aber
die Rechnung ohne den Wirt. Die steuerliche Weitdrum Osterreich hat sich in den letzten
Jahren rasant weiterentwickelt. [Warren Buffet AiKkaum!, Presse online, 19.01.2009]

2. Aber vielleicht ist die ganze Rechnung ohne dért gemacht, das vermutet eine Gruppe
um Pierre Friedlingstein (Gif sur Yvette): Wennd?iten mehr CO2bekommen, wachsen sie
auch, ihre Oberflache wird groR3er, sie haben mébm&ta, die in Summe, auch wenn sie
langer geschlossen sind, mehr verdunsten. [Klintedn&n Flisse aus Blattern?, Presse
online, 18.09.2007]

Historische authentische Belege:

1. der spurt bald, dasz er unbedacht

die rechnung ohne wirt gemacht.
REINHOLD V: FREIENTAHL (1700) 14; [Gr]

2. mach deine rechnung nur nicht ohne
den wirth.

LESSING 2, 227; [Gr]
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3. doch der Spanier machte diesmal
ohne seinen wirth die rechnung;
noch frihzeitiger aufgestanden
waren heut die Mexikaner.

H. HEINE 18, 83; [Gr]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 611]
Semantische Prozess@hraseologisiert (sprichwdrtliche Redensart)

Interlingual Kompatibles: Niederlandisch: "zonder de waard rekenen" [R6plESoh: "to
reckon without one's host" [R6], Franzésisch: "ctengans son hote" [R06], Italienisch: "chi

fa il conto senza l'oste, lo fa due volte" [RO]
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Rechnung

Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

einer Sache Rechnung tragen

Umschreibung der Bedeutung:
etwas in seinem Verhalten, Tun gebihrend berickgah [DURW, 612]; sich an eine Sache
anpassen [R0];

Analyse der Bedeutung:
Bei dieser Wendung handelt es sich wahrscheinlmoheine Lehnibersetzung von "portare
conto" (= Rechnung ablegen) aus der italienischanfidannssprache [DURW, 612].

Entstehungszeit:seit Mitte des 16. Jahrhunderts belegbar [vgl. R6]

Aktuelle authentische Belege:

1. Der Staatskanzlei-Chef, Lehrer von Beruf und 2005 bis 2008 Minister fir Unterricht

und Kultus, betrachtet den richtigen Umgang mit déedien im 21.Jahrhundert neben
Fertigkeiten wie Lesen, Schreiben und Rechnen wisrt¢ Schlisselkompetenz". Die

Kinderbildungs- und Lehrpléne sollten diesem Umdtan schnell wie mdglich Rechnung
tragen. [Medienkompetenz - Fihrerschein flrs ImtgrrSiddeutsche Zeitung online,
08.04.2009]

2. Unterschiedliche Akzente setzten Merkel und Medjew beim Kampf gegen den

Protektionismus. Merkel betonte, dieser misse audtondon zur Sprache kommen. Jedes
Land musse seinen "inneren Verhaltnissen" Rechritangen, hob Medwedjew hingegen
hervor. "Lokale und temporare Malinahmen" zum Schetzheimischen Wirtschaft seien

nicht zu vermeiden. [Vor dem G-20-Gipfel: Medwedjdardert neues Wahrungssystem,
Suddeutsche Zeitung online, 31.03.2009]

Historische authentische Belege:

1. eher noch kommt es vor, dasz lehrer den schwechmd roheren (unter den studierenden)
zu viel rechnung tragen.

BLUNTSCHLI in den hallischen jahrblchern 1839857, [Gr]

2. ein staatsrath in welchem dem burgerlichen etéengrészere rechnung getragen wurde.
RANKE engl. gesch. 4, 25; [Gr]
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3. daher kommt es, dasz das bewustsein auf fragodet und winschen rechnung tragt,
welche dictiert oder vorgelegt sind.
E. V. HARTMANN spiritismus (1885) 59. [Gr]

Semantische Prozess@hraseologisiert

Sozialhistorischesaus der Kaufmannssprache [R0]

Interlingual Kompatibles: Franzdsisch: "tenir compte de quelgque chose" [R0]
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Rechnung

Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

jemandem einen (dicken) Strich durch die Rechnung achen

Umschreibung der Bedeutung:

jemandem ein Vorhaben unmdglich machen, es durah&re[DURW, 743]

Analyse der Bedeutung:

Durch einen Querstrich wurde eine Rechnung entwederfalsch oder als beglichen
gekennzeichnet. Machte nun jemand dem Wirt odegneiKaufmann einen solchen Strich
durch seine Rechnung, erklarte er sie damit furlliigg die Bezahlung wurde hinfallig und
damit die Hoffnung auf die Einnahme zerstort. Augh einen Zusammenhang dieser
Redewendung mit der Schule ist gedacht worden.LBerer streicht die miihsam berechnete
Aufgabe des Schulers durch, wenn ihr Ergebnis lialst; obwohl dieser geglaubt hat, daf3 er
richtig gerechnet habe. Es ist jedoch wahrschéialic dafl die Wendung aus dem
Geschaftsleben stammt. Dafir spricht auch ihredasschlief3liche Verwendung im Bereich

der Erwachsenen [R0].
Entstehungszeit:spatestens seit 1600 [Ki, 809]

Aktuelle authentische Belege:

1. Dass sich ein Frosch in einen Prinzen verwand#talhn moglich sein. Erfahrung und
Verstand machen dann aber doch einen Strich durgh Rlechnung. [Vorsicht
Frahlingsgefiihle! Wenn die Hormone verriickt spigleresse online, 09.04.2009]

2. Das Wetter hatte Brack Obama fast einen Striglichddie Rechnung gemacht. Bis zum
Bagdader Flughafen kam der US-Prasident auf seideerraschungsbesuch im Irak am
Dienstag, dann war vorerst Schluss. [Obama zu It8ke nachsten 18 Monate sind
entscheidend”, Presse online, 07.04.2009]

Historische authentische Belege:

1. hat das schlimme wetter [...] mir einen striclrath die rechnung gemacht, dasz ich gar
nicht habe zum zeichnen kommen kdnnen

GOTHE IV 30, 149 W.; [Gr]
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2. dasz wenn uns das schicksal einen strich duielrethnung macht, dies grade oft zu
unserm besztenausfalle
H. V. KLEIST w. 5, 213 E. Schmidt; [Gr]

3. jetzt ist der jesuitensippschaft ganz und gawst&ich durch die rechnung gemacht
O. M. GRAF unruhe (1948) 288; [Gr]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 743]

Semantische Prozessg@hraseologisiert (sprichwdrtliche Redensart)
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zahlen

Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

jemandem die Bissen in den Mund/im Mund zahlen

Umschreibung der Bedeutung:
1. genau aufpassen, wieviel jemand isst [DURW, 123]

2. jemandem die Kost missgtnnen [Ki, 109]

Analyse der Bedeutung:

Unter "z&hlen" versteht man das mehrmalige Addigl@nZahl Eins zu einer anderen Zahl,
um die Anzahl oder den Betrag von etwas festzestejlgl. DUW]. Wer etwas zahlt,
konzentriert sich dazu auf diese Sache. Darauf imider vorliegenden Redewendung Bezug
genommen: Wenn jemand den Essvorgang eines angangngenau beobachtet, ensteht der

Eindruck, als wirde er jeden Bissen mitzahlen [MP].
Entstehungszeit:19. Jahrhundert [K{, 109]

Aktuelle authentische Belege:

1. Beim Essen aber storst du, weil du einem wieBamhardiner die Bissen in den Mund
zahlst. [DURW, 123]

2. Bis es eines morgens an der Aullenseite meirmeasbentir zu heulen und zu kratzen
anfing. Ich kann das ab. Meine Freundin konnte iestnUnd in null komma nix sal3 der

Kater beim Fruhstick unter dem Tisch und z&hlte drérBissen im Mund, wetzte sich die

Krallen an meinem zugegebenermalen bereits abgewehessel, stiefelte Uber die Spile
zum  Herd. [Katzenzoo, Katzenzoo..., http://www.leHisgaus-blog.de/katzenzoo-

katzenzoo/468, 12.09.2007]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 123]
Semantische Prozessg@hraseologisiert

Figuriertheit: Ubertreibend
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zahlen

Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

sich etwas an den/an seinen flnf Fingern abzahledknen

Umschreibung der Bedeutung:

etwas muhelos, ohne weiteres begreifen kénnenZB&i

Analyse der Bedeutung:

Die Wendung bezieht sich vermutlich auf das Abzéhiier Finger beim Rechnen von
Schulkindern [R0G]. Eine Aufgabe ist so leicht zadid wie ein Rechenbeispiel, bei dem man
das Ergebnis durch Zusammenzahlen der Finger ereadtann [MP].

Entstehungszeit:16. Jh. [K{, 236]

Aktuelle authentische Belege:

1. "Dass es kein Leckerbissen werden wirde, dast&asich jeder vorher an den Fingern
abzahlen", sagte Martin Pieckenhagen. [UnterhachingHansa: Pragmatismus im

Abstiegskampf, Tagesspiegel online, 16.4.2001]

2. "Das kann man sich an zwei Fingern abzahlers dasTrend im internationalen Ful3ball in
diese Richtung geht", kommentierte Sportchef Car&ehmidt das Vorhaben im Gespréch
mit der APA - Austria Presse Agentur. [Bundeslighesbchenweise flr alle, Standard online,
03.11.2006]

Historische authentische Belege:

1. ich hatte das allerwenigste hierwieder einzuwendzumalen da ich an allen meinen
fingern abzehlen konnte, dasz eine starkere matdridert wirde, die insel mit gewalt der
waffen einzunehmen.

Felsenburg 4, 298 [Gr]

2. ich kann mir doch wol an den fingern abzéhkeoher sie den ring kannte.
Weisze 1,548 [Gr]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 225]
Semantische Prozess@hraseologisiert

125



zahlen

Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

jemandes Jahre/Tage/Stunden sind gezahlt

Umschreibung der Bedeutung:

1. jemand lebt nicht mehr lange [DURW, 893]

2. jemand wird in absehbarer Zeit seine Positidigehen, seine Anwesenheit an einem Ort
beenden 0.A. [DURW, 893]

Analyse der Bedeutung:

Zahlen wird in dieser Redewendung als "eine Anzain etwas feststellen [vgl. DUW]"
verwendet. Damit wird gezeigt, dass jemand nur rsactvenige Jahre, Tage oder Stunden zu
leben hat, dass sie schon zahlbar geworden singl HDde des Lebens, einer Karriere, des

Erfolgs etc. ist absehbar geworden [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Um den letzten Terroristen zur Strecke zu brmngeérd noch etwas Zeit ins Land gehen,
aber ihre Tage sind gezahlt. [Qaida in Algerienie"8aben immer weniger Spielraum”,
Spiegel online, 23.08.2008]

2. ...der Medizinalrat ... versicherte in seinemtgshten, meine Lebenstage seien sowieso
gezahlt. [ DURW, 893]

3. Seine Tage sind gezéhlt, als Prasident darfaet Yerfassung vom Parlament nicht
wiedergewahlt werden. Ob es ihm gelingt, einenféhlligen Nachfolger zu installieren,
erscheint fraglich. [Moldau nach der Wahl: Europasienhaus wird zwischen Ost und West

zerrieben, Spiegel online, 19.04.2009]

Semantische Prozessg@hraseologisiert
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zahlen

Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

sich etwas an den Kndpfen abzahlen

Umschreibung der Bedeutung:
eine Entscheidung dem Zufall Giberlassen [DURW, 428]

Analyse der Bedeutung:

Die Wendung bezieht sich auf den aberglaubischemuddr, die Knopfe eines
Kleidungsstiicks abwechselnd mit "Ja" und "Nein"ctiuuzahlen, wobei das "Ja" oder das
"Nein" des letzten Knopfes die Entscheidung fallURW, 428]. Dieser Brauch hat auch im
modernen Schlager seinen Niederschlag gefundenzdbh mir's an den Kndpfen ab. Ja -

nein, ja - nein, ja. Ob ich bei dir Chancen hafRd].
Entstehungszeit:seit dem 19. Jh. [K{, 438]

Aktuelle authentische Belege:

1. Welcher politische Beamte mag schon gern jedemgbh an den Knopfen abzéhlen
mussen, ob er noch im Dienst ist oder nicht. [DURN8]

2. Kohl selbst stellt sich taub, wenn er auf dieBleema angesprochen wird. "Sollen wir uns
an den Knopfen abzahlen, was Moskau wirklich will@hte er vor amerikanischen

Journalisten nach der Gromyko-Visite. Fur ihn zak3 Washington "intensiv und serigs"
verhandle. ["Wenn es jetzt nicht reicht, dann n&piegel online, 31.01.1983]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 428]
Semantische Prozessg@hraseologisiert

Figuriertheit: scherzhaft
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zahlen

Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

die Tage/Stunden/Minuten zéhlen

Umschreibung der Bedeutung:
mit Ungeduld auf etwas warten [DURW, 893]

Analyse der Bedeutung:

Unter "zahlen" versteht man das mehrmalige Addieler Zahl Eins zu anderen Zahlen, um
die Anzahl oder den Betrag von etwas festzustg¢ligh DUW]. Die Redewendung entsteht
durch das Bild, dass eine Person, voller Ungedufdcetwas wartend, nicht mehr auf die sie
umgebende Welt achtet, sondern nur mehr auf die micvergehen scheinende Zeit [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Nicht, dass ich die Minuten z&hlen wirde. Dasewf eine, wie soll ich sagen,
Zwangshandlung. Ich sehe lediglich interessiert deigern der Uhr beim unverschamt
langsamen Wandern im Kreis zu. [Eine Woche ohn€omputerspiele - Spiel mit mir!,
Suddeutsche Zeitung online, 20.10.2008]

2. Jede Wette, dass die meisten der 600.000 héiemis8chitourensportler schon die Tage
zahlen, bis sie der Welt wieder aufs Dach steigé&mkn. Und fir die haben wir hier den
ultimativen Appetizer: Eine Anleitung zum "Tunin{jir Body und Material! [So richtig auf

Touren kommen, Kleine Zeitung online, 11.11.2008]

Semantische Prozess@hraseologisiert

Figuriertheit: scherzhaft tbertreibend
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zahlen

Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

die Radieschen von unten zahlen

Umschreibung der Bedeutung:

tot und begraben sein [vgl. RG]

Analyse der Bedeutung:

Bei dieser Wendung handelt es sich um eine Nebenfow "die Radieschen von unten
ansehen/betrachten”. Sie entstand wahrend der rbaideltkriege und bezweckte eine
Entpathetisierung des Sterbens von Soldaten Ml 648].

Entstehungszeit:1. - 2. Weltkrieg [K{, 648]

Aktuelle authentische Belege:

1. In diesem Sinne mache ich mich mal vom Acker hoffe fir uns alle, dass die wirklich
bedrohlichen Situationen des Treibhauseffekt grdt in 2-3 Generationen zu spuren sind,
wenn wir die Radieschen von unten z&hlen und winéeei Sorgen mehr haben [...].
[Wassertiere stoRen klimaschadliches Lachgas ausp://lmeinungen.web.de/forum-
webde/post/4688043?sp=161, 04.03.2009]

Semantische Prozess@hraseologisiert
Sozialhistorischesaus der Soldatensprache entlehnt [vgl. Ki, 648]

Figuriertheit: scherzhaft

Interlingual Kompatibles: Franzdsich: "allez manger des pissenlits pardaed [Ki, 648]

Englisch: "to push up the daisies" [KU, 648]
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zahlen

Sachgruppe: Zahlenwertermittlung

bei jemandem alle Rippen zahlen kbnnen

Umschreibung der Bedeutung:
sehr dunn sein [vgl. DURW, 627]

Analyse der Bedeutung:
Unter "z&hlen" versteht man das mehrmalige Addigl®nZahl Eins zu einer anderen Zahl,
um die Anzahl oder den Betrag von etwas festzestgiigl. DUW].

Entstehungszeit:1200 ff. [KU, 668]

Aktuelle authentische Belege:

1. Der Nachteil der Strassenhunde ist, dass nilthganug zu Fressen finden, v.a. diejenigen,
die mehr im Abseits "wohnen". Gestern bin ich natmdAuto bei einem vorbeigefahren, der
mir gleich aufgefallen ist. Er war mittelgross usehr, sehr abgemagert. Man konnte wirklich
alle Rippen zahlen. [Feliz Pascoa! Frohe  Ostern!, ttp:vww.sankt-
josef.at/p_raphael_mail.htm, 22.03.2008]

2. Bei mir kann man alle Rippen z&hlen, aber i@dulgé, dass ich so veranlagt bin. Der Arzt
sagt immer nur, sei doch froh, dass du so schlaisk MMehr sagt er nicht dazu.
[Lebensbedrohlich? Ich habe Angst, http://www.mddiForum/Untergewicht/388705/90/,
20.02.2009, 14:15]

Historische authentische Belege:

1. man het im (einem pferd) wol durch hit gezelt
elliu siniu rippe gar.

Parzival 256, 19; [Gr]

2. durrbacket, langdriszelt unde hager (vom wolfe),
das man jm all sein rieb mochte zeln.
H. SACHS fastn. Sp. 3, 121, 244 neudruck; [Gr]

3. o die natur, die zeigt auf unsern bihnen sicdes,
splitternackend, dasz man jegliche rippe ihr zahlt.
SCHILLER 11, 150. [Gr]
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Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 627]
Semantische Prozess@hraseologisiert
Figuriertheit: scherzhaft, Hyperbel

Interlingual Kompatibles: Franzosisch: "On peut lui compter les cotes"” [R6]
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7.7 Zahlworter

Null
Sachgruppe: Zahlworter

etwas annullieren

Umschreibung der Bedeutung:
etwas amtlich fur ungultig erklaren [vgl. DUW)]

Analyse der Bedeutung:

"Annullieren” kommt vom spétlateinischen Wort "atlate”, das so viel wie "zu nichte
machen”, "austilgen" bedeutet [vgl. DUW]. Abgeleit®n der Null, die 2000 vor Christus
von den Indern eingefiihrt wurde und das Nichts sjisiert [vgl. WZ, 36f.], bedeutet es

heute etwas als nichtig zu erklaren [vgl. DUW].

Aktuelle authentische Belege:

1. Im Alter von nur 16 Jahren heiratete JovovicB2Lth Las Vegas ihren Kollegen Shawn
Andrews - die Mutter lie3 die Ehe nur einen Mongdtser annullieren. [Dritte Ehe: Milla

Jovovich vertraut auf das funfte Element, Spiegdihe, 22.08.2009]

2. Wenn der Fuhrer der islamischen Revolution iam,IrAyatollah Ruhollah Khomeini, noch
leben wirde, "wirde er die Wahlen annullieren .ndUdie Gewalt und die Morde

verurteilen", sagte Karubi der Zeitung. [Opposigber Karubi: Irans Justiz weist

Missbrauchsvorwiurfe zurlick, Spiegel online, 12.009
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Null
Sachgruppe: Zahlworter

die Augen auf Null stellen/drehen

Umschreibung der Bedeutung:
sterben [DURW, 73]

Analyse der Bedeutung:
"Null" kennzeichnet in dieser Redewendung den ssitld der Maschinen, deren Anzeige

man, wie bei einem Herd, auf Null dreht um sie abellen [vgl. Ki, 73].
Entstehungszeit:1940 [KU, 73]

Aktuelle authentische Belege:

1. 335 Fixer sind von Januar bis Ende Juli in dend&srepublik dem Heroin zum Opfer
gefallen, haben nach dem letzten Schul3, wie dikidsies in ihrer Sprache ausdriicken, "die
Augen auf Null gestellt". 600 werden es bis Jahrdsesein. [Heroin: "Die Szene wird

vollgepumt”, Spiegel online, 27.08.1979]

2. Die Gefahr einer Uberdosis ist allen bekanntegam. Mehr als zwei Drittel wuRBten von
Fixern, die am goldenen Schul3 oder an schlechteffi gtstorben waren, "die Augen auf
Null gestellt", wie es im Jargon heif3t. [Rauschgiles Pustekuchen, Spiegel online,
14.09.1981]

Diastratik: umgangssprachlich

Semantische Prozesse:euphemistische Bedeutungsverschiebung von "schlafam

"sterben”, phraseologisiert
Sozialhistorisches:aus der Soldatensprache [Ki, 73]
Allgemeiner Gebrauchskontext:Gauner- und Rauschgiftstichtigensprache [KU, 73]

Figuriertheit : scherzhaft
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Null
Sachgruppe: Zahlworter

Null-acht-finfzehn/Null-acht-fuffzehn

Umschreibung der Bedeutung:
Ubliches Schema, durchschnittlich, einerlei, stusimpiig [vgl. K, 576]

Analyse der Bedeutung:

Der Ausdruck bezieht sich auf das Maxim-Maschinerede, das 1899 im deutschen Heer
eingefuhrt und dessen Gewicht 1908 durch Verandedass Schiel3gestells von 82 kg auf 57
kg vermindert wurde. 1915 wurde es erneut am Usstelj verandert, wodurch das

Gesamtgewicht auf rund 20 kg sank. "Null-acht-fiehiz' meint also eigentlich das im Jahre
1915 geéanderte Maschinengewehr des Jahres 1908.wW&ghln der sténdigen Instruktion die

0815 zu benutzen, entwickelte sich mit der Zeitraiate bekannte Bedeutung [vgl. Ki, 576].

Entstehungszeit:seit 1920 gelaufig in der Umgangssprache [vgl. %48g]

Aktuelle authentische Belege:

1. "Herr Feurstein, Sie mussen sich schon anstrer@je kbnnen hier nicht mit so Null-acht-
funfzehn-Fragen kommen." [Natascha Kampusch im CRE:entfernte Bekannte, Spiegel
online, 21.08.2007]

2. "Wir brauchen eine starke Personlichkeit. Ddsnishts fur einen Null-acht-finfzehn-
Inspektor.” [Acht wollen Inspektor werden, Kleineiting online, 07.01.2008]

3. Der kochende Null-acht-fuffzehn-Lehrling von teulernt, auch in Frankreich, in
Deutschland sowieso, viele Grundtechniken Uberhaoight mehr kennen, weil die
zugehorigen Gerichte von der Menukarte seines lathebs langst verschwunden sind. [Wie

warn wir froh in Tokio, Spiegel online, 30.11.2007]
Diastratik: umgangssprachlich

Sozialhistorischesurspriinglich soldatensprachlich [vgl. R6]
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Null
Sachgruppe: Zahlworter

null Ahnung haben

Umschreibung der Bedeutung:

Uber etwas nichts wissen [MP]

Analyse der Bedeutung:

Das deutsche Wort "Null" (als Bezeichnung fur da&hkZ0) stammt vom lateinischen "nullus”
ab, was so viel wie "keiner" bedeutet [vgl. RO@].eHiund in einigen weiteren

umgangssprachlichen Redewendungen (siehe Quergeiweird das deutsche Wort heute

wieder in dieser urspriinglichen Bedeutung verwefd&y.

Aktuelle authentische Belege:

1. Wie parliert man mit Bescheidwissern, wenn melbst null Ahnung hat? Anne Weiss und
Stefan Bonner verraten im Ratgeber "Doof it youdtselie Sie elegant Wissen simulieren,

ohne dass es andere merken - und plétzlich sche@®ybarn, Philosophie und Weltgeschehen
verstehen. [Generation doof: So werden Sie smpireg8l online, 17.03.2009]

2. Wir hatten aber keine Kohle, um neben den vidBerkisten auch noch teure Pizzas
bestellen zu kdnnen. Wir mussten also selber ingasckochen. Ich hatte null Ahnung von

Topf & Tiegel und meldete mich deshalb erst maldén Abwasch. [Tageskarte Kiiche: Die
wilden Kichenkerle, Spiegel online, 06.04.2008]

Diastratik: umgangssprachlich
Semantische Prozessg@hraseologisiert

Querverweise:siehe: null Bock haben, Null Problemo!, null Toleza
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Null
Sachgruppe: Zahlworter

wieder bei Null anfangen

Umschreibung der Bedeutung:

wieder ganz unten, bei nichts anfangen [MP]

Analyse der Bedeutung:
Die Null steht fir das Nichts [vgl. WZ, 36f.]. "Wder bei Null anfangen” bedeutet also,

nichts zu haben, was bei einem Neustart helfen KeiR).

Aktuelle authentische Belege:

1. "Ich muss hier wieder bei Null anfangen”, sagtdlschreiber, an dem die 2:3-Niederlage
gegen Spanien im Davis Cup nicht spurlos voribenggegn ist: "Ich bin schon in einem
emotionalen Loch. AulRerdem haben wir alle viel Kigglassen. Naturlich hatten wir gerne
zwei oder drei Tage die Beine hochgelegt, abehadren auch eine Verpflichtung gegeniber
den deutschen Turnieren."” [Tennis: Kohlschreibat Krefer im Achtelfinale von Stuttgart,
Spiegel online, 14.07.2009]

2. Bei den derzeit oft abgeschlossenen Einjahrgsigem wurschtelt jeder vor sich hin wie
ein groRer Egoist. Jeder muss schon zur HalfteSdeson flr das neue Jahr unterschrieben
haben, um nicht wieder bei Null anfangen zu misgerch das drangt die Radprofis zu
unerlaubter Leistungsmanipulation. [Zukunft des $padits: Das Leben auf der
Kanonenkugel, Spiegel online, 18.07.2008]

Semantische Prozess@hraseologisiert
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Null
Sachgruppe: Zahlworter

null Bock haben

Umschreibung der Bedeutung:

auf etwas keine Lust haben [MP]

Analyse der Bedeutung:

Das deutsche Wort "Null" (als Bezeichnung fur da&hkZ0) stammt vom lateinischen "nullus”
ab, was so viel wie "keiner" bedeutet [vgl. RO].eHiund in einigen weiteren
umgangssprachlichen Audricken (siehe Querverweisd)das deutsche Wort heute wieder
in der urspringlichen Bedeutung verwendet [MP]. Biezeichnung "Bock" fur "Lust",
"Drang" oder "Trieb" stammt aus dem Zigeunerspiabkh: "Bokh" bedeutete urspriinglich

"Hunger" und wurde spater zu den oben genanntenfiggweiterentwickelt [vgl. K, 118].
Entstehungszeit:1978 ff. [K{, 576]

Aktuelle authentische Belege:

1. Die Kanzlerin tut bisher nichts, um diese Lugkefullen. Glos hatte sie schon lange fallen
gelassen, duldete aber einen Null-Bock-Ministeeimem Fachressort, das dieser eigentlich
nie leiten wollte. [Glos-Rucktritt: Union hofft aufsuttenberg-Effekt, Spiegel online,
09.02.2009]

2. Er ist auf der Karrierespur, stolzer Vater eikiesnen Sohnes und hat angeblich null Bock
auf Berlin? In den Augen vieler ist Christian Walftiebe zu Hannover unverstandlich.
[Stadtevergleich: Funf Grinde fir Hannover, Spiegdine, 16.07.2008]

Diastratik: umgangssprachlich

Semantische Prozessg@hraseologisiert
Allgemeiner Gebrauchskontext:Halbwiichsigensprache [KU, 576]

Querverweise:siehe: null Ahnung haben, Null Problemo!, null Tralez
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Null
Sachgruppe: Zahlworter

von Null auf Hundert kommen

Umschreibung der Bedeutung:

ganz plétzlich, rasend schnell [MP]

Analyse der Bedeutung:
Die Redewendung wurde im Kraftfahrzeugbereich tblidm die Beschleunigung von
Fahrzeugen vergleichen zu kénnen, misst man dig diei sie brauchen, um von Null auf

Hundert zu beschleunigen [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Und dann kam "von Null auf Hundert" die Aufbrgstimmung. Und zwar sowohl bei der
Union und der FDP, als auch bei Rot-Grun. [Aufbsichmung, http://www.bei-
lockes.de/Aufbruchstimmung.htm, 24.05.2005]

2. Meine Tochter hatte vor ca einem Monat wiedaeriheftigen Schwindelanfall. Er kam
von null auf hundert. Sie konnte sich nicht einmmhr auf den Beinen halten. [Schwindel
besiegt, http://www.patient-zu-patient.de/forumpitcd 398.html, 10.07.2008]

Semantische Prozess@hraseologisiert
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Null
Sachgruppe: Zahlworter

Null Komma Josef

Umschreibung der Bedeutung:
nichts [Ki, 576]

Analyse der Bedeutung:

Die Herkunft dieses Ausdrucks und die Verbindung biblischen Josef-Gestalt, dem
Ziehvater Jesu, ist nicht geklart. Er scheint édbavandlung der bekannteren Redewendung
"Null Komma Nichts" zu sein, die dasselbe bedeutet.beiden Fallen steht die Null
symbolisch fir das Nichts [MP].

Entstehungszeit:1920 ff. [KU, 576]

Aktuelle authentische Belege:

1. Wahlkampfkosten: Null Komma Josef. Kleines Sitsist auch hier und da nétig: Mein
Wahlkampf hat eigentlich einen Ehrenpreis fur Disder verdient. Fur den Steuerburger, fur
die Parteien und fur etwaige geneigte Spender edr@nt Null Kosten. [Wahlkampfkosten:
Null Komma Josef, http://uliswahlblog.blogspot.c@®09/08/wahlkampfkosten-null-komma-
josef.html, 13.08.2009]

Semantische Prozessg@hraseologisiert

Querverweise:siehe: Null Komma Nichts
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Null
Sachgruppe: Zahlworter

in Null Komma Nichts

Umschreibung der Bedeutung:
gar nichts [DURW, 556]; durchaus nichts [KU, 576];

Analyse der Bedeutung:

Hierbei handelt es sich um die Wiedergabe des Bgdnichts" in halbarithmetischer Form,
die auf Grund von der Schreibung "0,0" entstandéfku, 576]. Die Redewendung stammt
wahrscheinlich aus dem Berlinischen [R0].

Entstehungszeit:spatestens seit 1900 [Kl, 576]

Aktuelle authentische Belege:

1. 45 Minuten soll Bernd R. Bienerts Stiick "Hypgol/ gedauert habend, das zur Eréffnung
von "Osterreich tanzt" im Festspielhaus St. Palbefgefiihrt wurde. Eine Dreiviertelstunde
weggetanzt in Null Komma Nichts. [Festivals Tanzoxf eigentlich noch Musik?, Presse
online, 21.06.2007]

2. Wenn etwa in Bulgarien gefalschte Raiffeisen-Wetstuben auftauchen, es im Kosovo
falsche OMV-Tankstellen gibt und das deutsche Tegd-Schnellzugprojekt gar zu
scheitern droht, weil die chinesischen "Partner§ dé&aow-How in Null-Kkomma-Nichts
abkupfern - dann sollte klar sein, dass es mit &etutz von Eigentumsrechten nicht tberall
gut bestellt ist. [Studie: Warum das Eigentumsregbht immer gut geschuitzt ist, Presse
online, 01.07.2006]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 556]
Semantische Prozessg@hraseologisiert (Zwillingsformel)

Figuriertheit: Hyperbel, Alliteration
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Null
Sachgruppe: Zahlworter

etwas fur null und nichtig erklaren/null und nichti g sein

Umschreibung der Bedeutung:

etwas fur (rechtlich) ungultig erklaren [vgl. DUR\B56]

Analyse der Bedeutung:

Das Zeichen der Null, von den Indern 2000 vor Gasisin die Mathematik eingefihrt,
symbolisiert das Nichts [vgl. WZ, 36f.]. Auf die¥®eise wird es in bildhaften Ausdriicken
auch am haufigsten gebraucht. Auch hier steht esldd Nicht-sein und wird meistens im
Zusammenhang mit rechtlichen Vereinbarungen gehtdP].

Entstehungszeit:seit dem 16. Jahrhundert in der deutschen Rechtdspbelegt [vgl. RO]

Aktuelle authentische Belege:

1. Das Oberverwaltungsgericht hat den Bebauungdjtagias Milliardenprojekt fur null und
nichtig erklart - das Gefahrdungspotenzial bei eiS&rung sei nicht genigend geprift.
[Schlappe fur E.on: Gericht hebt Bebauungsplan Kiaftwerk auf, Spiegel online,
03.09.2009]

2. Nordkorea aber will nur mit sich reden lasserenw die Amerikaner zu wichtigen
Zugestandnissen bereit sind: Diplomatische Aneruegn Abzug der US-Truppen mitsamt
ihrer Atomwaffen aus Sudkorea - am Ende ein Frisdertrag, der das noch immer geltende
Waffenstillstandsabkommen von 1953 ersetzt (dasNdisdkoreaner kuirzlich fur null und
nichtig erklarten). [Clintons Blitzbesuch bei Kimiriumph des Tyrannen, Spiegel online,
05.08.2009]

3. Er war ein homme d"action, ohne tiefere In@nitSeine Autobiographie ist null und
nichtig. Man kdnnte sagen, nicht er sei unsterblsgdin Werk sei es. [Verséhnliches Journal:
Endlich veroffentlicht: Theodor Fontanes TagebuicBeregel online, 01.10.1994]

Historische authentische Belege:

1. brief und privilegien ... weren auszgebracht artfeilt worden ..., so thuen wir dieses alles
todten aufhdben cassiren fur null und nichtig drkeé.

lehns- u. besitzurkunden schlesiens (1883) 2, @@, |. 1522; [Gr]
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2. ein vertrag, der in sich selbst null und niclisig
KANT 5, 90; [Gr]

Semantische Prozessg@hraseologisiert (Zwillingsformel)

Sozialhistorischesurspriinglich rechtssprachlich [vgl. RG]

Interlingual Kompatibles: Franzdsisch: "C'est nul et d'aucune valeur”, atight et non

avenu”, Englisch: "that is null and void"
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Null
Sachgruppe: Zahlworter

Null Problemo!/null problemo sein

Umschreibung der Bedeutung:

etwas macht keine Schwierigkeiten

Analyse der Bedeutung:

Der Ausspruch wurde vermutlich von Alf (AuRerirche LebensForm), dem aul3erirdischen
Helden der gleichnamigen amerikanischen TV-Serpréapgt. Die Zahl Null ersetzt hier, wie
in einigen anderen Redewendungen auch (siehe Quaige), die Negation "kein" [MP].
Diese Art der Wortverwendung kommt wahrscheinlicis dem Lateinischen. Dort bedeutet

"nullus” so viel wie "keiner" [vgl. R4].

Aktuelle authentische Belege:

1. Null Problemo: Kanu - Die Olympiasiegerinnen ikéa Nollen und Katrin Wagner
starteten mit glatten Vorlauf-Siegen Gber 500 ndi@ Einer-Konkurrenzen der 83. DM in
Minchen. [Null Problemo, http://www.bz-berlin.defhiv/null-problemo-article90966.html,
03.09.2004]

2. Heiraten an fremden Orten ist null Problemo ishdhit keinem weiteren Amtsweg
verbunden! [Re: Hochzeit in einem Gasthof???,
http://www.hochzeit.at/hochzeitsforum/index.phpe{@166.0, 06.04.2006, 21:16]

Semantische Prozessg@hraseologisiert (formelhafter Ausruf)

Querverweise:siehe: null Ahnung haben, null Bock haben, nulléfahz
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Null
Sachgruppe: Zahlworter

eine Null sein

Umschreibung der Bedeutung:

ein unbedeutender Mensch [R&]; ein Versager sein §K6];

Analyse der Bedeutung:

Die Null wurde vor 4000 Jahren von den Indern ire dWlathematik eingefihrt. Sie

bezeichneten die Ziffer mit einem kleinen leereeikrder fur das Nichts stehen sollte [WZ,
36f.]. So bezeichnet man auch einen Menschen dianNwl, wenn man ihn als ein Nichts,

einen Versager ansieht [MP].
Entstehungszeit:1600 ff. [KU, 576]

Aktuelle authentische Belege:

1. Honsik wiederum behauptete, im Konzentratioreslddauthausen waren "im Nachhinein
Rekonstruktionen” vorgenommen worden. Man habe ‘jddssche Verfolgungsschicksal
missbraucht, um eine gewisse Propaganda zu betfeibAls Historiker sind sie eine

absolute Null", warf daraufhin Richter Andreas Bolm. [Honsik-Prozess: "Ich bin kein
Tater", Presse online, 24.04.2009]

2. Der Verstand, der Hitler begreifen will, greifis Nichts. Er war eine Null, die gern las.
[Bibliothek des Fihrers: Die Bicher, in denen Addlfler gerne schmokerte, Welt online,
08.01.2009]

Historische authentische Belege:

1. ist einer ein noll, so trachte er dohin, dasgien einer ansehlichen ziffer zu seiten stell, so
gilt er viel.

LEHMANN (1630) 773, 19; [Gr]

2. nun bist du eine null ohne ziffern.
TIECK k. lear 1, 4; [Gr]

3. (er ist) nur eine null auf meiner linken seite.
PLATEN 3, 117; [Gr]
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Diastratik: umgangssprachlich [KU, 576]

Null
Sachgruppe: Zahlworter

null Toleranz zeigen/fordern/aufbringen/...

Umschreibung der Bedeutung:

gar keine Nachsicht mit etwas bzw. jemandem habi] [

Analyse der Bedeutung:

Das deutsche Wort "Null" (als Bezeichnung fur da&hkZ0) stammt vom lateinischen "nullus”
ab, was so viel wie "keiner" bedeutet [vgl. R@].eHiund in einigen weiteren
umgangssprachlichen Ausdriicken (siehe Querverweisé)das deutsche Wort heute wieder

in der urspringlichen Bedeutung verwendet [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Die Integration musse besser werden. Grundehtaiederum "mussen auch klare
Grenzen gezogen werden”. Deshalb sei auch der aogeEnWarnschussarrest ein geeignetes
Mittel, als einmaliges Signal. Klar sei deshalb: ifV€eigen Null Toleranz fir Gewalt."
[CDU-Wahlkampf: Die Kanzlerin wirbt fur ihren Hamiger Liebling, Spiegel online,
18.01.2008]

2. Der Vorarlberger Direktor des MUMOK, EdelbertiKdrerlangte: "Als Exil-Alemanne aus
Vorarlberg in einem hochsubventionierten Museunadoe ich null Toleranz fir so dumme
und dumpfe Entgleisungen”. [Vorarlberger Grine rer "Auftakt zum Endspurt”, Kleine
Zeitung online, 16.09.2009]

Figuriertheit: Intensivierung

Querverweise:siehe: null Ahnung haben, null Bock haben, Nullldfemo!
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Null
Sachgruppe: Zahlworter

den Nullpunkt erreichen/auf dem Nullpunkt ankommen

Umschreibung der Bedeutung:
einen absoluten Tiefpunkt erreichen [DURW, 556]

Analyse der Bedeutung:
Der Nullpunkt bezeichnet in der Mathematik den argspunkt einer Skala. In der Physik
beschreibt er die tiefste mogliche Temperatur (;25&rad Celsius) [vgl. Ki, 576].

Entstehungszeit:1950 ff. [K{, 576]

Aktuelle authentische Belege:

1. FUnf Jahre und viele lllusionen spater sind Bieiligten am Nullpunkt angekommen.
[Borussia Dortmund - Réatseln tGber Schnitzel, Stthbdne Zeitung online, 13.12.2005]

2. Die Beziehungen zwischen Zagreb und Laibach sach dem slowenischen Veto gegen
die kroatischen EU-Beitrittsverhandlungen am Nutlguangelangt. [Das Gleichgewicht der
Kréafte in Europa ist zerfallen, Kleine Zeitung omj 28.12.2008]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 556]

Semantische Prozess@hraseologisiert
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Null
Sachgruppe: Zahlworter

etwas zum Nulltarif (erhalten/bekommen/....)

Umschreibung der Bedeutung:
kostenlos, umsonst [DURW, 556]

Analyse der Bedeutung:
Die Redewendung stammt von der kostenlosen Bengtdenoffentlichen Verkehrsmittel ab,
die man zum "Nulltarif* benutzen konnte. Diese Belzeung wurde verallgemeinert und

kann heute auf alle Dinge angewendet werden, drekostenlos erhalt [vgl. Ki, 576].
Entstehungszeit:1970 ff. [K{, 576]

Aktuelle authentische Belege:

1. Fur Satze von solcher Klarheit verzeiht man idass er unbedingt wissen mochte, "wie es
ist, nackt in einem Zug nach Osten zu stehen". iBag&okett, wohlfeil und unanstéandig,
Trittbrettfahrerei zum Nulltarif. Diejenigen, di@ den Osten verbracht wurden, héatten gern
gewusst, wie es ist, in einem Armani-Anzug bei ‘lBoann's” an der Bar zu stehen. [Maxim
und Modest: Henryk M. Broder Uber Maxim Billers IS&portratbuch "Der gebrauchte Jude”,
Spiegel online, 26.09.2009]

2. Dass der "Mord am Bullenhuser Damm" nicht im &letbes Vergessens verschwinden
konnte, ist kein Verdienst der deutschen Justiagdem des Hamburger Journalisten Glnther
Schwarberg, der den Fall buchstablich ausgegrab®h im "Stern” dokumentiert hat.
Angesichts solcher Versaumnisse ist die spate dhigkeit im Falle von Demjanjuk eine
wohlfeile Ubung. Besser spat als gar nicht? Neies€r gar nicht als zum symbolischen
Nulltarif. [Fall Demjanjuk: Im Zweifel fur die Aufideitung, Spiegel online, 16.04.2009]
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Null
Sachgruppe: Zahlworter

die Stunde Null

Umschreibung der Bedeutung:
1. Zeitpunkt, an dem etwas vollig neu beginnt [\@IURW, 556]
2. Kriegsende 1945 [Ki, 576]

Analyse der Bedeutung:

Die Null makiert in dieser Metapher vermutlich eswts, dass etwas ganz am Anfang steht
und andererseits, dass einem fur diesen Anfange Keilismittel zur Verfigung stehen. Die
Null, die ein Symbol fir das Nichts ist [vgl. WZ613], steht fur das Geflhl, nichts zu haben,

womit ein Anfang gewagt werden kann [MP].
Entstehungszeit:nach 1945 [vgl. Ki, 576]

Aktuelle authentische Belege:

1. Natdrlich hatte es Jackson viel leichter als ®daes ging beileibe nicht um einen
demokratischen Regimewechsel, der Jurist sprachden Stunde null einer neuen
Rechtsordnung. [Foltern fir Amerika, Spiegel onliaé.04.2009]

2. "Ein Dorf schweigt" erzahlt davon, wie Flichgain der hessischen Provinz gedemutigt
werden und wie der Opportunismus der Nazi-Zeit eveitvirkt. Ein disteres BRD-
Grundungsdrama, das die Stunde Null als lllusiottagrt. [Vertriebenendrama: "Ein Dorf
schweigt”, Spiegel online, 09.04.2009]

Semantische Prozessghraseologisiert
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Eins

Sachgruppe: Zahlworter

die Nummer eins sein

Umschreibung der Bedeutung:
in bestimmter Hinsicht, auf einem bestimmten Gebliet fihrende Person/Sache sein [vgl.
DURW, 556]; Bezeichnung des Besten seiner Art [Gr];

Analyse der Bedeutung:

Die Eins hatte unter den Zahlen schon immer eirsermere Bedeutung. Sie wurde, da alle
Zahlen aus ihr hervorgehen, als ihr unteilbare timsp gesehen und deshalb als
"vollkommen" bezeichnet. Dazu kommt die christlicheslegung, dass die Eins die Einheit
von Gott Vater, Gott Sohn und dem Heiligen Geigptrédsentiert [LmZ, 1ff.]. Es ist also nicht
verwunderlich, dass man mit der vorliegenden Rededweg durch die Zahl Eins

auszudriicken versucht, dass jemand auf seinem (GlehbiBeste ist [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Ludwig Paischer bleibt Medaillenlieferant Nummnegns im o6sterreichischen Judosport.
[Judo-EM: Bronze fur Ludwig Paischer, Presse onli#e04.2009]

2. StudiVZ bleibt Nummer eins in Deutschland. Diezegen europaischen Lander, in denen
Facebook nicht auf Platz eins oder zwei ist, singdsdRand, Portugal und Deutschland.
[Facebook wurde in nur einem Jahr beliebtestes videkz Europas, Presse online,
15.04.2009]

Historische authentische Belege:

1. der schbéne mensch im bloszen geflhl seineresdsbhne leidenschaft in ruhe ist der
eigentlichste gegenstand der nachahmung des béddtihstlers, und seine nummer eins.
HEINSE Ardingh. 1, 286; [Gr]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 556]

Interlingual Kompatibles: Franzdsisch: "étre numero un*
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Eins

Sachgruppe: Zahlworter

Eins a sein

Umschreibung der Bedeutung:
prima, hervorragend [DURW, 189]

Analyse der Bedeutung:
Der Ausdruck war urspringlich eine kaufmannischeeBézeichnung fir Waren. Er leitet

sich vom italienischen Wort "prima" ab, das "lafekiirzt wurde [vgl. Ki, 200].
Entstehungszeit.etwa seit dem spaten 19. Jahrhundert [K{, 200]

Aktuelle authentische Belege:

1. "Hm, so traurig, wie ich sein musste, bin iclkich nicht. Wir waren kdmpferisch Eins A,
spielerisch sehr gut, lauferisch hat jeder allegeben.” [Der neue Torwart-Titan: "Ich habe
auch nur alles gegeben", Suddeutsche Zeitung o1flin68.2007]

2. Man mag glauben an was man will, der Griff zio®est-SehrGut-Zahnpasta leiht einem
fur eine kleine Weile so ein gutes Gefuhl aus. Ewibkt, jedenfalls bei mir, eine kurze
Linderung der Alltagsscharfe. Mit dieser Okopasteneinem Einkaufswagen also, das denke
ich wirklich kurz, wird vielleicht alles wieder guterden. Sie wird besser schmecken als alle
anderen und sie wird Zahne, Zunge und Zapfchenickig aufmischen - so sehr, dass
Wildfremde beim Vorbeigehen sagen: "Haste das Z#gfo/on dem gesehen, das war Eins
Al" ['Das hat bei Okotest aber 'sehr gut' gekrieGtiddeutsche Zeitung online, 14.09.2008]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 189]
Sozialhistorischesaus der Kaufmannssprache [DURW, 189]

Semantische Prozessghraseologisiert
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Eins

Sachgruppe: Zahlworter

wie eine Eins passen/stehen/...

Umschreibung der Bedeutung:
1. hervorragend [K, 200], perfekt, ohne Tadel [\WRyb]
2. schnurgerade, unveranderbar [vgl. Ku, 200]

Analyse der Bedeutung:

Der gerade Aufstrich der Ziffer Eins liefert daddBfur diese Redewendung [vgl. RO]. Er
wurde mit der "mustergultig strammen Kdrperhaltiig, 200]" des stehenden Soldaten in
Verbindung gebracht [vgl. K, 200].

Entstehungszeit:1. 1935 ff. [Ki, 200]; 2. 1950 ff. [Ku, 200];

Aktuelle authentische Belege:

1. Im Laden (ja, inzwischen traute ich mich mit nexi Vorliebe fur Neopren sogar an die
Offentlichkeit) passte das Ding wie eine Eins. Kgirpnd Neopren waren eine Einheit, nichts
zwickte, scheuerte oder warf Falten. Und auch dias$®rlage gestaltete sich mit dem
Ganzkorper-Neo sensationell gut: Man brauchte ailly ko viel Kraft zum Schwimmen wie
in einer Badehose. [Training in der Dusche, Spiegéhe, 24.06.2009]

2. Nur einmal, vor drei Jahren, riss sich die s@id Tanne in einer Windboe los. Sie trieb
qguer Uber die Lagoa, bis sie am gegeniberliegetdfen auf Grund lief. Ein Schlepper
machte den Havaristen wieder flott, der GAU blieis,aso Reinaldo: "Der Baum stand wie
eine Eins." [Weihnachten in Rio de Janeiro: Flirtemer Monstertanne, Spiegel online,
24.12.2008]

Semantische Prozess@hraseologisiert

Figuriertheit: expliziter Vergleich
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Eins

Sachgruppe: Zahlworter

eine Eins mit Stern bekommen/verdienen/...

Umschreibung der Bedeutung:

eine sehr gute Note [KU, 200]

Analyse der Bedeutung:
Diese Redewendung erklart sich aus dem deutschemr®tensystem, in dem die Eins die
beste Bewertungsnote ist. Der Stern wird seit I&d8%ltenote benutzt. Die Idee stammt aus

Baedekers Reisehandbichern [vgl. Ku, 200].
Entstehungszeit:1960 ff. [K{, 200]

Aktuelle authentische Belege:

1. Der Ministerprasident sagte der "Passauer N@uesse" vom Wochenende, er sei fur die
Bayern bisher ein guter Ministerprasident gewesksh. gebe mir eine Zwei plus”, sagte er.
Er werde sich aber anstrengen, dass die Wahlereim®a Eins mit Stern geben wirden.
[Beckstein und Huber verscharfen 50-plus-Wahlkar8pfggel online, 03.08.2008]

Semantische Prozess@hraseologisiert

Querverweis siehe: eine(n) romische(n) Eins(er) bekommenieesh/...
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Eins

Sachgruppe: Zahlworter

eine(n) romische(n) Eins(er) bekommen/verdienen/...

Umschreibung der Bedeutung:

Fur eine aul3ergewdhnliche Leistung Anerkennunglterin@ViP]

Analyse der Bedeutung:

Diese Redewendung ist vor allem in Osterreich gethiich und entstand wahrscheinlich
durch das 6sterreichische Notensystem, das voNater1 ("sehr gut") bis zur Note 5 ("nicht
genutgend”) reicht. Um eine aul3ergewdhnlich gutestuag auszuzeichnen, wird eine
"romische Eins" verliehen [vgl. WP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Spanier mussten auf Spanisch aushelfen, welragen nicht verstanden oder simple
Vokabel nicht parat hatte. In der Schule géab's reirkeck, aber im Tennis verdient er

rémische Einser. Er ist barenstark, schlagfertidg waf firs Rekordbuch. [Der gelbe Filzball

ist seine Welt, Presse online, 31.05.2006]

2. Sein Resumee: "Dass Experten noch den einenandieren zusatzlichen Ratschlag oder
Einwand haben, das kann gar nicht anders seinBHdget, dem alle eine romische Eins
geben, hat es in der zweiten Republik noch nie lygmyé [Fischer: Rot-schwarze

Kontroversen "nicht dramatisch”, Presse onlineD®2007]
Diatopik: Osterreich
Diastratik: umgangssprachlich

Querverwelis siehe: eine Eins mit Stern bekommen/verdienen/...
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Zwei

Sachgruppe: Zahlworter

zwel Eisen im Feuer haben

Umschreibung der Bedeutung:
mehr als eine Moglichkeit haben [DURW, 191]

Analyse der Bedeutung:

Zur Erklarung dieser Redewendung gibt es zwei Amesdin Duden und bei Kupper wird sie
als vom Schmiedehandwerk herkommend gesehen. Deni&t hatte meistens mehrere
Eisen in der Feuerschissel, um seine Arbeit nictérbrechen zu missen, wahrend ein Eisen
hei wurde [vgl. DURW, 191]. Bei Ro6hrich wird sieiewfolgt erklart: Die alten
Schneidermeister hatten Bigeleisen, die auf derd tdarm gemacht werden mussten. Damit

es zu keiner Unterbrechung kam, hatten sie immer BEigen auf dem Herd stehen [vgl. R3].
Entstehungszeit:1800 ff. [K{, 203]

Aktuelle authentische Belege:

1. Bei der Sex-Affare von Englands Nationaltrairgaren Géran Eriksson ist, immerhin,
unstreitig etwas passiert. Eriksson - Brille, gsaudaupthaar, Uber 50 - hatte vor der
Weltmeisterschaft zeitweilig zwei Eisen im libiddsEeuer: Stammfreundin Nancy Dell'Olio
einerseits und, zwischendrin, seine schwedischeldraénnin Ulrika Jonsson andererseits,
die im Vereinigten Konigreich eine mediokre Bekdmit als TV-Star erlangt hat.
["Football@home™: Sex please, we are British!, §plenline, 14.10.2002]

2. Statt mit funf Punkten fihrt Hakkinen in der @edwertung vor dem 13. von 16 WM-
Laufen mit nur einem Zahler vor Ferrari-Hoffnungdigl Irvine (60:59). Neben dem Nordiren
darf sich aber auch Coulthard als Dritter des WMdskements (46) noch Chancen auf den
WM-Titel ausrechnen. "Wir haben zwei Eisen im Féueneint Haug stolz. [Formel 1:

Mercedes fahrt weiter ohne Stallregie, Spiegelnenlil0.09.1999]
Semantische Prozessg@hraseologisiert

Interlingual Kompatibles: Englisch: "to have many irons in the fire" [Ki,30

154



Zwei

Sachgruppe: Zahlworter

jeden Euro [friher: jeden Schilling/jede Mark] zweimal umdrehen

Umschreibung der Bedeutung:
sehr sparsam mit dem Geld umgehen [DURW, 205]; @llesgaben sehr sorgfaltig
Uberdenken [KU, 522];

Analyse der Bedeutung:

Eventuell bezieht sich diese Wendung darauf, dems sich ein Geldstick ganz genau und
von beiden Seiten ansieht und dabei Uberlegt, ob esasich leisten kann es auszugeben
[MP].

Entstehungszeit:1900 ff. [Ki, 522]

Aktuelle authentische Belege:

1. [...] reicht allenfalls, um zwei oder drei Béi zu verkraften. Spatestens danach musste
Europa jeden Euro zweimal umdrehen. [DURW, 205]

2. Klar ist, dass Unternehmen in der derzeitigaima®ion jeden Euro zweimal umdrehen,

bevor sie ihn ausgeben. [Krafttraining trotz KriBegsse online, 27.02.2009]
Diastratik: umgangssprachig [DUW]

Semantische Prozess@hraseologisiert
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Zwei

Sachgruppe: Zahlworter

zwei linke Hande haben

Umschreibung der Bedeutung:
sich bei manuellen Arbeiten sehr ungeschickt alestfDURW, 325]

Analyse der Bedeutung:
Die Wendung nimmt darauf Bezug, dass die Menschedanrechten Hand im Allgemeinen
geschickter sind als mit der linken [DURW, 325].

Entstehungszeit:1800 ff. [K{, 324]

Aktuelle authentische Belege:

1. Die meisten Bespiele findet man naturlich imv&teben. Kaum biegt man mit dem Auto
mal falsch ab, schon hért man vom Beifahrersitzh usste es schon immer, Dir fehlt jedes
Orientierungsvermdgen.” Kaum gerat ein Nagel mhlesan die Wand, schon ertdnt es aus
dem Hintergrund: "Ich kann das nicht mit ansehem, Bast ja zwei linke H&nde."
[Lebenskunst ist... - ...nicht gleich grundsatzliohh werden, Siddeutsche Zeitung online,
21.07.2008]

2. Stehen Schonheitsreparaturen an? Macht sicim8we#lian der Wand breit? Ein Ratgeber
macht einfach vor, wie selbst zwei linke Hande diehaden beseitigen kodnnen.
[Selbermachen - wenns quietscht, tropft, klemmtd&iutsche Zeitung online, 11.05.2005]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 325]
Semantische Prozessg@hraseologisiert
Figuriertheit: scherzhaft

Interlingual Kompatibles: Franzdsisch: "etre gaucher des deux mains” [vg]. R
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Drei

Sachgruppe: Zahlworter

fur drei arbeiten

Umschreibung der Bedeutung:

Uberdurchschnittlich viel arbeiten [vgl. DUW]

Analyse der Bedeutung:

In dieser Redewendung wird die Drei zur Steigerdeg Ausdrucks verwendet [vgl. RG]. Sie
ist eine Zahl mit starker Symbolkraft, steht im Stentum fur die Dreifaltigkeit Gottes und
ist die Kennziffer flr Christus, der am dritten €aguferstand. Aul3erdem ist sie ein Zeichen
fur die Zeit, die man gewohnlich in Vergangenh@&égenwart und Zukunft einteilt. Sie steht
fur die drei grof3ten menschlichen Tugenden (Glaubehe, Hoffnung) und die Dreiteilung
des menschlichen Verhaltens (Gedanken, Worte, Wefkgl. LmZ, 214-219]. Die
Haufigkeit, mit der gewisse Zahlen (z.B.: drei, b&ir) in bildhaften Ausdricken zur
Steigerung benutzt werden, lasst darauf schlieBass ihre groRe Symbolkraft dabei eine

wichtige Rolle spielt [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. So viel ist inzwischen bekannt: 1. Es handeh sicht um ein Hugelgrab. 2. Der Name der
arbeitswitigen Gartnerin ist Claudia Richter. 3e @rbeitet fir drei. [Unser Schulgarten
entsteht neu, http://www.gelstertalschule.de/scdg_entsteht_neu.html]

2. Wenn es erst einmal genigend Hochschullehret, gierden Prifungskorrekturen,

Vorlesungsvorbereitungen und Studienberatung depekien nicht mehr so stark belasten
wie heute, da er bei dem herrschenden Personalineng@runde fir drei arbeiten muf3.

["Mehr Nachsicht mit den Professoren”, Spiegel mai09.02.1970]

Semantische Prozessg@hraseologisiert

Interlingual Kompatibles: Franzdsisch: “travailler pour deux”, "... pour ffaa
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Drei

Sachgruppe: Zahlworter

Drei (eine) gerade (Zahl) sein lassen

Umschreibung der Bedeutung:

etwas nicht genau nehmen [vgl. R6]

Analyse der Bedeutung:
Die Redensart wird vereinzelt statt der haufige'éendung "Funf gerade/eine gerade Zahl

sein lassen” (siehe Querverweise) benutzt [vgl. RE]

Aktuelle authentische Belege:

1. Das nahrte in Schréder den Verdacht ("Extrené@t&l lassen ja mal drei gerade sein”), die
Postille wolle sich seine "Popularitat zunutze ngch [Personalien, Spiegel online,
09.03.1973]

Semantische Prozess@hraseologisiert

Querverweise:siehe: Funf (eine) gerade (Zahl) sein lassen
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Drei

Sachgruppe: Zahlworter

uberall seinen Dreier dazugeben

Umschreibung der Bedeutung:
seine Meinung ungefragt auRern [Fri, 443]; seinénMigy zu allem &ufRern, wie unbedeutend

sie auch sein mag [R0];

Analyse der Bedeutung:

Der "Dreier" war eine friher haufige Scheideming&®][im Wert von drei Pfennigen
[DUW]. Dieser geringe Wert drickt in der Redewengluhe Geringschatzung gegeniber
einer unerbetenen Meinung aus [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Ganz klipp und klar, diskutiert bitte ernsthaferner muss auch nicht jeder tberall seinen
"Dreier" dazugeben, nur um wieder ein Kommentar sich zu sehen. [Munchen: Frau rettet
Kind vor dem ertrinken und bekommt nicht einmal einDanke,
http://www.shortnews.de/start.cfm?id=724911, 28088, 13:20]

Diastratik: umgangssprachlich [Fri, 92]

Semantische Prozessg@hraseologisiert
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Drei

Sachgruppe: Zahlworter

einen (flotten) Dreier (schieben)

Umschreibung der Bedeutung:
Geschlechtsverkehr zu dritt [KU, 177]

Analyse der Bedeutung:
Man bezeichnet Gruppengeschlechtsverkehr als "Dreie@nn drei Personen daran beteiligt
sind [MP].

Entstehungszeit:1950 ff. [K{, 177]

Aktuelle authentische Belege:

1. Ein bisschen Sex (mal ein flotter Dreier, maleeBeinahe-Vergewaltigung), ein bisschen
Crime, aber immer von der harmlosen Sorte; Bl@f3linur ganz wenig. Fast ist es wie bei
Agatha Christie oder Edgar Wallace: Die Welt ishgachon niedertrachtig, aber doch nicht
so schlecht, dass man sich wirklich firchten m{ss¢®n auch in "Nachtfalken" siegt am
Ende die Gerechtigkeit. [Deutsche Debiits: AndreaszKmarchenhaft lachhaft, Spiegel
online, 03.08.2007]

2. Auch den anderen Figuren kann man indes Lebkeitigicht absprechen, da sie Guth in
ziemlich markante Situationen verwickelt. Da waeng hitzige Szene zwischen Gréafin
(intensiv, aber etwas schrill Dorothea Roschmafusanna (solide Marlis Peterson) und
Cherubino (klangschon Katija Dragojevic), bei dexmmeint, das Trio agiere schon ziemlich
nahe an einem flotten Dreier. ["Figaros HochzeWiedersehen mit dem Landhaus der
Triebe, Standard online, 13.08.2009]

Semantische Prozess@hraseologisiert

160



Drei

Sachgruppe: Zahlworter

Dreikdsehoch

Umschreibung der Bedeutung:

kleiner (frecher) Junge [vgl. DUW]

Analyse der Bedeutung:

Der Ausdruck leitet sich davon ab, dass man schérzaufgestapelte Kaselaibe als
GroRenmald fur Kinder benutzte [vgl. Ku, 177]. DieeD dient hier als eine Art
Negativsteigerung, wobei drei mal Null immer nochliNrgibt [MP].

Entstehungszeit:1700 ff. [K{, 177]

Aktuelle authentische Belege:

1. Die Damen am Empfang sind nervds und verwirrt. $\hd nicht irgendwo, wir sind im
Hauptquartier der Weltbank in Washington. Und dankd so ein indischer Dreikasehoch
und will mit dem Prasidenten sprechen. [Jungsten&nchef: Ich bin kein Kind, ich bin der
Boss, Presse online, 18.04.2009]

2. "SulRes oder Saures": Wenn ein maskierter Drefiigih heute Abend an der Tur klopft,
muss man sich nicht firchten. Die kleinen Skeletid Vampire wollen lediglich ein paar
SuRigkeiten als Gegenleistung fur ihre Gite, dermsHasitzer anschlie3end keinen Streich
zu spielen. [Halloween: Wenn die Untoten auf Erd@mdeln, Presse online, 31.10.2008]

3. Ainan Celeste Cawley ist sieben Jahre alt uthSines verhinderten Wunderkindes. Nun
ist der Filius auch ein Genie, sagt sein Vater, amidder Suche nach einer Universitat. Das ist
schwierig, weil bisher niemand den DreikdsehockBdimem Labor haben méchte. Ainan ist
namlich ein Chemie-Wunderkind. [Siebenjahriges Clee@Benie sucht Studienplatz, Presse
online, 08.11.2007]

Historische authentische Belege:
1. en junge twe kese hoch
brem. wb. 2, 762 [Gr]

Diastratik: umgangssprachlich [DUW]
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Figuriertheit: scherzhaft

Drei

Sachgruppe: Zahlworter

fur drei essen

Umschreibung der Bedeutung:

Uberdurchschnittlich viel essen [vgl. DUW]

Analyse der Bedeutung:
In dieser Redewendung wird die Drei zur Steigenergvendet [vgl. RG]. Die Haufigkeit, mit
der Zahlen wie ,drei* oder ,sieben” in Redewendumger Steigerung benutzt werden, lasst

darauf schliel3en, dass ihre christliche Symbolldaltei eine wichtige Rolle spielt [MP].
Entstehungszeit:1900 ff. [K{, 177]

Aktuelle authentische Belege:

1. Firat Arslan isst fur drei, sieht aus wie Gais @lem Fitness-Studio und hat den WM-Glirtel
ganz dicht vor Augen. [Deutschtirke Firat Arslaber Gentleman-Bushido, Stern online,
15.06.2007]

2. Der Startenor isst fur drei und singt wie eirabk Portion: Luciano Pavarotti reist auf
endloser Abschiedstour um die Welt. [Klassik: Bérdlastagier, Fokus online, 17.02.2003]

Figuriertheit: scherzhaft

Interlingual Kompatibles: Franzdsisch: "manger comme quatre" [Ku, 177]

162



Drei

Sachgruppe: Zahlworter

das dritte Geschlecht

Umschreibung der Bedeutung:

Gesamtheit der Homosexuellen, Transsexuellen uadsvestiten [vgl. DURW, 278]

Analyse der Bedeutung:
Die Bezeichnung wurde von dem Arzt Magnus Hirsahi@d868 -1935) gepragt und bezog
sich auf gleichgeschlechtlich Liebende als Angefemines Geschlechtes zwischen Mann
und Frau [DURW, 278].

Aktuelle authentische Belege:

1. Als Ausloser der Morde, Vergewaltigungen undfiémungen gilt das Video einer Party in
Bagdad im Sommer 2008, bei der Manner miteinanaeztén. Tausendfach wurde es per
Handy und im Internet verbreitet. Islamistischedryer hetzten daraufhin gegen die sich
ausbreitende Gefahr eines "dritten Geschlechtss di#& amerikanischen Soldaten
eingeschleppt hatten. [Allahs rosa S6hne, Spiegeiey 07.09.2009]

2. Die als Strichjungen Verdachtigten, 19 bis 2brdalt, gehtren zu einem Personenkreis,
der in West-Berlin besonders grol3 ist: das sogdradntte Geschlecht. [Homosexualitat:
Treffpunkt Berlin, Spiegel online, 18.08.1965]

Semantische Prozessghraseologisiert

Figuriertheit: abwertend
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Drei

Sachgruppe: Zahlworter

Hunger wie/flr drei haben

Umschreibung der Bedeutung:

sehr hungrig sein [Kl, 369]

Analyse der Bedeutung:
Durch ihre starke Symbolkraft gehort die Drei zun dem héaufigsten in Redewendungen

gebrauchten Zahlen. In der vorliegenden Redewentdanhsgie eine steigernde Funktion [MP].
Entstehungszeit:1900 ff. [K{, 369]

Aktuelle authentische Belege:

1. Nach einem grossen Steak, Hannes hatte Hungerdrigi, durfte das Wang Ba
(Internetcafe) nicht fehlen. [Reiseprotokoll China Tell 4,
http://www.bruehlmeier.com/michael/reiseberichtl_t&ihtml]

2. Freitag Abend ging die Reise in Zirich los, vae immer mit Gepack wie fur 3 Wochen,
Joanna erkéltet und entsprechend motiviert undrPeii¢ Hunger fir drei. [Berliner
Meisterschaft 2005, http://www.freediving.ch/EveBtg2005.htm, 19.02.2005]

Semantische Prozessg@hraseologisiert
Figuriertheit: expliziter Vergleich, scherzhaft

Querverweise:siehe: fir drei essen
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Drei

Sachgruppe: Zahlworter

drei Kreuze machen/schlagen/...

Umschreibung der Bedeutung:

froh sein, wenn etwas glucklich voriiber gegangefiM®]

Analyse der Bedeutung:

Diese Wendung bezieht sich auf das dreimalige Relgen von glaubigen Katholiken, wenn
eine unangenehme Angelegenheit einen ginstigenafdgsgefunden hat [vgl. DURW, 450].
Dass Ritual wird aber auch als Segensgeste angetyemd ein Ungliick abzuwenden [MP].

Entstehungszeit:seit dem 19. Jahrhundert [KU, 461]

Aktuelle authentische Belege:

1. "Wenn der Trubel losgeht, machen wir drei Kréuzagt Badebetriebsleiterin Britta
Decke. [Blitzblankes Bad, Tagesspiegel online, 22009]

2. "Das war’s dann aber auch schon mit Nostalgiatjt der Besitzer. Dass der Flughafen
geschlossen wird, mag er nicht bedauern. Im Getjetitei Kreuze schlage er, jetzt konnten
die anderen leer stehenden Raume endlich vermiegeden. [Silverwings, Tagesspiegel
online, 30.10.2008]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 450]

Semantische Prozessg@hraseologisiert
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Drei

Sachgruppe: Zahlworter

etwas drei/[seltener:] finf Meilen gegen den Windiechen

Umschreibung der Bedeutung:

1. etwas sehr deutlich, schon sehr frihzeitig bkeme{DURW-PC]; jedermann spurt, dass
dort nicht alles in Ordnung ist [Ki, 921];

2. etwas sehr deutlich riechen (abwertend) [DURW-PC

Analyse der Bedeutung:

Die Zahlen Drei und Sieben sind beide stark syméatitig und werden haufig in bildhaften
Ausdricken genutzt, um die Wirkung des Gesagtemnterstreichen [MP]. Die Drei schopft
ihre Bedeutung vor allem aus der christlichen Géasehre. Jesus ersteht am dritten Tage
von den Toten und Gott besteht aus Vater, Sohnhefidjem Geist, der Dreifaltigkeit [vgl.
LmZ, 214-219]. Die Sieben bezieht ihre Symbolkrafiter anderem aus den sieben
Schopfungstagen, den sieben Todsinden und demsiebmeinden der Apokalypse [vgl.
LmZ, 479-495].

Entstehungszeit:um 1930 [Ki, 921]

Aktuelle authentische Belege:

1. Seine Vorgesetzten aul3ern einige Male, dassckrdse Haare schneiden lassen soll.
Serpico kontert, dass sein Aussehen teils eineungrist. Denn wahrend die New Yorker
Gangster die Polizei drei Meilen gegen den Wingdhtgbleibt er so meistens unentdeckt.
[serpico, http://www.amazon.de/review/R2BNQ8Z21QKRER2.12.2006]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW-PC]
Semantische Prozessg@hraseologisiert

Figuriertheit: Hyperbel
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Drei

Sachgruppe: Zahlworter

drei/[seltener:] finf Meilen gegen den Wind stinken

Umschreibung der Bedeutung:

1. einen starken, intensiven Geruch an sich haflen,als unangenehm oder aufdringlich
empfunden wird [RO]

2. verdachtig sein [MP]

Analyse der Bedeutung:

Die Zahlen, die in dieser Redewendung verwendeterer treten auch haufig in anderen
Wendungen auf, um deren Bedeutung zu unterstreicshdnzu verstarken. Vermutlich sind
diese Zahlen nicht willktrlich gewéhlt, sondern weghrer starken Symbolik, die sie durch
Jahrhunderte hindurch gepragt haben [MP]. Die Bteit symbolisch fiir die Dreifaltigkeit
Gottes und die Auferstehung Jesu am dritten Tage den Toten. Aul3erdem ist sie ein
Zeichen fir die Zeit, die in Vergangenheit, Gegemwad Zukunft eingeteilt wird und fur die
drei grof3ten Tugenden: Glaube, Liebe und Hoffnwgl. LmZ, 214-219]. Die Funf wird in
Redewendungen seltener verwendet, um eine Verstgrttes Eindrucks zu erzeugen. Sie ist
symbolisch auch nicht so stark aufgeladen. In déelBkommt sie kaum vor. Sie ist ein
Zeichen fur das korperlich-sinnliche Wesen des Mees, da der Mensch finf Sinne besitzt
[vgl. LmZ, 403-404].

Aktuelle authentische Belege:

1. Wie kann man denn so was nur essen? Das stirddhjon funf Meilen gegen den Wind,
wenn man es kocht. [DURW, 516]

2. Der ganze "Fall" stinkt drei Meilen gegen denn@/iund zwar nach Inszenierung. Aus
welchen Grunden auch immer. [Attentat auf Manniétdlizei ver6ffentlicht Phantombilder,

Tagesspiegel online, 19.12.2008]
Semantische Prozess@hraseologisiert
Figuriertheit: abwertendHyperbel

Querverweise:siehe: etwas drei Meilen gegen den Wind riechen
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Drei

Sachgruppe: Zahlworter

dreimal raten durfen/Dreimal darfst du raten!

Umschreibung der Bedeutung:
sich etwas eigentlich leicht denken kénnen [vgl.RDA, 174]; etwas ist ganz offensichtlich,

es bedarf nur wenig Nachdenkens und Kombiniereiis $&2];

Analyse der Bedeutung:

Diese sprichwortlich gewordenen Wendung entstamentkinderfolklore, wird aber auch
gern von Erwachsenen gebraucht, z.B. wenn manfiiegine Antwort gewinnen will oder
eine Sache geheimnisvoll und wichtig erscheineselasnochte. Erst nach dreimaligem Raten
erfahrt der Fragende dann die richtige Antwort [v§6]. Hier kam es zu einem
Bedeutungswandel: Die Frage wird heute im ironiach8inn gestellt und auf
Zusammenhange Ubertragen, die so leicht einzusseihen dass man sie unschwer erraten
kann [vgl. K, 652]. "Drei" war von jeher eine hesaagende Zahl. Ihre Bedeutung, auch in
dem Sprichwort "Aller guten Dinge sind Drei" wirdifadie Bedeutung der Dreizahl im
mittelalterlichen Recht zurlickgefihrt: dreimal iahd wurde Gericht (Ding, Thing) gehalten,
zu jeder Weisung waren mindestens drei Urteileignder Gerichtsplatz wurde oft durch drei
Baume gekennzeichnet und danach bezeichnet (zegeiblmen) [vgl. R0].

Entstehungszeit:1920/1930 ff. [KU, 652]

Aktuelle authentische Belege:

1. Das ware nun alles halb so wild, wenn man unsunserer schrulligen Fixierung auf den
hundersten Geburtstag einer alten Dame einfachuhreRel3e. Aber ein Freund von mir, ein
Deutscher , der als Fernseh-Reporter arbeitetyriefi kirzlich an - und Sie dirfen dreimal
raten, was er von mir wollte. Die planen allen Egesden hunderttausendsten Beitrag tUber
die Bedeutung der Kween Mum zu machen. [Die Mu#iézr Koniginnen wird Hundert:
Gesundheit, Siddeutsche Zeitung online, 02.04.2002]

Diastratik: umgangssprachlich
Semantische Prozessg@hraseologisiert (sprichwdrtlicher Ausdruck)

Figuriertheit: Alliteration, Ironie
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Interlingual Kompatibles: Englisch: "three guesses!" [Ki, 652]

Drei
Sachgruppe: Zahlworter

sich jemanden/etwas drei Schritte vom Leibe halten

Umschreibung der Bedeutung:
jemanden von sich fern halten [vgl. DURW, 685]; exinunsympathischen Menschen auf
Abstand halten [Ku, 742];

Analyse der Bedeutung:

Die Drei ist gemeinsam mit der Sieben die haufig&él, die in Redewendungen benutzt
wird, um die Bedeutung einer Wendung zu unterdisgicoder zu verstarken. Dazu ist sie
besonders geeignet, da sie symbolisch stark adfgelst [MP]. Im Christentum steht sie fur
die Dreifaltigkeit Gottes, die ihn in Vater, SohmduHeiliger Geist teilt. Zusétliche Bedeutung
erhalt sie durch die Auferstehung Christi am dnitfeage von den Toten. Sie ist ein Zeichen
fur die Zeit, die sich in Vergangenheit, Gegenwartl Zukunft teilt (oder in Kindesalter,
Mannesalter und Kreisenalter) und fur die drei ggdl3Tugenden: Glaube, Liebe und
Hoffnung. Das menschliche Verhalten wird ebenfalieigeteilt in Gedanken, Worte und
Werke [vgl. LmZ, 214-219].

Entstehungszeit:1900 ff .[K{, 742]

Aktuelle authentische Belege:

1. Wer die Gesellschaft als eine solche erkanntmter sie in "Kalldewey Farce" darstellt,
tut wohl auch gut daran, sie sich drei Schritte vbeibe zu halten. [Ein Wuhlen in der
Grabbelkiste namens Seele, Hamburger Abendblatiegr)2.02.1982]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 685]

Semantische Prozessg@hraseologisiert
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Drei

Sachgruppe: Zahlworter

hoch drei/[seltener:] zehn

Umschreibung der Bedeutung:
in héchstem Mal3e [DURW, 370]

Analyse der Bedeutung:
Der Audruck ist der Mathematik entlehnt, wo "hocheitl Potenzen von Zahlen, also
mehrfach mit sich selbst multiplizierte Zahlen, &ehnet [vgl. DURW, 370].

Aktuelle authentische Belege:

1. Franco Foda: "Das war Naivitat hoch drei" St@mach Franco Foda Uber die Niederlage
gegen den LASK und den etwaigen Beginn einer né&irigserie. [Franco Foda: "Das war

Naivitat hoch drei”, Kleine Zeitung online, 07.1Q08]

2. Neu hoch drei. Die gré3te Indoor-Party Karnterastete heuer mit einigen Neuerungen
auf. [Stadt "honkte" sich wieder zum Erfolg, Kleideitung online, 11.11.2007]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 370]

Figuriertheit: Intensivierung
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Drei

Sachgruppe: Zahlworter

doppelt und dreifach

Umschreibung der Bedeutung:
Uber das Notwendige hinausgehend [DURW, 170]

Analyse der Bedeutung:

Durch die ihr innewohnende Symbolkraft hat die Babi starken Eingang in die
Erzahlliteratur gefunden, besonders in die eurap&id/olkserzahlung. Dort treten bevorzugt
drei Bruder auf, man hat drei Wunsche frei oderdkrldrei Gaben [vgl. RO]. So wie
x<dreifach® meint auch ,doppelt* (also ,zweifach*)ilgemein das durch die Wiederholung
Verstarkte [vgl. R6]. Mdglich ware, dass die Redshsn Anlehnung an alte magische
Praktiken entstand, die haufig das mehrmalige Whedlen eines Spruchs oder einer
Handlung erforderten. In diesem Sinne ware ,doppeltl dreifach” eine Art magische
Steigerung, die den gewunschten Effekt eines Vagaicherstellen soll [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Indem der Zuschauer die Gaffer-Position des Tordumenten einnimmt und
Schauspielern zusieht, wie sie in Mimik und Gehktikhst wirklich und dringlich ausdrticken,
was sie sprachlich nur in der Moglichkeitsform refeen, wird die scheinbare Live-Situation
doppelt und dreifach gebrochen, wird jeder einzelse'Beteiligter” vorgefuhrt und zugleich
auf erhellende Distanz gehalten. [Der Fall Natas€¢ampusch am Theater - Guck mal, wer
da spricht!, Stiddeutsche Zeitung online, 24.04.2009

2. In diesen "Gated Communities” mieten sich auelntkisten auslandischen Grol3konzerne
ein. Dort sind Stromzufuhr und Internetverbindunglemk mehrerer Zulieferer doppelt und
dreifach gesichert. [Terror in Mumbai - Erschigeirehscheibe, Stddeutsche Zeitung
online, 28.11.2008]

3. Die israelische Polizei hat die Ermittlungen gegMinisterprasident Ehud Olmert
ausgeweitet. Wie an diesem Freitag mitgeteilt wutglesteht der Verdacht, dass er sich
Auslandsreisen doppelt und dreifach erstatten lieB das Uberschissige Geld einstrich.

[Israel: Neue Vorwirfe gegen Olmert, Stiddeutschtudg online, 11.07.2008]
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Historische authentische Belege:

1. jegliche wehre die ihr getragen,
doppelt und dreifach ist sie mir werth
GOTHE 10, 254. [Gr]

2. er erzahlte mir seine geschichte die mich dbpmel dreifach gerthrt hat
GOTHE 16, 117. [Gr]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 170]
Semantische Prozessg@hraseologisiert (Zwillingsformel)

Figuriertheit: Alliteration, Intensivierung
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Drei

Sachgruppe: Zahlworter

ewig und drei Tage (dauern)

Umschreibung der Bedeutung:
sehr lange [DURW, 205]

Analyse der Bedeutung:

Diese Wendung bezieht sich scherzhaft auf die Rdtehtspraxis, Fristsetzungen immer mit
einer kurzen Verlangerung zu verbinden, damit gshawirklich eingehalten werden konnten
[vgl. Ku, 216]. Dieser Gedanke findet sich auchden Ausdricken "Tausend und eine

Nacht", "Uber Jahr und Tag" oder "Béckerduzent"|[RO
Entstehungszeit:1800 ff. [KU, 216]

Aktuelle authentische Belege:

1. Ich hab wie Ublich morgens meine Mails abgeruf@ann passierte erstmal nichts, es war
so wie als ob jemand nen riesigen Anhang geseradefAber das dauerte ewig und drei Tage
und schluRendlich ist das Programm entweder stefidiegen oder hat ne Fehlermeldung
verursacht. [Merkwurdiges Problem mit Thunderbhttp://board.gulli.com/thread/1225170-
merkwrdiges-problem-mit-thunderbird/, 12.09.2008]

2. mein sohn hat sich einen sehr ansteckenden gingefangen. er hat Mono, das heisst
eigentlich richtig Monoculeosis. der doc hat ihn @ne infusion gehaengt und bluttests
gemacht. das alles dauerte ewig und drei tage. R®inden Krankenhaus,
http://babbelschnute.myblog.de/babbelschnute/&@226304/12-STUNDEN-
KRANKENHAUS, 05.09.2008]

Diastratik: umgangssprachlich
Semantische Prozessg@hraseologisiert

Figuriertheit: Hyperbel, scherzhaft

173



Drei

Sachgruppe: Zahlworter

das Tertium Comparationis sein

Umschreibung der Bedeutung:
das Gemeinsame verschiedener, aber vergleichbagenstande oder Sachverhalte [DURW,
766]

Analyse der Bedeutung:
"Tertium Comparationis" ist lateinisch und bedestwiel wie "das Dritte der Vergleichung"
[vgl. DUW]. Zwei Dinge oder Sachverhalte werden emander verglichen und das ihnen

Gemeinsame wird Tertium Comparationis genannt [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Um zur Ausgangsfrage zurtckzukehren: Wo liegt Wergleichspunkt, das Tertium
Comparationis, das gemeinsame Dritte, wenn eirigemtschland neue Investorengruppe als
"Heuschreckenschwarm” bezeichnet wird? Ist es dminKeit der Agenten? Doch wohl
kaum. ['Und sie fral3en alles, was im Lande wucBgiegel online, 09.05.2005]

2. Das Raubtierrudel als Leitbild der menschlict&milisation? Blickt man auf unsere
Katastrophengeschichte, dann hat es zwar oft diésschein, doch einzig der Aspekt der
Verfehlung sollte hier das Tertium comparationistimemen? Die Natur als Heimat? Ja,
natdrlich. Aber sie ist auch - und das darf genauenig verdrangt werden wie die innere
Natur des Menschen - eine unheimliche Heimat. pAllem gleichen Stoff?, Presse online,
18.05.2007]

Diastratik: bildungssprachlich [DUW]

Semantische Prozessghraseologisiert
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Drei

Sachgruppe: Zahlworter

in drei Teufels Namen

Umschreibung der Bedeutung:
Ausdruck der Verargerung [DURW, 769]

Analyse der Bedeutung:
Dieser Ausruf ist analog zu der Wendung "in Gofizsnen"” gebildet. Die "drei Teufel"
stehen antagonistisch gegen die dreifache Gestdte$sin der Heiligen Dreifaltigkeit [vgl.

DURW, 769].
Entstehungszeit:1500 ff. [K{, 829]

Aktuelle authentische Belege:

1. Also doch Sturmer-Karikatur, denn wo in drei fiedsi Namen soll eine Theaterauffihrung
die erzahlerische Distanz zu einer Figur hernehorehnicht stehlen? [Theater: Brecht mit
dem Schabbes-K&ppchen, Spiegel online, 20.10.1975]

2. Nun kritisierte PETA die Fernsehstation der Ham@aber was in drei Teufels Namen
kénnte so ein Verein gegen die Hamas haben? Walthkdass sie von einem Vélkermord

an den Juden traumt. Nein, das ist es nicht. [Batdr sich, Presse online, 21.08.2007]

Historische authentische Belege:
1. so macht nur fort in teufels namen!
LENZ nachl. 73 Weinh.; [Gr]

2. wol her in aller tiffel namen.
PAULI 63 Ost.; [Gr]

3. in aller teufel namen!
F. MULLER Faust 70, 13 neudruck.; [Gr]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 769]
Semantische Prozess@hraseologisiert (sprichwdrtliche Redensart)
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Drei

Sachgruppe: Zahlworter

dritte Z&hne/die Dritten (haben)

Umschreibung der Bedeutung:
kunstliches Gebiss [DURW, 893]

Analyse der Bedeutung:

Die Natur hat fir den Menschen nur zwei Gebissegesehen (Milchgebiss, bleibendes
Gebiss). Das dritte (und kunstliche) Gebiss bekomma vom Zahnarzt angepasst [vgl. K,
937].

Entstehungszeit:1900 ff. [K{, 936]

Aktuelle authentische Belege:

1. Der hiibsche Vampir Edward (Robert Pattinsonljeldrsich in die Highschool-Schénheit
Bella (Kristen Stewart), doch weil sexuelle Erregum Nu seine Eckz&hne erigieren lasst,
bleiben die beiden keusch und werfen sich statéshess Zeitlupe schmachtende Blicke zu.
Ein pubertéares Liebesdrama mit dem Biss der driféne. ["Twilight - Biss zum
Morgengrauen, Spiegel online, 12.01.2009]

2. Nach dem Malheur kehrte der Mann an der nachAtesfahrt um, und suchte an der
Mittelleitplanke nach seinem Gebiss. Polizisterfdraihm dabei - ohne Erfolg. Der Trucker
musste ohne seine Dritten weiterfahren. [Malhew{Eahrer verliert Dritte Zéhne auf
Autobahn, Spiegel online, 06.12.2003]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 893]

Figuriertheit: scherzhaft
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Drei

Sachgruppe: Zahlworter

nicht bis drei zahlen kdnnen

Umschreibung der Bedeutung:
dumm sein [DURW, 174], naiv sein [MP]

Analyse der Bedeutung:

Rohrich vermutet, dass sich diese Redensart vonridkern ableite, die nicht bis drei
zahlen konnten, da sie nur Zahlworter fir eins amei besallen. Hohere Zahlen mussten
durch komplizierte Zusammensetzungen ausgedrickdeme[vgl. R6]. Kipper hingegen
meint, dass hier durch Zahlenminderung die altexdeRsart "nicht bis funf zahlen kénnen"
verstarkt wurde [vgl. K, 177]. Diese wiederum staenvom Abzahlen der Finger beim
Rechnen [vgl. Ki, 260].

Entstehungszeit:17. Jahrhundert [K{, 177]

Aktuelle authentische Belege:

1. Wenn man einem nachsagt, er kénne nicht biszdtden, ist das ein herbes Urtelil. ["Zwei
und zwei und eins" = funf auf Papua, Presse onlifi€)1.2008]

2. "Man glaubt, ich bin ein russischer Schlagerifuder nicht bis drei z&hlen kann." Der
Séanger lvan Rebroff hadert mit seinem Image. [IRabroff hadert mit seinem Image, Kleine
Zeitung online, 30.07.2006]

Historische authentische Belege:

1. er (Eros) sprach sie keusche blum anfangs imétgchaft an,
einfaltig als ein kind das drei kaum zehlen kann.
GRYPHIUS 2, 61; [G]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 174]
Semantische Prozessg@hraseologisiert
Figuriertheit: Hyperbel, scherzhaft

Querverweise:siehe: nicht bis flinf zahlen kbénnen
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Interlingual Kompatibles: Latein: "ne numerare scit" [R3], Franzdsisch: pas savoir

compter jusqu'a trois" [R6]

Pi
Sachgruppe: Zahlworter

Pi mal Daumen

Umschreibung der Bedeutung:
so ungefahr, nach grober Schatzung [DURW, 585]h iiawtdiinken [RA];

Analyse der Bedeutung:

Diese Fugung spielt auf die Wendung "Uber den Daupelen" an und verwendet dabei
scherzhaft das Grundmuster einer mathematischemdfamit der Kreiszahl Pi [DURW,
585]. Dabei kontrastiert der exakte mathematischertWwon Pi () mit dem vagen

Daumenmal3 [MP].

Entstehungszeit:etwa seit 1920/30 [KU, 609]

Aktuelle authentische Belege:

1. In diesem Fall ging es darum, ob man diese Aclineingen in einer Excel-Tabelle fihren
darf. Nein, meinte das Finanzamt - und fugte 3@&nbmehr private Fahrten in einer Pi-mal-
Daumen-Schatzung hinzu. [Steuerrecht: Die Tuckes Hahrtenbuchs, Presse online,
17.09.2007]

2. Das Yardsticksystem (Business-Cup der Fahrténigacohne Spinnacker) hat den grof3en
Vorteil, dass es fur Skipper und Crew relativ edhfast. [...] Man kann also relativ
unkompliziert teilnehmen. Es hat aber den graviéeaerNachteil, dass die Zahlen willkirlich
vergeben sind. Die Schiffsperformance wird Pi maluBen geschéatzt. [Yardstick Kontra
ORC-Club, Presse online, 21.10.2005]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 585]
Semantische Prozess@hraseologisiert

Sozialhistorischesaus der Ingenieursprache entlehnt [Ki, 609]
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Realienkundliches:
Pi: Die Ludolfsche Zahl Pi (griechischer Buchstalad mathematische Bezeichnung gepragt
von L. Euler (Schweizer Mathematiker, 1707-1788)t das Verhaltnis von Kreisumfang zu

Kreisdurchmesser an und hat den nummerischen \\Me1 3. [RO]

Figuriertheit: scherzhaft
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Pi
Sachgruppe: Zahlworter

Pi mal Schnauze

Umschreibung der Bedeutung:

ungefahr, nach Gutdinken [RQ]

Analyse der Bedeutung:
Bei dieser Redewendung handelt es sich um einensajebrauchte Abwandlung der

bekannteren Redewendung "Pi mal Daumen" [vgl. RO].

Aktuelle authentische Belege:
1. Schroder schalt seine Parteiorganisatoren, siens"unprofessionell”. So "Pi mal

Schnauze" kdnne es nicht weitergehen. [Bart vertaenSpiegel online, 03.08.1987]
Historische authentische Belege:

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 585]

Semantische Prozess@hraseologisiert

Realienkundliches:
Pi: Die Ludolfsche Zahl Pi (griechischer Buchstalad mathematische Bezeichnung gepragt
von L. Euler (Schweizer Mathematiker, 1707-1788)t das Verhaltnis von Kreisumfang zu

Kreisdurchmesser an und hat den nummerischen et 3 [RO].

Figuriertheit: scherzhaft

Querverweise:siehe: Pi mal Daumen
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Vier
Sachgruppe: Zahlworter

Vier Augen sehen mehr als zwel.

Umschreibung der Bedeutung:
zwei Menschen, die gemeinsam aufpassen, entgehgeveals einem [vgl. DURW, 72],

Kontrolle durch eine zweite Person ist hilfreictdumiinschenswert [MP]

Analyse der Bedeutung:
In dieser Redewendung stehen die Augen pars prdiiotlie Personen, zu denen sie gehdren
[MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Vier Augen sehen mehr als zwei. Wegen des Stueit das Immobilienvermdgen will die
Deutsche Telekom ihre Bilanz einem zweiten Wirtéspadfer vorlegen. Zuvor hatte sie die
Analysten bei der Veroffentlichung der Quartalseahpositiv Gberrascht. [Telekom: Vier
Augen sehen mehr als zwei, Spiegel online, 24.@A.R0

2. Die Exekutive beurteilt den privaten Streifemdiepositiv, nach dem Motto "vier Augen
sehen mehr als zwei". Auch wenn man keinen direEeifluss auf die Kriminalstatistik
nachweisen konne, sei jede Wahrnehmung und jedwveis nitzlich, sagt der Kommandant
der Polizeiinspektion Gleisdorf, Alfred Tieber. gdorf dehnt privaten Streifendienst aus,
http://steiermark.orf.at/stories/367939/, 12.06 00

Semantische Prozessg@hraseologisiert (sprichwortartiger Ausdruck)
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Vier
Sachgruppe: Zahlworter

Uber alle vier Backen grinsen/strahlen/lachen/...

Umschreibung der Bedeutung:

auffallend froh und gliicklich aussehen/auffalleméitogrinsen [vgl. DURW, 89]

Analyse der Bedeutung:
Zur Verdeutlichung des Glicksgefiihls werden zu dm#iden Gesichtswangen die

Gesalbacken hinzugezahlt [vgl. Ku, 72].
Entstehungszeit.etwa seit der Mitte des 19. Jahrhunderts [KU, 72]

Aktuelle authentische Belege:

1. "Ich wirde gern noch in diesem Augenblick Glder gier Backen lachen, wenn mir nicht
das Hemd etwas strammte"”, sagt er sterbend, undNdene, die ihn ermahnt: "Es ware
besser, sie beteten”, erwidert er: "Das kommt aud &aus, Mutter." [Politik, wie sie wirklich
ist, Spiegel online, 13.05.1953]

2. Bis uber alle vier Backen strahlte der kleinecihl Jannik Richter, Patient der
Kinderkrebsstation in den HELIOS Kliniken Schwerads er das Pfefferkuchenhaus sah:
"Der Nikolaus ist da!" [Kinderstation der HELIOS iKiken bekam Besuch vom Nikolaus,
http://www.mvregio.de/nachrichten_region/74217.ht9@.12.2007]

Diastratik: umgangssprachlich
Semantische Prozessg@hraseologisiert

Figuriertheit: scherzhaft
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Vier
Sachgruppe: Zahlworter

sich auf seine vier Buchstaben setzen

Umschreibung der Bedeutung:
1. sich hinsetzen [DURW, 147]
2. hinfallen [MP]

Analyse der Bedeutung:
Die Zahl "Vier" steht hier scherzhaft verhillend flie vier Buchstaben des Wortes "Popo"
[vgl. DURW, 147].

Aktuelle authentische Belege:

1. Man kommt auf komische Gedanken, wenn man eeh, der das Trikot von Luis Figo
tragt, wenige Schritte vor sich hat, man aber nigbtl3, was man mit ihm machen soll.
Zunachst beschimpfte ich ihn mit Wértern aus deersten Schublade meines Vokabulars -
dass er was erleben kénne, wenn ich ihn erwischiedewnd so weiter. Als mir nichts mehr
einfiel, anderte ich witend meine Taktik: Er soltieht ohne Weiteres davonkommen und
sich zumindest auf seine vier Buchstaben setzév-KBlumne: Ausgemistet von Figo, Stern
online, 24.06.2004]

2. Und wirklich, Niko hat sich auf seine vier Butdizen gesetzt, gebiffelt und die Kurve
gekriegt. [Peter Freund: Mysteria - Das Tor des efgu http://www.schreib-

lust.de/leselust/rezension.php?id=674]
Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 147]
Semantische Prozessg@hraseologisiert

Figuriertheit: scherzhaft
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Vier
Sachgruppe: Zahlworter

vier Daumen hoch

Umschreibung der Bedeutung:
Gut gemacht! Bravo! [MP]

Analyse der Bedeutung:

Diese Wendung basiert auf der Geste des erhobeaeméns, der symbolisiert, dass jemand
etwas gut gemacht hat. Diese Geste kann man hél$igAbbildung in Bewertungsschemata
von Internetforen finden. Der Bewertende/ die Baéwrate gibt in Form dieses Zeichens an,
fur wie gut er zum Beispiel ein Musikstlck oderezirFilm hélt. Je mehr "erhobene Daumen”
er vergibt, umso besser findet er das von ihm auvebiende Produkt. Die Hochstanzahl der
zu vergebenen Daumen liegt meistens zwischen e fiinf. Deswegen spricht man

vermutlich auch von "vier Daumen hoch" [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Die Fanta Vier uberzeugten einmal mehr bei ihké&veauftritten und machten das
missliche Wetter zu einer unbedeutenden Nebenersoige Vier Daumen hoch fir die Vier!
Man darf sich auf die neue Scheibe freuen, welaheFrihjahr 2010 erscheinen soll.
[Zermatt: Vier Fantas im Schnee,
http://www.rro.ch/clients/musicbox/index.php?linket.php&seite=showblog&id=982837,
19.04.2009]

2. Vor allem ist der Film wesentlich mehr als ner &ffekt eines Endes - hier z&hlt wirklich
"Der Wegq ist das Ziel". Von Emba und mir daher \D&xumen hoch: Ein brillanter Film mit
beunruhigenden und fesselnden Bildern, einer dicAttenosphare und einem Ansporn fur's
Hirn sowie der Auseinandersetzung mit dem Konzegst Bewul3stseins. [Stay (Filmtipp!),
http://garv.in/serendipity/archives/828-Stay-Filpmti.html, 27.02.2006]

Semantische Prozess@hraseologisiert

Allgemeiner Gebrauchskontext:Internetsprache [MP]
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Vier
Sachgruppe: Zahlworter

unter vier Augen

Umschreibung der Bedeutung:

(im Bezug auf ein Gesprach) zu zweit, im Vertrauwdme weitere Zeugen [DURW, 77]

Analyse der Bedeutung:

Die Augen stehen hier pars pro toto fir die Pensprike ein vertrauliches Gesprach
miteinander fuhren. Da in der Regel jeder Mensckiziugen hat, findet ein Vier-Augen-
Gesprach zwischen zwei Personen statt [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Viele Eintrage in den rund 200 000 aktiven dehgprachigen Blogs enthalten Pdbeleien,
Vulgéres, das die Burger im Land der Dichter undik@e sich nicht einmal unter vier Augen
sagen wiurden. [freiheit@unendlich.welt, Spiegelra)10.08.2009]

2. "Ich habe viele positive Erfahrungen gemacht"der SPD-Politiker. "Das, was wir unter
vier Augen besprochen haben, blieb unter vier Adgd&torfeuer im Wahlkampf:
Steinbriuicks schwarz-roter Flirt empdrt die SPDge§el online, 15.09.2009]

Historische authentische Belege:
1. lesen sie, es ist mein wille, dasz der inhahinunter vier augen bleibe.
SCHILLER 205; [Gr]

2. die frauen haszten sie (Philine) durchgangig diedmanner hatten sie lieber unter vier
augen als auf dem theater gesehen.
GOTHE 19, 237; [Gr]

3. Albertine war eine von den frauenzimmern, dem&m unter vier augen nichts zu sagen
hatte, die man aber sehr gern in groszer geseltsibht.
23, 144. [Gr]

Semantische Prozess@hraseologisiert
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Vier
Sachgruppe: Zahlworter

sich vierteilen

Umschreibung der Bedeutung:

sich zur besseren Bewadltigung von Arbeit in viefld¢eilen wollen, haufig auch in dem
Ausruf enthalten: "Ich kann mich nicht vierteilenlFur ,lch kann nicht alles auf einmal
erledigen®) [MP]

Analyse der Bedeutung:
Der Ausdruck geht vermutlich auf eine mittelaltelke Art der Hinrichtung zurtick, bei der

Verbrecher/innen in vier Teile geschlagen oder érferde zerrissen wurden [Gr].

Aktuelle authentische Belege:

1. Fur Griunen-Gesundheitssprecherin Sigrid PilzBaimg der Unmdglichkeit: "Herr Werni
musste sich vierteilen, um all seinen Funktionenangvortungsbewul3t nachkommen zu
kénnen", zumal dieser allein als Dermatologie-Vamst eine wo6chentliche
Dienstverpflichtung von 40 Stunden hat. [UberaddeitAbteilungsleiter in Lainz?, Presse
online, 28.02.2007]

2. "Man konnte sich vierteilen" stohnt Musiklehratrick Esser tUber die Belastung der

regularen Padagogen. [Padagogisches Schnéppclagteusche Zeitung online, 02.03.2009]

Figuriertheit: drastisch verstarkter Ausdruck
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Vier
Sachgruppe: Zahlworter

alle Viere von sich strecken

Umschreibung der Bedeutung:
1. erschopft sein [MP]

2. sich faul ausstrecken [R6]
3. sterben [RO]

Analyse der Bedeutung:

Die Redewendung entspringt vermutlich dem Anblicknee Korpers, dessen vier
Gliedmafien, sei es aus Erschopfung, Faulheit o@dlokigkeit, erschlafft ausgestreckt
daliegen [MP]. Das Wort "verrecken" hat dasselbdéd Bium Ursprung, bedeutet es

ursprunglich nichts anderes als "die Glieder saasreckend verenden” [vgl. Ki, 884].

Aktuelle authentische Belege:

1. Boj steht auf, schnuppert und unternimmt eirr gégerliche Schritte. Dann lasst sie sich
neben der Korkplatte auf den Boden plumpsen uratldtralle Viere von sich. [Big Brother
im Gehege, Spiegel online, 30.03.2009]

2. Millionen Jahre lang haben Generationen von Blgdesen auf den Galapagos-inseln auf
Lavasteinen herumgelegen, alle viere von sich gelstrund gefaulenzt. [Zu faul zur Flucht,
Spiegel online, 22.12.2006]

3. Doch waér's nicht eher naheliegend, dal3 man diertArme verschrankt und lachelnd
abwartet, bis der schon halbtote Kadaver alle vieva sich streckt, um ihn danach
auszuschlachten? [Aschermittwoch in DDR, Spiegéhen04.12.1989]

Historische authentische Belege:
1. und strecket alle viere von sich, und schiclatt sum sterben
J. WITTICHIUS ber. v. d. wunderb. bezoard. stein@89) 5; [Gr]

2. er sanck dahin mit grossem leyd
erbarmlich auff die erden nider
vnd strecket von sich alle glider
SPRENG llias (1610) 178b; [Gr]
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3. aus ganzlichem mangel an energie ... streckiteeviere von sich
BETTINE d. buch gehort d. konig (1843) 2, 382; [Gr]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 825]
Semantische Prozessg@hraseologisiert

Figuriertheit: scherzhaft
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Vier
Sachgruppe: Zahlworter

auf allen Vieren gehen/laufen/...

Umschreibung der Bedeutung:
auf Handen und FuRRen fortbewegen [vgl. DURW, 826]

Analyse der Bedeutung:

Man spricht von "allen Vieren", da der Mensch genliih vier Gliedmal3en besitzt [MP].
Bewegt er sich "auf allen Vieren" fort, ist das stain Zeichen daflr, dass er schwach, krank
oder betrunken ist und sich deswegen nicht aufithkiann oder er einen gefahrvollen Weg

zurucklegen muss [vgl. RQ].

Aktuelle authentische Belege:

1. Die Erde schwankte derart intensiv, berichtatMann, dass die Menschen in Panik auf
allen Vieren aus ihren Hausern flichteten. [Gefabhoee in Indonesien: Geologen warnen
vor neuem Gro3beben auf Sumatra, Spiegel onlinép@009]

2. Nur noch wenige Meter sind es bis zum Ziel, afg6tzlich ein heftiger Wind wie eine
Wand vor mir steht und mich fast umwirft. So witeretrt er an mir, dass ich auf allen
Vieren zum Kraterrand robben muss, um einen Bliclie Tiefe werfen zu kdnnen. [Vulkan

Stromboli: Aufstieg ins Fegefeuer, Spiegel onlio€,05.2009]
Semantische Prozessg@hraseologisiert

Figuriertheit: scherzhaft
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Vier
Sachgruppe: Zahlworter

die (eigenen) vier Wande/jemandes vier Wande

Umschreibung der Bedeutung:
1. Haus, Wohnung [R0]
2. jemandes eigenes Zuhause, die eigene Wohnung\D8341]

Analyse der Bedeutung:
"Wand" konnte in der mittelalterlichen Rechtsspeddllein fur "Haus" oder "Gemach"
stehen. Bei "Hauswand" konnte das "Haus" mitveds#arwerden [Gr]. Spricht man also von

seinen "eigenen vier Wanden", meint man die Ralnkéiten, in denen man lebt [MP].
Entstehungszeit:besonders seit dem 18. Jh. Ublich [R6]

Aktuelle authentische Belege:

1. [...] nicht einmal in meinen eigenen vier Wandarf ich unbefangen sein! [DURW, 841]

2. Was die Funkverbindung vieler Websticks beeafitigt sind Decken und Wande. "Und
zwar sehr deutlich”, sagt Opitz. Was sich wie eiacheil anhort, ist im Sinne der
Datensicherheit ein Vorteil, denn je kleiner dernkmadius, desto weniger potenzielle
Datendiebe. "Gerade bei Funknetzwerken ist grollehReite oft gar nicht erwinscht”, sagt
Opitz. Fur die eigenen vier Wéande reichten die 8igfdarken in der Regel aber aus. [Per USB
in Netzwerk und Internet, Spiegel online, 20.12200

Historische authentische Belege:
wer zwischen eigenen vier Wanden
sich gluicklich bey der arbeit halt.
(Gocking 1, 163) [Gr]

der sich seines hausrechts bedient und aus freyst bwischen seinen eignen vier wanden
sagt [...] was ihm gut dunkt
(Wieland Lucian 1, 171) [Gr]

Diastratik: umgangssprachlich [DUW]

Semantische Prozessg@hraseologisiert
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SozialhistorischesFormel aus der mittelalterlichen Rechtssprache [Gr]

Interlingual Kompatibles: Franzosisch: "entre ses quatre murs”

Vier
Sachgruppe: Zahlworter

in alle vier Winde

Umschreibung der Bedeutung:

Uberallhin, in alle Himmelsrichtungen [vgl. DURW/4

Analyse der Bedeutung:

Diese Metapher entstammt der Bibel: "Denn wie dée Winde des Himmels habe ich euch
zerstreut” (Sach 2,10) [vgl. R6]. "Winde" hat iresikm Falle also eher die Bedeutung von
"Windrichtungen", also Norden, Siden, Osten undtéreprgl. Gr].

Aktuelle authentische Belege:

1. 1961, nach dem Desaster der gescheiterten tnvasider kubanischen "Schweinebucht”,
war Prasident John F. Kennedy uber die CIA-Abemteurdie den Uberfall als
"vergleichsweise risikolos" eingeschéatzt und ihte &lorbehalte der Experten unterschlagen
hatten, so aufgebracht, dal3 er verkiindete, er wdieleAgency am liebsten "in tausend
Stucke schlagen und in alle vier Winde zerstreufiinfjahrige mit Dachschaden, Spiegel
online, 21.05.1990]

2. Dabei taucht Adamsberg in absurde Abgriinde détukyeschichte des Balkans ab, in
denen es von Untoten, Blutsaugern, verangstigtemfbBa@ohnern, Bannspriichen und
Exhumierungen wimmelt. Da werden merkwirdigen Lerckolzpflocke ins Herz getrieben,
ihre FulRe werden abgetrennt und das, was von ikibegbleibt, wird in alle vier Winde
verstreut oder an einen abgelegenen Ort gebrdele[ in Schuhen: Die grol3e Fred Vargas
schreibt einen Vampirroman,
http://www.literaturkritik.de/public/rezension.phig2_id=13187&ausgabe=200907,
30.06.2009]
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Historische authentische Belege:
1. es wird in alle vier winde zerstreut werden
SCHUBART briefe 1, 117 Strausz; [Gr]

2. so sing' ich meinen jubelgesang
hinaus in alle vier winde
WILH. MULLER 1, 120; [GT]

3. der eingewurzelte begriff von der nothwendig@gleichheit der stande ist in den paar
tagen so locker bei mir geworden, dasz nicht @hbltf so fliegt er in alle winde
THUMMEL reise 2, 171; [Gr]

4. und der ganze frahlingstraum ...
weg in alle winde!
ARNDT werke 5, 152. [Gr]

Semantische Prozessg@hraseologisiert

Interlingual Kompatibles: Franzdsisch: "disperser aux quatre vents"
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Vier
Sachgruppe: Zahlworter

etwas an/bei allen vier Zipfeln haben

Umschreibung der Bedeutung:
etwas fest, sicher haben [DURW, 905]; oft ironigelsagt von einem, der etwas ganz und gar

in seiner Gewalt oder voéllig verstanden zu habenlgfi [RG];

Analyse der Bedeutung:

Bei dieser Redewendung wurde urspringlich an essdi, ein Betttuch oder einen Sack
gedacht, also an Gegenstande, die vier Zipfel Zesifvgl. R6]. Halt man einen solchen
Gegenstand an seinen vier Zipfeln, hat man ihnifesriff [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Ein gesamtes Paket- z.B. G-DATA Internet Seguwriist meiner Meinung nach nicht
empfehlenswert - da ein Modul (in diesem Fall Am&xasoftware) besser - und eins (hier
ware es die Firewall) schlechter ist. Leider hahrea nie an allen vier Zipfeln. [Allgemeine
Softwarethemen: Firewall, http://www.notebookforatrallgemeine-softwarethemen/3552-
firewall.html, 09.02.2006, 18:15]

Historische authentische Belege:
1. die da meinen, sie haben den catechismum afjelelnet, und bei allen vier zippeln gefast
ROTH catech. pred. (1573) 2, 586a; [Gr]

2. man ... meinet ... die sache bey allen vierehpfiefasset zu haben
STIELER zeitungslust u. nutz (1695) 433; [Gr]

3. wer ... alles an vier zipfeln ergreiffen wilagk ihms je nicht fehlen kénne
(1698) bei FISCHER schwéb.; [Gr]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 905]

Semantische Prozessg@hraseologisiert
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Funf
Sachgruppe: Zahlworter

sich alle Funfe ablecken

Umschreibung der Bedeutung:

begierig sein, hocherfreut sein [MP]

Analyse der Bedeutung:
Es handelt sich hier um die Abwandlung der bekaentd&Redewendung "sich alle Finger
nach etwas/jemandem ablecken" [MP]. Die Funf steét fur die funf Finger einer Hand

[vgl. R&).

Aktuelle authentische Belege:
1. Wohl heute nicht fir Jedermann, aber wer geraalden Zeiten einmal heraufbeschwort,
wird sich hier alle Finfe ablecken vor Freude. [iBev The moments - The world, the Flesh

and the Devil, http://www.heavyhardes.de/review-&80ml]
Diastratik: umgangssprachlich
Semantische Prozess@hraseologisiert

Querverweis: siehe: sich alle zehn Finger nach etwas/jemandeecken
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Funf
Sachgruppe: Zahlworter

die finfte Kolonne

Umschreibung der Bedeutung:

1. politische Gruppe, die im Krieg 0.A. mit dem @eg des eigenen Landes
zusammenarbeitet [DURW, 431]; Spionage- und Sakttagp [R6]; Kampfgruppe die
innerhalb der Reihen des Gegners oder unmittelinéernseinem Rucken ihr Werk verrichtet
[KU, 444];

2. Wanzen [KU, 444]

3. im Ausland tatige politische Geheimorganistafii, 444]

Analyse der Bedeutung:

Die Metapher stammt aus der Zeit des SpanischegeBkiegs (1936-1939) und wurde 1936
von dem spanischen General Emilio Mola, einem d#éitamschen Fihrer des Aufstandes
gegen die Republik, gepragt. Er sagte, er werdekaéonnen gegen Madrid fihren, aber die
funfte Kolonne, namlich die in Madrid tatigen Anlg@gn des Aufstandes, werde mit der
Offensive beginnen. Der amerikanische Schriftsteflgnest Hemingway, der sich im

Spanischen Birgerkrieg auf der Seite der Repubdikaengagierte, gab einem (1938
erschienenen) Theaterstick den Titel "The fifthuoot”. Spater wurden dann faschistische
Gruppen in westeuropdischen Landern als flnfte kwo des nationalsozialistischen
Deutschland, noch spéater die kommunistischen Rart@s finfte Kolonne der Sowjetunion

bezeichnet [DUZT].

Entstehungszeit:1936 [DUZT]

Aktuelle authentische Belege:

1. Der tadschikische Préasident [...] furchtet, daiesfinfte Kolonne der Taliban schon im
Land ist: militante Muslime, die wahrend des Bikgeges nach Afghanistan geflohen
waren. [DURW, 431]

2. Der Iran wird als hegemoniale Macht gesehenyédrisucht, durch eine Reihe schiitischer
Handlanger die Region zu dominieren. Diese funftdokne des Iran soll sich von Beirut
Uber Damaskus und Gaza bis Bagdad und schlief¥ichlvan Uber Saudiarabien bis in den

Jemen erstrecken. [Der Mythos vom schiitischen Hailhd, Presse online, 20.06.2008]

Semantische Prozess@hraseologisiert
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Funf
Sachgruppe: Zahlworter

nicht fur finf Pfennig/[heute:] Cent

Umschreibung der Bedeutung:
kein bisschen, nicht im Geringsten [DURW, 581]

Analyse der Bedeutung:
Funf Pfennige stellen einen sehr geringen Wertwtat sind daher gut geeignet, um eine

verstarkte Verneinung auszudricken [vgl. Ku, 604].
Entstehungszeit:seit dem 19. Jahrhundert [K{, 604]

Aktuelle authentische Belege:

1. Ich habe nicht fir funf Pfennig Vertrauen. DigliEisten erzéhlen den Sektenmitgliedern,
daR sie ihre Freunde sind und nichts gegen sienattmen wollen. Die einzigen, die Schafer
wirklich festhnehmen wollen, sind 20 Mann vom Gehdienst. ['Die Pistole lag immer
griffbereit”, Spiegel online, 11.08.1997]

2. "Manche Fahrer denken nicht fur finf Pfennig,nwesie durch die StralRen fahren”,
schimpft Peter Walter, "die sehen doch, dass ver arbeiten!" Dann gibt er kopfschittelnd
nach, steigt in sein Mullauto und fahrt rickwariseine Einfahrt. [Minchen und sein Muill:
"Jetzt arbeiten Sie mal!", Siddeutsche Zeitungnenl80.08.2007]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 581]

Semantische Prozessg@hraseologisiert

Realienkundliches:

Der Pfennig war bis zum 31.12.2001 gesetzlicheslutgismittel in Deutschland (100
Pfennig = 1 Deutsche Mark). Trotz Einfihrung desdsumit der Untereinheit Cent haben
sich Mark und Pfennig in Redewendungen noch enmgl. DURW, 581].
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Funf
Sachgruppe: Zahlworter

das funfte Rad/flinftes Rad am Wagen sein

Umschreibung der Bedeutung:

in einer Gruppe Uberflissig, nur geduldet sein [MJRS503]

Analyse der Bedeutung:

Gewohnlich hat ein Wagen vier Rader. Fiur die Stabikines Gefahrtes ist ein funftes Rad
Uberflissig. Allerhdchstens ist das flunfte Rad Raserverad, das im Notfall zum Einsatz
kommt [vgl. Ki, 647].

Entstehungszeit:seit frihmittelhochdeutscher Zeit [KU, 647]

Aktuelle authentische Belege:

1. Wenn man Bierhoff in den vergangenen Wochen liate er stets einen dieser Rollkoffer
dabei, wie sie auch die Spieler haben. Bierhoffsrigyar trug die Nummer 24. Der Kader fur
die Europameisterschatft hat 23 Spieler - alsoasd. Mann so etwas wie das fiinfte Rad am
Wagen. [Der 24. Mann, Spiegel online, 09.06.2008]

2. "Als Kirche sind wir nicht das finfte Rad am Véagund lassen uns von der Politik nicht
den Mund verbieten", sagte Regensburgs Bischof #&e@riiudwig Mduller in seiner
Bischofsstadt. Mixa hatte gestern die Politik vaamilienministerin Ursula von der Leyen
(CDU) als "kinderfeindlich und ideologisch verblett bezeichnet und war daflr
parteilbergreifend heftig kritisiert worden. [Get@schinen-Streit: Bischof verbittet sich
Maulkorb fur Mixa, Spiegel online, 23.02.2007]

Historische authentische Belege:
1. dér wagen hat deheine stat,
da wol sté dafunfte rat.

FREIDANK 127, 13; [Gr]

2. "Eben so nutz al3 dz funfft rad dem wagen"
LUTHER, Werke, hg. Von Clemen 11,113,25; [vgl. RO]
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3. "Nur den Zusammenhang sehe ich nicht, wie aiksed Ubelstande dadurch beseitigt
werden sollen, da? man dem vielfachen Raderwerlchee unsere Maschine bewegt, noch
ein funftes Rad am Wagen hinzufigt, in Gestalt ®irerantwortlichen kollegialischen
Bundesministeriums.”

BISMARCK, Reden 111,121; [vgl. R]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 603]

Semantische ProzesseBedeutungsverschiebung von "etwas, das stdrendt"wizk

"Uberflissig sein”; phraseologisiert

Interlingual Kompatibles: Franzdsisch: "étre la cinquieme roue du carod3e], [Englisch:
"to be the fifth wheel to the cart" [KU, 647]
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Funf
Sachgruppe: Zahlworter

seine funf Sinne nicht (richtig) beisammen haben

Umschreibung der Bedeutung:
nicht recht bei Verstand sein [DURW, 708]

Analyse der Bedeutung:

Die funf Sinne (sehen, hoéren, riechen, schmeckastemn) werden in vielen Metaphern
herangezogen um auszudricken, dass jemand nicht gmr im Kopf ist (z.B.:
schwachsinnig sein, wie von Sinnen sein, nichiSdenen sein etc.) [vgl. R6]. Das kdnnte mit
der Uberholten Auffassung zusammenhdngen, dass chiamsmit einer physischen

Behinderung auch geistig beeintrachtigt seien [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Viele Menschen in diesem Land seien toll auddebhi meinte Ludwig Hasler, aber
"irgendwie haben sie ihre funf Sinne nicht beisammeas halte ich fur ein Problem."
[Distanz haben zu dem, was wir tun, Tagblatt onld¥01.2009]

2. Ein unbekannter Anwalt aus Aarau stellt die Enasf, der Prasident des Obergerichts habe
seine  funf  Sinne  nicht beisammen. [Bericht zu Dr.. ERoduner,
http://dasmagazin.ch/index.php/bericht-zu-dr-e-raa} 26.06.2009]

Historische authentische Belege:

1. es ist eine gar gemeine redensart, wenn an amemschen einfaltige oder tumme streiche
vermercket und gesehen werden, dasz man zu saget i hat seine flunf sinne nicht, und
ist so tumm, als ein unvernunfftiges thier. Hieréalgt also, dasz die wilden thiere keine funf
sinne haben. Ich will aber allhier gantz klarlichrtthun, dasz die wilden thiere ebenfalls funf
sinne haben.

DOBEL 3, 102; [Gr]

2. er dunckt mich nit ain weiser man,

dem got seiner funff synn nicht engan.
CLARA HATZLERIN 1, 9, 17. [Gr]
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3. hé hed sin fif sinnen nét bi 'n ander.
TEN DOORNKAAT KOOLMAN 3, 184a. [Gr]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 708]

Semantische Prozessg@hraseologisiert

Interlingual Kompatibles: Latein: "Communi sensu plane caret" (Horaz) [R],

Niederlandisch: "Zijne zinne zijn van huis" und J'Heeft zijne vijf zinnen niet bij elkander
[RE]

Funf
Sachgruppe: Zahlworter

Funf gerade/eine gerade Zahl sein lassen

Umschreibung der Bedeutung:

es nicht so genau nehmen [DURW, 250]; nachsicleiig [R0];

Analyse der Bedeutung:

Funf ist im Bereich der Nattrlichen Zahlen nichtauzwei teilbar und damit eine ungerade
Zahl. Indem man sie "gerade sein lasst", nimmt m&mit der Richtigkeit nicht so genau
[MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Also lieber mal funf gerade sein lassen und gslem lastigen Arbeitsvorschriften nicht so
genau nehmen? [DURW, 250]

2. Cromme sagt daher, dass er im richtigen Momertibel sein kann: "Ich weil3, wann ich
die Funf gerade sein lassen muss." [Gerhard Cromsment mal wieder auf, Suddeutsche
Zeitung online, 03.05.2007]

Historische authentische Belege:
1. frau Venus und ihr vélkchen
laszt funf gerade seyn.
BURGER 17b; [Gr]

200



2. auszer dem hause, halt ich daflr, musz einétsn@muf sich sitzen lassen, aber im hause
musz er finfe gerade seyn lassen.
J. G. MULLER, Siegfr. V. Lindenb. (1790) 1, 165;r|G

3. Stolberg ist personlich noch jetzt proselytenmeacHier ziemte, dasz unsere theologen
redeten, aber ein theil von ihnen frommelt, einemadtheil l&szt 5 grade sein. So musz denn
von den laien reden, wen gott mit kraft geristet.

H. VOSS br. 2, 85; [Gr]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 250]
Semantische Prozessg@hraseologisiert

Figuriertheit: scherzhaft
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Funf
Sachgruppe: Zahlworter

funf vor Zwolf sein/Es ist funf vor Zwolf!

Umschreibung der Bedeutung:
(in Bezug auf eine Entwicklung der Dinge, ein Getwn das verhindert werden muss) es ist
allerhochste Zeit [DURW, 250]; warnender Hinweisald, dass es bald ist zu spéat ist [MP];

Analyse der Bedeutung:

Diese Redewendung bezieht sich auf die Uhrzeit miidste eigentlich "funf Minuten vor

Zwolf" lauten. Woher sie ihre Bedeutung hat, isthhigeklart. Dass man von "finf vor

Zwolf" und nicht von zum Beispiel "finf vor Neun'pscht, h&ngt wahrscheinlich damit

zusammen, dass nach Mitternacht ein neuer Tagduhrnd man keine Chance mehr hat,
dem Vortag eine positive Wendung zu geben. Finfukdin davor ist es zwar fast schon zu

spat, aber es gibt noch eine Moglichkeit [MP].
Entstehungszeit:1920 ff. [K{, 959]

Aktuelle authentische Belege:

1. "Jetzt weil3 die Mannschaft, dass es funf vor [Evigi. Aber ich weil3, was in der
Mannschaft steckt und habe keine Zweifel, dassesie Reaktion zeigt", sagte Klinsmann
trotzig. Was sollte er auch anderes sagen. [Baefekel: Nur Meisterschaft kann
Klinsmann retten, Spiegel online, 09.04.2009]

2. "Nur - wenn man zu spat handelt, kostet das moehr Arbeitsplatze. Und dann gefahrdet
man auch im Markt erfolgreiche Teile. Vor diesemmtdrgrund ist es mindestens funf vor
Zwolf, um in Ubereinstimmung aller Trager bei deandesbanken zu handeln", erganzte
Haasis. [Kritik an Sparkassen-Planen: Niedersaclsemmt sich gegen Neuordnung der
Landesbanken, Spiegel online, 14.11.2008]

Semantische Prozessg@hraseologisiert (sprichwdrtlicher Ausdruck)
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Sechs

Sachgruppe: Zahlworter

einen sechsten Sinn (fir etwas) haben

Umschreibung der Bedeutung:
eine fast Ubernatirlich scheinende Fahigkeit bessjtanmer das Richtige vorauszusehen und

sich in seinen Handlungen darauf einzustellen [Rgl.

Analyse der Bedeutung:

Der "sechste Sinn" ist die geistige Erganzung def korperlichen Sinne (sehen, horen,
riechen, schmecken, tasten), denn mit ihm konnemerdinnliche" Sachverhalte
wahrgenommen werden, die den kdrperlichen Sinnesthitwssen bleiben [MP].

Entstehungszeit:seit dem 19. Jahrhundert [KU, 770]

Aktuelle authentische Belege:

1. Er habe zwar keine spezifischen Informationeer tinschlage, soll Scheich Mohammed
gegeniber den Fahndern gesagt haben. Sein se@8ustersage ihm jedoch, dass es aus
Kuweit, Kathar und Saudi-Arabien "Nachrichten" gefieerror: Scheich Mohammed kindigt
Anschlage auf US-Truppen an, Spiegel online, 02@Ek3]

2. "Ich habe mir immer gesagt: Geh zu den Menscimehhor ihnen zu”, sagt der gebirtige
Ferlacher. Sprechen mit den Geschadigten, den MMathénderen Personen. Ohne Block und
Bleistift. Nur mit einer guten Spirnase, einem séah Sinn. [Ein Kriminalist mit besonderer

Spurnase, Kleine Zeitung online, 06.04.2008]

Historische authentische Belege:

1. denn freilich aus einer gewissen unnennbarerfiedymg, aus einem sechsten sinne flr die
schonheit, kann man alles, was man will, ohne kegefiben ausfinden.

HERDER 3, 55 [Gr]

2. was fur einen sechsten oder siebenten sinn halenum das wirkliche daseyn der

gegenstande damit zu erkennen, womit man die gemsitdbevolkert?
WIELAND 1, 154 (Agath. 3, 3) [Gr]
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Fraher und speziell im 18. Jahrhundert wurde desc@lechtstrieb haufig als "sechster Sinn"

bezeichnet [vgl. Gr]:

3. und -- war nicht frau amtmannin gekommen
(unserm amtmann krachts im sechsten sinn)

war der balg (Venus) ins trokne fortgeschwommen,
dank seys der frau amtmannin!

SCHILLER 1, 193. [Gr]

Semantische Prozesse: Bedeutungsverengung von "Geschlechtstrieb”, "Urisinn
"Ubersinnliches Wahrnehmungsvermégen™ hin Zu allein"Ubersinnliches

Wahrnehmungsvermdgen”; phraseologisiert

204



Sieben

Sachgruppe: Zahlworter

ein Buch mit sieben Siegeln sein

Umschreibung der Bedeutung:

nicht durchschaubar, unverstandlich sein [vgl. DURME]

Analyse der Bedeutung:

Die Wendung bezieht sich auf eine Stelle der Offeanbg des Johannes (5,1) in der Bibel, in
der das Lamm ein ratselhaftes Buch empfangt: "idhdsah in der rechten Hand des, der auf
dem Thron sal3, ein Buch [...] versieglt mit sieBe&ggeln." [vgl. DURW, 146]

Die Sieben ist im christlichen Glauben eine heiligel sehr symboltrachtige Zahl. Sie steht
fur die sieben Schopfungstage, die sieben SaulenHaws der Weisheit, die sieben
Gemeinden der Apokalypse und die sieben TodsumslgRerdem ist sie ein Symbol flr den
Menschen, dessen Korper aus den vier Elementen dessen Geist aus den drei
Seelenkraften besteht [vgl. LmZ, 479-495].

Aktuelle authentische Belege:

1. Jener Nationalismus, der sich im 18. und 19hiatdert - vor allem in der Abgrenzung zu
Frankreich - als moderne "Zivilreligion" (der Hisileer Hans-Ulrich Wehler) herausgebildet
und im 20. Jahrhundert so furchtbar ausgetobt isatden meisten ein Buch mit sieben
Siegeln geworden. [Patriotismus der Heimwerkerg&glionline, 04.05.2009]

2. Das Innenleben der Manner: ein Buch mit siebmgeh. Wie schén, dass bald eine
Romanfortsetzung von "Vom Winde verweht" erschddi¢ mythische Love Story - diesmal
erzahlt aus der Sicht von Rhett Butler. ["Vom Winderweht": Fortsetzung geplant - aus
Mannersicht, Spiegel online, 18.07.2007]

Historische authentische Belege:

1. mein freund, die zeiten der vergangenheit
sind uns ein buch mit sieben siegeln.
GOTHE 12, 38. [Gr]

Semantische Prozess@hraseologisert

Figuriertheit: Alliteration
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Sieben

Sachgruppe: Zahlworter

um/Uber sieben/[seltener:] finf Ecken verwandt sein

Umschreibung der Bedeutung:

mit jemandem weitlaufig verwandt sein [DURW, 181]

Analyse der Bedeutung:

Die Wendung ful3t auf der Vorstellung von StralRengefiKi, 187]: Man ist nicht direkt
miteinander verbunden, sondern muss erst um meldeken gehen, um den anderen zu
erreichen [MP].

Die "Sieben" wurde im A. T. oft zur Steigerung artindrucks benutzt, z.B. heil3t es: Der
hat "sieben Greuel im Herzen" [R&]. Es ist wahrgdieh, dass die Zahl in vielen bildhaften

Ausdricken eine ahnliche Funktion erflllt [MP].
Entstehungszeit:um 1900 [K{, 189]

Aktuelle authentische Belege:

1. Opa war schon Uber achtzig und tber funf Eclaig mit uns verwandt. [DURW, 181]

2. Wie der Nachlass von Jacqueline Onassis odedeN&arDietrich sollen auch diese

Exponate bestaunt werden als manchmal preziésechmaah drollige Hinterlassenschaften

einer Grande Dame, die selbstverstandlich mit d@énskerin selbst nur tUber sieben Ecken
verwandt ist. [Das Kleid der Mutter, Jungel Worliine, 11.09.2008]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 181]

Semantische Prozessghraseologisiert

206



sieben

Sachgruppe: Zahlworter

ein Gesicht machen wie sieben/[seltener:] vierzehirage Regenwetter

Umschreibung der Bedeutung:
verdriel3lich dreinschauen [DURW, 280]; murrischrdressen dreinblicken [R0];

Analyse der Bedeutung:

Die Zahlen, mit denen diese Redewendung in der IRgdpldet wird (sieben, vierzehn), sind

nicht zufallig gewahlt. Es ist zu beobachten, dsigs sehr oft in bildhaften Ausdricken

vorkommen, vermutlich, weil sie stark symboliscHgaladen sind und so die Bedeutung
einer Wendung verstarken konnen. Im Falle diesdsegBewird damit die Trubheit eines

Regentags betont [MP].

Die Vierzehn schopft ihren symbolischen Wert vderal daraus, dass sie die Summe von
Sieben plus Sieben bildet. Die Sieben gilt im Gkntum als heilige Zahl. Sie steht fur die
sieben Schoépfungstage der Welt, die sieben SautlenHaus der Weisheit, die sieben

Gemeinden der Apokalypse und die sieben TodsundgnljmzZ, 479-495].

Entstehungszeit:spatestens seit 1700 [Kl, 658]

Aktuelle authentische Belege:

1. Die Meteorologen haben einen neuen Beruf an smfmdeckt: den der
MiRstimmungskanonen. Sie haben sich ein Gesichtsigben Tage Regenwetter zugelegt,
und sie scheinen von Gesichten geplagt, die dewanSchicksalsgéttern ahneln. [Dieter
Hildebrandt tGber das Wetter und die Medien, Zelinen 19.07.1996]

2. Doch die Landwirte der Region kdnnten eher eesiGt wie sieben Tage Regenwetter
machen. Die Preise fir Milch, Getreide und Biolgtfife sind im Keller, die Aufwendungen
fur die Produktion - etwa fur Diinger und Pflanzéngzmittel - hingegen weiterhin hoch.
[Milch ist billiger als ein Toilettenbesuch, httfwivw.freies-
wort.de/nachrichten/regional/hildburghausen/hildinatusenlokal/art2480,1021722,
25.08.2009, 00:00]

Historische authentische Belege:
1. so sasz da eine katze an dem weg und macheésicthgwie drei tage regenwetter
Grimm, kinder- und hausm. Nr. 27. [Gr]
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Figuriertheit: scherzhafter Vergleich

Sieben
Sachgruppe: Zahlworter

im sieb(en)ten Himmel sein

Umschreibung der Bedeutung:
Uberglicklich, selig sein [DURW, 363]; in hochst&tonne schweben, auch Ausdruck der
Liebesseligkeit [RO];

Analyse der Bedeutung:

Erste nachweisbare Erwéhnung fanden die sieben Hinnmdem zwischen 70 und 135 n.
Chr. entstandenen apokryphen "Testament der 1iaRaten" Levi, Kapitel 3: "Hore nun von
den sieben Himmeln." Die Lehre von den sieben Himmentspricht rabbinischer
Anschauung und wird im Talmud beschrieben. Von dorg sie in den Koran tber und fand
durch ihn weite Verbreitung. Nach dem Talmud igt slebente Himmel der oberste Himmel
und heil3t "Araboth". Es ist der Ort des Rechts, @esichts und der Gerechtigkeit. Dort
befindet sich der Schatz des Lebens, des Friedahsles Segens und dort weilt Gott selber

mit den ihm dienenden Engeln [R3].
Entstehungszeit:1800 ff. [K{, 346]

Aktuelle authentische Belege:

1. Ich war im siebenten Himmel. In Berlin zu seiadbutete an sich schon erregendes
Abenteuer [DURW, 363].

2. Ferrari nach totalem Triumph im siebten Himni@URW, 363].

Historische authentische Belege:
sibene sint der himele,

unt laufent dar nebene
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sternen siebene liehte,
die got scuof von niehte.
Diemer, Gedicht des 11. und 12. Jh. [Gr]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 362]

Semantische Prozessg@hraseologisiert

Interlingual Kompatibles: Franzdsisch: "etre au septieme ciel”, Englisabhbé in the

seventh heaven"
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Sieben

Sachgruppe: Zahlworter
das verflixte siebte Jahr

Umschreibung der Bedeutung:
das siebte Jahr in dem etwas besteht (besonder&ka) eine Partnerschaft 0.A.) und in dem

es vermeintlich besonders haufig sein Ende findetRW, 811]

Analyse der Bedeutung:
Der deutsche Titel eines bekannten Spielfilms miarin Monroe wurde hier zum
gefligelten Wort [DURW, 811].

Entstehungszeit:nach 1955

Aktuelle authentische Belege:

1. Das verflixte siebte Jahr hatten Jane FondaTed Turner gut Gberstanden. Fir eine
Promi-Ehe, an der anfangs viele zweifelten, war stden eine beachtliche Leistung. Kaum
jemand gab der Fitnesskonigin und dem Medienmagel €hance, als das ungleiche Paar im
Dezember 1991 den Bund fir das Leben schloss. Hemela-Turner geschieden: War es
Liebe oder Babysitting, Spiegel online, 23.05.2001]

2. Das verflixte siebte Jahr. Im siebten Jahr réd@hRuckkehr in die Bundesliga leidet die
Hertha an Wachstumsstérungen. Nach dem Aufstie§ b@®e sich der "schlafende Riese"
stetig weiterentwickelt. Doch nach funf Europacugkiahmen in Folge scheint sich der
Verein von seinen hochgesteckten Zielen zu veraddeh. [Herthas Suche nach Identitat:
"Kniet nieder, wenn die Hauptstadt kommt", Spiemdine, 09.03.2004]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 811]
Semantische Prozess@hraseologisiert

Realienkundliches:
Der Originaltitel des 1955 erschienen Films vornyBWilder lautete "The Seven Year Itch"
[vgl. DURW, 811].
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Sieben

Sachgruppe: Zahlworter

sieben fette Jahre

Umschreibung der Bedeutung:
gute Zeiten, nach denen schlechte Zeiten droherR\VU706]

Analyse der Bedeutung:

Die Fugung bezieht sich auf das 1. Buch Mose (Wb)Joseph den Traum des Pharao von
den sieben fetten und den sieben mageren Kihesne@lsn Jahre mit guten Ernten und sieben
Jahre mit Hungersnot deutet [DURW, 706].

Aktuelle authentische Belege:

1. Bei Disney hat man nicht ganz so hehre Ambitprda ware man froh, wenn "Narnia"
einen &hnlichen Franchise-Erfolg bescheren wirgeden anderen Studios "Potter” und der
"Herr der Ringe" und das mdglichst sieben fettereddang. [Film "Die Chroniken von
Narnia" - Und erlése uns durch den Léwen, SuddéetZeitung online, 07.12.2005]

2. Die Rieder festigten hingegen mit dem sechsteimbkieg im sechsten Spiel ihre aktuelle
Nummer-1-Position in Oberdsterreich. "Zurzeit sohid sieben fetten Jahre, ich hoffe, dass
die sieben mageren noch langere Zeit ausbleibekdgree Ried-Coach Paul Gludovatz. [Lask
auch unter Lindenberger weiter auf Talfahrt, Presgime, 10.11.2008]

Historische authentische Belege:

1. sihe, sieben reiche jar werden komen in ganzptegyande. und nach den selben werden
sieben jar thewrezeit komen.

1 Mos. 41, 29. 30; [Gr]

Semantische Prozess@hraseologisiert

Interlingual Kompatibles: Englisch: "the fat years and the lean years" [Rédnzosisch:

"les bonnes et les mauvaises annees" [R6], Nieuidéh: "vette en magere jaren"” [RO]
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Sieben

Sachgruppe: Zahlworter

wie Pik-Sieben dastehen

Umschreibung der Bedeutung:
sich in Verlegenheit befinden, verbliifft, dumm déhsn; der Nichtbeachtete, Ubertdlpelte
sein [RO]

Analyse der Bedeutung:
Die Pik-Sieben ist im Skat-Spiel eine sehr niedKgete, die keine Punkte zahlt. Sie kann im
Spiel kaum etwas ausrichten, es sei denn, dasbrerkph ist [vgl. Ki, 611].

Entstehungszeit:1900 ff. [K{, 611]

Aktuelle authentische Belege:

1. Nichts war Ubrig von der Pose des Weltstaatse®gnn der sich Fischer seit Jahren der
Offentlichkeit prasentiert. Geschrumpft und ohnesgttahlung wirkte er, fast reduziert auf
die Rolle eines stummen Dieners. "Wie Pik siebander da", hbhnte ein Unionsmann. Und
CDU-Generalsekretar Volker Kauder konstatierte amit&g: "Das Alpha-Tier Fischer ist
schwer in Bedréangnis." [Visa-Affare: Fischer zéigjtrkung, Hamburger Abendblatt online,
19.03.2005]

2. "Ich stehe immer da wie Pik-Sieben, weil auf @esebene noch nichts feststeht",
beschreibt sie ihre derzeitige Arbeitssituationafkist nur, dass noch nichts klar ist, Berliner
Zeitung online, 14.07.2004]

Diatopik: vor allem in Norddeutschland verbreitet [vgl. R6]
Semantische Prozessghraseologisiert

Figuriertheit: Vergleich
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Sieben

Sachgruppe: Zahlworter

mit Siebenmeilenstiefeln/-schritten

Umschreibung der Bedeutung:
sehr schnell [DURW, 706]

Analyse der Bedeutung:

Die Redensarten beziehen sich auf das Marchen Kleare Daumling". Dieser hilft seinen
Brudern aus der Gewalt eines Menschenfressersdigéer die fliehenden 7 Bruder verfolgt
und nach vergeblichem Suchen einschlaft, ziehtdemD&aumling die Wunderstiefel von den
Fufen, die die Eigenschaft haben, an jeden Fulagsep. Von ihnen heildt es bei Bechstein:
"Das waren Stiefeln, wenn man damit sieben Schigtteso war man eine Meile gegangen,
das war nichts Kleines." [R6]

Die "Sieben" wurde im A. T. oft zur Steigerung artindrucks benutzt, z.B. heil3t es: Der
hat "sieben Greuel im Herzen". [RG] In Redewendungérd die Zahl scheinbar ebenso
genutzt. Das konnte an ihrer starken Symbolkragedn, steht sie doch fur die sieben
Schopfungstage, die sieben Saulen am Haus der @iteidie sieben Todsinden, die sieben
Gemeinden der Apokalypse und die sieben Wocheifitagg, 479-484].

Aktuelle authentische Belege:

1. Eine weitere FPO-Reaktion kam von Generalsekidtiald Vilimsky. "Das rot-gelbe
Wahlbiindnis lasst die SPO gesellschaftspolitischchnoweiter nach links sowie
wirtschaftspolitisch einen Siebenmeilenschritt incHung Neo-Liberalismus rutschen”,
meinte dieser in einer Aussendung. [Bundnis SPQ-REaktionen: Das Ende des LIF, Presse
online, 03.09.2006]

2. Das "Emigrantski Raggamuffin Kollektiv" will Gneen durchbrechen, so lautet die
Mission. 2003 wurde die Punk-affine Reggea-Danddiazmer-HipHop-Turbopolka-Gang
von Yuriy Gurzhy und seinem ungarischen Kollegem@i Wahorn ins Leben gerufen.
RotFront haben sie sich genannt und avanciertesislitenmeilenstiefeln zur Top-Partyband.
[RotFront stirmt Ost Klub, Presse online, 17.04900
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Historische authentische Belege:

1. wir genies [..] schreiten vielmehr ohne besoadeumstdnde in unseren
siebenmeilenstiefeln, die wir bald mit auf die waiihgen, gerade auf die ewigkeit los.
EICHENDORFF 23, 77 (taugen. 8); [Gr]

2. sein sohn machte ihm kummer, der in Franzelingjang allerlei toll communistische
ideen eingesogen hatte und den biederen bourgdigautschrittsmann, der sein vater war,
mit siebenmeilenstiefeln Gberholte.

HEYSE kinder der welt 131, 232; [Gr]

Figuriertheit: Hyperbel
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Sieben

Sachgruppe: Zahlworter

seine Siebensachen packen

Umschreibung der Bedeutung:
Hab und Gut packen [vgl. KU, 769]

Analyse der Bedeutung:

Die Zahl "sieben", die hier mit einem eher Uberstt@men Hausrat summarisch in
Zusammenhang gebracht ist, spielt in der volksttimln Anschauung von jeher eine wichtige
Rolle, sowohl als heilige Zahl, wie in der Bibeldurm Orient, als auch als bose Zahl, die
gefurchtet und als Unglickszahl moéglichst gemiedende. In der 1. Hélfte des 12.
Jahrhunderts hat der Osterreichische Priester Areale Dichtung "Von der Siebenzahl”
verfasst, in der er die besonderen EigenschaftesediZahl hervorhebt. In unserer seit dem
17. Jahrhundert bezeugten Redensart steht das @allw eine geringe Menge, flr wenig

[vgl. R&).

Entstehungszeit:seit dem 17. Jahrhundert [vgl. Ki, 769]

Aktuelle authentische Belege:

1. Dann, endlich, packte er selber seine Siebergatith wollte da leben, wo andere Urlaub
machen." Sein erstes Ziel war Pattaya, die Bordeld Bademeile in Thailand. [Last Exit

Phnom Penh: Globalisierung mit Fleischkase, Spiegkhe, 21.07.2009]

2. Sobald mein Leben ein wenig ruhiger verliefhsite Routine einstellte, habe ich meine
Siebensachen gepackt und mir eine neue Arbeitssteleiner neuen Umgebung gesucht.

["Ich habe versucht, mir den Arm zu brechen”, Seiemline, 21.12.2007]

Historische authentische Belege:

1. der sommer war nun schon auf seine volle holsehgeten, als ich meinem geheimen
verlangen nach der andern heimat, dem entlegendtartte, nachgab und mit meinen
siebensachen hinauszog.

KELLER 1, 281; [Gr]
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Friher konnte "Siebensachen" auch verhillend &imaiiblichen Reize stehen [vgl. Gr]:

2. pack ein mit deinen sieben sachen,
sie sind ein allgemeines gut,

und werden keinen listern machen,
als wem die kratze bange thut.
GUNTHER 944; [Gr]

3. zum willkomm' tappt ihr dann nach allen siebehsa,
um die ein andrer viele jahre streicht,

versteht das pilslein wohl zu driicken,

und fasset sie, mit feurig schlauen blicken,

wohl um die schlanke hiifte frei.

GOTHE 12, 100, [Gr]

Semantische Prozessghraseologisiert

Figuriertheit: scherzhaft
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Sieben

Sachgruppe: Zahlworter

in sieben Sprachen schweigen

Umschreibung der Bedeutung:

1. sich zu nichts &ufRern [DURW]; unbedingt schwejdgeine einzige Antwort geben [R0];

2. die Aussage verweigern [R6]

3. obwohl begabt und hochgebildet, nichts zu eaterhaltung oder Diskussion beitragen
[RE]

Analyse der Bedeutung:

Die Redensart beruht auf einem Ausspruch F. A. 8Yydlfer von seinem Schiuler, dem
berihmten Philologen Immanuel Bekker, als von deéBturhmen in sieben Sprachen”
berichtete. Wackernagel, Schleiermacher und Zéiternahmen die Wendung, die heute

nicht mehr nur literarisch verwendet wird [R0].
Entstehungszeit:frihes 19. Jahrhundert [K{, S. 785]

Aktuelle authentische Belege:

1. Hiermit sind Lehrer immerhin gewarnt und konrreagieren. So bleibt es ihnen selbst
Uberlassen, ob sie nun beleidigt sein und in si¢hgmachen schweigen wollen. ['Oasch”,
"Poppes" oder "Fiidle", http://www.journalistenalkeswlie.de/dossierbeitrag.php?b=53,
11.01.2009, 22:07]

Diastratik: gehoben
Semantische Prozess@hraseologisiert
Figuriertheit: scherzhaft, Alliteration

Interlingual Kompatibles: Niederlandisch: in zeven (alle) talen zwijgen [RO]
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Sieben

Sachgruppe: Zahlworter

(auf) Wolke sieben (schweben/sein)

Umschreibung der Bedeutung:
1. Gberglicklich, in Hochstimmung sein [DURW, 880]
2. frisch verliebt sein [MP]

Analyse der Bedeutung:

Bei dieser Wendung handelt es sich vermutlich ume éehntbersetzung des englischen "be
on cloud seven" [vgl. DURW, 880] und sie geht wahesnlich auf die gleiche Vorstellung
wie der "siebente Himmel" zurlick. Einer judischated nach besteht der Himmel aus
mehreren Ubereinander geordneten Himmelssphéareoeivio frihchristlichen apokryphen
Schriften die siebente Sphare als die hdchste dtmzeti wird. Hier wohnt Gott selbst mit
seinen Engeln [vgl. DURW, 362]. Diese Spharen kénmventuell auch als Wolkenschichten
verstanden werden, ist es doch eine alte biblistirstellung, Wolken als Weg oder Stufen

zum Reich Gottes zu verstehen [Gr].

Aktuelle authentische Belege:

1. Timo Scheider auf Wolke sieben. Sein Lachelnedit. Genauso echt wie der fast 20
Kilogramm schwere Pokal, den der DTM_Champion Tigobeider in die "VN"-Redaktion
mitbrachte. [Timo Scheider auf Wolke sieben, hityww.vol.at/news/tp:vol:sport-
homepage/artikel/timo-scheider-auf-wolke-siebemens-20081029-05283240, 30.10.2008,
16:24]

2. Abflug von Wolke sieben. Wer nur Siege gewolsntund Rickschlage nicht wegsteckt,
der hat furs Leben nur sehr wenig gelernt. [Abfhag Wolke sieben, Kleine Zeitung online,
10.01.1009]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 880]
Semantische Prozesséeilweise phraseologisiert

Interlingual Kompatibles: Englisch: to be on cloud seven [DURW, 880]
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Sieben

Sachgruppe: Zahlworter

seine sieben Zwetsch(k)en packen

Umschreibung der Bedeutung:

sein Hab und Gut zusammenpacken und seinen Aufestttaverlassen [MP]

Analyse der Bedeutung:

Die "sieben Zwetschen" sind eine Parallelbildungdem "Siebensachen”. Die "Zwetsche"
(6sterr.: Zwetschke, Zwetschge) wurde zunachstHalslwort fur die Schamteile und den
Geschlechtsverkehr benutzt. Von "Zwetsche" im Sinaen "Vulva" fuahrt der
Entwicklungsweg zur Bedeutung "Sache", sowohl imn8ivon "Geschlechtsverkehr" als
auch von "Gegenstand” [vgl. Ki, 957].

Aktuelle authentische Belege:

1. Am Wochenende packen wir unsere sieben Zwetacbke und sind ehrlich tberrascht.

Bei umgeklappten Ricksitzen fahren drei Koffer.eeReisetasche, die neuen Kroko-Stiefel,
die Lauf-Utensilien, das Notebook, der Katzenkafingl der Liebste problemlos mit. [Lancia
Ypsilon: Mein erster braver Freund, Presse on30e04.2005]

2. Bereits am Freitag packten Werner Jud und Kaikl Schauperl ihre "sieben

Zwetschken" und brachen Richtung Rechberg auf. [Klassiker am Rechberg ist Pflicht,

Kleine Zeitung online, 25.04.2009]

Historische authentische Belege:
1. dasz ich nur gleich meine sieben zwetschen zmsmpacken und davonkutschiren musz
M. V. EBNER-ESCHENBACH 2, 320; [Gr]

2. wie ... seine mutter gestorben ist, hat er sgglgen zwetschgen zusammengemacht
HERM. SCHMID alte u. neue gesch. aus Bayern (12é3) [Gr]

3. kann die Mariand! ihr sammtlich gwand rettend uimre ersparten sieben zwetschgen, so
soll sies thun
BAUERLE kom. Theater 3, 69. [Gr]

Diatopik: bairisch, dsterreichisch [DURW, 706]
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Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 706]
Semantische Prozess@hraseologisiert
Figuriertheit: scherzhaft

Interlingual Kompatibles: Niederlandisch: "ijn biezen pakken" oder "zijn teabprollen™

[RG], Englisch: "to pack up one's traps” [RO]

Querverweise:siehe: Siebensachen
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Acht
Sachgruppe: Zahlworter

die stahlerne Acht

Umschreibung der Bedeutung:
Handschelle, Handfesseln [Ki, 18]

Analyse der Bedeutung:
Die Form einer Handschelle ist der einer Acht aimjivgl. Ku, 18].

Entstehungszeit:1900 ff. [Ki, 18]

Aktuelle authentische Belege:

1. Mit diesem Audi A 4 chauffierten die Kriminalbagen den Turken auch am né&chsten
Pannentag - zum Amtsgericht die Hande auf dem Ruigkéesselt, zuriick zum Préasidium die
"stéhlerne Acht" vor dem Bauch. [Eine Verkettungglamblicher Umstande, Welt online,
16.04.1998]

2. Eine geschlagene halbe Stunde musste der Amgekhait auf den Ricken gefesselten
Handen auf der Anklagebank ausharren, ehe ihnmdtéhlerne Acht" abgenommen wurde.
[Spezl im Suff mit Messer attackiert, Wochenblattime, 30.09.2009]

Semantische Prozessg@hraseologisiert, geheimsprachlich
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Acht
Sachgruppe: Zahlworter

jemandem 'nen Achter ins Hemd treten

Umschreibung der Bedeutung:

jemanden gehdrig verprigeln [DURW, 33]

Analyse der Bedeutung:

Das verbogene Rad eines Fahrrades wird in mancheger@@en "Achter" oder "Acht”
genannt, weil es von vorn gesehen einem Achterl@lidie Wendung spielt darauf an, dass
sich der Korper des Getretenen vor Schmerz wiéelmer krimmt [DURW, 33].

Aktuelle authentische Belege:

1. Die Aerztin war allerdings sehr nett, nur des3itam front desk haette ich nen achter ins
Hemd treten koennen. [April 3, 2007, http://gernpmses2.myfastforum.org/ftopic681-
60.php, 03.04.2007]

2. Ein Kollege mufte mal zusammen mit einem Hatigaemimieren. Zunachst mufdte auf
dessen Geheil3 der NA abbestellt werden. Dann \gtdagr bei Asystolie Lidocain. Mein
Kollege hat ihn darauf aufmerksam gemacht, dafBddishit ist, aber er liel3 sich nicht von
seinem Vorhaben abbringen und hat dann auch nauleigge mein Kollge sei da wohl nicht
so ganz auf dem neuesten Stand, Adrenalin wirdee Imécht mehr angewendet. Und so ging
das dann frohlich weiter. Ich glaube, ich hatte dewtitel einen Achter ins Hemd getreten...
[http://lwww.rettungsforum.com/forums/index.php?dtmt&client=printer&f=1&t=56,
10.02.2002, 10:02:21]

Diatopik: 6sterreichisch [Ki, 18]
Diastratik: umgangssprachlich
Semantische Prozessg@hraseologisiert

Figuriertheit: derb
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Acht
Sachgruppe: Zahlworter

jemanden achtkant(ig)/[seltener:] vierkant(ig)/hoctkant(ig) hinauswerfen

Umschreibung der Bedeutung:
jemanden handgreiflich und ausgesprochen grob aus ldaus oder Raum weisen [vgl.
DURW, 33]

Analyse der Bedeutung:

Die alteste der drei Wendungsvarianten, die aléselbe bedeuten, aber auf unterschiedlichen
Bildern beruhen, ist "jemanden hochkant(ig) hinaerdan". Sie ist um 1900 entstanden und
geht darauf zurtick, dass etwas, das hochkantig éaisder schmalen Seite) aufgestellt wird,
leichter umfallt, da es weniger Standfestigkeititaé$vgl. K, 354]. "Vierkant(ig)" wird man
hinausgeworfen, weil die Tlr eines Hauses oder &W@hnung friiher auch als "vierkantiges
Loch" bezeichnet wurde. Man wird also sprichwoltliwor die Tur gesetzt” [vgl. Ku, 891].
Die jungste, aber haufigste Variante ist "jemandeitkant(ig) hinauswerfen". Sie basiert auf
dem Bild eines rollenden Wiirfels, also einer edkjgmlternden Bewegung [KU, 33], wie sie

eine unsanft "geworfene" Person ebenfalls aufvysBy.

Entstehungszeit:1900 ff. [KU, 18]

Aktuelle authentische Belege:

1. Der mutige Rektor versuchte, sich bei Zunftneesthaften, auf denen es immer ein
Uppiges, kostenloses Bufett gab, einzuschleichethBchnell wurde der Berber entdeckt
und achtkantig hinausgeworfen. [Freiwillig unter dabhlosen: Die Geschichte eines
Perspektivwechsels, http://www.chf.de/benzolringjfar/ml-1003.html, 27.07.2003]

2. Aufgrund der Lautstarke wahrte der Spald leidehtnall zu lang, hat aber nachhaltig
groteske Eindrticke hinterlassen. Das Pflegepers@atains dann achtkantig hinausgeworfen,
nicht ohne vorher zu Uberprifen, ob man uns nichglivherweise (sozusagen an der Steuer
vorbei...) irgendein Kunstwerk Uberlassen hatte. rt[A  Brut,
http://kid37.blogger.de/stories/262847/, 29.04.3005

Diastratik: umgangssprachlich

Semantische Prozessg@hraseologisiert
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Acht
Sachgruppe: Zahlworter

auf halb Acht sitzen/hangen/...

Umschreibung der Bedeutung:

ein Kleidungsstick sitzt schlecht, schief oderieti[MP]

Analyse der Bedeutung:
Die Metapher bezieht sich auf die Stellung der Blyar um 08:30, die ein wenig windschief
aussieht [vgl. Ka, 319].

Entstehungszeit:1950 ff. [K{, 319]

Aktuelle authentische Belege:

1. Auf der Kinoleinwand wechseln sich Tourfotosuatal von Hochglanz ist keine Spur: Die
Helden in quietschfarbenen Heldenkostimen auf dimestiosen StralRe, Pola Roy dessen
Hose auf halb acht sitzt, wahrend eine Reporteramdinitglied Jean-Michel auf einer
Camping-Garnitur interviewt. [Wir sind Helden lesayr, Rhein-Zeitung online, 28.02.2008]
2. Die Kandidaten sehen von nahem nicht ganz sagsitvie auf den Plakaten. Stirnglatze.
Bauchansatz. Krawatte auf halb acht. [Die Wahl dmral, die tageszeitung online,
04.11.2004]

Semantische Prozessghraseologisiert
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Neun

Sachgruppe: Zahlworter

(Ach) du griine Neune!

Umschreibung der Bedeutung:
Ausruf der Uberraschung, des Erschreckens [DURWL,];58usruf der Verwunderung
[DUW];

Analyse der Bedeutung:

Die Herkunft des Ausrufes ist nicht eindeutig geklBer géngige Hinweis auf das Tanzlokal
"Conventgarden”, das im 19. Jh. in Berlin, Blumen8t Haupteingang "Am Griinen Weg"
existierte, rasch an Niveau verlor und im Volksmultle griine Neune" hiel3, ist als
Erklarung wenig plausibel. Uberzeugend scheint sndker Zusammenhang mit dem
Kartenlegen, das friher auf Jahrméarkten Ublich Wariin Neun" entsprach dort "Pik Neun"
in den franzosischen Spielkarten und war eine Kalite nichts Gutes verkiindete. Fur diese
Herkunftserklarung spricht auch die &ltere Redendau kriegst die griine Neune!" als
Ausruf des Erschreckens 0.A. Wahrscheinlich isb,alass schon der Name fiir das Berliner
Tanzlokal doppeldeutig, ndmlich als Anspielung dig Spielkarte, gemeint war [DURW,
551].

Dem widerspricht Rohrich, der schreibt: "Die 'griNeun’ im Kartenspiel ergibt keine
Deutung; man hat sodann unter Hinweis auf schlesisamme Neune' = geblickt gehender
Mensch, daran gedacht, dal’ die Wendung eine vendd|Form fur 'krumme Not', Epilepsie,

sei [R6]."

Aktuelle authentische Belege:

1. Die Osterreicher und die Bayern, das seien kashéigen Deutschen. Die sprachen ja auch
ganz anders. "Ach du grine Neune" sagte mein Brudas ist doch blof3 Dialekt!" [DURW,
551]

2. Nach dem Willen Japans und der USA sollen autbmAiraftwerke in den "Clean
Development Mechanism" aufgenommen werden. AchrdnggNeune: Atomkraft. Doch es
ist nun einmal nicht zu leugnen: Atomwirtschaft imiagiel Arger, aber wenig Kohlendioxid.

[Basar der Burokraten, Spiegel online, 06.11.2000]
Diastratik: umgangssprachlich [DUW]
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Semantische Prozess@hraseologisiert (sprichwdrtlicher Ausruf)

Neun

Sachgruppe: Zahlworter

Alle Neune!

Umschreibung der Bedeutung:
Ausruf der Freude Uber einen Glicksfall [Ku, 571]

Analyse der Bedeutung:
Der Ausruf wurde aus der Keglersprache entlehnt B&i]. Dort wird er getatigt, wenn alle
neun Kegel durch einen Wurf fallen [DUW].

Entstehungszeit:spatestens seit 1900 [Kl, 571]

Aktuelle authentische Belege:

1. Alle Neune! Jac van Stehen hat gut reden. NachiPduse seines Konzerts mit dem Neuen
Berliner Kammerorchester im Konzerthaus verkindetélir die Saison Freuden: eine halb

szenische Auffihrung von "The Rake's Progress'le[Neune!, Welt online, 09.06.2000]

2. Ja, gut, okay, ich habe es geschafft, ich halsegdoRe Los gezogen. Hurra! Alle Neune!

Aber im Ernst, es ist nichts, was mich in meinegl8evirklich berthrt, denn es ist ja nicht so,

als stiinde man in einem echten Wettbewerb, sometniem Basketballspiel oder bei einem

100-Meter-Lauf, wo fur jeden klar ersichtlich dere€dere gewinnt. Bei den Oscars

vergleichen wir doch in Wahrheit Apfel mit Birne[Oscar-Anwarter Don Cheadle: "Das

Massaker ist standig prasent”, Spiegel online,23@D5]

Figuriertheit: scherzhaft [DUW]

Semantische Prozess@hraseologisiert (sprichwdrtlicher Ausruf)

226



Neun

Sachgruppe: Zahlworter

neunmalklug

Umschreibung der Bedeutung:

besserwisserisch [MP]

Analyse der Bedeutung:

Die christliche Zahlensymbolik betrachtet die Nedie durch die Dreimaligkeit der heiligen
Zahl drei entsteht, als Zahl der Vollendung (z.B deun Choére der Engel) [R&]. Diese
symbolische Bedeutung wird in der vorliegenden Me&x genitzt, um ihren Ausdruck zu
steigern. Urspringlich wurde jemand wohl anerkednals "neunmalklug” (also besonders
klug) bezeichnet, heute ist die Bedeutung ins scme gekippt und bezeichnet eine Person,

die sich fur kliger halt, als sie ist [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Daruber hinaus kann Obama auf auRergewohnliatierstiitzung seitens der gebildeten
Elite aus der Geschafts- und Berufswelt zahlen s Oadeutet mehr Mittel fir den

Wahlkampf. Alles, was den Wahlern der Arbeiterkéassr Obama zu verweichlicht und
neunmalklug erscheint, ist genau das, was die medef'verkabelten" Geschéftsleute an ihm
maogen - und weswegen sie auch ihre Geldbérsen a(fez@gig zu seinen Gunsten offnen.
[Obama im Dauerhoch: Er hat alle Herzen erobeutfrizh, Spiegel online, 24.07.2008]

2. Wer sich kein Blut vorstellen will, kann aucim @&ild aus der Pflanzenwelt nehmen: Auch
hier ware die Literatur nicht unbedingt ein gepféggPark, sondern mehr ein Urwald. Dafur
sorgt die freie Marktwirtschaft, méchte man ausnufeber das ware neunmalklug und nur

zum Teil richtig. [Sprung ins Herz der Kritiker, i8gel online, 01.10.2003]

Historische authentische Belege:
1. wo das Ubel sitzt, hat keiner dieser neunklugemahrt.
F. L. JAHN merke zum deutschen volksthum 269; [Gr]

Semantische Prozessabwertend

227



Realienkundliches:

Man versprach sich im Volksglauben eine apotropéstéVirkung von Speisen oder
Gegenstanden, die aus neun verschiedenen Bestandteasammengesetzt waren. Neunerlei
Krauter mussen im Krauterbischel enthalten seis, rdech immer an Marid Himmelfahrt
(15.8.) in den Kirchen (Suddeutschland) geweihtdw8ie bilden auch den Hauptbestandteil
der "Neunstarke", wie das Griundonnerstagsgericht Norddeutschland hiel3; die
Volksmedizin benutzte Abkochungen von neunerlei kg&n sowie Raucherungen aus
neunerlei Holz, das von neun verschiedenen Baumaemste, deren Namen nicht auf -baum
enden. Hexen konnte man erkennen, indem man sibhewdé der Christmette in der Kirche
auf einen Schemel aus neunerlei Holz setzte. Mardaan "richtige” Hexen mit dem Rcken
zum Altar sitzen. Notfeuer zur Vertreibung von Kataphen konnte nur wirken, wenn es aus
neunerlei Holz entziindet wurde. Ein gewisser FrRedolfus schreibt um 1250, daf3 man

frisch getauften Kindern neunerlei Krauter ins Bagte [RO].

Figuriertheit: Ironie
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Zehn
Sachgruppe: Zahlworter

etwas dezimieren

Umschreibung der Bedeutung:

etwas (durch einen gewaltsamen Eingriff) stark \nedern [vgl. DUW]

Analyse der Bedeutung:
"Dezimieren” kommt von lat. "decimare”, was so wék "jeden zehnten Mann mit dem
Tode bestrafen" bedeutet [vgl. DUW].

Aktuelle authentische Belege:

1. Einige deklarieren die Hahne zur Touristenatioak verkaufen T-Shirts mit einem Hahn

drauf und der Zeile: "Offiziell ungefahrdete Ar&ndere versuchen mit Gift und Schrot, die
Kreaturen zu dezimieren, weil auf dem Eiland dienglos als Fressfeinde fehlen. [Eiland der
Huhner, Spiegel online, 06.04.2009]

2. Vor den besonders dramatischen Folgen der E&temwng in den Tropen hatten erst
kurzlich Biologen gewarnt. Steigende Temperaturémnken wild lebende Arten stark

dezimieren. [Klimawandel: Forscher warnen vor massiHungersnoten, Spiegel online,
01.08.2009]

Realienkundliches:
Das "Dezimieren” war eine Pauschalstrafe des rdrais¢tieeres. Bei Feigheit oder Meuterei

wurde jeder Zehnte der angetretenen Truppe zum Vexdeteilt und hingerichtet [vgl. RA].
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Zehn
Sachgruppe: Zahlworter

sich alle zehn Finger nach etwas/jemandem ablecken

Umschreibung der Bedeutung:

auf etwas begierig sein, jemanden heftig begetD&iRW, 225]

Analyse der Bedeutung:

Man af3 friher mit den Fingern und was ist da - zunah "leckeren" [...] Speisen -
naturlicher, als sich die Finger abzulecken! Bei rnelhmen Leuten wurden
Waschschisselchen gereicht oder beigestellt. Bariumgliche Sinn der Redensart ist heute
verschoben; das Verhaltniswort "nach" ist eigehtlizeitlich zu verstehen: Wer etwas
Wohlschmeckendes genossen hat, leckt sich danathdie Finger ab, um sich nichts von

dem Genul3 entgehen zu lassen [R4].
Entstehungszeit:1500 ff. [K{, 236]

Aktuelle authentische Belege:

1. "Andere Grof3stadte wirden sich alle zehn Firej@ecken fir einen derartig zentral
gelegenen, durchaus grof3en und leistungsfahigeh&len - auch wenn Hellersdorfern Tegel
fast schon wie Hamburg vorkommen mag." ['Tegetest beste Flughafen der Welt!" - "Von

wegen. Schonefeld liegt viel gunstiger!”, Tagesgpi®nline, 23.02.2009]

2. Bevor wir uns auf den Heimweg machen, gibt Kaijgs noch den Tip, unbedingt um
Ostern herum wieder vorbeizuschauen: "Dann senviete Salzwiesenlamm. Danach werdet
ihr euch alle zehn Finger ablecken." Das glaubanilwiaufs Wort. [Landpartie im Rausch

der Farben, Hamburger Abendblatt online, 25.02.2006

Historische authentische Belege:

1. trinkt nach gefallen, bis ihr die Finger dandebkt; dann hat's uns allen recht wohl
geschmeckt...

Studentenlied "Ca, ¢a geschmauset” (um 1720) Rajl.

2. "zu kranckheiten hat man keine artzney, daf3 dnafinger darnach lecket"
Lehmann 1639, S. 51 (artzney 45); [vgl. RO]
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Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 225]
Semantische Prozessg@hraseologisiert
Interlingual Kompatibles: Franzdsisch: "S'en lécher les doigts" [vgl. RO]

Querverweis: siehe: sich alle Fiinfe ablecken

Zehn
Sachgruppe: Zahlworter

sich etwas an (den) zehn Fingern abzéahlen kdnnen

Umschreibung der Bedeutung:
sich etwas leicht denken kdnnen, etwas leicht \gs@lien konnen [DURW, 225]

Analyse der Bedeutung:
Beim Erlernen von Zahlen und Rechnen mit kleinerhl&g@a nehmen Kinder oft als

Unterstitzung die Finger zur Hilfe [vgl. Ki, 236].
Entstehungszeit:16. Jahrhundert [K{, 236]

Aktuelle authentische Belege:

1. Es liegt auf der Hand, dass der neue Boss deiie Spitzenleute im Vorstand benétigt.
Und man konnte sich an zehn Fingern abzé&hlen, diase neuen Top-FUhrungskrafte aus
Obermanns bisherigem Betatigungsfeld T-Mobile stamnwerden. [Obermanns Weg,

Handelsblatt online, 03.12.2006]

2. Die Tunnel-Schlacht ist offenbar so gut wie ¢dmgen. Weil Blrgereinspriiche den Tunnel
Sudwest am Luise-Kiesselbach-Platz verzégern, egctlas Baureferat inzwischen fest mit
einem Baubeginn 2003 im Munchner Osten. "Das kaan sich an zehn Fingern abzahlen”,
sagte ein Tunnel-Planer zur SZ. [Unterirdisch: [&st-Tunnel macht als nachster das
Rennen, Studdeutsche Zeitung online, 14.12.2001]
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Historische authentische Belege:

1. ich hatte das allerwenigste hierwieder einzuwendzumalen da ich an allen meinen
fingern abzehlen konnte, dasz eine starkere matdridert wirde, die insel mit gewalt der
waffen einzunehmen.

Felsenburg 4, 298; [Gr]

2. das stand doch wol an den fingern abzuzéhlen.
Siegfr. von Lindenb. 1, 57; [Gr]

3. ich kann mir doch wol an den fingern abzéhleoher sie den ring kannte.
1, 548; [Gr]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 225]

Semantische Prozessg@hraseologisiert
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Zehn
Sachgruppe: Zahlworter

keine zehn Pferde bringen/kriegen/... jemanden irgengohin

Umschreibung der Bedeutung:

jemand geht unter keinen Umstéanden irgendwohin PGIRW, 581]

Analyse der Bedeutung:

Diese Redewendung, aus den Anfangen des 18. Jalmtsinrstammend [vgl. Ki, 605],
spiegelt die Bedeutsamkeit des Pferdes zu dervdddr. Der Besitz eines Pferdes, das ein
sehr ausdauerndes, kraftiges und leistungsfahigegst, konnte sowohl Arbeitsunterhalt als
auch eine gewisse Freiheit bedeuten [vgl. DURW, fh8Der in der Redewendung schon
durch das Pferd ausgedrickte starke Unwille gegenAlifbruch zu einem bestimmten Ort
erfahrt noch eine zusétzliche Steigerung durch sgimboltrachtige Zahl Zehn [MP]. Sie
bezieht ihre Symbolkraft sowohl aus der christlith@laubensgeschichte (10 Gebote, 10
agyptische Plagen, ein Denar fur die Arbeiter iminerg des Herrn) als auch aus der
Naturwissenschaft selbst. Dort stand sie lang&/@likommenheit, da sie die Reihe der Einer
beendet. AuRerdem bildet sie die Summe der arcisetygn Zahlen Eins, Zwei, Drei und
Vier [vgl. LmZ, 391f.].

Entstehungszeit:1700 ff. [K{, 605]

Aktuelle authentische Belege:

1. In die US-Coffeeshop-Ketten dagegen bringen kbime zehn Pferde. [Hubmann: Der
Osterreicher ist unoptisch, Presse online, 02. T30

2. Ich mache da nicht mit. Mich kriegen keine zdHprde, ja nicht einmal ein Sessellift
jemals wieder Uber die Laubbaumgrenze. [Weiberrédederrede: Wohin mich meine
Stockel tragen, Presse online, 27.09.2004]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 581]
Semantische Prozess@hraseologisiert

Figuriertheit: scherzhaft
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Elf
Sachgruppe: Zahlworter

das elfte Gebot beachten/anerkennen/...

Umschreibung der Bedeutung:

sich nicht erwischen lassen [vgl. RO]

Analyse der Bedeutung:

Das "elfte Gebot" ist eine scherzhafte ErweiterdagZehn Gebote, die Moses den Hebraern
als Lebensrichtlinien vom Berg Sinai mitbrachte.ldesagt, dass, wenn du dich schon nicht
an diese Richtlinien haltst, du dich wenigstendinhdabei erwischen lassen sollst [MP]. Die
Metapher hat eine Bedeutungsverschiebung durchauid meinte urspriinglich: "Lass dich

nicht verbliffen [vgl. R6]."
Entstehungszeit:19. Jh. [KU, 273]

Aktuelle authentische Belege:

1. Fur diejenigen, die mit Pocket-PC und Funkgdedt Casino besiegen wollen, hat Basieux
einen Rat, den er selbst stets beherzigt hat: "inttag elfte Gebot beachten - lass dich nicht
erwischen!" [Roulette - Angriff auf Hohensyburg,i&gel online, 24.06.2005]

2. Auf Tiefladern sollen BND-Leute hochmodernesdgsgerat der Russen aus den Kasernen
gefahren und an die Amerikaner verhokert habenumar befanden sich nach Angaben der
Beschaffer die wichtigsten Teile des russischen pfaanzers T-80, hochwertige Artillerie-
Feuerleitsysteme und Teile des Kampfflugzeugs M8GES wurde, so ein Geheimdienstler,
"massiv gegen das elfte Gebot verstof3en: Du gdiltét nicht erwischen lassen”. [Das elfte
Gebot verletzt, Spiegel online, 29.01.1996]

Historische authentische Belege:

1. schlafe wol, halte dich brav, gib wol achtunigekeile dich nicht und behalte das 11. gebot:
lasz dich nicht verbliffen!

HERDER an s. sohn, s. RIEMERS br. von und an G&tl2&4; [Gr]

2. vorsichtiger kenner der grenzlinie zwischen dems man erlaubt und nicht erlaubt nennt,
d. h. aufmerksamer beobachter des s. g. elftentgiebo
dorfzeitung 1867 s. 1717 (aus dem Nurnberger aj@r);
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Semantische ProzessdBedeutungsverschiebung von "Lass dich nicht verilifzu "Lass

dich nicht erwischen", phraseologisiert

Figuriertheit: scherzhaft

Elf
Sachgruppe: Zahlworter

in der elften Stunde kommen

Umschreibung der Bedeutung:

im letzten Augenblick, sehr spat [RO]

Analyse der Bedeutung:

Dieser bildhafte Ausdruck bezieht sich auf das lidsgshen Gleichnis von den Arbeitern im
Weinberg (Mt 20,6). Die Arbeiter, die erst um didtee Stunde in den Weinberg gehen,
beginnen nach der judischen Tageseinteilung ersb Wwhr mit der Arbeit, also eine Stunde

vor dem Ende der Arbeitszeit [RE].

Aktuelle authentische Belege:

1. Im ausgesauberten Plenum bekam Husak noch Alspkin Mitglied begrufdte die
Veranderungen in der Parteispitze als "untiberwchdliMauer gegen die antisozialistischen
Krafte. Sie kam in der elften Stunde". [Elfte Stan8piegel online, 06.10.1969]

Historische authentische Belege:

1. in den folgenden k&dmpfen schwankten die furstahder papst unsicher zwischen beiden
parteien. In der elften stunde warf ein zufall Qden sieg zu, der meuchelmord, durch den
konig Philipp fiel

NITZSCH deutsche studien 45; [Gr]

Semantische Prozessg@hraseologisiert

Interlingual Kompatibles: Franzdsisch: "arriver a la onzieme heure" [R0]
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Zwolf

Sachgruppe: Zahlworter

davon gehen zwolf aufs/auf ein Dutzend

Umschreibung der Bedeutung:
etwas taugt nicht viel [RO]; etwas ist nichts Be$emes [DURW, 180]; Ausdruck
mittelmaliger Anerkennung [K{, 188];

Analyse der Bedeutung:

Das Wort "Dutzend" geht auf Altfranzdsisch "dozé&imartick und bedeutet soviel wie "eine
Menge von 12 Stuck" [DUW]. Was im Dutzend verkauttrde, war oft billige Massenware.
Daher kommt es wahrscheinlich, dass "Dutzend" gaailiwertend konnotiert ist, wie in der
vorliegenden Redewendung, aber auch in "Dutzendg@sioder “"etwas geht unterm
Dutzend" [RO].

Entstehungszeit:1900 ff. [K{, 188]

Aktuelle authentische Belege:

1. Ich bin eben weniger geneigt, in der durch Gati@mmen ausgepragten Begabung der
Familie Bach eine statistische Schwankung oderb®fies Erziehungsphanomen zu sehen,
wenn ich einerseits durch meine Basiskenntniss@/amrscheinlichkitsrechnung weil3, wie
grol3 (bessergesagt: klein!) die Wahrscheinlich&gier derartigen statistischen Schwankung
ist, und ich andererseits weil3, dal3 unzahlige Mufknilien in unzéahligen Generationen
zwar ganz achtbare Orchestermusiker und Musiklekiogr denen zwdlf aufs Dutzend gehen,
hervorbrachten, aber eben keinen Johann Sebastihkaine "Bachsdhne". [Der Erfolg der
PC, http://www.paxx.tv/?p=1283, 10.11.2008, 18:34]

2. Das ist keiner jener stromlinienférmige[r] Rdige von denen zwolf auf ein Dutzend
gehen und bei dem man aus jedem Nebensatz die fitad&irategie eines Verlages
erschnuppert... [Alexander-Schlacht far Menschleahk
http://www.amazon.de/gp/cdp/member-
reviews/A2C3WBV19D0SJP?ie=UTF8&sort_by=MostReceniBs, 29.03.2008]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 180]

Semantische Prozessg@hraseologisiert (sprichwdrtliche Redensart)
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Zwolf

Sachgruppe: Zahlworter

einen (Schlag) auf die Zwolf bekommen/einstecken/...

Umschreibung der Bedeutung:
(einen Schlag) auf den Kopf (bekommen) [vgl. DURSA9]

Analyse der Bedeutung:
Die ziffer Zwolf, die sich am weitesten oben aufd&iffernblatt befindet, steht hier bildlich
fur den menschlichen Kopf [DURW, 919].

Aktuelle authentische Belege:

1. Van Gundy wollte Schlimmeres verhindern, bekaaheil aber selbst einen auf die Zwolf.
[DURW, 919]

2. Seine Faust, einst bereit, jedem Fresskonkwmewuoll krass auf die Zwolf zu geben,
richtete in der sublimierten Form des GasfuResnuoh indirekten Schaden an. [DURW,
919]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 919]
Semantische Prozess@hraseologisiert

Figuriertheit: scherzhaft
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Zwolf

Sachgruppe: Zahlworter

in zwolfter Stunde kommen

Umschreibung der Bedeutung:
im letzten Augenblick [DURW, 749]

Analyse der Bedeutung:

Diese Redewendung entstand in Anlehnung an dasdhel Gleichnis vom Weinberg (Mt
20,6). Die Arbeiter, die erst in der elften, alsorlgtzten, Stunde kommen, diurfen keinen
Anspruch auf hohe Belohnung erheben [vgl. R6].dn\brliegenden Redewendung wird die
gebrauchliche Zeitspanne von elf auf zwolf Stungesteigert, um auszudriicken, dass etwas

wirklich in letzter Sekunde erledigt wurde [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. Ich nehme an, Sie wissen bestimmt, daf3 sichdsgit50er Jahren bei uns viel Unrecht,
Unzufriedenheit und ungeldste Probleme angesanirattn, und dal3 dies alles bei uns nach
dem Januar eruptiv zum Vorschein kam. Es gab Wqadhedenen die Parteifihrung kaum
Zeit hatte, alles schnell zu befrieden. Darin liedje Ursache, dal3 es zu gewissen
Erscheinungen gekommen ist. Es ist uns klargewordafd der Januar* in zwdlfter Stunde
kam. [Im Namen unserer Seite sage ich njet, Spmgeie, 14.10.1968]

Historische authentische Belege:
1. in der zwolften stunde erwachte Albrechts gesnssind er fuhr nach der eisenbahnstation
M. V. EBNER-ESCHENBACH ges. schr. (1893) 4, 143r]

2. frau Mira hatte uns in zwdlfter stunde noch sisehub damen (fiir den ball) besorgt
V. POLENZ Grabenhager 2, 290. vgl. C 1 a. [Gr]

Semantische Prozessg@hraseologisiert
Interlingual Kompatibles: Franzdsisch: "ouvriers de la onzieme heure" [RO]

Querverweise:siehe: in elfter Stunde kommen
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Dutzend

Sachgruppe: Zahlworter
(von etwas) ein Backerdutzend kaufen/haben/herstelh/...

Umschreibung der Bedeutung:
1. dreizehn [vgl. R6]

2. reichlich Bemessenes [vgl. Ki, 72]

Analyse der Bedeutung:
Friher war es ublich, dass der Backer beim Kauf zwilf Broten ein Dreizehntes gratis
dazugab. Um die Zahl Dreizehn zu umgehen, die algliidkszahl galt, sprach man vom

Backerdutzend [vgl. RA].
Entstehungszeit:seit dem spateren 19. Jahrhundert [K{, 72]

Aktuelle authentische Belege:

1. Wulf Kirstens autobiografisches Stick aus seinBssay-Band "Gegenbilder des
Zeitgeists" tragt er mit seinem, wie er schreibtjdstidostmeil3nischem” Tonfall vor. Lese im
Zug zurick den ganzen Band. Immer mal wieder koramauf die Jakob-van-Hoddis-
Gedenkwanderung von Frankenhain nach Erfurt zurbekt vierzig Kilometer mit einem
Backerdutzend an Schriftstellern, wie er schrévbt.Blasen an den Fuf3en - das Schlussstiick
ging lange Uber Asphalt - rettete ich mich damalgine Kneipe am Steiger. [Eckermann-
Buchhandlung mit Backerdutzend-Prosa, http://wwiinzgrn.de/ta/tagebuch/?p=8734,
09.10.2009]

2. Denn bei der Beschaftigung mit dem intellekerlDiskurs zum Selbstverstandnis der
Bundesrepublik treten bekanntlich nicht nur Autoreins Blickfeld, die den
Verfassungskonsens verinnerlicht haben, sondern mahr als nur ein paar Backerdutzend
ewig unzufriedener Rigoristen, linksradikaler Gewainmel und utopistischer
Wolkenschieber, also nicht nur die von Sontheimenilgmten Dolf Sternberger, Theodor
Eschenburg, Richard Léwenthal oder Karl Dietriclad@rer, sondern eben auch die Walter
Dirks, Erhard Eppler, Herbert Marcuse, Gunter Gradsr Heinrich BOll. [Nie war sie so
wertvoll wie heute, Welt online, 15.05.1999]

Semantische Prozesséeilweise phraseologisiert

Interlingual Kompatibles: Englisch: "a baker's dozen" [KU, 72]
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Dutzend

Sachgruppe: Zahlworter

im Dutzend billiger sein

Umschreibung der Bedeutung:

in gro3er Menge billiger sein [MP]

Analyse der Bedeutung:
Die Wendung fuldt auf dem deutschen Titel des Ror@hsaper by the dozen" von Frank
Gilbreth und Ernestine Gilbreth-Carey (1951) [wgili, 188].

Entstehungszeit:1960 ff. [K{, 188]

Aktuelle authentische Belege:

1. Doch unter all diesen seltsam in die Breite gdkea Beitragen im Hauptprogramm der
diesjahrigen Berlinale, die ihren Figuren entwentedie tiefste Einsamkeit des Autismus
("Snow Cake"), des Traumas ("Grbavica") und deemrgnn, dunklen Seele folgen oder gleich
mit so vielen Figuren aufwarten, als waren sie imtzend billiger, ("A Prairie Home
Companion”, "Syriana”), unter all diesen Filmerg dich alle hartnéackig weigern, stringent
eine Geschichte zu erzahlen, ragt er heraus: weskim Publikum eine Erfahrung machen
lasst, die es nicht so bald vergessen wird. [BalinTagebuch: Augen auf - und durch!,
Spiegel online, 14.02.2006]

2. Wie Pilar ducken sich Hunderttausende lllegale deutschen Grof3stadten in eine
Schattenwelt ab. Die einen schmuggelten sich aygnei Faust ins Land: So wie die Latinos
von Hamburg auch die Ukrainer von Kdln, die im WaldErdléchern hausen und sich in
Baggerseen waschen. Die anderen wurden geschmuggeftolonnen und von Schleusern,
die sie in "Arbeiter-Bordellen” kasernieren und &mternehmer im Dutzend billiger
verhokern. [Die Rickseite der Republik, Spiegelran!04.03.2002]

Semantische Prozessg@hraseologisiert

Interlingual Kompatibles: Franzdsisch: "treize a la douzaine" [R0O]

240



Dutzend

Sachgruppe: Zahlworter

Dutzendgesicht

Umschreibung der Bedeutung:
(durchschnittlich) aussehen wie viele andere aathGesicht haben, das nichts Besonderes

zeigt und keine Ausstrahlungskraft besitzt [vgl] RO

Analyse der Bedeutung:

Das Wort "Dutzend" kommt vom altfranzésischen Waltzeine", was so viel wie "eine
Menge von zwolf Stick" bedeutet [vgl. DUW]. Es windufig verwendet um anzuzeigen,
dass von etwas viel vorhanden und es so nichtsnBleses mehr ist (z.B.: "davon gehen
zwolf auf ein Dutzend”, "etwas schon dutzende Mmeagt haben" etc.). So verhélt es sich
auch mit dem "Dutzendgesicht": Ein Gesicht, das nrmaréhnlicher Form schon haufig

gesehen hat, wirkt gewohnlich und unscheinbar [MP].
Entstehungszeit:1920 ff. [K{, 188]

Aktuelle authentische Belege:

1. Der Mann namens Dieter, mit dem SPIEGEL-Redakiater Wensierski sich traf und
viele Male telefonierte, ware auch auf dem Dorfeirkaaufgefallen: ein Dutzendgesicht,
unscheinbar die ganze Gestalt. [HAUSMITTEILUNG BeKriminalitat, Spiegel online,
30.06.1997]

2. Es war einmal ein Aschenputtel. Es hiel3 Moni.olMhatte ein Dutzendgesicht und
mindestens funf Kilo zuviel." Aul3erdem hat sie lauReine und breite Huften. [Deutsche
Debuts: Andreas Kurz - marchenhatft lachhaft, Spiegkne, 03.08.2007]
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Dreizehn

Sachgruppe: Zahlworter

Jetzt schlagt's dreizehn!

Umschreibung der Bedeutung:
das geht zu weit, jetzt ist Schluss damit [vgl. DMRL74]

Analyse der Bedeutung:

Bei diesem Ausruf wird von der Tatsache ausgegand@ss eine Uhr hdchstens zwdlfmal
schlagen kann [vgl. DURW, 175]. Schlagt sie die lolgszahl Dreizehn, ist das Mald
Ubervoll [vgl. Ki, 178] und der Teufel hat seinendam Spiel [vgl. DURW, 175].

Die Dreizehn ist die gefahrlichste und bedeutuntistealler Zahlen. Sie Uberschreitet das
geschlossene 12er-System: 12 Tierkreiszeichen, d2add, 12 Stunden, 12 Stdmme Israels,
12 Propheten, 12 Jiunger. Diese Uberschreitung konmin Sinne von "etwas
Herausragendes”, "etwas die Norm Uberschreitendesthaus eine positive Bedeutung
haben. Im germanischen Recht trat zum BeispieRugnter zu den zwolf Schoffen hinzu. In
christlicher Zeit aber hat die Dreizehn fast auksBhch negative Bedeutung, da sie mit dem
Tode Christi als Anfihrer der 12 Junger in Zusamma&g gebracht wurde. So hat sich im
Volksglauben die Dreizehn als Ungluckszahl geféstigd bis heute gibt es Hotels ohne ein
Zimmer 13 und Flugzeuge ohne eine Sitznummer 18 R4j.

Entstehungszeit:seit dem spaten 19. Jahrhundert [KU, 178]

Aktuelle authentische Belege:

1. Jetzt schlagt's dreizehn: Dylan singt Biermdbie. musikalische Entdeckung des Jahres.
[Then | am the prussian Icarus, Tageszeitung onlifel 1.2003]

2. Jetzt schlagt's dreizehn. Es ist still gewordah einigen Schulfluren, seitdem das neue
Schuljahr begonnen hat. Wie einige Kollegen inJlgrendredaktion berichteten, lautet es seit
dem 31. August in ihren Schulen nicht mehr. DierBadung ist hanebiichen. [Jetzt schlagt's
dreizehn, Berliner Zeitung online, 14.09.2009]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 174]

Semantische Prozessg@hraseologisiert (sprichwortartiger Ausruf)
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Fiinfzehn

Sachgruppe: Zahlworter

('ne) Fuffzehn machen

Umschreibung der Bedeutung:

1. eine Pause bei der Arbeit machen [DURW, 248]

2. mit Arbeiten aufhéren, eine begonnene Arbeibhinollenden [Ki, 261]
3. den Gehorsam verweigern [KU, 261]

4. streiken [Ki, 261]

Analyse der Bedeutung:

KUpper vermutet, dass es sich bei dieser WendunginenVerkiirzung des Satzes "Flnfzehn
Minuten Pause machen” handelt. Am Anfang einer ®ausrde "Flnfzehn" (Fuffzehn)
gerufen. Daher: "Fuffzehn machen.” [vgl. K{, 261]

Im "Duden Redewendungen" dagegen wird gemeint, nhis8Fuffzehn" (=Funfzehn) wohl
die funfzehnminitige Pause gemeint ist, die friber bestimmten, schwere korperliche
Arbeit verrichtenden Berufsgruppen, z.B. den Stetmen, nach funfundvierzigmindtiger
Arbeitsdauer eingelegt wurde. Auch vom Einrammear dginschlagen von Pfahlen kdnnte
die Wendung herriihren, weil die Arbeiter sich dateth finfzehn Schlagen ablosten [vgl.
DURW, 248].

Entstehungszeit:etwa seit 1850 [Ki, 261]

Aktuelle authentische Belege:

1. Die 135 km im letzten Jahr haben echt Spal3 getnoac bei dem Riesenpulk kann man
zwischendrin auch an geeigneten Stellen mal nez&uiff machen. (Re: 2008 ab
Hoyerswerda, http://www.motorradhaus-
dresden.de/ausfahrt2005/forum/thema.php?board=Hogak2&page=2, 04.04.2008, 23:19]
2. Auch das Verkehrsaufkommen oder ob gerade irbeRlglatztunnel gebuddelt wird oder
die Bauarbeiter wie tblich 'ne Fuffzehn machen®dis Tempo 30-Zone in der Merseburger
Stral3e sinnvoll?, http://www.halleforum.de/viewtophp?topic=1374&forum=1,
20.05,2005, 06:41]

Diatopik: bes. berlinerisch [DURW, 248]
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Diastratik: umgangssprachlich

Semantische Prozessg@hraseologisiert

Fiinfzehn

Sachgruppe: Zahlworter

kurze Fuffzehn/[seltener:] Fiinfzehn machen

Umschreibung der Bedeutung:

1. keine Umstande machen, nicht zégern [DURW, 2d8le Sache abkirzen, sie schnell zu
Ende bringen [R6];

2. die Frihstickspause von 15 Minuten des rheinigestfalischen Metallarbeiters [R0O]

3. ein kurzes Nickerchen nach dem Essen machen [R6]

Analyse der Bedeutung:

Man hat friher vermutet, die Wendung sei aus eWemengung von "Kurzen Prozel3
machen" und "Funfzehn Hiebe androhen" entstandeoh st die Herleitung aus dem "Puff-
oder "Tricktrackspiel" (mittelhochdeutsch "wurfzéihérihneuhochdeutsch "triktrak"), einem
sehr beliebten mittelalterlichen Brettspiel, das wwvei Spielern mit je 15 Steinen gespielt
wurde (mittelhochdeutsch "der flinfzehen spiln") hveaheinlicher. Wer Glick hatte, konnte
das Spiel mit einem Wurf beenden und alle Steirfeeaumal herausnehmen und zu neuem
Spiel bereitstellen ("kurzer Puff"). Auch die Wemdu"bei jemandem einen Stein im Brett

haben" stammt von diesem Spiel [vgl. R3].
Entstehungszeit:seit dem 16. Jahrhundert in Ubertragener Anwenthezgugt [RO]

Aktuelle authentische Belege:

1. Darum mache ich jetzt kurze Funfzehn und gebeéspdass sich Zebec als 22 jahriger in
diesem Forum ausgibt und in Wirklichkeit 56 ist. 4éec,
http://www.sportbild.de/forum/sportbild/viewtopidip?t=10283&start=75&sid=d004bf4af99
a3f41cb9ef7f0fcc6338d, 07.10.2008, 21:46]
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2. Horst Heldt machte kurze Fiinfzehn und gab defiihtggluseligen Trainer nach zehn
Minuten den Laufpass. [Liga-Lehren XVI, http://wvapox.com/myspox/blogdetail/Liga-
Lehren-XIV,25221.html, 23.11.2008, 19:38]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 248]
Semantische Prozessg@hraseologisiert

Realienkundliches:

Tricktrackspiel: Zahlreiche mittelalterliche Kiratlhaben es dargestellt. Doch nicht aus den
Bildern erfahren wir, daf3 mit fiinfzehn Steinen gelépvorden ist. Dies entnehmen wir aus
Hartmanns von Aue "Erec" (V. 867 ff.). Hartmannglercht dort den Zweikampf mit einem
Spiel, das leicht Verlust bringt: "si beide spiltem spil, daz lthte den man beroubet, der
vinfzehen Of daz houbet". Es gibt lange und kurgerAdieses Spiels. Ein Spieler bei Hans
Sachs (Fastnachtspiele) beherrscht sie alle: "[Rerhgdem pretspil ich anhang, Ich kann das
kurz vnd auch das lang" In den sprichwoértlichen i@abh ist nur die "kurze" Art gelangt.
[R6]
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Siebzehn
Sachgruppe: Zahlworter

Trick siebzehn

Umschreibung der Bedeutung:
ein (Ublicher) anspruchsloser Trick [Kl, 848]

Analyse der Bedeutung:

Die Herkunft dieses Ausspruchs ist nicht geklartJ@WVN, 786]. Die Siebzehn hat zwar
symbolische Bedeutung, zum Beispiel bei Augustialss Zusammensetzung von Sieben
(siebenfache Lauterung von Silber, bis es reinusty Zehn (ein Denar als Lohn fir die
Arbeit im Weinberg) [vgl. WZ, 167], der Bezug diesgahl zum Wort Trick gibt allerdings
Ratsel auf. Vorstellbar ware eventuell ein Zusammeg mit Zauberkunststiicken, die
ebenfalls als "Tricks" bezeichnet und in einer ipesiten Reihenfolge dargeboten werden,

bei der sie eine Nummer tragen [MP].
Entstehungszeit:1950 ff. [KU, 848]

Aktuelle authentische Belege:

1. Vor allem aber verlangt sie "ausreichend Rauoh Zeit fur intelligentes Uben, wo Kinder

sich ausprobieren kénnen, ohne gleich bewertet mnden". Wie beispielsweise im

“intelligenten Schwimmunterricht": "Jeder nimmt giaar Gegenstdnde mit ins Wasser -
Lego, Holz, Steine oder Schwdmme - und kann sabgtecken, welcher schwimmt und

welcher untergeht. Hinterher spricht man dann gz Konzept der Dichte als Masse pro
Volumen." Sie grinst: "Trick 17 klappt immer. Diect8iler lernen, meinen aber, sie
vergnugten sich.” [Die grof3e lllusion, Spiegel ogli07.09.2004]

2. Die Karriereaussichten fur deutsche Durchsdtnitkser sind gering. Die meisten

Berufszauberer mussen zufrieden sein mit hdchscheetenen Auftrdgen wie dem,

irgendwelche Messegaste Uber die magische Liniehexen, an der der Teppich des
Messestandes beginnt. Oder sie ziehen bei Kindergghgen Hasen aus alten Hiten und
bluffen mit Trick 17 zwischen Kleinwagen in Autols&un. [Rollende Kopfe, Spiegel online,

07.07.1997]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 786]

Semantische Prozessghraseologisiert
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Funfzig
Sachgruppe: Zahlworter

ein falscher Fuffziger/[seltener:] Flinfziger sein

Umschreibung der Bedeutung:

unaufrichtiger, unzuverlassiger Mensch, Heuchlgt.[Kl, 260]

Analyse der Bedeutung:

Die Redewendung steht im Zusammenhang mit einedienMitte des vorigen Jahrhunderts
tatigen Verbrecherbande, die preul3ische 50-Talkeife falschte und auf3erhalb von
Preuf3en in grof3er Menge in den Verkehr brachte Kigl 260].

Entstehungszeit:1850 ff. [Ki, 260]

Aktuelle authentische Belege:

1. Simon ist ein falscher Fuffziger, der einem #uiirischen Pamphlet entsprungen sein
kénnte, ein frommelnder Heuchler, ein Pseudo-Rabiin Betrtiger, der angeblich Geld fur
Talmudschulen schnorrt und es in Wahrheit in dgeee Tasche steckt, und nun auch noch
ein Kidnapper. [Das Grof3e im Kleinen - Barbara iomanns Erzahlung "Sohara”, Spiegel
online, 21.06.2000]

2. Mit 40 Jahren hat Kiefer Sutherland als Mannadlen Waffen seinen Filmcharakter
gefunden. Ob als Weltretter Jack Bauer in "24" Fallscher Fuffziger in "The Sentinel" oder
als gandenloser Bulle in "Break up": sauschnell migdsicher streckt er seine Opfer nieder
und sieht dabei immer irgendwie frisch geduscht awen auch manchmal etwas schlecht
rasiert. [DVD-Filmbeileger: Krieger, Killer, Kannében, Spiegel online, 29.01.2007]

Diatopik: berliner Mundart [KU, 260]
Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 210]

Semantische Prozess@hraseologisiert
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Funfzig
Sachgruppe: Zahlworter

fifty-fifty machen

Umschreibung der Bedeutung:
Halbe-Halbe machen [MP]; ehrlich teilen [KU, 234];

Analyse der Bedeutung:

Bei dieser Redewendung wird wohl von der Tatsaalgegangen, dass 100 Prozent ein
Ganzes sind und 50 Prozent die Halfte davon. Tedin also etwas "fifty-fifty" erhalt
jeder/jede den halben Anteil [MP].

Entstehungszeit:.um 1930 Ubernommen [vgl. Kii, 234]

Aktuelle authentische Belege:

1. Die zwei ungleichen Partner fanden sich 198 hezu Scriba: "Ich habe Kohle, Sie
wissen, wie man"s macht. Jetzt tun wir uns zusamumel machen fifty-fifty." Das Ergebnis
war die Scriba & Deyhle-Holding (SD), die Geissletsne Vox die Fortsetzung der
"Unendlichen Geschichte" fir 50 Millionen Mark ergtighte. ["Hier ist was von Wildwest",
Spiegel online, 14.06.1993]

2. Derzeit lenkt Jochen Hastedt, ein Kaufmann, @eschicke am Schulterblatt 120. Das
"Archiv" ihrer Mitglieder, die sie exklusiv unterértrag hat, vermarktet Bilderberg weltweit,
ohne dass die Fotografen die Kontrolle tber ihr évlat verlieren. Der Erl6s aus den
Verkaufen wird paritatisch aufgeteilt, Fotograf uAdentur machen fifty-fifty. [Gesichter
eines Landes, das den Krieg Uberlebte, Welt oni€)8.1999]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 222]

Realienkundliches:aus dem Angloamerikanischen tibernommen [vgl. Ké&] 23
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Achtzig
Sachgruppe: Zahlworter

jemanden auf achtzig bringen

Umschreibung der Bedeutung:

jemanden rasend vor Wut machen [DURW, 34]

Analyse der Bedeutung:

Hier ist mit achtzig wahrscheinlich die Anzahl d&&undenkilometer gemeint. Die Wendung
stammt noch aus einer Zeit, in der 80 km/h als h@sis hohe Geschwindigkeit fur ein
Kraftfahrzeug galten [vgl. DURW, 34]. Kupper gibksazweite Moglichkeit an, dass die
Wendung auf dem Siedepunkt von Wasser bei 80 GeadiiRur ful3en kbnnte [K{, 18].

Entstehungszeit:1910 ff. [KU, 18]

Aktuelle authentische Belege:

18. Dezember: Wieder war der Sauhund von Unterswgdfiihrer da und hat mich auf
achtzig gebracht. Meine Briefe sind tatsachlich big zu den Schreibtischen des FSB
vorgedrungen. [Pasko 2006, 21]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 34]
Semantische Prozess@hraseologisiert

Realienkundliches:

Bei der Reaumurskala handelt es sich um eine Teathpskala, bei der der Abstand zwischen
Gefrier- und Siedepunkt des Wassers in achtziglggel eile untergliedert ist. Benannt wurde
sie nach ihrem Erfinder, dem franzdsischen PhysikeA. Ferchault de Reaumur (1683-
1757) [vgl. DUW].

Querverweise:siehe: auf achtzig sein/lkommen
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Achtzig
Sachgruppe: Zahlworter

auf achtzig kommen/sein

Umschreibung der Bedeutung:

vor Wut rasen, rasend werden [DURW, 33]

Analyse der Bedeutung:

Hier ist mit "achtzig" die Zahl der Stundenkilomegemeint. Die Wendung stammt aus einer
Zeit, in der 80 km/h noch als besonders hohe Gdsdigkeit flr ein Kraftfahrzeug galten
[vgl. DURW, 34]. Kupper gibt als zweite Herkunftsglighkeit an, dass die Wendung auf
dem Siedepunkt von Wasser bei 80 Grad Reaumur fkifderte [vgl. Ku, 18].

Entstehungszeit:1914 ff. [KU, 18]

Aktuelle authentische Belege:

1. Mein Zittern wurde zu einem Zittern der Wut][lch kam auf achtzig und sturzte mich auf
den Jungen. [DURW, 34]

2. "Habe ich da gerade was von einem lukrativentragf gehort?", stotterte ich, als der
Schmerz nachlie3. "So lukrativ, wie es unser Riepfibnds hergibt®, antwortete er, "der
Regiermeister ist auf achtzig." [Einfach weg - Kérzen und Lametta, Tagesspiegel online,
04.12.2005]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 33]

Realienkundliches:

Bei der Reaumurskala handelt es sich um eine Teathpskala, bei der der Abstand zwischen
Gefrier- und Siedepunkt des Wassers in achtzigloggel eile untergliedert ist. Benannt wurde
sie nach ihrem Erfinder, dem franzdsischen PhysikeA. Ferchault de Reaumur (1683-
1757) [vgl. DUW].

Semantische Prozessghraseologisiert

Querverweise:siehe: jemanden auf achtzig bringen
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Achtzig
Sachgruppe: Zahlworter

zwischen siebzig/achtzig/... und scheintod sein

Umschreibung der Bedeutung:
in einem sehr hohen Lebensalter stehen [Ki, 18isawen achtzig und uralt sein [DURW,
659];

Analyse der Bedeutung:

"Scheintot" ist ein medizinischer Ausdruck und helzeet einen Zustand, in dem man sich
ohne sichtliche Lebenszeichen befindet [vgl. DUWRs wurde in dieser Redewendung
scherzhaft auf Personen umgelegt, die ob ihresrhbékensalters, als schon nicht mehr unter

den Lebenden weilend empfunden werden [MP].
Entstehungszeit:um 1939 [KU, 18]

Aktuelle authentische Belege:

1. Der Préasident des Verkehrsvereins von Laaxhalfl die neuen Impulse und die Aufnahme
des Billigsegments ins Angebot der Kurorte [..dgefalls fur eine Notwendigkeit: "Denn wer

will schon an einem Ort Ferien verbringen, wo diengchen zwischen 50 und scheintot
sind?" [DURW, 659]

2. [...] eine Musiksendung, von der bése Zungenabpten, ihre Zielgruppe bewege sich
zwischen "70 und scheintot”. [DURW, 659]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 659]
Semantische Prozess@hraseologisiert
Sozialhistorisches:aus der Soldatensprache [Ki, 18]

Figuriertheit: Hyperbel, scherzhaft
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zig
Sachgruppe: Zahlworter

zig Personen/Geschafte/...

Umschreibung der Bedeutung:

unzahlig viel(e), unzahlig oft [Kl, 945]

Analyse der Bedeutung:

"Zig" ist eine Verstimmelung der Zehnerzahlen vevadzig bis Neunzig [vgl. Ki, 945]. Als
Bezeichnung fir die ,Dekade” eines Zahlenwerts kirgee zum einen eine hohe Anzahl aus,
zum anderen wird durch die Weglassung der genawdteZangabe angedeutet, dass die
Anzahl von etwas nicht genau angegeben werden [k&Rh

Entstehungszeit:1870 ff. [KU, 945]

Aktuelle authentische Belege:

1. Er hat Haiti um zig Millionen Dollar betrogenuN gibt "Baby Doc" Duvalier im Pariser
Exil die Rolle des Retters. Der Ex-Diktator willdeLand einen Teil des Geldes spenden, das
er ihm einst geklaut hat. [Jean-Claude Duvalieritisi&x-Diktator spielt sich als Wohltater
auf, Spiegel online, 19.01.2010]

2. In den sechziger Jahren war die Grol3e Bergsuaiistadtebauliches Vorbild, genau wie
spater das Frappant-Gebaude aus den siebzigenJaifireeiner Nutzflache von der Grol3e
von sieben FuRballfeldern. Karstadt war jahrzelnigl der Ankermieter, dazu kamen
Dutzende Boutiquen, Restaurants, ein Fitnessstutiazig Wohnungen. [Zoff um erste City-

Filiale: Ikea vermobelt Altona, Spiegel online, @8.2010]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 659]
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Hundert
Sachgruppe: Zahlworter

hundertprozentig/[auch:] hundertpro

Umschreibung der Bedeutung:

ganz, vollwertig, voll [KU, 368]

Analyse der Bedeutung:

"Hundertprozentig" geht auf die prozentuale Angdke Dividende und des Alkoholgehalts
zurtck und erhielt durch den Roman "Hundertpropgntion Upton Sinclair (dt. 1921)
zusatzlichen auftrieb. Das Wort wurde von den Nwtisozialisten aufgegriffen, um damit
den mustergultigen Parteianhanger zu beschreilggniqu, 368].

Entstehungszeit:erstes Auftauchen um 1850 [K{, 368]

Aktuelle authentische Belege:

1. Anfang der siebziger Jahre habe ich in Los Aematicht einen einzigen Menschen
getroffen, der hundertprozentig clean war. Sellest Zeitungsjunge, der vom Fahrrad aus
seine News zielsicher in die Briefkasten warf, datisarote Augen. [Besuch bei Ike Turner
1972, Spiegel online, 18.11.2009]

2. An Bord war bereits das erfolgreiche Nord-Tedas sich vom magnetischen Sudpol zur
Klste durchgeschlagen hatte, Pinguine gejagt hatte dann von der "Nimrod" gesichtet
wurde. Doch obwohl sie ihren Auftrag vor 100 Jahhemdertprozentig erfullten, wirden
David, Mawson und Mackay immer im Schatten ihregrisimatischen Chefs stehen, der noch
1909 zum Ritter geschlagen wurde. [Der Ruhm degi&zhs, Spiegel online, 18.11.2009]

3. Die Mochtegern-Eltern von Anton Elvis haben silgmn in einem Anfall von Protestzorn
fur einen anderen Namen entschieden. Ein NamegeleStandesbeamte sofort abgenickt hat.
Der Junge heisst jetzt Jesus Maria. Klara hoffssdder Kleine nicht versuchen wird, sich
seinem Namen anzupassen. Sonst landet er hundergggen Schizophrenie in der Klapse.
[Jesus, Maria und Joseph, Spiegel online, 22.12]199

Diastratik: umgangssprachlich (,hundertpro*)
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Hundert
Sachgruppe: Zahlworter

vom Hundertsten ins Tausendste kommen

Umschreibung der Bedeutung:

mehr und mehr vom eigentlichen Thema abschweifésHW/, 386]

Analyse der Bedeutung:

Die Wendung in ihrer heutigen Form ist an die $telbn "das Hundertste ins Tausendste
werfen" getreten. Ursprunglich lautete sie "das dturhins Tausend werfen" und bezog sich
auf die bis ins 17. Jahrhundert viel benutzten BebEnke. Beim Rechnen auf diesen
Rechenbanken konnte es beim Auflegen der Markerch@wmfennige) passieren, dass
jemand auf 100 gleich 1000 folgen liel3, also 2am), 3100 usw. Ubersprang. Die Wendung
bezog sich also urspringlich auf einen Rechenfelnher wurde dann im Sinne von "alles
durcheinanderbringen, ohne Sinn und Verstand drsigtlen” gebraucht. Als die

Rechenbanke aul3er Gebrauch kamen, verblasste Beseg und mit der Wendung verband
sich die Vorstellung , dass es sich um hundert tandend Dinge handele, auf die man im
Gesprach zu sprechen kommt [DURW, 386].

Entstehungszeit:seit dem 17. Jahrhundert [KU, 368]

Aktuelle authentische Belege:

1. Sie merken schon, liebe Leser, hier wird gleaahn Anfang abgeschweift, um den heifl3en
Brei herumgeredet, vom Hundertsten ins Tausendsiggeavichen. Wir hatten eine

Verabredung. Wir wollten uns gemeinsam auf die Sughch etwas Bestimmtem machen.
Wir wollten die Erotik suchen, in Deutschland, mhtth nachts. [Expedition im Wohnzimmer

- Vor Sonnenaufgang, Stiddeutsche Zeitung onlin®102004]

2. Wer sich alle diese Geschichten merken und siéhéen konnte, der kdme vom

Hundertsten ins Tausendste und es wirde ihm gehendem Touristen, der sich ohne
Stadtplan nach Venedig wagt. Er wirde sich unwedeverirren im Dickicht des Erzahlten.

[Axel Hacke: Das Beste aus meinem Leben, Suddeaidettung online, 30.05.2006]

Historische authentische Belege:
1. doch lassen sie uns nicht das hunderste insridste schwatzen.
LESSING 1, 402; [Gr]
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2. die einbildungskraft geht vom hundertsten aafséndste.
KANT 10, 182; [Gr]

3. sie kamen besonders uber diesen letzten pusldera hundertsten ins tausendste.
GOTHE 19, 17; [Gr]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 386]

Semantische ProzessdBedeutungsverschiebung von "einen Irrtum beim Rectbegehen”

zu "vom Thema abschweifen” [vgl. R6], phraseolagisi

Realienkundliches:

Rechenbénke wurden vom Ende des 15. Jahrhunderissbi7. Jahrhundert hinein benutzt.
Auf ihnen waren waagrechte Linien gezogen, die aléhgelegten Marken (Rechenpfennige)
einen um je eine Dezimalstelle steigenden Wert g, RO].
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Hundertfinfundsiebzig

Sachgruppe: Zahlworter

ein Hundertfinfundsiebziger sein

Umschreibung der Bedeutung:

homosexuell sein [vgl. Ki, 368]

Analyse der Bedeutung:
Diese Metapher bezieht sich auf Paragraph 175, hakhnnt als Schwulen-Paragraph, des
deutschen Strafgesetzbuches bis 1994 [vgl. Ki,.368]

Entstehungszeit:1930 ff. [K{, 368]

Aktuelle authentische Belege:

1. Ein "Hundertfunfundsiebziger" - Wolfgang Breukennt diesen Ausdruck aus seiner
Kindheit. Schon damals, sagt er, habe er gespéiss dr Jungs lieber mag als Madchen. Als
er zwolf ist, mahnt die Mutter, er mdge sich nightner Hand in Hand mit seinem besten
Freund im Viertel zeigen. "Sonst denken die Leutehn du bist vom anderen Ufer", firchtet
sie. [Kleine Freiheit, Berlin Zeitung online, 03.2009]

2. Bis die Nazis an die Macht kamen, hatte er thts zuschulden kommen lassen”. Sein
einziger Makel: Er war homosexuell. Am 5. Juli 1988te ihn die Gestapo ab; es ging zum
Verhor, anschlie3end in eine ausgediente Militéstenstalt. Mit Erich und seinesgleichen
machten sie kurzen Prozel3 - Endstation Sachsenmhadse "Hundertfinfundsiebziger-
Block". [Endlich erwacht, Spiegel online, 24.04.298

Diastratik: umgangssprachlich
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Hundertachtzig
Sachgruppe: Zahlworter

sich um hundertachtzig Grad drehen

Umschreibung der Bedeutung:
einem dem bisherigen Standpunkt vollig entgegernigese Standpunkt einnehmen [DURW,
297]

Analyse der Bedeutung:

Ein Winkel von hundertachtzig Grad beschreibt in @eometrie einen Halbkreis [DURM,
241]. Eine Person die sich bildlich um hundertaigh@rad dreht, wendet sich um. Dieser
Gedanke wurde in die Redewendung Ubertragen. Hiadet sich die Meinung einer Person

in die entgegengesetzte Richtung [MP].

Aktuelle authentische Belege:

1. "Es ist unfassbar, wie schnell man sich um 18@@&rehen kann." Rektorenchef Christoph

Badelt ist mehr als enttauscht dariber, was aus\Waprechungen der Parteien wurde.

[Verzweifelte Unis: Sparprogramm statt Ausbau, Beesnline, 03.12.2008]

2. Doch zugleich lehnte die Bevdlkerung die Anerkerg der Homosexuellen-Ehe ab, die

ausgerechnet Schwarzenegger befiirwortet hattededddirage wandte er sich ebenso um 180
Grad wie etwa bei der Umweltfrage. [Kalifornien:eDNote des Arnold Schwarzenegger,

Presse online, 02.02.2008]

Semantische Prozessg@hraseologisiert

Realienkundliches:

Grad dient als Maleinheit fir Winkel (Gradmalf3). @ig die Babylonier zurtickgehende
Gradmessung der Winkel ordnet dem Vollwinkel 36@d;rdem gestreckten Winkel 180
Grad und dem rechten Winkel 90 Grad zu. Das Grad wiMinuten und Sekunden unterteilt
[DUW].
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Tausend

Sachgruppe: Zahlworter

Potztausend!

Umschreibung der Bedeutung:
Ausruf des Erstaunens [DURW, 592]

Analyse der Bedeutung:

Bei "Potztausend" handelt es sich um eine Verkigzuder Verwinschung
"Potztausendsackerment”. "Potz" ist ein haufigerst®sdteil von Flichen und eine
Entstellung des Wortes "Gott" [vgl. R6]. Die Zahrdusend" wird als Steigerung der
Siebenzahl der Sakramente benutzt [vgl. Ku, 625].

Entstehungszeit:seit dem 16. Jahrhundert [KU, 625]

Aktuelle authentische Belege:

1. Potztausend, es wird nach Kraften gegen alldigeuBerliner Schultheiss-Gemiutlichkeit
angepustet auf der Biuhne des Bochumer Schauspsethauéhrend der Proben zu Carl
Zuckmayers "Hauptmann von Kopenick". [Das Wunden Wopenick, Spiegel online,
26.01.2004]

2. Und potztausend - zumindest fur den Kreditnehemiet die Geschichte bdse: Die
Germanische Bank kidnappt den Flichtenden undhréhinter dicken Tresortiren im Keller
gefangen: so lange, bis er die Nummern seiner Szbw&eheimkonten verrat. [Chuzpe und
Toupet, Spiegel online, 26.02.1996]

Historische authentische Belege:
1. potz! Da liegts wie alpen schwer auf allen.
SCHILLER 1, 193;

2. man ist -- poz gar! -- zum doktor ausgesprocpetg, blaufeuer!
GOTHE 42, 343. 354;

3. potz geck und kein ende!
LESSING 1, 550; potz

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 592]
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Tausend

Sachgruppe: Zahlworter

tausendprozentig

Umschreibung der Bedeutung:

ganzlich, véllig, durch und durch [K{, 368]

Analyse der Bedeutung:
"Tausendprozentig" ist eine Steigerung von "hurmertentig” [vgl. Ki, 826] und geht auf
die prozentuale Angabe der Dividende und des Allggtalts zurlck [vgl. Ki, 368].

Entstehungszeit:1955 ff. [K{, 826]

Aktuelle authentische Belege:

1. "Wir wollen nicht nur hundert-, sondern tausendpntig, dass die Spiele o6ffentlich
angeschaut werden koénnen, wir wollen dieses Gewrteafisgefihl”, sagte der Prasident des
WM- Organisationskomitees in einem Interview mitndeKicker. ["Wir wollen es
tausendprozentig”, Siddeutsche Zeitung online,128004]

2. "Dankbar bin ich ihm bestimmt nicht. AndererseDer Jirgen hat die richtige Tonalitat
gefunden fir diese Gruppe. Er wollte halt ein Tdarmen, was tausendprozentig sein Team
ist, das ihm tausendprozentig folgt. Er hat sei@gingehabt - und der Erfolg gibt ihm Recht.”
[Oliver Kahn: Nase hoch, Brust raus, Stern onl@12.2006]

Figuriertheit: Hyperbel

Querverweise:siehe: hundertprozentig
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Tausend

Sachgruppe: Zahlworter

blau sein wie tausend Mann

Umschreibung der Bedeutung:
vollig betrunken sein [DURW, 126]

Analyse der Bedeutung:

Der scherzhafte Vergleich soll den hohen Grad denKenheit ausdriicken [vgl. DURW,
126]. Die Zahl Tausend war von jeher eine Zahl, @@Re oder Wichtigkeit ausdricken
sollte. Diese Funktion erfullt sie zum Beispiel huty der Bibel, wenn von tausend
Silbersticken fir die Frucht des Weinbergs (= JediesRede ist, von tausend Schilden am
Turm Davids oder dem tausendjéhrigen Reich der Alypise [LmZ, 847-848].

Entstehungszeit:1910 ff. [KU, 519]

Aktuelle authentische Belege:

1. Jetzt DAS: McConaughey blau wie tausend Marginem Club in Costa Rica. Offenbar
hat der Schonling die Trennung von Penélope CrRgiB Mai noch nicht tberwunden. [Die
Saufnacht des schonsten Mannes der Welt,
http://www.bild.de/BTO/leute/aktuell/2006/07/08/nocaughey-schwips/mcconaughey-
schwips.html]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 126]

Semantische Prozessg@hraseologisiert

Figuriertheit: scherzhafter Vergleich
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Tausend

Sachgruppe: Zahlworter

Tausendsassa

Umschreibung der Bedeutung:
Viel-, Alleskénner [Kl, 826]

Analyse der Bedeutung:

Der Hetzruf fir Hunde "sa sa" wird seit 1745 duti@usend" verstarkt [Ki, 826]. Diese Zahl
soll seit jeher eine Steigerung, Grof3e oder Wikkiigausdricken. So schon in der Bibel mit
den tausend Silberstiicken fur die Frucht des Wegshe Jesus), dem tausendjahrigen Reich
der Apokalypse oder den tausend Schilden am TurmdBdvgl. LmZ, 847f.]. In diesem
Zusammenhang steht auch die verschleiernde Bezgighdes Teufels als "Tausend”, die

wahrscheinlich aus einer Verkiirzung von "Tausenditén’ entstanden ist [vgl. Ki, 826].

Entstehungszeit:seit dem spaten 18. Jahrhundert [KU, 826]

Aktuelle authentische Belege:

1. Der "Playboy" verlor seine Einzigartigkeit, séhiitesiegel des Verruchten, doch zugleich
Luxuriésen. Das Haschen wurde alt. Tapfer spinmtAlenacho seine Tausendsassa-Rolle
fort. ["Playboy"-Verkauf: Haschen unterm Hammerieggel online, 16.11.2009]

2. Sportwagen, Gelandeganger, Cabrio? Alles QuaMeanhche Autofans traumen vom VW

Bus. Grol3 wie ein Lkw, gerdumig wie ein Wohnzimraad edel wie eine Hotelsuite gibt er
den Tausendsassa fur einen Alltag zwischen BuromBakt und Badeurlaub. [VW Multivan:

Der Bulli macht sich fein, Spiegel online, 28.09D2D

Historische authentische Belege:
1. so ein vertrakter tausend sa sa.
SCHILLER 3, 360 (kabale 1, 1); [Gr]
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Tausend

Sachgruppe: Zahlworter

tausend Tode sterben

Umschreibung der Bedeutung:
in gro3er Angst sein [DURW, 763]

Analyse der Bedeutung:

Die Wendung basiert auf dem Gefuhl, vor lauter Angierben zu missen, das man in
Extremsituationen entwickeln kann. Die Zahl "Taubemat hier steigernde Funktion. Sie soll

helfen die Heftigkeit des Geflihls auszudrickendigser Funktion begegnet sie uns auch
schon in der Bibel, wenn zum Beispiel von den tads8ilberstiicken fur die Frucht des

Weinbergs (= Jesus) die Rede ist, von tausend d&chiem Turm Davids oder dem

tausendjahrigen Reich der Apokalypse [vgl. LmZ,-84738].

Aktuelle authentische Belege:

1. Die Premiere meines ersten Kinofilms, der KomddDas merkwirdige Verhalten
geschlechtsreifer Grol3stadter zur Paarungszeitt] i@ Kurhaus Baden-Baden statt. Ich war
SO nerv@s, dass ich nach einer kurzen Einfuhruhgedcden gro3en Saal verlassen habe und
in die nachste Kneipe geflichtet bin. Dort habenuh ein Bier zur Beruhigung genehmigt
und gemerkt, dass ich direkten Blickkontakt auf @#mgang des Kurhauses hatte. Alle, die
dort herauskamen, habe ich mit meinem Film in fetbbhg gebracht. Da bin ich, wie wohl
jeder Regisseur, tausend Tode gestorben. [Marc éRathd im Gesprach: "Ilch will
Uberrascht werden!", Stddeutsche Zeitung onling,113008]

2. Sie musse sich freilich erst daran gewoéhnen,naaoh aul3en prasenter zu sein, etwa mehr
auf Veranstaltungen zu gehen. "Wir sind ein Dienstiingsunternehmen, das auf Vertrauen
aufbaut. Die Leute wollen wissen, wer der Chef'iflazu gehére auch, mehr reden zu
missen, was sie eigentlich nicht so gerne tue. r'Asehat mich immer wieder erstaunt,
welche Fahigkeiten man sich aneignen kann." Wen lsich schon vorstellen, dass sie in der
Schule noch tausend Tode gestorben ist, wenn sieReferat halten musste? [High-
performer: Tauwetter fur die Eisprinzessin, Presdae, 18.07.2008]

Semantische Prozess@hraseologisiert

Figuriertheit: Hyperbel, Alliteration
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Zehntausend

Sachgruppe: Zahlworter

die oberen Zehntausend

Umschreibung der Bedeutung:

die reichste, vornehmste Gesellschaftsschichte \MJB59]

Analyse der Bedeutung:

Die Metapher geht zurick auf einen Leitartikel desirnalisten Nathaniel Parker Willis
(1807-67) im "Evening Mirror", New York, vom 11.1B44. Da heil3t es: "At present there is
no distinction among the upper tenthousand of iy8 [R6]. Gemeint ist somit vor allem die
urbane Oberschicht einer Metropole, aber auch dheselLandes kann mittlerweile so

bezeichnet werden [MP].
Entstehungszeit:1844 [R0]

Aktuelle authentische Belege:

1. Gott sei Dank hat sich das Privileg einer Scleiisbperation von den oberen Zehntausend
schon auf die allgemeine Frauen- und Mannerwelagert. [DURW, 559]

2. Eine Bestandsaufnahme der "oberen ZehntausenbDéutschland - oder was von ihnen
Ubrig ist. [DURW, 559]

Historische authentische Belege:
"die geistige Potenz der oberen Zehntausend" (Bidma&edichte und Erinnerungen 1,80
Volksausgabe) [Gr]

Diastratik: umgangssprachlich [DURW, 559]
Semantische Prozessg@hraseologisiert

Interlingual Kompatibles: Amerika: "the four hundret” [R6], GroR3britaniemhé& upper ten”
[RE]
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8. Zusammenfassung
Dieses Kapitel soll zum einen eine Zusammenfassi@sgTheorieteils dieser Arbeit bieten,
zum anderen eine kurze Analyse der Datenbankerggdani

In den einleitenden Kapiteln wurden zunachst wgshtidieser Arbeit ihren Titel gebende
Begriffe erklart, die den theoretischen Hintergrudet ,Mathematischen W@thatze bil-
den: EinBildspendebereich so genannt in Anlehnung an Harald Weinrich (196l in
Ubereinstimmung mit den Vorgéangerarbeiten der \Bfrtitzdnitiative, bezeichnet einen
sprachlichen Sinnbezirk, der an einen anderen Blichen Sinnbezirk, der oberflachlich be-
trachtet keine Ahnlichkeit mit ihm aufweisen mugskoppelt wird. So kénnen sprachliche
Bilder vom bildspendenden Bereich auf den bildemgénden Bereich Ubertragen werden.
Als Beispiel dafir sei der Ausdrudkamilienkreisangefiihrt. Eigenschaften der geometri-
schen Figur ,Kreis“, zum Beispiel seine Geschlobsénin sich selbst, lassen Assoziationen
mit dem Ausdruck ,Familienverbund“ zu. Vom Bildspkebereich ,Geometrie” wird der
Begriff ,Kreis* an den bildempfangenden Bereich rwandtschaftliche Gemeinschaft* Gber-
tragen und eine neue Metapher entsteht.

Die Wortschopfung Wort Schatzeé fur die bildhaften Ausdricke unserer Sprache stam
von Wernfried Hofmeister, der das Projekt, in damvbrliegende Arbeit entstanden ist, be-
grundet hat. Sie kann als praktische UmsetzungBildfeldtheorie Weinrichs angesehen
werden, denn hier wurden die zwei Bildfelder ,Woitme“ und ,Gedachtnismagazin® (vgl.
Weinrich 1976, 283) zu einer neuen, einpragsametapher gekoppelt, die sowohl an den
Begriff ,Wortschatz” erinnert, zu dem die gesammaelBelege zweifellos gehdren, als auch
an eine Anhaufung kostbarer Dinge, einen Schatz.

Die Begriffe Onomasiologieund Semasiologiewurden in Zusammenhang mit ihrer Be-
deutung fur die Lexikologie behandelt. Die ,Mathéi®sehen Worschatze verstehen sich
unter anderem auch als ein Worterbuch bildhaftesddiicke und als solches mussten die
Belege einer gewissen Ordnung unterworfen werdea.ddomasiologische Methode fragt
ausgehend von einer Sache oder Bedeutung nachudehdrigen Begriffen, wahrend die
semasiologische ausgehend von Begriffen nach iBegfeutungen fragt. Bei der vorliegen-
den Arbeit, die der onomasiologischen Grundstrukblgt, wurden die Belege Sachgruppen
zugeordnet und danach alphabetisch nach Schlagwogereiht. Sachgruppen gab es
insgesamt sieben: Bruchrechnung, Geometrie, Grohdumgsarten, Mathematische
Instrumente, Mathematische Objekte, Zahlwerteramtil und Zahlwoérter. Die ihnen

zugeteilten Ausdriicke mussten etymologisch ausmdghematischen Fachsprache herleitbar
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sowie heute noch als in der deutschen Gegenwaatdsprverankert belegbar sein und es
durfte sich bei ihnen nicht um Sprichwdrter handeln
Um Uberhaupt Aussagen uber die mathematische Hier&iner Metapher treffen zu kon-

nen, war es notwendig, sich mit dieser Wissensahidier auseinander zu setzen. Dia-
thematik wird als Naturwissenschaft des Denkens verstardkesje, im Gegensatz zu ande-
ren Fachern dieser Sparte, ihre Erkenntnisse aichipraktischen Experimenten, sondern rein
aus logischen Uberlegungen gewinnt. Dazu ist ef,ndass Sachverhalte korrekt und un-
missverstandlich sprachlich dargestellt werden kdnmie Entwicklung einer prazisen Fach-
sprache war fur die Mathematik also unumganglicanlybld (1985) setzt diese Fachsprache
mit unserer Alltagssprache in Beziehung und magchtitsdeutlich, dass sie sich gegenseitig

beeinflussen.

Das abschliel3ende Theoriekapitel der ,Mathematis&NeriSchatzt befasste sich ebenfalls
mit Beeinflussung. Es versuchte zu zeigen, dasth&ile Ausdriicke haufig von Zahlen be-
gleitet werden, die ihre Bedeutung verstarken. GssviZahlen werden dazu besonders oft
herangezogen, was die Vermutung nahe legt, an ibeiefetwas Besonderes”. In dieser Ar-
beit wird die Ansicht vertreten, dieses Besond&iedge mit Zahlen verbundene Symbolik,
der wir uns oft nicht bewusst sind, die aber viégdhlen schon seit Jahrtausenden begleitet.
Zahlensymbolik ist ein Phanomen, das alle menschlichen Kulturd@gtp die Symbolik an
sich ist jedoch in vielen Kulturen unterschiedli¢kir die Zahlensymbolik des westlichen
Kulturkreises waren die Pythagoraische Lehre ung @aristentum besonders pragend.
Welche Vorstellungen und Gefuihle mit einzelnen 2ahverbunden sind, wurde in Kapitel
6.2 genauer erlautert und soll daher hier nichhreaomal Erwahnung finden.

Im Anschluss an diese Kurzzusammenschau des Thatsrisollen nun noch einige Ergeb-
nisse und Statistiken prasentiert werden, die andDatenbank der ,Mathematischen Wort-
Schatze ausgewertet werden konnten. Zu Beginn sei hiee &urzeAnalyse der Belegver-
teilung in den einzelnen Sachgruppen angefuhrt. Mit 54%der Anteil an Zahlen-
WortSchatzeninnerhalb der Sammlung besonders hoch, was didiAusgen Uber die
Zahlensymbolik noch einmal zu unterstreichen vernZagplen kommen in unterschiedlicher
Funktion in bildhaften Ausdricken vor, deren metather Bezeichnungszusammenhang
naturgemal’ dazu neigt, denotative Unschéarfen augen, sie vermégen es aber immer, dem
Empfanger einer Nachricht das Gefuhl einer gewisdenauigkeit der Angabe zu vermitteln.

Das erfolgt vermutlich aus unserem Verstandnisusgrdass jemand, der eine Zahl benutzt,
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nicht lugt, denn er wirkt dadurch verbindlich genad tberprufbar. AuRerdem kénnen wir
uns unter Zahlen mehr vorstellen als unter Begritiee ,oft“, ,viel“, oder ,einige“.

Die zweitgro3te Sachgruppe stellt die Geometrieimiherhin 17% der ,Mathematischen
WortSchatze Durch die optische Wahrnehmbarkeit von geomeles Figuren ist sie pra-
destiniert daftr, als Bildspendebereich zu fungieien Mensch mit einem grol3en, eckigen
Kopf legt die Assoziation mit einem Quadrat nahd wir nennen ihn wenig liebevaQuad-
ratschadel Ebenso lasst eine Liebesbeziehung zwischen dresbRen an ein Dreieck denken

und daPreiecksverhaltnisst geboren.

Belegverteilung

4% 3% 1%

13%

54%

‘D Zahlworterll Geometriedd Zahlwertermittlundd Math. Objektell Grundrechnungsartda Bruchrechnundll Math. Instrumenﬂe

Damit waren bereits die wichtigsten Kriterien fiendEinsatz der Mathematik als Bildspen-
debereich fur die deutsche Alltagssprache genakuftden Punkt gebracht, resultiert er vor
allem aus unserem Bedurfnis nach Exaktheit in demkunikation. Die Mathematik als
Wissenschaft baut, wie oben bereits erwahnt, daaafif dass ihre Fachsprache exakt und
eindeutig ist. Also scheint es nur logisch, ihrggBfée auch in unserer Metaphernsprache zu
verwenden und so — oft auch nur vermeintliche —a@aykeit in einen Bereich einzufiihren,

wo sie haufig zu fehlen scheint.

Vergleicht man den Bildspendebereich ,Mathematikiatitativ mit den im WoBchatze
Projekt bisher untersuchten Bildspendebereichem gdeutlich, dass auch er eine wesentliche
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Rolle in der Sprache spielt. Auch wenn er rein dgitetiv an den religiosen (421 Belege) oder
wehrhaften Bereich (339 Belege) nicht heranreigdheint er dies durch seine hohe
Alltagsfrequenz zum Teil wieder wettzumachen (sieglueh zur Stilistik unten). Es ist
verbliffend, wie oft wireinen Bogen um jemanden machere Zahlen schreibenderdie
oberen Zehntausenbdewundern. Dabei ist natirlich nicht aul3er Achtlassen, dass die
Mathematik innerhalb der gesammelten Belege zumnemehrmals nicht der Hauptbereich
der Metapher ist, sondern nur die Basis andereaphetrisierungen bildet, und dass zum
anderen die Grenzziehung zu eng verwandten Berei®énzwesen, Bilanzierung) oft nicht

definitiv moglich ist.

Eine weitere Rubrik, deren Auswertung sich anbjdieschéaftigt sich mit dééntstehungs-
zeit der Belege. Dazu muss vorangestellt werden, dabsngcht von allen Belegen sagen
lasst, wann sie entstanden sind. Bei insgesamBgldjen, also etwas mehr als 50%, konnte
eine ungeféhre Entstehungszeit ermittelt werdes. lbden angefuhrte Diagramm zeigt, dass
die absolute Spitze der Entstehung von Belegenhelide auch noch benuitzt werden, zwi-
schen 1900 und 1945 angesiedelt ist. Doch ist dstawnliche Befund nicht zu
vernachlassigen, dass einige Belege bereits stélhtichdeutscher Zeit in Verwendung sind.
So zum Beispietlas funfte Rad am Wagen saimdbei jemandem alle Rippen zahlen kénnen
Beide Redensarten sind damit Gber 800 Jahre alt.

Entstehungszeit der Belege
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Ein weiteres erstaunliches Ergebnis liefert diedsuchung destilistischen Aspektsder

mathematischen Metaphern. 97 Belege, also immethidProzent, wurden als ,umgangs-
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sprachlich” eingestuft. Das zeigt erneut, dass Blaiditik nicht unbedingt etwas Abgehobenes
und Unzugangliches ist, sondern voll in den allhgin Sprachgebrauch integriert wurde und
ganz selbstverstandlich von uns benutzt wird. AdiehAuswertung der Anzalsicherzhafter
Ausdricke macht deutlich, dass der Bildspendebereich Mathiknmé&cht so unzugénglich
ist, wie diese Wissenschaft es uns oft zu seinisth2zl Prozent der Belege weisen einen
humorvollen Unterton auf, wobei Redewendungen waeRédieschen von unten zahleder
die Augen auf Null stellereigen, dass es moglich ist, durch mathematiscemaphern auf
scherzhafte Weise ernste Themen anzusprechen.

Wenig Uberraschend wird die exakte Wissenschaftthelaatik®, auch fur sprachliche
Ubertreibungen benutzt: Ob man nfimf Meilen gegen den Wirstinkt oderbei jemanden
alle Rippen zéhlerkann, immer handelt es sich dabei um Hyperbeleg, ltdlfen, dem

Adressaten besser klar zu machen, wie stark audgfegine Eigenschatt ist.

Die letzte statistische Auswertung, die dieser Arhmtangestellt sein soll, beschaftigt sich
mit dem Grad der Erforschtheit der mathematischemt8¢héatze Eine nicht kleine Anzahl
der erfassten Belege konnte in keinem der einsigdagNachschlagewerke als verzeichnet
vorgefunden werden. Davon zeugt unter anderemedativ hohe Prozentsatz (47%) an Be-
deutungsanalysen, die durch die Verfasserin ersidlr ergédnzt werden mussten. Diese Ein-
trdge, durch [MP] gekennzeichnet, zeigen, dass hige gezielt geleistete Arbeit am
mathematischen Bildspendebereich sinnvoll und nodiige ist, da sie unser Wissen uber
einen bislang unterschatzten Bereich unserer met@ghen Gegenwartssprache weiter zu

erschliefRen hilft.
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11. Anhang: Alphabetisches Schlagwortregister der Datdmankbelege

Ordnungsbegriff Beleg Seite
abziehen etwas in Abzug bringen 76
Bogen in Bausch und Bogen 41
in hohem Bogen hinausfliegen 43
jemanden in hohem Bogen hinauswerfen 44
einen Bogen um jemanden/etwas machen 45
grof3e Bogen spucken 46
etwas gibt einem den Bogen 47
Bruchteil ein Bruchteil von etwas sein 33
im Bruchteil einer Sekunde 34
dividieren jemandem etwas aufdividieren 77
etwas auseinander dividieren 78
Dreieck im Dreieck/Viereck/Quadrat springen 48
eine Dreiecksbeziehung eingehen/beginnen/... 49
Ebene auf die schiefe Ebene geraten 5(
Gleichung eine Gleichung lésen 87
Halfte die bessere Halfte 51
horizontal das horizontale Gewerbe 45
Kreis Familienkreis 52
Freundeskreis 53
sich im Kreis bewegen/drehen 54
den Kreis eckig kriegen 55
im Kreis reden 56
im Kreis gehen/rennen/... 57
der Kreis schlief3t sich 58
jemandes Kreise storen 59
Kreise ziehen 60
die Quadratur des Kreises/[seltener:] Zirkels 61
Kugel die Kugel ins Rollen bringen 62
eine ruhige Kugel schieben 63
sich kugeln vor lachen 64
Lineal aussehen/dastehen/als hatte man ein Lineal
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verschluckt 84
mal nehmen etwas Lange mal Breite erklaren/ausfithre 79
Mathematik fur jemanden hohere Mathematik sein 8¢
Minus im Minus sein/liegen 80
Multiplikator ein Multiplikator flr etwas sein 81
Nenner etwas auf einen (gemeinsamen) Nenner bringen 37
einen (gemeinsamen) Nenner finden 38
der kleinste gemeinsame Nenner 39
Nummer auf Nummer sicher gehen 89
bei jemandem eine grof3e/gute/dicke Nummer haben 90
aus einer Nummer nicht (mehr) herauskommen 91
eine Nummer schieben 92
eine ruhige Nummer haben/schieben/... 93
eine Nummer/ein paar Nummern zu grof3 fur jemanden
sein 94
eine Nummer (fir sich) sein 95
Quadrat Quadrat- 65
etwas zum Quadrat sein 66
Quadratlatschen (haben) 67
Quadratschadel 68
rechnen mit jemandem abrechnen 103
jemandem etwas hoch anrechnen 104
sich etwas ausrechnen kénnen 105
mit dem Cent/[frUher:] Pfennig rechnen 106
jemanden fir etwas zur Rechenschatft ziehen 107
berechnend sein 108
sich bei etwas verrechnen 109
Rechnung Uber etwas Rechnung (ab)legen 110
eine alte/offene Rechnung (mit jemandem)
begleichen/mit jemandem eine Rechnung offen habenl111
auf jemandes Rechnung kommen/gehen 112
eine Rechnung geht (nicht) auf 113
auf seine/[schweiz:] die Rechnung kommen 114
(etwas) auf eigene Rechnung (machen) 115
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jemandem die Rechnung flr etwas prasentieren 116
etwas in Rechnung stellen/ziehen 117
die Rechnung ohne den Wirt gemacht haben 118
einer Sache Rechnung tragen 120
jemandem einen (dicken) Strich durch die Rechnung
machen 122
senkrecht senkrecht im Bett sitzen 69
Immer schén senkrecht bleiben! 70
das einzig Senkrechte sein 71
ein Senkrechtstarter sein 72
Summe ein Nullsummenspiel sein 96
summa summarum 97
in Summe 98
Viereck viereckige Augen bekommen/kriegen/... 73
Viertel das akademische Viertel 40
Winkel Winkelzug 74
Zahl die Zahl der Gegner/Herausforderer/Freiwillige ist
Legion 99
rote Zahlen schreiben 100
schwarze Zahlen schreiben 101
zahlen jemandem die Bissen in den Mund/im Mundez@hl 124
sich etwas an den/an seinen funf Fingern abzéahlen
konnen 125
jemandes Jahre/Tage/Stunden sind gezahit 126
sich etwas an den Kndpfen abzahlen 127
die Tage/Stunden/Minuten zahlen 128
die Radieschen von unten z&hlen 129
bei jemandem alle Rippen zéhlen kénnen 130
Ziffer Dunkelziffer 102
Zirkel Zirkelschluss/[seltener:] Kreisschluss 85
zusammenzahlen Apfel und Birnen zusammenzahlen 82
zwei und zwei zusammenzéahlen 83
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Null etwas annullieren 132
die Augen auf null stellen/drehen 133
Null-acht-finfzehn/Null-acht-fuffzehn 134
null Ahnung haben 135
wieder bei Null anfangen 136
null Bock haben 137
von Null auf Hundert kommen 138
Null Komma Josef 139
in Null Komma Nichts 140
etwas fur null und nichtig erklaren/null und nighti

sein 141
Null Problemo!/null Problemo sein 143
eine Null sein 144
null Toleranz zeigen/fordern/aufbringen/... 145
den Nullpunkt erreichen/auf dem Nullpunkt

ankommen 146
etwas zum Nulltarif (erhalten/bekommen/...) 147
die Stunde Null 148

Eins die Nummer eins sein 149
eins a sein 150
wie eine Eins passen/fahren/... 151
eine Eins mit Stern bekommen/verdienen/... 152
eine(n) romische(n) Eins(er) bekommen/verdienen|.. 153

Zwei zwei Eisen im Feuer haben 154
jeden Euro [friher: jeden Schilling/jede Mark]

zweimal umdrehen 155
zwei linke Hande haben 156

Drei fur drei arbeiten 157
Drei (eine) gerade (Zahl) sein lassen 158
Uberall seinen Dreier dazugeben 159
einen (flotten) Dreier (schieben) 160
Dreikésehoch 161
fur drei essen 162
das dritte Geschlecht 163
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Hunger wie/fur drei haben 164
drei Kreuze machen/schlagen/... 165
etwas drei/[seltener:] funf Meilen gegen den Wind
riechen 166
drei/[seltener:] funf Meilen gegen den Wind stinken 167
dreimal raten durfen/Dreimal darfst du raten! 168
sich jemanden/etwas drei Schritte vom Leibe halter 169
hoch drei/[seltener:] zehn 170
doppelt und dreifach 171
ewig und drei Tage (dauern) 173
das Tertium Comparationis sein 174
in drei Teufels Namen 175
dritte Zahne/die Dritten (haben) 176
nicht bis drei z&hlen kénnen 177
Pi Pi mal Daumen 178
Pi mal Schnauze 180
Vier Vier Augen sehen mehr als zwei. 181
Uber alle vier Backen grinsen/strahlen/lachen... 182
sich auf seine vier Buchstaben setzen 183
vier Daumen hoch 184
unter vier Augen 185
sich vierteilen 186
alle Viere von sich strecken 187
auf allen Vieren gehen/laufen/... 189
die (eigenen) vier Wande/jemandes vier Wande 190
in alle vier Winde 191
etwas an/bei allen vier Zipfeln haben 193
Fanf sich alle Funfe ablecken 194
die finfte Kolonne 195
nicht fur funf Pfennig/[heute:] Cent 196
das funfte Rad/finftes Rad am Wagen sein 197
seine funf Sinne nicht (richtig) beisammen haben 199
Funf (eine) gerade (Zahl) sein lassen 200
funf vor Zwolf sein/Es ist funf vor Zwolf! 202
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Sechs einen sechsten Sinn (fir etwas) haben 20
Sieben ein Buch mit sieben Siegeln sein 205
um/Uber sieben/[seltener:] funf Ecken verwandt sein 206
ein Gesicht machen wie sieben/ [seltener:] vierzehn
Tage Regenwetter 207
im sieb(en)ten Himmel sein 208
das verflixte siebte Jahr 210
sieben fette Jahre 211
wie Pik-Sieben dastehen 212
mit Siebenmeilenstiefeln/-schritten 213
seine Siebensachen packen 215
in sieben Sprachen schweigen 217
(auf) Wolke sieben (schweben/sein) 218
seine sieben Zwetsch(k)en packen 219
Acht die stahlerne Acht 221
jemandem 'nen Achter ins Hemd treten 222
jemanden achtkant(ig)/[seltener:]
vierkant(ig)/hochkant(ig) hinauswerfen 223
auf halb Acht sitzen/hangen/... 224
Neun (Ach) du griine Neune! 225
Alle Neune! 226
neunmalklug 227
Zehn etwas dezimieren 229
sich alle zehn Finger nach etwas/jemandem ablecken 230
sich etwas an (den) zehn Fingern abzahlen kdnner 231
keine zehn Pferde bringen/kriegen/... jemanden
irgendwohin 233
Elf das elfte Gebot beachten/anerkennen/... 243
in der elften Stunde kommen 245
Zwolf davon gehen Zwolf aufs/auf ein Dutzend 236
einen (Schlag) auf die Zwolf bekommen/einstecken/... 237
in zwolfter Stunde kommen 238
Dutzend (von etwas) ein Backerdutzend
kaufen/haben/herstellen... 239
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im Dutzend billiger sein 240
Dutzendgesicht 241
Dreizehn Jetzt schlagt's dreizehn! 242
Funfzehn ('ne) Fuffzehn machen 243
kurze Fuffzehn/[seltener:] Fliinfzehn machen 244
Siebzehn Trick siebzehn 246
Funfzig ein falscher Fuffziger/ [seltener:] FUnigein 247
fifty-fifty machen 248
Achtzig jemanden auf achtzig bringen 249
auf achtzig kommen/sein 250
zwischen siebzig/achtzig/.und scheintot sein 251
zZig zig Personen/Geschafte/... 252
Hundert hundertprozentig/[auch:] hundertpro 253
vom Hundertsten ins Tausendste kommen 254
Hundertfunfundsiebzig ein Hundertfunfundsiebzigans 256
Hundertachtzig sich um hundertachtzig Grad drehen 57 2
Tausend Potztausend! 258
tausendprozentig 259
blau sein wie tausend Mann 260
Tausendsassa 261
tausend Tode sterben 262
Zehntausend die oberen Zehntausend 263
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